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ENGLISH

MICROWAVE OVEN

Please acquaint yourself with these instructions before using your microwave oven.

If these instructions are strictly adhered to, your microwave oven will serve you trouble-free for many years.
Store these instructions in an easily accessible location

PRECAUTIONS, WHICH MUST BE FOLLOWED IN ORDER TO MINIMIZE THE RISK OF MICROWAVE ENERGY

EXPOSURE

1. Do not attempt to use the microwave oven with the door open as you will risk exposure to harmful microwave energy. It
is very important that you do not damage the internal latches and door blocking mechanism.

2. Do not place foreign objects between the door and the front of the microwave oven and do not allow food or cleaning
liquid remnants to build up on the screening grill or on the inside of the door.

3. Do not use the microwave oven if it is damaged or malfunctioning. It is especially important that the door always be
closed and that the following parts are not damaged:

« door (bent)

« hinges and latches (broken or weakened)

+ screening grill on the inside of the door

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING: While the microwave oven is operating in combination mode (MICROWAVE + GRILL) or being operated by chil-

dren, an adult should always be present to supervise in order to prevent the children from burning themselves.

WARNING: Do not use the microwave oven if the screening grill on the door is damaged.

WARNING: Repairing a microwave oven always presents danger to any person conducting the repairs if it is necessary to

remove the metal housing that provides protections from microwave radiation. Do not repair the microwave oven yourself.

WARNING: Do not forget to open products packaged in hermetic or vacuum packaging before heating or cooking.

Otherwise, pressure could grow within the package and cause it to explode, regardless of whether or not the food was

prepared earlier.

WARNING: Children may only use the microwave oven by themselves after they have been acquainted with these instruc-

tions and understand the dangers associated with operating a microwave oven.

« Use only microwave-safe dishes. Do not use metallic dishes in the microwave oven as microwaves reflected off the dish
may cause sparks and fire.

- Inorder to avoid overheating and burning food, constantly supervise the microwave's operation if you are heating food
in disposable plastic, paper or other similar containers or if the oven is heating only a small amount of food.

« When heating any kind of liquid (water, coffee, milk, etc.), keep in mind that it can suddenly start to boil and splash on
your hands while you are removing it from the oven. To avoid this, place a heat resistant plastic spoon or glass mixer in
the container and stir the liquid before removing it from the oven.

+ Infant feeding bottles and jars of baby food should be heating without lids or nipples. Their contents should be mixed or
periodically shaken. Test the temperature of the food before feeding in order to prevent burns.

Important information

«ALWAYS check to make sure the food is not too hot before giving it to a child. We recommend shaking the bottle or jar
to make sure the heat is distributed evenly throughout the volume of the container.

- Do not cook an egg in its shell or reheat an egg in its shell in MICROWAVE mode as they can break from the internal
pressure.

SAFETY MEASURES

1. Install the oven on a flat, stable surface. Choose a place that will not be accessible to small children.

2. Install the oven so that the distance between the wall and the back of the oven is no less than 7-8 cm and the free space
above the microwave is no less than 30 cm.

3. The microwave door is equipped with a blocking system that turns off the power when it is open. Do not make changes
to the operation of the door blocking mechanism.

4. Do not turn on the microwave while empty; operating the oven with no food inside can lead to malfunction.

5. Preparing foods with extremely small moisture contents can lead to burning and fire.

If a fire occurs:

« Do not open the door.

+ Turn off the microwave oven and disconnect the plug from the electrical outlet.

6. When preparing bacon, do not place it directly on the glass tray; localized overheating of the glass tray can cause it to
crack.

7. Do not heat liquids in containers with narrow openings.

8. Do not attempt to heat products to a well-done state.

9. Do not use the microwave for canning and preserving food because there is no way of knowing if the contents of the jar
reached boiling temperature.

10. In order to avoid prolonged rapid boiling of liquid foods and drinks, and also to prevent burns, we recommend stirring
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ENGLISH

the product before and in the middle of the cooking process. To do this, start cooking, wait a while, remove the dish from
the oven and stir, then place it back in the oven to continue the cooking process.

11. Clean the microwave oven regularly. Irregular care for your oven can lead to poor outward appearance, negatively
affects its operating ability, and also can lead to danger during further exploitation.

Rules that should always be remembered:

1. Do not exceed product cooking times in the microwave oven. Always monitor the cooking process when using dishes
made from paper, plastic and other flammable materials.

2. Never use the microwave oven to store things. Never store flammable materials and food in the microwave like bread,
cookies, paper packaging, etc., because during lightning storms, the microwave oven can turn on by itself.

3. Metal ties and wire handles must be removed from paper and plastic bags and containers before placing them into the
microwave oven.

4. The microwave oven should be properly grounded. Only connect the microwave oven to an electrical outlet that is
properly grounded.

5. Some food items, like eggs in their shells, liquid or hard fats, and also hermetically sealed jars and sealed glass contain-
ers can be explosive and should not be placed in your microwave oven.

7. Use your microwave oven exclusively for the purposes for which it was designed and in strict adherence to the instruc-
tions explained herein.

8. The microwave oven in designed exclusively for heating and preparing food and is not designed for laboratory or indus-
trial use.

8. Pay special attention when children are using the microwave oven.

9. Do not use the microwave oven if the power cord or plug is damaged, or if the oven has been damaged or dropped.

10. Repair of the microwave oven should only be conducted by qualified specialists at an authorized service center.

11. Do not block the ventilation openings on the microwave oven's housing.

12. Do not store or use the microwave oven outdoors.

13. Do not use the microwave oven near water, immediately near kitchen sinks, in damp basements or directly near swim-
ming pools.

14. Do not submerse the power cord and plug in water.

15. Avoid allowing the power cord and plug to come into contact with hot surfaces.

16. Do not allow the power cord to hang off the edge of the table or counter.

17. When cleaning the door and internal surfaces of the microwave oven, always use a soft, non-abrasive cleanser on a
sponge or soft cloth.

CAUTION

Injury due to electric shock.

Touching the elements of the electrical circuits inside the microwave oven can lead to serious trauma and injury from elec-

tric shock. Do not take apart the microwave oven yourself.

Grounding the Microwave Oven

The microwave oven should be properly grounded. In case of any kind of short-circuit, grounding reduces the risk of electric

shock, as the current will flow through the ground wire.

The microwave oven uses a power cord with ground wire and a grounded plug. The plug should be connected to an electri-

cal outlet that also has a ground contact.

WARNING: Connecting a grounded plug to an un-grounded outlet can lead to electric shock.

Consult with a qualified electrician if you do not understand these grounding instructions or if you are not sure that the

microwave oven is properly grounded.

« In order to avoid confusion, the microwave oven is equipped with a short power cord.

+ If an extension cord is necessary, only use a 3-wire extensions cord with ground contacts on the power plug and
outlet(s).

+ The sectional markings on the microwave oven's power cord should match those on the extension cord.

« The extension cord should not hang off the edge of the table where children can pull on it; it should be placed where it
will not be walked on.

Dishes for microwave ovens

CAUTION!

« Tightly sealed containers heated in a microwave can be explosive.

- Sealed containers should be opened and plastic bags should be poked a few times with a fork in order to allow steam
to escape before being placed in the microwave oven.

« If you are unsure about using a certain dish in the microwave oven, then conduct a test.

Checking dishes before using them in the microwave
+ Place the dish in the cooking chamber of the oven (a plate, for example) and place a glass cup of water in the center of

the dish.
«  Set the microwave to maximum power and heat for no more than one minute.

4
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ENGLISH

« Carefully touch the dish you are testing: if it heated up and the water in the cup is cold, than the dish should not be used
in the microwave.
+ Avoid testing dishes for more than one minute.

Materials you can use in microwave oven

Utensils Remarks

Aluminum foil Shielding only. Small smooth pieces can be used to cover thin parts of meat or poultry to
prevent overcooking. Arcing can occur if foil is too close to oven walls. The foil should be at

Browning dish Follow manufacturer's instructions. The bottom of browning dish must be at the turntable to
break

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions. Do not use cracked or chipped
dishes

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars are not heat resist

Glassware Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim. Do not use cracked
or chipped dishes

Oven cooking Follow manufacturer's instructions. Do not close with metal tie. Make slits to bags allow

Paper plates Use for short -term cooking/warming only. Do not leave oven unattended while and cups
cooking

Paper towels Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision and only for short
term cooking

ming
Plastic Microwave-safe only. Follow the manufacturer's instructions. Should be labeled

"Microwave Safe". Some plastic containers soften as the food inside gets hot. "Boiling
bags" and tightly closed plastic bags should be slit, pierced or vented as directed by pack
age

Plastic wrap Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain moisture. Do not allow
n],asncm[a,p 1o touch food

Materials to be avoided in microwave oven

Utensils Remarks

Food carton with May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Metal or metal- Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may cause arcing.
. A il

wi&s—lwmammw : n

Plastic foa P nay melt o

Wood Wood MMLdnLoulmhan_us.edJn_th.e_m.Lamwamen_an.d_mayjpllt or crack

Description

1. Lockout system

2. Observation window

3. VHF output

4. Glass tray rotary actuator

5. Glass tray

6. Control panel

7. Display

8. Girill heating element

9. Girill rack (only for Grill mode)

Display

10. Auto cooking mode pictograph

11. Timer mode pictograph

12. Flashing dots

13. Preparation for going out pictograph
14. Grill mode pictograph

15. Current time pictograph

1694.indd 5 07.03.2007 15:13:09
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. Lock mode pictograph
. Product weight pictograph

18. Defrost mode pictograph

. Microwave cooking mode pictograph

20. Combination cooking mode 1 pictograph

. Operating at 100 and 80% power pictograph

22. Combination cooking mode 2 pictograph
23. Operating at 60, 40 and 20% power pictograph

Control panel
Display
Shows cooking time, power, operating modes pictographs and current time.

Power

It is used to set power level. Select the power level in the following order: 100%, 80%, 60%, 40%, 20%, and 00%.

To check the preset power level while cooking press the MowHocTbe (Power) button, the preset power level will be lighting
on the display for 5 seconds.

Grill
Use to switch on Girill

Combo
Selection of combination cooking modes COMB1 and COMB2.

Weight
Setting of product weight in auto cooking mode.

Defrost
Defrost in auto mode with preset product weight.

Timer
Switching on the timer without switching on the oven.

Clock
12-hour or 24-hour format selection, time setting.

Stop/Cancel
Press it to cancel the preset power level, cooking program or defrost time.
Note: the Cton/OTtmenHa (Stop/Cancel) button does not cancel the current time.

Bpemsi/meHio/Cton (Time/Menu/Stop)
Select auto cooking menu, set the current time or cooking time by turning the knob. To switch on the oven press the knob.

Microwave oven assembly
Remove the package and accessories from the operating chamber. Check the oven whether there is deformation or not. Pay
special attention to the door state. If there is some problem do not set and do not switch on the oven.

Protective covering
Case: [f there is protective covering, remove it from the surface.

Do not remove light grey mica plate inside the operating chamber; it serves to protect the magnetron.

Setting the mica tray
1. Set the glass tray rotary actuator (4) in the opening situated on the bottom of the operating chamber.

2.

1694.indd

Carefully set glass tray (5), by matching ledges and grooves of the support. Never set the glass tray with its bottom upside
down.

Do not prevent rotation of the glass tray while operating the oven.

During cooking always use glass tray and tray support.

Products and cookware should be always set only on the glass tray.

The glass tray can rotate clockwise/anti clockwise. It is normal.

If cracks or chops appear immediately replace the glass tray.
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Setting

- Before connecting the microwave oven make sure that operating voltage and power correspond to voltage of the wall
outlet. Connect the oven to the wall outlet with secure grounding.

- Set the oven on the flat stable surface. Choose the place that is unavailable for children.

+ Setthe oven leaving at least 7-8 cm of space behind and on the sides of the oven and 30 cm of space above the oven.

- Do not remove support stems from the bottom of the oven.

« Do not block ventilation openings on the microwave oven case.

- Place the oven away from television and radio receivers in order to avoid interference while reception of tele-radio sig-
nals.

NOTE: Never place the microwave oven on the heating surface (stove) and other heating sources. If the microwave oven is
out of order due to owner’s actions, the owner is deprived of rights for warranty service and repair.

During operating the surface of the microwave oven can get hot. Avoid touching the heated surface in order to
prevent risk of getting burnt.

OPERATION

Sound signal

With every press on the control panel you will hear sound signal. If the command is improper you will hear two sound sig-
nals.

Current time setting

Insert the plug into the socket, sound signal will be heard, “1:01” will appear on the display. Press the YACbI (Clock) once

or twice to select 12-hour or 24-hour time format.

For example: to set the current time 8 hours 30 minutes.

1. Press the YACBbI (Clock) button once.

2. Turn the BPEMSA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob clockwise and set Hours - 8.

3. Press the YACBbI (Clock) button to confirm.

4. Turn the BPEMSA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob clockwise and set Minutes- 30, 8:30 will appear on the dis-
play.

5. Press the HACbI (Clock) button to confirm.

6. The preset time will be displayed, pictograph (15) will light up and dots (12) will be flashing.

Note: if the time setting is not completed in 20 minutes sound signal will be heard and display indications will reset to initial
state.

During cooking to see the current time press the YACBbI (Clock) button, the current time will be displayed during 5 sec-
onds.

Cooking in a microwave oven

To switch the oven in microwave cooking mode press the MOLLLHOCTb (Power) button several times to set the required
power level, then turn the BPEMSA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob clockwise to set the required cooking time.
Maximum cooking time is 95 minutes.

Select power level:

Press MOLLHOCTb (Power) Power level
Once 100%
Twice 80%
Thrice 60%
4 times 40%
5 times 20%
6 times_(Timer setting) 00

Note: while setting power levels 100% and 80% pictograph (21) lights up, while setting power 60%, 40% and 20% picto-

graph (23) lights up.

For example: to cook during 10 minutes at power level 60%.

1. Press the MOLLLHOCTb (Power) button thrice, the selected power level 60% will be displayed, pictographs (19 and 23)
light up.

2. Turn the BPEMA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob clockwise and set “10:00” time, pictographs (12 and 23) will
be displayed, and pictograph (13) will be flashing.

3. Press the BPEMY/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob to start cooking, pictographs (12 and 23) will be displayed
and pictograph (13) will go out.

During oven operating the time remained for cooking is displayed and pictographs (12 and 23) are displayed.

7
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Grill

Grill is used for cooking of fried crisp scraps of meat, fish, poultry, and potato. In this mode heat from the quartz heating

element spreads over the whole process chamber.

Maximum cooking time is 95 minutes.

For example: to switch on grill for 12 minutes.

1. Press the FTPUJIb (Grille) button, pictograph (14) will light up on the display, and pictograph (13) will be flashing.

2. Turn the BPEMA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob clockwise and set time “12:00”.

3. Pressthe BPEMSA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob to start cooking, pictograph (14) will be displayed and picto-
graph (13) will go out.
In Grill mode operating the time remained for cooking is displayed and pictograph (14) is displayed.

Combination cooking

Combination cooking combines microwave and grill modes for achieving the best results.

COMB 1 - 30% of time is microwave cooking + 70% grill, cooking of fish, potato.

COMB 2 - 55% of time is microwave cooking + 45% grill, cooking of omelets, baked potato, and poultry.

Maximum cooking time is 95 minutes.

For example: to switch on combination cooking mode COMB 1 for 25 minutes.

1. Press the KOMBMW (Combi) button, pictograph (20) will light up on the display, and pictograph (13) will be flashing.

2. Turn the BPEMA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob clockwise and set time “25:00”.

3. Press the BPEMSA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob to start cooking, pictograph (20) will be displayed and pic-
tograph (13) will go out.
In Combination cooking mode the time remained for cooking is displayed and pictograph (20) is displayed.

For example: to switch on combination cooking mode COMB 2 for 12 minutes.
. Press the KOMBM (Combi) button twice, pictograph (22) will light up on the display, and pictograph (13) will be flashing.
. Turn the BPEMA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob clockwise and set time “12:00”.
. Press the BPEMSA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob to start cooking, pictograph (22) will be displayed and pic-
tograph (13) will go out.
In Combination cooking mode the time remained for cooking is displayed and pictograph (22) is displayed.

WN =

Auto cooking

In auto cooking mode you do not need to set power and cooking time, you only need to select product type and set its

weight. Turn the BPEMS/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob to select product category, then set its weight by press-

ing the BEC (Weight) button, then switch on the oven by pressing the BPEMA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob.

Possibly you will need to turn over the product in the middle of cooking process in order the product is cooked evenly.

For example: cooking of 400g of fish.

1. By turning the BPEM$I/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob clockwise set auto cooking mode 6 Fish, number of the
auto cooking program will be displayed and pictograph (10) will light up.

2. Press the BEC (Weight) button and set weight “400 g”, pictograph (10) will be displayed and pictograph (13) will be flash-
ing.

3. Pressthe BPEMSA/MEHKO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob to start cooking, pictograph (10) will be displayed and picto-
graph (13) will go out.
During auto cooking mode the time remained for cooking is displayed and pictograph (10) is displayed.

Auto cooking menu

Program N2 Products Weight (grams)
1 Milk/Coffee 1 2 3
2 Rice 150 300 450 600
3 Macaroni 100 200 300
4 Potato 1 2 3
5 Heating 200 300 400 500 600 700 800
6 Fish 200 300 400 500 600
7 Poultry 800 1000 1200 1400
8 - "Mga“}| 200 300 400 500 600
rille eat
9 Shashlit 100 200 300 400 500

Cooking result at auto cooking mode depends on the size and form of a product, and on the location on the glass tray. In any
case if you find the cooking result insufficient, increase weight of the product.

Auto defrost
The oven supports auto defrost function. Defrost time and power is set automatically. You need to set only product weight.

8
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For example: to defrost 600g of shrimps.

1. Put the shrimps in the operating chamber of the oven.

2. Press the PABMOPO3KA (Defrost) button.

3. Turnthe BPEMS/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob clockwise and set weight “600 g”, pictographs (10, 17 and 18)
will be displayed, and pictograph (13) will be flashing.

4. Press the BPEMSAA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob to start defrost, pictographs (10, 18) will be displayed and
pictograph (13) will go out.
During defrost mode the time remained is displayed and pictographs (10, 18) are displayed.

Quick start
This function allows switching on the oven quickly for heating or cooking of products at maximum power.
Press the BPEMA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob to set operating time and the oven will switch on at full power.
For example: to set cooking during 2 minutes.
1. Press the BPEMSA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob 4 times, pictographs (19 and 21) will be displayed and picto-
graph (13) will be flashing, after switching on the oven pictograph (13) will go out.
During operating the time remained for cooking is displayed and pictographs (19 and 21) are displayed.

Note:

- maximum cooking time in Quick start mode is 12 minutes.

- setting step of the quick start is from 30 sec. till 2 min.30sec. - 30 sec.
- from 2 min.30 sec. till 12 min. — 1 min.

Timer mode

It is used to give sound signal after the preset time is over.

For example: to set Timer time 2 minutes.

1. Press the TAMMEP (Timer) button, “00: 10” will appear on the display.

2. Turn the BPEMSA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob clockwise and set time “2:00”.
3. Press the BPEMA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob to start countdown.

After the preset timer time is over sound signal will be heard. To reset timer press the CTOM/OTMEHA (Stop/Cancel) button

twice. To control the time remained press the TAMMEP (Timer) button, the time remained will be displayed for 5 seconds.

The second variant:

1. Use the MOLLLHOCTb (Power) button to set “00%” pictograph (11) will light up on the display.

2. Turn the BPEMSA/MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob clockwise and set time “2:00” pictograph (11) will be dis-
played and pictograph (13) will be flashing.

3. Press the BPEMA/MEHIKO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob to start countdown pictograph (11) will be displayed and
pictograph (13) will go out.
After the preset time is over 4 sound signals will be heard.

Lock-out Function for children

To prevent usage of the oven by children you can set Lock mode.

- Press and hold the CTOM/OTMEHA (Stop/Cancel) button for 3 seconds - sound signal will be heard and pictograph (16)
will light up.

- To cancel lock press and hold CTOMN/OTMEHA (Stop/Cancel) button for 3 seconds - sound signal will be heard and
pictograph (16) will go out.

Special functions

Auto reminder

- After cooking or defrosting program is finished “End” will appear on the display and 4 sound signals will be heard, sound
signals will be repeated each 2 seconds until the door of the oven is open or the CTOM/OTMEHA (Stop/Cancel) button
is pressed.

- If the time setting and operating modes setting is not competed in 20 seconds sound signal will be heard and display
indications will reset to initial state.

Stop during cooking process

- To stop cooking you only need to open the door of the oven. To continue cooking close the door and press the BPEMSA/
MEHIO/CTAPT (Time/Menu/Start) knob.

- To cancel cooking program press the CTOM/OTMEHA. (Stop/Cancel) button.

Care and cleaning

+ Turn off the oven and disconnect from electrical power before cleaning.

- Do not allow moisture to contact the control panel. Clean it with a soft, lightly dampened paper towel.

+ Keep the oven's cooking chamber clean. If pieces of food or liquid sprays are left on the chamber walls, remove them
with a damp paper towel.

9
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A mild cleanser may be used if the chamber becomes exceptionally dirty.

- Do not use abrasive cleaning instruments or wire brushes to clean the inside or outside of the oven. Make sure that no
water or cleanser gets in any of the ventilation or steam release openings on the top of the microwave oven.

+ Do not use ammonia-based cleansers.

« The outer surfaces should be cleaned with a damp paper towel.

« The oven door should always be clean. Do not allow crumbs of food to build-up between the door and the front panel of
the oven; this may prevent normal closure of the door.

- Clean the ventilation openings on top of the oven housing regularly - keep them free of dust and dirt.

Regularly put away and clean the glass tray and its drive, wipe the oven cavity bottom.

- Regularly remove and wash the glass tray and its base - wipe the oven chamber floor clean.

+ Wash the glass tray and rotating drive mechanism in water with a neutral soap solution. These parts are dishwasher

safe.

Eliminating malfunctions

Malfunction Possible causes Method of elimination
The power plug is not firmly connected to Remove the power plug from the outlet.
the electrical outlet Wait 10 seconds and then replace

The oven will not turn on
Try plugging another electrical device into

Problem with power outlet the outlet o test it

The oven will not heat The door is not closed firmly Close the door firmly

When the oven is operating, the
rotating glass tray makes strange
noises

Remove the glass tray and roller ring. Wash
the roller ring and the cooking chamber
floor

The roller ring or the cooking chamber floor
is dirty

Normal operation

The microwave oven creates | Static in television and radio signals can occur while the oven is operating. Similar
static in television and radio sig- | static is created by small electrical devices like mixers, vacuum cleaners and electrical
nals. fans. This is a normal occurrence.

If the oven is set to a low power level, the light in the cooking chamber may also be

The oven light is dim. N
low. This is a normal occurrence.

Steam collects on the door and | During the cooking process, steam is released from the food. Most of the steam is
hot air comes out of the ventila- | released through the ventilation openings, but some can collect on the inside of the

tion openings. door. This is a normal occurrence.
The microwave oven was turned | Turning on the microwave oven for a short period of time while empty will not cause
on without food inside. any harm. Always make sure there is food in the oven before starting it.
Specifications
Power: 220V ~ 50 Hz
VHF power consumption: 1200 W
VHF power output: 700W
Operating frequency: 2450 MHz
Dimensions of the oven: 210mm (H) x315mm (W) x279mm (L)
Grill power consumption: 1000 W
Oven capacity: 171
Glass tray: diameter 245 mm
Weight: 11,3 kg

The manufacturer reserves the right to change the characteristics of the device without prior warning.

Service life of the unit not less than 5 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the dealer from whom the appliance was purchased. The bill

of sale or receipt must be produced when making any claim under the terms of this guarantee.

c E This product conforms to the EMC-Requirements as laid down by the Council Directive 89/336/EEC and to the
Law Voltage Regulation (73/23 EEC)

10

‘ 1694.indd 10 07.03.2007 15:13:10



DEUTSCH

MIKROWELLENGERAT

Vor dem Gebrauch des Mikrowellengerates diese Anweisung sorgféltig durchlesen

Unter Voraussetzung, dass alle Hinweise der Anweisung genau befolgt werden, kann das Mikrowellengerét lhnen
auf Jahre hinaus einwandfrei dienen.

Die Gebrauchsanweisung leicht zuganglich aufbewahren

BEIM UMGANG MIT MIKROWELLEN BITTE BEACHTEN, UM AUSTRETEN VON MIKROWELLEN UND

DADURCH MOGLICHE GESUNDHEITSBEEINTRACHTIGUNGEN AUSZUSCHLIEBEN

1. Versuchen Sie keinesfalls, das Mikrowellengerat bei gedffneter Garraumtiir zu betreiben, Anderungen an der
Tiirverriegelung vorzunehmen oder Gegensténde in die Offnungen der Sicherheitsverriegelung zu stecken.
Andernfalls konnen Mikrowellen austreten.

2. Stecken Sie niemals Gegenstande zwischen Garraumtir und Frontseite. Achten Sie darauf, dass keine
Riickstande von Speisen oder Reinigungsmitteln auf dem Schirmgitter oder auf der internen Tirseite verblei-
ben.

3. Bei Beschadigung darf das Gerat nicht betrieben werden. Achten Sie besonders darauf, dass die Garraumtir

korrekt schlieBt und folgende Teile nicht beschadigt sind:

Tur (gebogen)

Turscharniere (gebrochen oder locker)

Schirmgitter von der internen Tirseite

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG: Der Kombinationsbetrieb (MIKROWELLE+GRILL) und Gebrauch des Gerats von Kindern soll immer
unter Aufsicht der Erwachsenen erfolgen, um Verbrennungen bei Kindern zu verhindern.

WARNUNG: Das Gerat darf nicht benutzt werden, wenn das Schirmgitter der Tir beschadigt ist.

WARNUNG: Reparaturen, bei denen die Schutzabdeckung gegen Mikrowellenenergie abgenommen werden
muss, dirfen wegen der dabei bestehenden Risiken nur von Fachpersonal vorgenommen werden. Reparieren
Sie den Ofen nie selbst.

WARNUNG: Vor dem Erhitzen oder Garen der Produkte in einer luftdichten oder vakuumversiegelten Verpackung
vergessen Sie nicht, diese zu 6ffnen. Ggf. der erhéhte Druck kann zur Explosion fiihren, sogar wenn das Produkt
zuvor zubereitet war.

WARNUNG: Kinder diirfen die Mikrowelle nur dann unbeaufsichtigt benutzen, wenn ihnen vorher genau deren
sicherer Betrieb erklart wurde und sie tiber die Gefahren einer unsachgemaBen Handhabung aufgeklart worden
sind.

+ Verwenden Sie nur das fir Mikrowellen geeignete Geschirr. Verwenden Sie kein Kochgeschirr aus Metall in
Ihrer Mikrowelle, da es zu elektrischer Lichtbogen- oder Funkenbildung kommen kann, die das Gerat bescha-
digen kann.

Sehen Sie hin und wieder in den Garraum, wenn Essen in Einwegbehaltern aus Plastik, Papier oder anderen
brennbaren Materialien erwarmt oder gegart wird, um Uberhitzung oder Brand zu vermeiden.

Beim Erhitzen von Gertanken (Wasser, Kaffe, Milch 0.4.) achten Sie darauf, dass diese plotzlich aufkochen
und auf lhre Hande spritzen kdnnen, wenn Sie Behélter aus dem Ofen nehmen. Um das zu vermeiden, legen
Sie in den Behalter einen temperaturbesténdigen Plastikldffel oder Glasriihrer und riihren Sie die Fliissigkeit
um, bevor der Behélter herausgenommen wird.

Babyflaschchen und Babynahrungsdosen sollen ohne Deckel und Gummisauger erhitzt werden. Riihren Sie
den Inhalt um oder schiitteln Sie ihn regelmaBig auf. Priifen Sie immer die Temperatur von Babynahrung,
bevor Sie das Baby fiittern, um Verbrennungen auszuschlieBen.

Wichtige Informationen

+ Prifen Sie IMMER die Temperatur von Babynahrung oder -milch, bevor Sie das Baby fiittern. Es empfiehlt sich
den Inhalt aufzuschitteln, um die Warme gleichmaBig zu verteilen.

+ Erhitzen Sie keine Eier im MIKROWELLENBETRIEB, da diese wegen des erhéhten internen Druck platzen.

SICHERHEITSMABNAHMEN

1. Stellen Sie das Gerat auf einer flachen, ebenen und stabilen Oberflache auf. Wahlen Sie einen fir kleine
Kinder unzuganglichen Platz.

2. Uberziigen Sie Sich, dass das Gerat ausreichend Luftzufuhr hat, indem Sie nach hinten und zu beiden Seiten
mindestens 7-8 cm Freiraum, und nach oben mindestens 30 cm Freiraum lassen.

3. Die Geratetir ist mit einer Verriegelung ausgestattet, die die Stromversorgung sperrt, wenn die Tir gedffnet
wird. Vornehmen Sie keine Anderungen in der Funktion der Tiir.
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DEUTSCH

4. Setzen Sie das Mikrowellengerét nicht in Betrieb, wenn es leer ist, der leere Betrieb kann zum Ausfall des
Gerates flhren.

5. Das Garen von Produkten mit einem niedrigen Feuchtigkeitsgehalt kann zu ihrem Anbrennen oder Brand fiih-
ren.

Beim Brand:

+ Halten Sie die Geratetiir geschlossen.

+ Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

6. Legen Sie Bacon nicht direkt auf den Glasdrehteller, lokale Uberhitzung des Drehtellers kann zu Rissen fiih-
ren.

7. Versuchen Sie nicht, Produkte im Gerat bis zum vollen Durchbraten zubereiten.

8. Erhitzen Sie keine Flussigkeiten in den Flaschen mit engen Halsen.

9. Verwenden Sie die Mikrowelle fiir Konservierung nicht, weil es kein Siedegrad sichergestellt werden kann.

10. Um intensives Kochen der Fliissigkeiten zu vermeiden, sowie Verbrennungen vorzubeugen, empfiehlt sich,
Produkte am Anfang und in der Mitte des Garvorgangs umzuriihren. Schalten Sie dazu die Aufheizung aus,
warten Sie einige Zeit ab, nehmen Sie das Geschirr mit Produkt heraus, riihren Sie dieses um und stellen Sie
es wieder in den Garraum, um den Vorgang fortzusetzen.

11. Halten Sie den Garraum sauber. UnregelmaBige Pflege kann das Aussehen des Gerats verschlimmern, nega-
tive Auswirkungen auf die Funktion haben, sowie zu Gefahren wahrend des Betriebes flihren.

Regeln, die immer zu befolgen sind:

1. Uberschreiten Sie die Garzeit nicht. Sehen Sie hin und wieder in den Garraum, wenn Essen in
Einwegbehaltern aus Plastik, Papier oder anderen brennbaren Materialien erwarmt oder gegart wird.

2. Benutzen Sie die Mikrowelle nicht, um Gegenstande aufzubewahren. Bewahren Sie im Ofen keine brennbare
Materialien und Produkte wie Brot, Geback, Verpackungen etc., weil das Gerat bei Gewitter spontan einge-
schaltet werden kann.

3. Metalldralle, Halterungen, Drahtgriffe der Papier- oder Plastiktiiten sind zu entfernen.

4. Das Mikrowellengerét soll sachgemaB geerdet sein. Schlissen Sie das Gerat nur an eine sicher geerdete
Steckdose an.

5. Einige Produkte, Eier in Schale, fliissige oder harte Fette, sowie luftdichte Dosen, verschlossene Glasbehalter
sind explosionsgefahrlich, diese sind in die Mikrowelle nicht zu géren oder erhitzen.

7. Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich bestimmungsgeman und entsprechend den Hinweisen der
Gebrauchsanweisung.

8. Das Mikrowellengerét ist ausschlieBlich fiir das Erhitzen und Garen von Lebensmitteln ausgelegt und darf
nicht fur Labor oder industrielle Zwecke benutzt werden.

8. Achten Sie besonders auf, wenn das Gerat von Kindern benutzt wird.

9. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder Netzstecker beschadigt sind bzw. wenn das Geréat
wegen der Beschadigung oder des Sturzes nicht ordnungsmaBig funktioniert.

10. Das Mikrowellengerat sollte nur durch einen qualifizierten Kundendiensttechniker repariert werden.

11. Verstopfen Sie niemals die Luftungsoffnungen.

12. Das Mikrowellengerat darf nicht in Freie benutzt oder gelagert werden.

13. Installieren Sie das Mikrowellengerat nicht in heiBer oder feuchter Umgebung, etwa neben einem Backofen
oder Spiilbecken, in feuchten Kellerraumen oder in der Nahe von Schwimmbhallen.

14. Tauchen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker nicht in Wasser.

15. Halten Sie das Netzkabel und den Netzstecker von heiBen Flachen fern.

16. Lassen Sie nicht, dass das Netzkabel am Tischrand durchhangt.

17. Bei der Reinigung von der Tir und internen Flachen des Gerétes verwenden Sie milde, nicht abreibende
Reinigungsmittel mit einem Schwamm oder weichen Lappen.

WARNUNG

Elektrounfall.

Die Berlihrung der elektrischen Komponente kann zu schweren Verletzungen und Elektrounfall fihren.
Versuchen Sie nicht das Gerat selbstandig auszubauen.

Erdung des Mikrowellengerates

Das Mikrowellengerét soll sicher geerdet sein. Die Erdung verringert Risiken von Stromschlag durch Kurzschluss,
da dabei Strom durch Erdungskabel abgeleitet wird.

Das Gerat verfiigt Giber ein Netzkabel mit dem Erdungsleiter und einen Netzstecker mit dem Erdungskontakt. Der
Stecker soll an eine Steckdose mit dem Erdungskontakt angeschlossen werden.
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WARNUNG: Anschluss des Steckers mit dem Erdungskontakt an eine nicht geerdete Steckdose kann zur Gefahr
eines Stromschlages fihren.

Ziehen Sie einen qualifizierten Elektriker zu Réte, falls Ihnen die Anweisungen zur Erdung unklar sind oder beim
Zweifel an sicherer Erdung des Gerétes.

- Das Mikrowellengerat ist mit einem kurzen Netzkabel ausgestattet, um dessen Verwirrung zu vermeiden.

+ Wenn eine Verlangerung des Kabels erforderlich ist, verwenden Sie nur eine 3-Leiter-Verlangerung mit dem
Erdungskontakt im Netzstecker und in der Steckdose.

Die am Netzkabel des Gerates angegebene Querschnittmarkierung soll mit der Angabe an der Verlangerung
Ubereinstimmen.

Die Verlangerung ist so zu verlegen, dass Durchhdngen des Kabels am Tischrand auszuschlieBen ist, wo es
Kinder ziehen kdnnen, und dass es nicht zu betreten ist.

Mikrowellengeeignetes Geschirr

VORSICHT!

+ Dicht verschlossene Behalter kdnnen im Mikrowellengerotes eine Explosionsgefahr darstellen.

- Die verschlossenen Behdlter sind zu 6ffnen, bei Plastiktiiten sind Offnungen fiir Dampfaustritt zu machen,
bevor sie ins Gerat gelegt sind.

+ Wenn Sie Zweifel haben, ob das Geschirr im Geréat einzusetzen ist, nehmen Sie eine Priifung vor.

Priifung des Geschirrs vor dem Gebrauch im Gerat:

+ Stellen Sie zu prifendes Geschirr in den Garraum (z.B. einen Teller) mit einem Glas mit Kaltwasser.

+ Schalten Sie das Gerat bei der Maximalleistung ein und stellen Sie eine Garzeit max. 1 Minute ein.

+ Berthren Sie vorsichtig das zu priifende Geschirr. Wenn das Geschirr warm geworden und Wasser im Glass
kalt geblieben ist, ist dieses Geschirr im Mikrowellengerat nicht zu verwenden.

+ Stellen Sie die Priifzeit nicht Gber 1 Minute ein.

ind

Aluminiumfolie die Folie kann man nur in der Betriebsart der Arbeit des Grills benutzen. Die
Entfernung zwis chen der Folie und den Wanden des Mikrowellenofens soll nicht
weniger als 2,5 cm betragen. Die kleinen Stiickchen der Folie kann man fiir das
Bedecken der feinen Fleischstiickchen oder des Geflligels benutzen, um deren
Verbraten zu meiden. In der Mikrowellenbetriebsart, wenn die Folie allzu nahe an
den Wanden des Ofens liegt, kann Funkenbildung, Verbrennen des abschir
menden Gitters an der Tir und Funktionsausfall des Ofens geschehen. In diesem
Fall verlieren Sie das Recht der Verwirklichung der kostenlosen Garantiewartung
und der Reparatur.

Geschirr fiirs Braten Folgen Sie den Hinweisen des Produzenten. Der Boden des Geschirrs fiirs Braten

soll um 5 mm dicker sein, als der bei dem drehenden Glasaufnahmeteller. Der

Missbrauch des Geschirrs flirs Braten kann zur Entstehung der Risse im Geschirr

selbst und im drehenden Glasaufnahmeteller fiihren

Tafelgeschirr Nur das, das entsprechende Markierung hat. Folgen Sie den Hinweisen des
Produzenten des Geschirres. Verwenden Sie das Geschirr mit Rissen oder
Absplitterungen nicht

Glasbehilter Nur die Behélter, die aus hitzebestdndigem Glas hergestellt sind. Uberzeugen Sie
sich im Fehlen der Metallgeschirrrandbander. Verwenden Sie die Behalter mit
Rissen oder Absplitterungen nicht

Glasgeschirr Nur das Geschirr, das aus hitzebestéandigem Glas hergestellt ist. Uberzeugen Sie
sich im Fehlen der Metallgeschirrrandbander. Verwenden Sie das Geschirr mit
Rissen oder Absplitterungen nicht

Prozess der Zubereitung Folgen Sie den Hinweisen des Produzenten. VerschlieBen Sie die

in den Mikrowellenofen Sacke unter Verwendung von Metallverdrehungen oder Verspannungen nicht.

In mit der Nutzung Spezieller den Siacken muss man einige Offnungen fiir den Dampfaustritt machen.

Siick

Papierteller und —tassen verwenden Sie nur fir kurzzeitige Zubereitung / Aufwarmen. Lassen Sie den
Mikrowellenofen ohne Beaufsichtigung wahrend der Zubereitung / des
Aufwarmens der Produkte in solchem Geschirr nicht.

Papierhandtiicher damit kann man die zubereitenden Produkte fiir Verwahrung der Warme darin und
flr Vorbeugung des Fettspritzens bedecken. Verwenden Sie nur bei stédndiger
Kontrolle und nur fiir kurzzeitige Zubereitung / Aufwérmen
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Plaststoff Nur jene Erzeugnlsse aus Plaststoff die entsprechende Marklerung “Ist fur
Mikrowellentdfen brauchbar ” haben. Folgen Sie den Hinweisen des Produzenten.
Einige Plastbehalter kdnnen als Ergebnis der Erwarmung der darin enthaltenen
Produkte aufgeweicht werden chht zugemachte Plastiktiiten muss man durch
stechen oder durc

Plastumschlag nur jene Erzeugnisse aus Plaststoff, die entsprechende Markierung haben. Man
kann die zubereitenden Produkte zwecks Sicherung darin der Feuchtigkeit
bedecken

Wachspapier Verwenden Sie fur Vorbeugung des Fettspritzens und auch fir die Sicherung der
Feuchtigkeit

Aluminiumtabletts kénnen Funkenbildung bedingen. Benutzen Sie das Geschirr, das speziell fir die
Nutzung in den Mikrowellenéfen bestimmt ist

Papptasse mit Metallgriff Benutzen Sie das Geschirr, das speziell fiir die Nutzung in den Mikrowellendfen
bestimmt ist

Metallgeschlrr oder Geschirr Metall sch|rmt die Energle der Mikrowellen ab. Das Metallgeschirrrandband mit

gen

Metallverdrehungen koénnen Funkenbildung, und auch das Entziinden der Verpackung wéhrend der
Zubereitung/ Aufwarmung der Produkte bedingen

Papierbeutel konnen das Entziinden in den Mikrowellenéfen bedingen

Seife die Seife kann schmelzen und Verschmutzung der Arbeitskammer des

Mikrowellenofens bedin gen

Holz Das Holzgeschirr kann austrocknen, Risse bekommen und sich entziinden.

Beschreibung

Sicherheitsverriegelung

Sichtfenster

Mikrowellen-Austrittsdffnung

Drehantrieb des Glasdrehstellers
Glasdrehsteller

Bedienebene

Display

Grillheizung

Grillrost. Wird nur im Betrieb ,Grill“ benutzt

©CoNDGO R WD~

Display

10. Funktionsanzeige automatischer Garbetrieb
11. Funktionsanzeige Zeitschaltuhr

12. Blinkende Trennpunkte

13. Funktionsanzeige Einschaltbereitschaft

14. Funktionsanzeige Girill

15. Funktionsanzeige aktuelle Zeit

16. Funktionsanzeige Anhaltbetrieb

17. Funktionsanzeige Gewicht eines Produktes
18. Funktionsanzeige Auftaubetrieb

19. Funktionsanzeige Mikrowellenzubereitung
20. Funktionsanzeige Kombinatiosbetrieb1.
21. Funktionsanzeige 100 und 80% Leistung
22. Funktionsanzeige Kombinationsbetrieb 2.
23. Funktionsanzeige 60, 40 und 80% Leistung

Bedienebene
Display

Auf dem Display werden die Zubereitungsdauer, Leistungsstufe, Funktionsanzeigen der Betriebe und aktuelle Zeit
angezeigt.
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Leistung

Benutzen Sie, um die gewiinschte Leistungsstufe einzustellen. Es gibt verschiedene Leistungsstufen: 100%, 80%,
60%, 40%, 20%,00%.

Um die eingestellte Leistungsstufe wahrend des Garvorganges zu priifen, driicken Sie die Taste Leistung. Die ein-
gestellte Leistungsstufe wird auf dem Display im Laufe von 5 Sekunden angezeigt.

Grill
Einschalttaste des Girills.

Kombi
Mit dieser Taste wahlen Sie Kombinationsbetrieb COMB1 und COMB2.

Gewicht
Mit dieser Taste geben Sie das Gewicht des Produktes im automatischen Garbetrieb ein.

Auftauen
Automatisches Auftauen der Lebensmittel, bei dem einprogrammierten Gewicht.

Zeitschaltuhr
Mit dieser Taste kdnnen Sie Zeitschaltuhr einschalten, ohne die Mikrowelle in Betrieb zu setzen.

Uhrzeit
Mit dieser Taste kdnnen Sie das 12 oder 24 Stunden Zeitformat wahlen und die Uhrzeit einstellen.

Stopp/Abbrechen

Driicken Sie die se Taste, um die eingestellte Leistungsstufe, Zubereitungsprogramm oder Auftaudauer abzubre-
chen.

Hinweise: die aktuelle Uhrzeit kann mit dieser Taste nicht abgebrpchen werden.

Zeit/Menii/Stopp

Mit dem Drehen des Funktionswahlschalters wird das automatische Zubereitungsmeni, Einstellen von der
laufenden Zeit und Zubereitungsdauer gewahlt. Durch das Driicken auf den Funktionswahlschalter wird das
Mikrowellengerat in Betrieb gesetzt.

Vor der Inbetriebnahme

Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und alle Einlagen aus dem Gerat. Uberpriifen Sie das Gerét und die
Anschlussleitung nach dem Auspacken auf Beschadigungen. Die Tiir, incl. Sichtfenster und Tirverriegelungen,
darf nicht verbogen oder beschéadigt sein. Im Falle einer Beschadigung darf das Gerat nicht in Betrieb genommen
werden.

Schutzfolie
Gehduse: soweit die Schutzfolie vorhanden ist, entfernen Sie sie vom Gehaduse des Mikrowellengerats.

Entfernen Sie nicht den hellgrauen Glimmerbelag innerhalb des Garraumes des Gerits, Sie dient zum
Schutz des Magnetrons.

Aufstellen des Glasdrehstellers

1. Stellen Sie die Stiitze des Drehstellers (4) in die Offnung am Boden des Garraumes ein.

2. Stellen Sie vorsichtig den Drehsteller (5). Stellen Sie nie den Drehsteller mit dem Unterteil nach oben ein.

+ Verhindern Sie nicht das Drehen des Drehstellers.

+ Wahrend der Zubereitung der Lebensmittel benutzen Sie immer den Glasdrehsteller und die Stiitze des
Drehstellers.

+ Die Lebensmittel und das Geschirr fiir die Zubereitung der Lebensmittel darf man nur auf den Glasdrehsteller
aufstellen.

+ Der Glasdrehsteller kann sich mit/entgegen dem Uhrzeiger drehen.

+ Bei der Entstehung eines Sprunges oder Ausbruches auf dem Glasdrehsteller, ersetzen Sie ihn sofort.

Aufstellen des Gerits
+ Vor dem AnschlieBen des Mikrowellengerats, stellen Sie sicher, dass die Arbeitsspannung und die
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Aufnahmeleistung den Kennwerten des Netzes entsprechen. SchlieBen Sie das Gerat nur an eine geerdete
Schutzkontaktsteckdose an.

+ Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und standfeste Fladche. Suchen Sie eine fiir die kleinen Kinder unzugangli-
che Stelle aus.

+ Beachten Sie beim Aufstellen die Mindestabstande: - min. 7-8 cm nach hinten, - min. 7-8 cm an beiden Seiten,
- min. 30 cm nach oben

+ Entfernen Sie keinesfalls die FiiBe an der Gerate-Unterseite.

+ Achten Sie darauf, dass die Liftungsschlitze am Geréat nicht abgedeckt werden, da sich dadurch unter Umstanden
ein Hitzestau bilden kann.

+ Stellen Sie das Gerdat moglichst weit entfernt von Radios und Fernsehgerdaten auf. Mikrowellen kénnen
Bildstérungen verursachen.

WARNUNG: Installieren Sie dieses Mikrowellengerat auf keinen Fall oberhalb einer Kochfliche oder anderen hit-
zeerzeugenden Geraten.

Beim Ausfall des Gerits infolge des Schuld des Benutzers, verliert er das Recht auf kostenlose
Garantiearbeiten und Reparaturen.

Wdhrend des Betriebs kann die Oberfliche des Mikrowellengerits stark erhitzen, beriihren Sie nicht die
Oberflache des Gerits, um eine Verbrennung vorzubeugen.

Betrieb des Gerits
Akustisches Signal
Mit jedem Tastendruck héren Sie ein akustisches Signal. Bei einem Fehler horen Sie zwei akustische Signale.

Uhrzeiteinstellung

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose, es wird ein akustisches Signal abgegeben, auf dem Display erscheint

,1:01“. Driicken Sie die Taste UHRZEIT ein- oder zweimal, um Zeitformat 12 oder 24 Stunden zu wéhlen.

Beispiel: aktuelle Zeit 8 Stunden 30 Minuten einstellen.

1. Driicken Sie die Taste UHRZEIT einmal.

2. Drehen Sie den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START mit dem Uhrzeiger, und geben Sie die Stundenzahl
- 8ein.

3. Driicken Sie die Taste UHRZEIT fir Bestatigung.

4. Drehen Sie den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START mit dem Uhrzeiger, und geben Sie die Minutennzahl
- 30 ein. Auf dem Display wird nun die Zeit 8:30 angezeigt.

5. Driicken Sie die Taste UHRZEIT fir Bestatigung.

Auf dem Display wir die eingestellte Zeit angezeigt, die Funktionsanzeige (15) leuchtet auf, die Trennpunkte (12)

blinken.

Hinweise: ist die Zeiteinstellung nicht vollendet, wird es in 20 Sekunden ein akustisches Signal abgegeben und die

Displayangaben werden abgesetzt.

Um die aktuelle Zeit wahrend der Zubereitung aufzurufen, driicken Sie die Taste UHRZEIT. Die aktuelle Zeit wird in

Laufe von 5 Sekunden angezeigt.

Zubereitung in der Mikrowelle

Um die Mikrowelle in Betrieb zu setzen, driicken Sie einiege Male die Taste LEISTUNG, um die Gewlinschte
Leistungsstufe einzustellen, danach, mit dem Drehen des Funktionswahlschalters ZEIT/MENU/START mit dem
Uhrzeiger geben Sie die ndtige Zubereitungszeit.

Die maximale Zubereitungszeit ist 95 Minuten.

Widhlen Sie die Leistungsstufe

Driicken der Taste LEISTUNG Leistungsstufe

Einmal 100%
Zweimal 80%

Dreimal 60%

Viermal 40%

Fiinfmal 20%

Sechsmal (Zeitschaltuhr 00
Einstellung)
Hinweise: bei der Leistungsstufe 100% und 80% leuchtet die Funktionsanzeige (21), bei der Leistungsstufe
16
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60%, 40% und 20% leuchtet die Funktionsanzeige (23). Beispiel: Sie mochten die Lebensmittel in Laufe von 10

Minuten, bei der Leistungsstufe 60% zubereiten.

1. Driicken Sie die Taste LEISTUNG dreimal, auf dem Display wird die gewahlte Leistungsstufe 60% angezeigt,
dabei leuchten die Funktionsanzeigen (19 und 23) auf.

2. Drehen Sie den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START mit dem Uhrzeiger und stellen Sie die Zeit ,,10:00¢
ein, dabei werden die Funktionsanzeigen (12 und 23) auf dem Display angezeigt und die Funktionsanzeige (13)
wird blinken.

3. Driicken Sie auf den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START, um die Zubereitung zu starten, dabei werden
die Funktionsanzeigen (12 und 23) angezeigt, und die Funktionsanzeige (13) erléscht.

Wahtend der Zubereitung wird auf dem Display die Zubereitungszeit angezeigt und die Funktionsanzeigen (12 und

23) leuchten.

Grill

Wird zur Zubereitung von den knusprigen Stiickchen von Fleisch, Fisch, Gefliigel, Kartoffeln benutzt. Beim diesen

Betrieb wird die Warme von der Quarzheizkerze innerhalb des ganzen Garraumes der Mikrowelle sich verbreiten.

Die maximale Zubereitungszeit ist 95 Minuten.

Beispiel: Sie moéchten den Grill auf 12 Minuten einschalten.

1. Driicken Sie die Taste GRILL, auf dem Display leuchtet die Funktionsanzeige (14) auf und die Funktionsanzeige
(13) blinkt.

2. Drehen Sie den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START mit dem Uhrzeiger und stellen Sie die Zeit ,,12:00¢
ein.

3. Driicken Sie auf den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START, um die Zubereitung zu starten, dabei wird die
Funktionsanzeige (14) angezeigt, und die Funktionsanzeige (13) erldscht.

Im Grillbetrieb wird auf dem Display die Zubereitungszeit angezeigt und die Funktionsanzeige (14) leuchtet.

Kombinationsbetrieb

In diesem Betrieb wird Mikrowellen- und Grillbetrieb kombiniert.

COMB 1 - 30% Mikrowellenbetrieb + 70% Grillbetrieb. Fiir Zubereitung von Fisch und Kartoffeln.

COMB 2 - 55% Mikrowellenbetrieb + 45% Grillbetrieb. Fiir Zubereitung von Eierkuchen, gebakene Kartoffeln,

Geflligel.

Die maximale Zubereitungszeit ist 95 Minuten.

Beispiel: Sie méchten den Betrieb COMB 1 auf die Zeit 25 einschalten.

1. Driicken Sie die Taste KOMBI, dabei leuchtet die Funktionsanzeige (20) auf und die Funktionsanzeige (13) wird
blinken.

2. Drehen Sie den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/STOP mit dem Uhrzeiger und stellen Sie die Zeit ,,25:00“
ein.

3. Driicken Sie auf den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START, um die Zubereitung zu starten, dabei wird die
Funktionsanzeige (20) angezeigt, und die Funktionsanzeige (13) erléscht.

Im Kombinationsbetrieb wird auf dem Display die Zubereitungszeit angezeigt und die Funktionsanzeige (20)

leuchtet.

Beispiel: Sie méchten den Betrieb COMB 2 auf die Zeit 12 einschalten.

1. Driicken Sie die Taste KOMBI zweimal, dabei leuchtet die Funktionsanzeige (22) auf und die Funktionsanzeige
(13) wird blinken.

2. Drehen Sie den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START mit dem Uhrzeiger und stellen Sie die Zeit ,,12:00¢
ein.

3. Driicken Sie auf den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START, um die Zubereitung zu starten, dabei wird die
Funktionsanzeige (22) angezeigt, und die Funktionsanzeige (13) erléscht.

Im Kombinationsbetrieb wird auf dem Display die Zubereitungszeit angezeigt und die Funktionsanzeige (22)

leuchtet.

Automatischer Zubereitungsbetrieb

Beim automatischen Zubereitungsbetrieb braucht man nicht die Leistungsstufe und die Zubereitungszeit einzu-
stellen, man soll nur die Lebensmittelart und das Gewicht eingeben.

Drehen Sie die Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START mit dem Uhrzeiger, um die Lebensmittelart zu wahlen,
danach mit der Taste GEWICHT geben Sie Gewicht ein und driicken Sie auf den Funktionswahlschalter ZEIT/
MENU/START, um die Zubereitung zu starten.

Es kann eine Notwendigkeit entstehen, wahrend der Zubereitung das Produkt umzuwenden, um gleichmaBige
Zubereitung zu erreichen.

Beispiel: 400 g Fisch zubereiten
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. Sie den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START mit dem Uhrzeiger, um den automatischen
Zubereitungsbetrieb 6 Fisch einzustellen, auf dem Display wird die Nummer des Programms angezeigt und die
Funktionsanzeige (10) leuchtet auf.

2. Driicken Sie die Taste GEWICHT und geben Sie das Gewicht ,400 g“, dabei wird die Funktionsanzeige (10)

angezeigt und die Funktionsanzeige (13) blinken.

3. Driicken Sie auf den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START, um die Zubereitung zu starten, dabei wird die

Funktionsanzeige (10) angezeigt, und die Funktionsanzeige (13) erléscht.
Im automatischen Zubereitungsbetrieb wird auf dem Display die Zubereitungszeit angezeigt und die
Funktionsanzeige (10) leuchtet.

Menii der automatischen Zubereitung

N des Lebensmittel Gewicht (Gramm)
| _Programmes
1 Milch/Kaffe 1 2 3
2 Reis 150 300 450 600
3 Nudeln 100 200 300
4 Kartoffeln 1 P 3
5 Aufwérmung 200 300 400 500 600 700 800
6 Fisch 200 300 400 500 600
7 Gefligel 800 1000 1200 1400
8 - EischS - 200 300 400 500 600
eisch am Spiel
9 sc ] 100 200 300 400 500

Das Ergebnis der Zubereitung ist von der GroBe und der Form des Produktes, auch von der Lage auf dem
Glasdrehsteller abhangig. In jedem Fall, wenn Sie mit dem Ergebnis nicht zufrieden sind, vergrdBern oder verklei-
ner Sie das Gewicht des Produktes.

Automatisches Auftauen

Die Auftaudauer und die Leistung werden automatisch eingestellt, geben Sie nur das Gewicht des Produktes.

Beispiel: Sie méchten 600 g von Gamelen auftauen.

1. Stellen Sie die Gamelen in den Garraum des Mikrowellengeréts hin.

2. Drucken Sie die Taste AUFTAUEN.

3. Drehen Sie den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START mit dem Uhrzeiger und geben Sie das
Gewicht ,600 g“ ein, dabei werden die Funktionsanzeigen (10,17,18) auf dem Display angezeigt und die
Funktionsanzeige (13) blinken.

4. Driicken Sie auf den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START, um das Auftauen zu starten, dabeiwerden
die Funktionsanzeigen (10, 18) angezeigt, und die Funktionsanzeige (13) erldscht.

Im Auftaubetrieb werden auf dem Display die Funktionsanzeigen (10,18) und die Zubereitungszeit angezeigt.

Schneller Start

Mit dieser Funktion kénnen Sie schnell die Mikrowelle fiir Aufwédrmen oder fiir Zubereitung mit Volleistung in
Betrieb zu setzen.

Driicken Sie auf den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START, um die Funktionszeit einzustellen, die
Mikrowelle wird mit Volleleistung arbeiten.

Beispiel: die Zubereitung im Laufe von 2 Minuten einstellen.

Driicken Sie auf den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START viermal, dabei werden die Funktionsanzeigen
(19, 21) auf dem Display angezeigt, die Funktionsanzeige (13) wird blinken, nachdem Einschalten erldscht die
Funktionsanzeige (13).

Wahrend der Zubereitung werden auf dem Display die Funktionsanzeigen (19,21) und die Zubereitungszeit ange-
zeigt.

Hinweise:

- maximale Zubereitungsdauer im Betrieb Schneller Start — 12 Minuten.

- Schritt der Zeiteinstellung von 30 Sek. bis 2 Min. 30 Sek. — 30 Sek.

- von 2 Min. 30 Sek. bis 12 Min. — 1 Min.

Zeitschaltuhr

Nach Vorlauf der eingestellten Zeit, wird es ein akustisches Signal abgegeben.
Beispiel: Zeitschaltuhr auf 2 Min. einstellen
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1. Driicken Sie die Taste ZEITSCHALTUHR, dabei erscheint auf dem Display »,00:10“.

2. Drehen Sie den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START mit dem Uhrzeiger und stellen Sie die Zeit ,,2:00“
ein.

3. Driicken Sie auf den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START, um Abzahlen zu starten.

Nach Vorlauf der eingestellten Zeit, wird es ein akustisches Signal abgegeben. Um Zeitschaltuhr zu unterbre-

chen, driicken Sie zweimal die Taste STOP/ABBRECHEN. Um die Restzeit zu kontrolieren, driicken Sie die Taste

ZEITSCHALTUHR, die Restzeit wird in Laufe von 5 Sekunden auf dem Display angezeigt.

Zweite Variante:

1. Mit der Taste LEISTUNG geben Sie ,,00%" ein, dabei erscheint auf dem Display die Funktionsanzeige (11).

2. Drehen Sie den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START mit dem Uhrzeiger und geben Sie die Zeit ,,2:00"
ein, dabei wird die Funktionsschalter (11) angezeigt und die Funktionsschalter wird (13) blinken.

3. Driicken Sie auf den Funktionswahlschalter ZEIT/MENU/START, um Abzshlen zu starten, dabei wird die
Funktionsanzeige (11) auf dem Display angezeigt und die Funktionsanzeige (13) erléscht.
Nach Vorlauf der eingestellten Zeit, werden es vier akustische Signale abgegeben.

Blockieren

Der Betrieb der Mikrowelle kann gesperrt werden (um zum Beispiel dessen Benutzung durch Kinder zu verhin-

dern).

- halten Sie die Taste STOP/ABBRECHEN in Laufe von 3 Sekunden gedriickt, Sie héren ein akustisches Signal
und die Funktionsanzeige (16) leuchtet auf.

- um die Blockierung abzuheben, halten Sie die Taste STOP/ABBRECHEN in Laufe von 3 Sekunden gedriickt,
Sie horen ein akustisches Signal und die Funktionsanzeige (16) erldscht.

Sonderfunktionen

Automatische Erinnerung

- nachdem die Zubereitungszeit oder Auftauzeit abgelaufen ist, erscheint auf dem Display ,End“ und sie héren
vier akustische Signale. Die akustische Signale werden sich jede 2 Minuten wiederholen, bis Sie die Tiir nicht
o6ffnen oder die Taste STOP/ABBRECHEN nicht driicken.

- ist die Zeiteinstellung nicht vollendet, wird es in 20 Sekunden ein akustisches Signal abgegeben und die
Displayangaben werden abgesetzt.

AUSSCHALTEN DER MIKROWELLE WAHREN DES BETRIEBES

- um den Garvorgang zu unterbrechen, 6ffnen Sie die Tir. Um den Garvorgang fortzusetzen, schlieBen Sie die
Tiir und driicken Sie die Taste ZEIT/MENU/START .

- um den Garvorgang abzubrechen driicken Sie die Taste STOP/ABBRECHEN .

Reinigung und Pflege

+ Vor der Reinigung schalten Sie den Herd aus und ziehen Sie den Netzkabel aus der Steckdose.

+ Achten Sie darauf, dass kein Wasser auf das Bedienfeld kommt. Reinigen Sie das Bedienfeld mit einer leicht
angefeuchteten Serviette.

Halten Sie den Garraum sauber. Wenn an den Wanden der Mikrowelle Produktreste oder Fettlagerungen geblie-
ben sind, wischen Sie diese mit einer feuchten Serviette ab.

Fir den stark verschmutzten Garraum kann eine milde Reinigungsmittel verwenden.

Verwenden Sie fur interne und externe Reinigung keine abreibenden Reinigungsmittel, Metallblrsten. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser oder Reinigungsmittel in die Offnungen kommt, die fiir Abzug von Luft und Dampf
auf dem Mikrowellendeckel vorgesehen sind.

Keine Reinigungsmittel mit Ammoniak verwenden.

Reinigen Sie die duBeren Oberflachen mit einem weichen Lappen.

Die Garraumtir soll immer sauber sein. Vermeiden Sie, dass zwischen der Tiir und Frontplatte Essenreste abge-
setzt werden, das verhindert die normale TurschlieBung.

Nehmen Sie die Glasplatte und ihren Drehantrieb regelméBig ab und reinigen Sie sie; wischen Sie den Boden
der Arbeitskammer aus.

Reinigen Sie regelméaBig die Luftéffnungen von Staub und Schmutz, die Luftzufuhr fiir Mikrowellekiihlung
sicherstellen.

+ Demontieren und reinigen Sie regelmaBig den Glasdrehteller und seine Kopplung; wischen Sie den Garraumboden ab.
+ Den Drehteller und den Antrieb mit Seifenwasser reinigen. Dazu kénnen Sie eine Geschirrsplilmaschine verwenden.
Legen Sie den Drehteller nicht in kaltes Wasser: Temperaturdifferenz kann zum Zerbrechen des Glasdrehtellers
fuhren.
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Fehlerbehebung

Symptom

Mogliche Ursache Abhilfe

Der Netzstecker ist nicht vollstandig in die

Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose. In 10 Sekunden stecken Sie

Steckdose gesteckt. den Stecker wieder in die Steckdose.

Die Mikrowelle lasst sich nicht einschalten

Fir die Priifung versuchen Sie ein anderes

Storungen in der Steckdose Gerét an die Steckdose anzuschlieBen

Das Gargut wird tiberhaupt nicht erwarmt

Die Garraumtir ist nicht vollstandig

geschlossen SchlieBen Sie die Garraumtiir vollstéandig

Bei der Arbeit der Mikrowelle sind fremde
Gerausche vom Drehteller zu héren

Der Walzenring oder der untere Teil des

Entfernen Sie den Drehteller und den
Walzenring. Reinigen Sie den Walzenring

Garraums ist verschmutzt Ny
und den unteren Teil des Garraums.

Die normale Funktion

Das Gerat verursacht Stérungen bei Radio- oder
Fernsehgeraten.

Wenn das Mikrowellengerat in Betrieb ist, konnen geringfligige Stérungen

an Radio oder Fernseher auftreten. Solche Stérungen treten auch bei dem
Betrieb von kleinen Elektrogeraten wie Mixer, Staubsauger oder Fon auf. Dies
ist normal.

Die Beleuchtung ist zu dunkel.

Wenn ein kleines Leistungsniveau von der Mikrowellenstrahlung eingestellt ist,
so kann die Beleuchtung vom Garraum zu dunkel sein. Dies ist normal.

Dampf, der um die Tiir oder
aus den Liftungsoffnungen austritt.

Beim Garvorgang kann der Dampf von kochenden Produkten austreten.
Vorwiegend tritt der Dampf aus den Luftungsoffnungen aus, aber er kann sich
teilweise auch an der internen Turseite abschlagen. Dies ist normal.

Die Mikrowelle ist ohne Produkt eingeschaltet.

Ein kurzzeitiges Einschalten der Mikrowelle ohne Produkte verursacht keine
Storungen.

Priifen Sie immer, ob sich im Garraum Produkte befinden, bevor das Gerat
eingeschaltet wird.

Technische Daten
Versorgungsspannung:

Leistungsaufnahme im Mikrowellenbetrieb:

Mikrowellenleistung:
Mikrowellenfrequenz:
Abmessungen (mm):
Leistungsaufnahme im Betrieb Grill:
Fassungsvermoégen:
Glasdrehsteller (Durchmesser):
Gewicht:

220V ~50 Hz

1200 Watt

700 Watt

2450 MHz

210 (H) x 315 (B) x 279 (T)
1000 Watt

171

245 mm

ca. 11,3 kg

Der Produzent behdlt sich das Recht vor die Daten der Geradte ohne Vorankiindigung zu &ndern.

Die Benutzungsdauer des Gerétes betrédgt nicht weniger als 5 Jahre

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese Geréate verkauft hat, bekommen.
Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check
oder die Quittung tUber den Ankauf vorzulegen.

q3
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Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der elektromagnetischen Vertraglichkeit,
die in 89/336/EWG -Richtlinie des Rates und den Vorschriften 73/23/EWG (iber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.
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PYCCKUHA

MUWKPOBOJIHOBAS NEYb

Mepen ncnonb3oBaHNEM MUKPOBOJTHOBOM MEYN BHUMATENbHO 03HAKOMBLTECH C HACTOSALWMM PyKOBOACTBOM

Mpwu ycnoBum YETKOro cnefoBaHns BCeM ykasaHusM PyKOBOACTBA, MUKPOBOJTHOBAs Neyb 6e3ynpeyHo NpociyXnT
Bam MHorue rogpl.

XpaHute gaHHOe PyKOBOACTBO B JIErKOAOCTYNHOM MecTe

NPEAOCTOPOXHOCTU, KOTOPbIE HEOEXOAUMO COBJIIOAATb, YTOEbI HE NOABEPTATbCS PUCKY

BO3AENCTBUS MUKPOBOJIHOBOM 3HEPIUK

1. He nbiTanTecb N0ib30BaTbCA MUKPOBOSIHOBOW MEYbIO MPU OTKPLITOM ABEPLE, T.K. MPU 9TOM BO3HUKAET PUCK
noaBePHYTLCS BPEAHOMY BO3AENCTBUIO MUKPOBOJIHOBOM 3HepPrun. O4eHb BaXHO HE MOBPEAUTb BHYTPEHHME
3aMKU U MeXaHN3M GJIOKMPOBKU ABEPLLbI.

2. He nomelialite NOCTOPOHHME NPEeAMETbl MeXAY ABEPLIEN 1 NNLEBOM HaCTbiO MUKPOBOIHOBOW NEYn 1 He
no3BonanTe, ocTaTtkam NULLY NN YACTALLMX CPEeACTB, CKarnaMBaTbCs Ha SKPAHUPYIOLLEN peLleTke nn Ha
BHYTPEHHEN CTOPOHE ABepLbl.

3. He nonb3yiiTecb MMKPOBOJIHOBOM MEYbI0, MPU €e NOBPEXAEHUN U HEUCNPaBHOCTU. OCOBEHHO BaXHO, HTOObI
ngepua Bcerga Gbina niaoTHO 3aKpbITa, U He Bblnv NOBPEXAEHbI:

+ [OBepua (norxyTa)

*  MeTIun 1 3aLenku (cnoMaHbl unmn ocnabneHsbl)

+  9KpaHVpyloLlasa pelueTka ¢ BHyTPEHHE CTOPOHbI ABEPLbl

BAXXHbIE YKASAHUA MO MEPAM BESOMNACHOCTU

MPEAYNPEXAEHUE: Ecnu Ha aBepLe NOBpeXaeHa SKpaHvpyloLasa peleTka, To akcnayataums MUKPOBOHOBOW

neyn sanpeLiaeTcs.

NPEAYMNPEXAEHWE: PeMOHT MUKPOBOJIHOBO Neyn Bceraa NpeacTaBaseT onacHoCTb Ans nioboro nuua,

OCYLLECTBASIOLLEr0 PEMOHT, EC/IN NPU 3TOM HEO6XO0AMMO CHUMATb METANINYECKN KOXYX, 06eCrneqnBaroLLmnii

3aLwmTy OT MUKPOBOTHOBOIO MU3/y4eHus. He peMOHTUPYTe nevb CaMOCTOATENbHO.

MPEAYNPEXAEHUE: Mepen pasorpeBoM vav NpUroToBAEHNEM NPOAYKTOB B FrePMETUYHOM UNY BaKyyMHOM

ynakoBke, He 3abyfeTe BCKPbITb ee. B NpoTMBHOM criydae B ynakoBke CO34aCTCs AaBNEHNE, KOTOPOE MOXEeT

pasopBarb ee, He CMOTPS JaXe Ha TO, YTO NPOAYKT Obla paHee NPUroTOBNEH.

MPEAYNPEXAEHUE: leTaM MOXHO Nosib30BaTbCst MMKPOBOJIHOBOM MNEYbl0 CAMOCTOSTENbHO LB MPU YCI0BUN

Haanexallero 03HaKoOMEHMS C HaCTOALWMM PyKOBOACTBOM, a Takxe Npu YCNOBUM MOHUMAHMS ONacHOCTW Npu

NoNb30BaHUV MUKPOBOJIHOBOM NEYbIO.

«  WcnonbayiTe nocyay, koTopas npefHasHaveHa ans MMKPOBOHOBLIX NeYei. He cTaBbTe B Neydb MeTaninyeckyio
nocyay, Tak kak OTpaxeHHble nocyaon CBY - BONHbI MOryT Bbl3BaTb MCKPOBbIE Pa3psifbl 1 BO3ropaHue.

+ Bo uabexaHue neperpesa 1 BO3ropaHusi NpoaykToB, HENPEPLIBHO creaute 3a paboTol neyn, ecnv B Hee
NoMeLLeHbl NPOAYKTLI B "Pa30BbIX” MIaCTUKOBbIX, BYMaXHbIX 1 APYrMX NOAOOHbLIX yNakoBKax UM eCnn B nedb
3arpy>xeHo HebOosbLLOe KOIMYECTBO MPOAYKTOB.

« Ecnu Bbl pasorpeBaeTe kakyto- 1Mb0 XuakocTb (Boay, kode, MONOKO 1 Mp.), TO UMenTe B BUAY, 4TO OHA MOXET
BHE3arnHO BCKMMETb U BbINIECHYTLCSA BAM HA PYKU B TOT MOMEHT, KOrAa Bbl 4OCTAETE EMKOCTb U3 neyn. YToob!
3TOro He NPOM30LLI0, MOMECTUTE B EMKOCTb TEPMOCTOMKYIO MIACTUKOBYIO NOXKY MM CTEKNISHHYIO MELUanky un
nepeq TeM, Kak OoCTaTb EMKOCTb, NepemeLLanTe B Hel XUOKOCTb.

+  ByTbINOYKM ANs KOPMAEHUS 1 GaHKM C AETCKMM NUTaHeM crieflyeT noMeLLaTh B nedb 6e3 KPbILeK 1 COCOK.
CopepXx1umMoe HyXXHO nepemMeLLnBaTh Uv Neproanyeckn BCTpsxmears. Nepen kopMneHmem Heo6xoanmo
NPOBEPUTbL TEMMNEPATYPY COAEPXKMUMOr0, HTOObI HE AOMYCTUTb OXOr0B.

BaxxHas nHpopmauus

+  OBYA3ATEJIbHO npoBepbTe, He ropsyas v NuLLa, Nnpexae Yem Aasatb ee pebeHky. PekomeHayem B3GonTarb
cofepxunmMmoe 6aHku unmn ByTbinkn, 4TOObI PABHOMEPHO pacnpeaennTb TeM0 No BCemy 06bemy.

+ He ponyckaeTcs BapuTb sifiLa B CKOpayne nnv noaorpesarb CBapeHHble BKPyTYio aiua 8 MUKPOBOJIHOBOM
pexumMe, Tak Kak OHU JIOMHYT U3-3a NOBbILLIEHUSI BHYTPEHHETO AaBNEeHNs.

MEPbI BEBONACHOCTU

1. YcraHoBuWTE Neyb Ha POBHYIO, YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb. BbiGepute Takoe MecTo, KoTopoe 6bio Gbl He
[OCTYMNHO AN19 ManeHbKuX AeTen.

2. YcraHoBUTE Meyb Tak, YTOOb! OT CTEHbI [0 3a4HeN 1 GOKOBbIX CTEHOK NEeYn 0CTaBasoCh PACCTOSIHNE HE MeHee 7-
8 cM, a cBOGOAHOE NPOCTPAHCTBO Haf NeYbio COCTaBNsANo He MeHee 30 cMm.

3. [gepLa MUKPOBOJIHOBOW Neyun cHabxeHa CUCTEMON GNIOKMPOBKI CAyXKalllein Ans OTKYEHUs NUTaHus Npu ee
OTKPbITUW. He BHOCUTE n3MeHeHul B paboTy cxeMbl 6/10KMPOBKN ABEPLIbI.

4. He BKJlo4aliTe MMKPOBOJTHOBYIO Meyb 6e3 NpoaykToB, paboTa neun 6e3 NPoayKTOB MOXET MPUBECTU K BbIXOAY ee
13 CTPOS.

5. lMpuroTtoBneHve NPoayKTOB C KpaiHe HU3KUM COAEPXaHNEM Barn MOXeT NPUBECTU K UX MOArOPaHUIO Uan
BO3ropaHuIo.
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Ecnu Bo3ropaHue nponsoLuno:

+ He oTkpbiBaiTe aBepLy.

*  BbIKNIOYNTE MUKPOBOJTHOBYIO MEYb U BbIHLTE CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKM.

6. MMpu npurotoBneHun 6ekoHa He KaauTe ero HeNnoCPeACTBEHHO Ha CTEKNSHHbIM NOALOH, MECTHbIN Neperpes

CTEKNSIHHOMO NOA,A0HA MOXET MPUBECTU K MOSIBNEHUIO B HEM TPELLIVH.

He nbiTaitecb NpUroToBUTL NPOAYKTHI B MUKPOBOJIHOBOW MEYn A0 COCTOSHUS NMOJSTHOW NPOXapKU.

He paspeluaetca nogorpesarb XnaKoCTb B COCYAax C y3KMMMU FOPIbILLKAMU.

He ncnonb3yinte MMKPOBOHOBYIO NeYb 415 AOMALLHEr0 KOHCEPBMPOBAHMS, NOCKOJIbKY HET yBEPEHHOCTUN B TOM,

4YTO coaepXMMoe 6aHOK AOCTUMIO TeMnepaTypbl KUMNEHUS.

10. Bo usbexaHve NpoAoIX1TENIbHOro 6ypHOro KUMEHUs XUAKMX NPOAYKTOB U HAMMTKOB, a Takxe BO n3bexaHune
NoJIyHEHNs 0XXOrOB PEKOMEHAYETCS NepeMeLLnBaHe NPoayKTOB B HA4ane 1 B cepeauHe npouenypbl
npuroToBneHns. [1ns aToro BbIK/OUMTE HArpeB, NOJOXANTE HEKOTOPOE BPEMS, U3BNEKUTE NOCyay C
npoaykTamu, nepemeLualite u NocTaBbTe 06PATHO B MUKPOBOJIHOBYIO NeYb A8 NPOAOSIKEHMs MpoLlecca
NPUroTOBNEHNS.

11. PerynsipHO 4nCTUTE MUKPOBONHOBYIO NeYyb. HeperynsipHbiii yxoa, 3a neybio MOXEeT NMPUBECTU K YXyOLEeHNIO
€& BHeLLHero B1aa, oTpuLaTesnbHO ckadaTbCsi Ha eé paboToCNOCOBHOCTM, a TakKe NPUBECTM K ONAcCHOCTU B
AanbHenLwen akennyaraumn.

© o~

Mpaeuna, o KOTOpPLIX BCErpa cnepyet NOMHUTL

1. He npeBblwanTe Bpemsi NpUroToBieHNs NPOAYKTOB B MUKPOBOJIHOBOM neyn. Becerga cneamrte 3a npoLeccom
NPUroTOBNEHUS MPWU UCNONb30BAHUM NOCYAblI U3 ByMaru, NiacTrka v NPoYUX roPIOYNX MaTepuasnos.

2. Hukorga He Ncnonb3yite MUKPOBOJTHOBYIO NEYb B LIENSX XPaHEHUS B HE pasnnyHbIX NpeamMeToB. Hukorga He
XpaHuTe B MMKPOBOJIHOBO Neyun NpoayKTbl, Takme Kak xneb, neveHbe, a Takxe BymMaxkHble YNakoBKM, ropioyve
matepuansl 1 T.N., NOCKOJIbKY BO BPEMS FPO3bl MMKPOBOJTHOBAS MeYb MOXET BKIIOYUTLCSH CAMOMPOU3BOJIBHO.

3. MerTannuuyeckne 3akpyTku, 3aX1MMbl, MPOBOJIOYHBIE PYHKM C BYMaXHbLIX MW MAACTUKOBbLIX NaKeTOB HE06X0AMMO
yOanuTb nepes NoMeLLLEHNEM UX B MUKPOBOJTHOBYIO MeYb.

4. MurKpOBONHOBAs Mneyb AOSIXKHA UMETb HagexHoe 3a3emneHue. MNoacoeanHanTe MMKPOBOJTIHOBYIO MEYb TOMbKO K
po3eTke, NMeIoLLEN HaaeXHoe 3a3eMeHne.

5. HekoTtopeble 13 NPOAYKTOB (AiLa B CKOPNYNe, XUAKUE Uan TBEPAbIE XUPbl), a TaKXKe repMEeTUYHO 3aKPbITble
6aHKK, 3aKPbITble CTEKNSHHbLIE EMKOCTU - B3PLIBOOMACHbI, MO3TOMY MOMELLATb UX B MUKPOBOJIHOBYIO Neyb
3anpeLuaeTcs.

7. Vicnonb3yiiTe AaHHYI0O MUKPOBOJTHOBYIO MEYb UCKIIOYUTENBHO B LIENSX, 19 KOTOPbIX OHA NpeaHa3HavyeHa n B
CTPOroM COOTBETCTBMM C U3NOXEHHBIMWN 30EeCh YKa3aHUSMU.

8. MwukpoBOnHOBas Nneyb NpeaHasHa4eHa NCKIYUTENBHO 4S8 NOAOrPeBa N NPUrOTOBIEHNUS MM U He
npeaHasHadeHa ans n1abopaTopHOro UM NPOMBbILLIEHHOrO UCMOIb30BaHMUS.

8. ByapTe npenensHo BHUMAaTESbHbI, €CNYM MUKPOBOJTHOBAS NeYb UCMNONb3yeTCs AETbMU.

9. He nonb3yiiTecb MMKPOBOJIHOBO MEYbI0 MPU MNOBPEXAEHMUN CETEBOro Kabens unm BUIK1, ecinm MUKPOBOIHOBas
neyb paboTaeT He HaanexalumMm o6pa3oM BCNeACTBUE NOBPEXAEHNS UNW NafeHus.

10. PEMOHT MUKPOBOJIHOBOM NEYM AOMIKEH OCYLLECTBASATLCA KBaMMMULMPOBAHHBIMU CnieuvanncTamm
aBTOPW30BAHHOIO CEPBUCHOrO LEHTPA.

11. He 3akpbiBaiite BEHTUASLMOHHbIE OTBEPCTUSI HA KOPMYCE MUKPOBOJIHOBOM MeYu.

12. He xpaHuTe 1 He UCnonb3yinTe MUKPOBOJSTHOBYIO MeYb BHE MOMELLLEHWNIA.

13. He ncnonb3yiite MMKPOBOHOBYIO NeYb B6M3U BOAb!, B HENOCPEACTBEHHOM 6M30CTU OT KYXOHHOW PakOBWHbI, B
CblIPbIX NOABASbHLIX MOMELLEHUNX UK PSAAOM ¢ 6accenHoMm.

14. He norpyxaiite ceTeBoi kabesb 1 CETEBYIO BUJIKY B BOAY.

15. U3beraiiTe KOHTaKTa CEeTeBOro kabens 1 CeTEBOV BUSIKU C rOPSHMMU NMOBEPXHOCTAMU.

16. He ponyckalite cBucaHusi ceTeBoro kabens ¢ kpasi crona.

17. Mpw yncTKe ABEpPLbl M BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTE MUKPOBOJIHOBOM MEYr UCNONb3yiTe Markne HeabpasneHbie
MOIOLLME CPEACTBA, HAHECEHHbIE Ha IryOKy UM Ha MSAFKYIO TKaHb.

NMPEAOCTEPEXEHUE

MopaxxeHue 3aNeKTPMYEeCKUM TOKOM

[MPUKOCHOBEHME K 3NEMEHTaM 3NEKTPUHECKON CXEMbI MUKPOBOJIHOBOM MEYN MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM
TpaBmMaMm U1 NopaxeHuto 3NEKTPUYECKM TOKOM. He pa3bupaiite camocToaTeNbHO MUKPOBOJTHOBYIO MeYb.
3asemMneHne MMKPOBOJIHOBOW Neyun

MwukpoBONIHOBas Neyb A0MxKHa ObiTh HAAEXHO 3a3emMieHa. B cnyyae kakoro-nMbo 3aMbikaHUsi 3a3EMIIEHME CHUXAET
PUCK yaapa anekTPOTOKOM, Tak Kak MPOM30MaEeT OTTOK TOKa Mo 3a3eMASIoLLEMY NPOBOAY.

B npun6ope ncnonb3yetcsi ceteBoi kabenb C 3a3eMSIOLLMM NPOBOAOM U CeTeBas BUSIKa C KOHTAKTOM 3a3eMIIeHus.
Bunka [omkHa NoAKMoHaTbCsa K PO3eTKE, MMEIOLLEN KOHTaKT 3a3eMeHus.

NPEAYMPEXAEHWME: ncnonb3oBaHne BUNIKN C KOHTAKTOM 3a3eMJIeHUs!, BKJTIOYEHHO B PO3eTKy 6e3 3a3emMneHuns,
MOXET NPUBECTU K PUCKY yAapa 3N1eKTPOTOKOM.
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MpPOKOHCYNBTMPYIATECH C KBANNPULIMPOBAHHBIM 3N1EKTPUKOM, €CJIM BaM He SICHbI MHCTPYKLIMK MO 3a3€MIEHMIO UK

CYLLIECTBYIOT COMHEHWS B HAAEXHOM 3a3€MEHNN MUKPOBOJTHOBOW Meyu.

+ B uensix npefoTBpaLleHns 3anyTbiBaHKs CETEBOro kabess MUMKPOBOJIHOBAS Neyb CHabXeHa KOPOTKUM CEeTEBbIM
kabenem.

+  pn HeOBXOANMOCTM NCMONL30BAHVS YAJIMHUTENS UCMOJb3YATE TONLKO 3-NPOBOAHON YANMHUTESNb C KOHTAKTOM
3a3eMJIEHNS Ha CETEBOW BUJIKE 1 PO3ETKE.

+ MapkupoBka ce4yeHusi NpOBOLAOB CETEBOrO kabesnsi MUKPOBOIHOBOM NeYn 1 MapKkMpoBKa Ha kabene yaIMHuTens
[0/1KHbI COBMaaaTh.

+  CeteBoil kabenb yaIMHUTENS OMKeH OblTb MPOMOXKEH Tak, 4TOObI OH He CBMCAN C KPaés CToNa, rAe 3a Hero
MOrYT NOTSIHYTb AETU, TaKxKe HEOOXOAMMO UCKIIOHNTL BO3MOXHOCTb XOXAEHMS MO Kabesnio.

Mocyna Ansg MUKPOBONIHOBOW Nevun

OCTOPOXHO!

+  [noTHO 3aKpbITbie EMKOCTU, MOMELLIEHHbIE B MUKPOBOJIHOBYIO Me4b, MOTYT ObITb B3PbIBOOMACHBIMU.

+  3akpbITble EMKOCTU AOMKHbI ObITb OTKPbITHI, @ B MIACTUKOBbIX NakeTax HEOOXOAMMO CAENaTb HECKOBKO
OTBEPCTUIN AN BbIXOAa Napa nepes noMeLLleHMemM nx B MMKPOBOJTHOBYIO MeYb.

+ Ecnuy Bac BO3HMKAIOT COMHEHWS MO UCMOJIb30BAHNIO MOCYAbl B MUKPOBOJIHOBOW Neyun, TO NpoBeanTe NPpOBEPKY.

MpoBepka nocyabl nepea UCNosib30BaHMEM B MUKPOBOJIHOBOW Neyun

+ YcTaHOBUTE MCMbITYEMYIO NOCYAyY (HanprMep, Tapesky) B paboyyto kamepy neyu, NocTaBbTe Ha HEe CTEKNSIHHbIN
CTakaH C X0SI0AHOM BOAOW.

+  BknoyMTEe MUKPOBOJSTHOBYIO MEYb HA MaKCMMAaJsIbHYIO MOLLHOCTb M YCTaHOBKTE BpeMsi paboTbl He 6onee ogHON
MUHYThI.

* AKKypaTHO JOTPOHLTECH A0 UCMbITYEMOW NOCYAbl, ECNIN OHA Harpenach, a BOAA B CTakaHe XonogHas, To
MCNOb30BaTh Takylo NOCyAy AS NPUrOTOBAEHUS NPOAYKTOB B MUKPOBOIHOBOW NEeYn Henb3s.

+  W3bGeraiite npeBbILLEHNsI BDEMEHUN UCTIbITAHUS 6ONee OAHON MUHYTHI.

Ma'repmam:l, n nocyaa npurogHbie Ass ucnosib3oBaHus B MMKpOBOﬂHOBOM neuu

Mexay Ponbrot n CTeHKaMn MUKPOBOJIHOBOW Neyn A0/MKHO COCTaBATb, HE MeHee
2,5 cM. ManeHbkue Kyco4ku hOonbrv MOXHO MCMOJb30BaATb A5 NMPUKPLITUA TOHKMX
KYCOYKOB MsiCa UM NTULbI, YTOObI N36exaTb 1x nepexapusaHus. B pexume
MUWKPOBOJIH, €N posibra pacrnosiokeHa CIMWKOM B6M3KO K CTEHKAM Meyu, To
MOXET MPOUN30NTU NCKPEHME, NPOropaHne aKpaHpyIoLLen peleTkn Ha ABepLe n
BbIXOJ, Nevn n3 cTpost. B aTom cnyyae Bbl nivwaeTtecs npasa npoBeaeHns

6ecnnarHoro rapaHTMAHOro O6CNYXMBAHWUS U PEMOHTA

Mocypa pns xapku CnepnyiTe ykasaHusm nponssoamTens. JJHO nocyabl 415 XapKu AOMKHO ObiTb, Ha
5 MM TONLLE, YEM Y CTEKNSIHHOrO BpaLlaloLLerocs nogaoHa. HenpasunbHoe
MCMONb30BaHMe NOCyAbl AJ19 XapPKN MOXET NPUBECTU K NOSBIEHNIO TPELUWH B
camMoli Nocyae U B CTeKNAHHOM BPaUlaioueMcs NoAAoHe

OGepneHHas nocyaa TonbKo Ta, KOTOpas MMeeT COOTBETCTBYIOLLYIO MapkUpPOBKy. Cneayite ykasaHnsam
npow 7|

CTeKknsHHbIe EMKOCTH Tonbko EMKOCTH, 3rOTOB/IEHHbIE N3 XapONpPOYHOro cTekna. YoeauTech B
OTCYTCTBUUN METAJIINYECKNX O60,D,KOB. He MCHOﬂbSyVITe EMKOCTU C TpewmHamn nnun
ckonamw

Creknonocypa Tonbko nocyaa, U3roToBMIEHHAS U3 XapOMNPOYHOro cTekna. YoeanTtech B
OTCYTCTBUW MeTasImyecknx 0604koB. He ncnonbayiite nocyay ¢ TpeLmHamMmu unm
ckonamw

Mpouecc NnpuroToBneHus CrnepyinTe ykadaHusim npon3eoauTens. He 3akpbiBanTe MeLLKU, MCNONb3YS

B MMKpOBOﬂHOBOﬁ ne4yu MeTaIn4eckne 3aKpyTku Unm NnepeTaxkn. B mewukax HeO6X0,ELVIMO coenatb

C UCnonb3oBaHueMm HECKOJIbKO OTBEPCTUIA ANs BbIXOAA Napa.

cneunanbHblX MELUKOB

BymaxHble Tapenku Mcnonb3yiiTe TONbKO ANst KPaTKOBPEMEHHOIO NPUrOTOBNEHMS/pa3orpesanns. He

W Yawkun OCTaBnATeE MUKPOBOJHOBYIO Neyb 6e3 NpMCMOoTPa BO BPEMSI MPUrOTOBNIEHNS/

pasorpeBaHusi NPOAYKTOB B TAKON nocy,u,e.

MeprameHTHaa 6Gymara Vlcnonhsyme B LieNsIX NpefoTBpaLLeHns pa3bpbi3rvBaHms Xupa unm B Ka4ecTse
06EpTKM
MnacTuk Tonbko Te N3penns N3 NNacTka, KOTOPbIE UMEIOT COOTBETCTBYIOLLYIO MapKUPOBKY -
“MpurogHoO Ans MMKPOBONHOBOW neyn”. Cnenynte ykasaHW\M NPON3BOAUTENS.
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HekoTopble NnacTrkoBble EMKOCTM MOTYT Pa3MsrynuTcs B pesynbrare Harpesa
copepXaluyxcsi B HAX NPoAyKTOB. [epMETUYHO 3aKPbITblE MIACTUKOBbIE NMaKeTbl
HeobOX0AMMO NPOKONIOTb MM NPOPE3aTh, Kak ykasaHo Ha Camux yrakoBKax.

CoXpaHeHus Bnaruv
b : B i : Oii I
AnioMuHneBble nop,uocu MoryT BbI3BATH NCKPEHNE. I'Iom.aymeca nocynou, cneuwaano
l 0)%
Kap'rorman qamKa c MoxeT BbI3BaTh VICerHI/Ie Monb3yiTeck Nocynon, cneu,maano
A .
I10cyp.a meTannunyeckas MeTtann eraHmpyeT 39HEPruio MMKPOBOSH. MeTannnyeckuii 0604 MoXeT
WM nocyaa ¢ metannm- BbI3BaTb UCKPEHNE.

MeTtannuyeckune 3aKpPYyTKn MOFyT BbI3BaTb MCKPEHME, a TakXXe BO3ropaHne yrnakoBku BO Bpemsa

noerTQau_euuaLp_aaQ[p_ea_a NpoayKTOB

Onucanue

3amku ¢ cucteMoii 610KMPOBKU

CMOTpPOBOE OKHO

Bbixon CBY - BonH

MpuBoA BpaLLEHNS CTEKSIAHHOrO NoOAO0Ha

CTeKNAHHbIN Noaa0H

Manens ynpasneHns

Avicnnen

HarpeBsarenbHblil 9neMeHT rpuns

Pewwetka ans rpuns. icnonb3dyeTcs TONbKO B pexume «[punb».

CoNOOpON =

Avcnnei

10. MNMukTorpamma pexvima aBToMaTu4eckoro NpUroToBEHNS NPOAYKTOB.
11. MukTorpamma pexvma Tanmepa.

12. Murraiowume pasgenurenbHble TOUKU.

13. MukTOorpamMmma roTOBHOCTU Neyu K BKIIIOYEHMIO.

14. NukTorpamma pexvmMa rpusb.

15. MukTOrpaMmma TekyLLLEero BpeMeH!.

16. MukTorpamma pexvma 6n1oK1MpoBKY.

17. MukTorpamma BbIGPAHHOMO Beca NpoAayKTa.

18. MukTorpamma pexvima pasmopo3Kku.

19. MNukTorpamma pexvima MMKPOBOIHOBOIO MPUIrOTOBIEHMS.

20. NukTorpamma pexriMa KOMOUHUPOBAHHOTO NPUrOTOBNIEHUS 1.
21. NukTorpamma paboTbl neyn Ha MoHocTn 100 1 80%.

22. MNukTorpamma pexviMa KOMOUHUPOBAHHOTO NPUrOTOBIEHUS 2.
23. MNukTorpaMmma paboTbl neyn Ha mowHocTn 60, 40 n 20%.

Maxenb ynpaBneHus

Avcnnei

Ha pucnnee oTpaxatoTcs Tekyllee BPeMs, BPEMS NMPUIrOTOBEHUS, YPOBHMU MOLLHOCTM W MUKTOrPamMmbl PEXMMOB
paboThbl.

MowHocTb

Mcnonb3yeTcst Ans yCTaHOBKU YPOBHSI MOLLHOCTU. BbIGOP MOLLHOCTV NMpovcxoauT B cneaytowem nopsake: 100%,
80%, 60%, 40%, 20%, 00%.

Y106l NPOBEPUTL 3a4aHHbBIN YPOBEHb MOLLIHOCTM BO BPEMS MPOLIECCa NPUrOTOBNIEHNS NMPOAYKTOB, HAXMUTE KHOMKY
MOLLHOCTb, YCTaHOBNEHHbI YPOBEHb MOLLHOCTM OYAET BbICBEUMBATLCS HA AMCTI/IEE B TEUEHNE 5 CekyHA,
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Mpunb
KHonka BkntoYeHns rpuns

Kom6u
BbI6GOp pexuMoB KOMOUHNPOBaHHOTo npurotosneHns COMB1 n COMB2.

Bec
YcraHoBka Beca NMPOAYKTOB B PEXMME MEHIO aBTOMaTtn4eCKOoro npnurotoBieHns

Pasmopo3ska
Pa3amoposka npoayKToB B aBTOMaTtUHeCkoM pexvme, Npy 3a4aHHOM Bece NPOoayKTOB.

Taiimep
BkrioueHve pyHKLMn Talimepa 6e3 BKIIIOHEHUS Neyu.

Yachl
Bbi6op popmarta BpemeHun 12 nnm 24 yaca, yctaHoBKa BpEMEHU.

Cron/OTmeHa

HaxmuTe ans oTMeHbl NpeaBapuTeibHO yCTAHOBIEHHOrO YPOBHS MOLLIHOCTU, NPOrpaMMbl MPUrOTOBAEHUS ML UK
BPEMEHUN Pa3MOPO3KU.

lNpumeyanne: kHorika Ctorn/OTMeHa He OTMEHSIET TeKyLLee BPpeMsl.

Bpemsa/meHio/Cton
MoOBOPOTOM PY4KM OCYLLLECTBASETCS BbIOOP MEHIO aBTOMATMYECKOro NPUIroTOBEHMS!, YCTAHOBKA TEKYLLLErO BPEMEHM U
BPEMEHU NPUrOTOBMIEHNS MPOAYKTOB, @ HAXAaTUEM Ha PYHKY NPOU3BOANTCS BKIIIOYEHNE NeYyu.

CGopKa MUKPOBOJIHOBO Neun

Ynanute ynakoBOYHbI MaTepuan u akceccyapbl 13 paboyein kamepbl nedn. OCMOTPUTE MUKPOBOJIHOBYIO MeYb Ha
npeamMet Hanuuus pedopmaumnin. Ocoboe BHUMaHWE yOenute UCMPaBHOCTM ABepubl nedn. [pu obHapyxeHun
HENCNpPaBHOCTEW, He YCTaHaBNMBAWTE 1 He BKJIIOHAATe MUKPOBOJIHOBYIO MeYb.

3awuTHoe NoKpbITHE

Kopnyc: Mpuy Hannyimm 3awmTHOM NAEHKW, yoanuTe ee C NOBEPXHOCTM Kopryca.

He ypanqiite cBeTno cepyio CNIOASHYIO NJAacTUHY BHYTPU pabouyeil kamepbl, OHa CAYXWT ANS 3alUTbl
MarHeTpoHa.

YcTaHOBKa CTEKJISHHOIrO NoAAOHa

1. YcraHoBUTE Onopy BpaLLatoLLerocs noaaoHa (4) B 0TBepcTre pacnonoXeHHoe B AHULLE paboyei kamepbl.

2. AKKypaTHO YCTaHOBUTE CTEKNSHHbIA NOAAO0H (5), COBMECTUB BbICTYMNbl HA HEM C Ma3amu onopbl. Hukorga He
yCTaHaBNMBaNTe CTEKNSHHbIV NOAA0H HUXHEW HacTbio BBEPX.

+ He npensTcTByiiTe BpaLLEHNIO CTEKISIHHOMO NOALOHA BO BpeMs paboThbl Neyu.

+ Bo Bpems NpuroToBneHns NPOAyKTOB, BCErAa UCMNoNb3ynTe CTEKNAHHbIV MOAA0H U ONOpY NOAA0HA.

« [poaykTbl 1 NOCyAy ANS NPUroTOBNEHWUS NPOAYKTOB BCeraa Heo6xoaMMOo YCTaHaBAMBaTb TONbKO HA CTEK/SIHHbIN
noaoaoH.

+ CTekNAHHbI NOAA0H MOXET BPaLLaeTcs No/NpoTuB YacoBOW CTPesike. ATO HOPMasbHO.

M I'Ipvl BO3HNKHOBEHNN TPELLUMH NN CKOJIOB HA CTEKITIHHOM noagoHe, HeMeas1IeHHO 3aMeHunTe ero.

YcTaHoBka

+ TMepep noaknioyeHNEM MUKPOBOIHOBO Neyn ybeamTech, 4To paboyee HanpsixeHne 1 NoTpednsiemast MOLLHOCTb
COOTBETCTBYIOT napamMeTpaM 3/ekTpuyeckon cetu. lMNoaknoyante MUKPOBOHOBYIO Medb K CETEBOW po3eTke,
KOTOpasi UMEET HaAEXHOe 3a3eMeHne.

+ YcTaHOBWTE Meyb HA POBHYIO, YCTOMYMBYIO NOBEPXHOCTb. BbibeprTe Takoe MecTo, KOTopoe 6bl1o Obl He JOCTYMHO
LN ManeHbkux neTen.

+ YcTtaHoBWTE neyb Tak, 4TOObI OT CTEeHbl [0 3a[Hel 1 GOKOBbIX CTEHOK NeYn 0CTaBanoCb PaccTosiHue He MeHee 7-8
CM, a cBOGOAHOE MPOCTPAHCTBO HaA, NeYbio COCTaBNANo He MeHee 30 cMm.

* He cHumaiiTe onopHbie HOXKM C IHULLLA MUKPOBOJIHOBO Nneun.

+ He 3akpbiBaite BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUS HA KOPMYCe MUKPOBOJIHOBOM Neyu.

+ Heobxoanmo pa3meLlarb MUKPOBOJIHOBYIO MeYb BAAN OT TENIEBU3MOHHBLIX U PAAVONPUEMHUKOB BO 13bexaHue
nosiBNIEHNs NOMex Npu NpuémMe Tene 1 pagno CUrHanoB.
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NPEAYNPEXAEHUE: 3anpeliaeTtcs ycTaHaBAMBaTb MUMKPOBOJIHOBYIO NMeYb HA MOBEPXHOCTb C MOAOrPEBOM (KYXOH-
HYIO MIUTY) U NPOYNE UCTOUHMKMN TEMNOBOMO U3NyHEHMS.

B cny4yae BbixoAa U3 CTPOS MUKPOBOJIHOBOW NMe4Yn Nno BMHE BNajernbLa, OH IMaeTcs npaea 6ecnnaTtHoro
rapaHTUIHOro 0GCNY>XMBaHMSA U PEMOHTA.

B xoae paboTbl NOBEPXHOCTE MUKPOBOJTHOBOW NEe4n MOXET CUJIbHO HarpeBaThcsl, u3beraiite ConpmMKocHoBe-
HUS OTKPLITBIX YYACTKOB KOXMW C ropsiieil NOBEPXHOCTbIO NeYn AJis NpeAoTBPaLLeHUs NOoJTy4eHUsl 0XKOroB.

JkcnnyaTtauma neum

3BYKOBOW cUrHan

Mpun Kaxa0M HaxaTuy KHOMOK Ha naHenu ynpaeneHust Bel 6yaeTe cibllwartb 3ByKOBOW curHan. MNpu HenpasuibHOM
BBOJE KOMaH/bl NPO3BYy4aT ABa 3BYKOBbIX CUIrHanNa.

YcTaHoBKa TeKyL,ero BpeMeHun

BknounTe ceTeBylo BUNIKY B PO3ETKY, MPO3BYYUT 3BYKOBOW CUrHas, Ha aucnnee nossatcs umdpsl «1:01». Haxmute

kHonky YACbI oguH nnu aga pasa, 4Tobbl BbIOpaTh dopmat BpemeHn 12 unm 24 yaca.

Mpumep: ycTaHOBUTBL Tekyllee Bpems 8 yacos 30 MUHYT.

1. HaxmuTe kHonky YACbI oguH pas.

2. NosepHuTe pyyky BPEMSA/MEHIO/CTAPT no 4acoBoW CTpenke, 1 yCTaHOBUTE BPEMSI «4aCOB» - 8.

3. Haxxmute kHonky HACbI ona noareepxaeHus.

4. NMosepHuTe pysky BPEMA/MEHIKO/CTAPT no 4acoBoli CTpenike, 1 yCTaHOBUTE BpeMs «MUHYT» - 30, Ha aucnnee
oTobpasutcs Bpems 8:30.

5. Haxxmute kHonky YACbI, ona nogreepxaeHus.

Ha pucnnee oto6pasnTcst yCTaHOBIEHHOE BPEMSI, 3aropuTcs MkTorpamma (15), n pasaenvtensHble Toukm (12) 6yoyt

Muratb.

MpumeyaHne: ecnun ycTaHOBKa BPEMEHM NOIHOCTLIO He 3aBepLueHa, To Yeped 20 CekyH, NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUrHan

1 nokasaHusi aucrniest CoPoCsATCs B NePBOHAYAIbHOE MOJIOXEHUE.

Bo Bpemsi npurotoBneHns NpoaykToB A5 MPOCMOTPA TEKYLLEro BpeMeHn HaxmuTe kHonky YACDI, Tekyliee Bpems

OyneT oTobpaxkarbcs B TeueHve 5 cekyHa,

MpuroToBneHne B MMKPOBOJIHOBOW Ne4n

[nsa BKNIOYEHNS Neyr B MUKPOBOSIHOBOM PEXUME NPUroToBNEHNS, HaxkmuTe KHonky MOLLWHOCTb Heckonbko pas ans
yCTaHOBKM TPeByeMOoro ypoBHs MOLLHOCTU, a 3aTeM, NoBopoToM pydkn BPEMSA/MEHIO/CTAPT no 4yacoBoii cTpesnke
YCTaHOBUTE HEOOXOAMMOE BPEMS MPUrOTOBIIEHNS.

MakcumanbHoe Bpems NpurotoBneHns 95 MuHyT.

BbiGepuTe ypoBEHb MOLLHOCTH:

HaxxaTtusa kHonkn MOLLHOCTb YpoBEeHb MOLLHOCTU
1 pas 100%
2 pasa 80%
3 pasa 60%
4 pasa 40%
5 pas 20%
6 pas (yctaHoBKa Tarimepa) 00

MpumeyaHne: Npu yctaHoske ypoBHen mowHocTr 100% 1 80% 3aropaetcs nukTorpamma (21), npu yctaHOBKE ypOB-

Hen MoLuHocTn 60%, 40% n 20% 3aropaeTtcst nukTorpamma (23).

Mpumep: HEOBXOAUMO MPUIrOTOBUTL NPOAYKTbI B TedyeHne 10 MUHYT, Npu ypPOBHE MOLLHOCTY MWUKPOBOJIH PABHOM

60%.

1. HaxmuTe kHonky MOLLHOCTb 3 pa3a, Ha avcnnee otobpasnTcst BbiGpaHHbI ypoBEHb MOLLHOCTM 60%, Npu 3TOM
3aropatcs nukTorpaMmmel (19 n 23).

2. NosepHuTte pydsky BPEMA/MEHK/CTAPT no yacoBow CTpesnke, 1 yctaHosuTte Bpems «10:00», npu 9TOM NUKTO-
rpammsl (12 1 23) ByayT BbICBEUNBATLCSA HA Aucnnee, a nuktorpamma (13) 6yaeT muratb.

3. Haxmute Ha pysky BPEMA/MEHIO/CTAPT ans Havana npuroToBIEHUS NPU 3TOM NuKTorpammel (12 1 23) 6yayT
BblCBEYMBATLCSA, a NukTorpamma (13) noracHer.

Bo BpeMsi paboThbl neyn Ha aucnnee otobpaxaeTcsi OCTaBLUEECS BPEMSI MPUIOTOB/IEHUS!, U BbICBEYNBAIOTCS MUKTO-

rpammel (12 n 23).

Mpunb
Mcnonb3yeTcst AN NPUroToBAEHNS NMOAXAPEHHBIX XPYCTALLMX KYCOYKOB Msica, pbibbl, Kypurubl, kapTodensi. Mpu aTom
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pexvMe TENo OT KBapLIEBOro HarpeBaTesiLHOro aJIeMeHTa pacrnpoCcTpaHseTcs No Bcelt paboyelt kamepe neuyu.

MakcrmanbHoe Bpems NpurotoBneHns 95 MuHyT.

Mprmep: Heo6X0AMMO BKIIIOUUTL IPWb HA 12 MUHYT.

1. Haxmute kHonky FPWUJ1b, npu aTom Ha avcnnee 3aroputcsi nuktorpamma (14), a nukrorpamma (13) yaer murats.

2. NosepHuTe py4sky BPEMA/MEHIO/CTAPT no 4acoBoli cTpenke, 1 yctaHoBuTe Bpems «12:00».

3. Haxmute Ha pydsky BPEMSA/MEHIO/CTAPT n519 Hayana npuroToB/IeHUst Mpu 3ToM nuktorpamma (14) 6ynert Bbl-
CBEe4MBaTbLCA Ha aucnnee, a nuktorpamma (13) noracHer.

B pexume paboTbl rpuis Ha Aucrnee otobpaxaeTcs OCTaBLUEecs BPeMS NPUroTOBNEHNS U BbICBEYMBAETCS MUKTO-

rpamma (14).

KomG6uHMpoBaHHOE NpUroToBneHne

KoMGUHMPOBAHHOE NPUIrOTOBNEHME COHETAET PEXMM MUKPOBOIHOBOIO NMPUIOTOB/IEHUS U PEXUM PaboThbl rpuns ANis

OOCTUKEHWNS HAaUy4LLEero peaynbrara.

COMB 1 - 30% BpeMeHU MUKPOBOJIHOBOE NpUrotoieHne + 70% rpuib, NPUroToBneHve pobidbl, kKapTodens.

COMB 2 - 55% BpemeHn MUKPOBONHOBOE npurotoBneHne + 45% rpunb, NpUroToBiEHWE OMMeTa, MeyYeHoro

kapTtodens, NTuubl.

MakcrmanbHoe Bpems NpurotoBneHns 95 MuHyT.

Mprmep: BKIIIOYUTL PEXUM KOMOMHMPOBAHHOO NpurotosieHns COMB 1 Ha Bpemsi 25 MUHYT.

1. Haxmute kHonky KOMBW, npu atom 3aroputcst nuktorpamma (20), a nuktorpamma (13) 6yaet muratb.

2. NMosepHuTe pysky BPEMA/MEHIO/CTAPT no 4acoBoli cTpenke, 1 yctaHoBuTe Bpems «25:00».

3. Haxmute Ha pysky BPEMA/MEHIO/CTAPT 11 Hauyana npuroToBiEHNs Npu 3TOM nuktorpamma (20) 6yneT Bbl-
CBe4MBaThCs, a nukTorpamma (13) noracHer.

B pexume KOMOGUHMPOBAHHOrO MPUrOTOBNIEHWS HA AMCMee 0TOOPaXaeTCcsi OCTaBLIEeecs BPeEMS NMPUIrOTOBIEHUS U

nukTorpamma (20).

Mprmep: BKIIIOYUTL PEXUM KOMOMHMPOBAHHOMO NpurotosieHns COMB 2 Ha Bpemsi 12 MUHYT.

1. Haxxmute kHonky KOMBW fnBa pasa, npu 3Tom 3aroputcst nuktorpamma (22), a nukrorpamma (13) 6yaet murarb.

2. NosepHuTe py4sky BPEMA/MEHIO/CTAPT no 4acoBoli cTpenke, n yctaHosuTe Bpems «12:00».

3. Haxmute Ha pysky BPEMA/MEHIO/CTAPT o511 Hauyana npuroToBiEHNS NPW 3TOM NUKTorpamma (22) 6yneT Bbl-
CBe4MBaThCs, a nukTorpamma (13) noracHer.

B pexume KOMOGUHMPOBAHHOrO MPUrOTOBMIEHNS HA AMCMee 0TOOPaXaeTCcsi OCTaBLUEeCcs BPeEMS NMPUIrOTOBIEHUS U

nukTorpamma (22).

ABTOMaTH4YECKOE NPUroToBNIeHNE NPOAYKTOB

B pexviMe aBTOMaTn4eCcKkoro NpUroToBneHNst MPOAYKTOB HET HEOOXOAMMOCTH YCTAaHOBKM MOLLHOCTU U BPEMEHW MPU-

roTOBNEHWs, HEOOXOAMMO TOJIbKO BbIOPATh BUA, NPOAYKTA M yka3aTb ero Bec.

MNMoeepHuTte pyuky BPEMSA/MEHIKO/CTAPT ans Beibopa kateropuv NnpoaykTa, a 3aTemM yCTaHOBUTE ero BeC, HaxaTu-

em kHonkn BEC , nocne aToro BkoumTe neyb, Haxas Ha pydsky BPEMSA/MEHIO/CTAPT.

B03MOXHO, BO BPEMSs MPUrOTOBNIEHNS MOHAA0OUTLCS NEePeBEPHYTL MPOAYKT B CEPEAUHE NPUIrOTOBIEHWS, AJ1S TOrO

4TOObI MPOAYKT MPUrOTOBWICS PABHOMEPHO.

Mpumep: npurotoButb 400rp poIbbI.

1. NMosopoTtom pyykn BPEMA/MEHIKO/CTAPT no 4acoBoOl CTpeske, YCTaHOBUTE PEXVM MEHIO aBTOMAaTU4YeCKOro
npurotosneHusi 6 Peiba, Ha aucnnee otobpasnTcs HOMepP NPorpaMmbl aBTOMAaTUYECKOro MPUroTOBNEHNS U 3a-
roputcsa nukTorpamma (10).

2. Haxmute kHonky BEC v yctaHosuTe Bec «400 g», npu atom nuktorpamma (10) 6yaeTt BbICBEUYMBATLCS, @ NMUKTO-
rpamma (13) muratb.

3. Haxmute Ha pydsky BPEMSA/MEHIO/CTAPT a1 Hayana npuroToBiieHUs Npu aToM nvktorpamma (10) 6yneT Bbi-
CcBe4MBaThbCs, a nukTorpamma (13) noracHer.

B pexvMe aBTOMaTM4eCcKoro NpUroToBIEHUS HAa AMCTee 0TOOpaxaeTcs OCTaBLUEECS BPEMS MPUIOTOBEHUS U MUK-

Torpamma (10).

MeHi0 ABTOMaTM4€CKOro NPUroToB/IEHUs

N2 nporpammbi MpoAaykTbl Bec npoAaykToB (rpamm)
1 Monoko/kode 1 2 3
2 Puc 150 300 450 600
3 MakapoHb! 100 200 300
4 Kaptodenb 1 2 3
5 Moporpes 200 300 400 500 600 700 800
6 PbiGa 200 300 400 500 600
7 Kypuua 800 1000 1200 1400
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1694.indd 27 07.03.2007 15:13:11



PYCCKUM

8 Msco 200 300 400 500 600

Msco Ha BepTene
9 100 200 300 400 500
Lawnbik
PeayanaT NMPUroToBNEHUS B PEeXMEe aBTOMaTN4eCKOro NnpuroToBiieHUs 3aBUCUT OT pasmMepa un d)OprI npoaykTa, a
Tak XXe OT MecTa PacnosioXXeHnsa Ha CTEK/IAHHOM noanoHe. B nio6om cnyyae, ecnu Bbl cuntaete pes3ynbtar NnpuroTos-
NeHns HeyaoBNEeTBOPUTESIbHbIM, noxanyﬁCTa, YBENNYbTE NN YMEHbLUMTE BEC NPOAYKTA.

ABTOMaTM4YECKas pa3mMopo3Ka NPOAYKTOB

Meyb nopaepxuBaeT GyHKLMIO aBTOMATUHECKON Pa3MOPO3KM NPOAYKTOB. Bpemsi pa3MopO3Kku 1 MOLLHOCTb YCTaHaB-

NMBaeTCs aBTOMATNYeCKn, HE06X0AMMO YCTAHOBUTL TOJNBKO BEC NPOAYKTa.

Mpumep: HeobxoaMMo pasmopo3nTb 600rp KPeBeTOK.

1. NMomecTuTe KpeBeTkn B pabouyio kKamepy neyu.

2. Haxxmute kHonky PASMOPO3KA

3. MNosepHuTe pysky BPEMSA/MEHIO/CTAPT no 4acoBoli cTpeske, 1 yctaHoBute Bec «600 g», Npn 3TOM NUKTOrpam-
™Mbl (10, 17, 18) ByaeT BbicBeuMBaThCsl, @ nukTorpamma (13) murarb.

4. HaxmuTte Ha pydsky BPEMA/MEHIO/CTAPT ana Hauyana pasaMopo3Ku Npu 3Tom nuktorpammbl (10, 18) 6yayT Bbi-
CBeyMBaTbCs Ha aucnnee, a nuktorpamma (13) noracHer.
B pexume pa3amMopo3ku NPOAyKTOB Ha Aucnnee oTobpaxaeTcs OCTaBLLEeCcs BPeMs 3aPMOPO3KNU 1 NMUKTOrpaMmbl
(10, 18).

BbICTpbIN cTapT
OTa PyHKLMS NO3BONSET OLICTPO BKIOYMTL NeYb A8 pa3orpesa Uan NpuroToBieHUs NpoayKTOB, HA MOSHON MOLL-
HOCTW.
HaxmuTe Ha pysky BPEMSA/MEHIO/CTAPT 415 yCTaHOBKM BPEMEHW PABOThI Neyn, 1 Nnevb BKIIYUTLCS HA NOSHYIO
MOLLUHOCTb.
MpumMep: yCTaHOBUTb NPUIOTOBNEHME B TEYEHNE 2 MUHYT.
1. Haxmute Ha pyuky BPEMA/MEHIO/CTAPT 4 pa3sa, npv 3ToM nuktorpammbl (19 n 21) GyayT BbiICBEUMBaATLES HA
aucnnee, a nuktorpamma (13) 6yaet muratb, nocne BKYeHUs neym nuktorpamma (13) noracHer.
Bo Bpemsi paboTbl Neun Ha gucnnee otobpaxaeTcs OCTaBLUEECs BPeMsi NMPUroToBAEHNUS U nNuKTorpaMmbl (19 u
21).
MpumeyaHue:
- MakcumasnbHOe BPeMs NPUroToBAEHUS B PeXMME ObICTPbIV CTapT 12 MUHYT.
- Lar ycTaHOBKW BpemeHu 6bicTporo ctapta ot 30 cek. Ao 2 muH.30cek. — 30 cek.
- 0T 2MunH.30 cek. 0 12 MUH. — 1 MUH.

Pexum Taiimepa

VMcnonb3yeTca ans nofayn 3ByKOBOro CUrHana no npoLlecTBUM 3a4aHHOrO BPEMEHN.

Mpumep: ycTaHOBUTL BpeMsi paboTbl TaliMepa 2 MUHYThI.

1. HaxmuTe kHOMNKy TAMMEP, npv 3TOM Ha AucCree BbICBETSTCS nokasaHusi «00 : 10».

2. NosepHuTe py4ky BPEMSA/MEHIO/CTAPT no 4acoBoii cTpesike, 1 yctaHoBuTe Bpems «2:00».
3. HaxmuTe Ha pysky BPEMSA/MEHIO/CTAPT ans Havana otcyeTa BpEMEeHW.

Mo OKOHYaHWK YCTAHOBNIEHHOrO BPEMEHM TaliMepa Npo3ByYMT 3BYKOBOM curHan. [ins copoca Tarimepa HaxmuTe asa
pasa Ha kHonky CTOM/OTMEHA. [1ns KOHTPONS OCTaBLLErocst BpeMeHu paboTbl Taiimepa HaxmMuTe kHornky TAMMEP,
ocTaBLUeecs Bpemsi 6yaeT otobpaxarbes Ha gucnnee B TedeHne 5 cekyHa,.

BTOpoli BapmaHT:

1. Knonkon MOLLLHOCTb yctaHoBuTte «00%>», Npu 3TOM Ha Aucnnee 3aroputcs nuktorpamma (11).

2. NosepHute pyyky BPEMA/MEHIO/CTAPT no yacoBoli cTpenke, u yctaHosute Bpems «2:00», npu 3TOM NUKTO-
rpamma (11) GyneT BbiIcBeuMBaThCsl, @ nuktorpamma (13) murarb.

3. Haxxmute Ha pysky BPEMSA/MEHIO/CTAPT ans Havana otcyeta BpeMeHu npu 3ToM nuktorpamma (11) 6yaet
BbICBEYMBATLCS Ha Aucrnee, a nukrorpamma (13) noracHer.
Mo OKOHYaHWM YCTaHOBNEHHOIO BPEMEHW TaliMepa Npo3ByHaT YeTblpe 3BYKOBbIX CUrHana.

Bnokuposka

Y106bI NPEAOTBPATUTL UCMOSIb30BAHUE NeYn AeTbMU, Bbl MOXeTe yCTaHOBUTL PexXnm 610KMPOBKM.

- Haxwmute n yoepxwusante kHonky CTOM/OTMEHA B TeueHve 3 cek., NPO3BY4MT 3BYKOBOM CUrHAN 1 3aroputcs
nukTorpamma (16).

- Ans cHATUS GNOKMPOBKU HaXXMUTe 1 yaepxusalite kHonky CTOM/OTMEHA B TedeHuve 3 cek., NPO3By4MT 3BYKOBOWA
curHan n nuktorpamma (16) noracHer.
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CneuuanbHblie pyHKLUN

ABTO HanomMuHaHune

- [locne TOro kak mporpamma MPUroTOBAEHUS MW Pa3MOPaXVBaHWUA 3aKOHYeHa, NOSIBUTCA Haanucb «End» u
Npo3By4aT YeTbIPE 3BYKOBbIX CUrHaNa, 3ByKOBbIE CUIHasbI OyAyT MOBTOPSTLCS Yepes Kaxaple ABe MUHYTHI, 10 TeX
nop, noka AsepLa neyv He 6yaeT oTkpbITa UK He ByaeT Haxara kHonka CTOM/OTMEHA.

- Ecnu yctaHoBka BpeMeHM U pexvmoB paboThl MOHOCTBIO He 3aBepLUeHa, To Yepe3 20 ceKyHA, MPO3BYHUT 3BYKO-
BOI CUrHan, N NOKasaHnsa Aucnnes BepHyTCS B UCXOOHOE COCTOSIHME.

OcTaHOBKa neuyu BO BpeMs npouecca NpUrotoBieHns Num

- JAnsi ocTaHOBKM NPOLIECCa NPUrOTOBIEHUS OCTATOHYHO NMPOCTO OTKPbITh ABEPLLY Neyn. YToObl NPOAOSIXMUTL NPOLLECC
NPUroTOBNEHUS NPOAYKTOB, 3aKPONTe ABEpLY 1 HaxXmuTe Ha pysky BPEMA/MEHIO/CTAPT.

- [Ans OTMEHbI NPOrpaMmMbl NPUroTOBAEHMSA NPOAYKTOB HaxmuTe kHonky CTOM/OTMEHA.

YcTpaHeHue HeucnpaBHoCTen

HeucnpaeHocTb Bo3MOXHasi npu4nHa Cnoco6 ycTpaHeHus

BbIHbTE BUKY 13 po3eTku. [1o
npowecTeun 10 cekyHA, BCTaBbTe BUSIKY
o6paTHO B PO3eTKy.

Burnka ceteBoro kabensi He 4OCTaTO4HO
NNOTHO BCTaBJIEHA B PO3ETKY.

Meyb He BKIIOYAETCH

[ns npoBepky NonpobyiTe BKOYUTL B Ty

Mpo6nema c ceTeBoit po3eTKoMn o
€ PO3ETKY APYroi anekTponpucop

OTCyTCTBYET HarpeB HennoTHo 3akpbiTa ABepLa MnoTHO 3akpoiiTe Agepuy

Bo Bpemsi paboThl neun, BpaLLaoLLmMincs CHUMUTE CTEKJISIHHBIN NOAHOC 1
o - 3arpsizHeHO POMKOBOE KOJbLIO WA o
CTEKNSHHBIN MOAHOC U3AAET NOCTOPOHHME o POAVKOBOE KOSbLO. MPOMOIiTE POSIMKOBOE
HUXHSAS 4acTb paboyeii kamepbl M
LYMbI KOJbLIO O AHMLLE paboyelt kamepsbl.

HopmanbHas paGoTa

Bo Bpemsa pa60TbI MMKpOBOI‘IHOBOVI neyn mMoryT BO3HUKaTb
nomexv npu anéMe Tene n pagnocmurHanos. AHanornyHole
nomexu co3aarTcs npy paboTte HeboNbLIKMX 31eKTPONPUGOPOB.,
Taknx Kak Mukcep, nbliecoc n SJ'IeKTpVIHeCKMVI ¢eH. 310
HOpMaJibHOE SIBJIEHNE.

MwukpoBOIHOBas Neyb CO30AET NOMExXn NpuUémy Tene u
paavocurHanos.

Ecnn yCTaHOBNEH HU3KWIA YPOBEHb MOLLHOCTU MUKPOBOJIHOBOIO
Huskas APKOCTb NOACBETKU. n3ny4yeHuns, To ypoBeHb APKOCTN NOACBETKN pa60‘-lel7l Kamepb!
MOXET ObITb HA3KMM. ITO HOpMasibHOE fiBieHne.

B npouecce npurotoBaeHns, Nap MOXeT BbIXOAUTb U3
npuroTaBnMBaeMbix NPOAYKTOB. Bonbliee konnyecTBo napa
BbIXOOUT 4epe3 BEHTUNALMOHHbLIE OTBEPCTUA, HO HEKOTOpast
4acTb €ro MOXET OCefaTb Ha BHYTPEHHEl CTOPOHE ABepLbl. ITO
HOpMasibHOE fIB/IEHME.

CkonseHne napa Ha ABepLE, BbIXOZ, ropsiHero Bo3ayxa u3
BEHTUNSLIMOHHbIX OTBEPCTHIA.

Bknto4eHne MYKPOBOIHOBOW NeYM Ha KOPOTKOe BpeMsi 6e3
3arpy>XeHHbIX NPOAYKTOB HE BbI3OBET €€ MOOMKU.

Bcerna nposepsiiTe Hann4ne NpoaykToB B Neyun nepep, ee
BK/IIO4YEHUEM.

MwuKpoBONHOBasH Medb BKoYeHa 6e3 3arpyxeHHbIX MPOAYKTOB.

Yucrtka u yxopn,

« [llepepn YMCTKOM BbIKNOYMTE NEYb U OTCOEANHUTE CETEBOWN KabGenb OT PO3ETKU.

+ He ponyckaiite nonagaHuns Bnarv Ha naHesb ynpasneHus. OuuvLiante ee Markoi, cnerka BnaxHow candeTkoi.

« Copepxute pabouyto kamepy neyu B yuctote. ECnv Ha CTeHKax neyn ocTanncb KyCouku NPOAYKTOB MW NOATEKM
KWAKOCTW, yaanuTe ux BRaxkHou candeTkom.

+ [pu cunbHO 3arpsiBHEHHON paboyelt kKamepe MOXHO UCMOIb30BaTh MArKOe MOIoLLEee CPeacTBO.

+ He nonbayitecb abpasvBHLIMN MOIOLLMMUN CPEACTBAMM, MPOBOOYHBIMU LLETKAMU A5 YUCTKM NEeYN CHapYXu 1
BHYTpuW. Cneanute 3a TeM, 4To6bl BOAA MU MOIOLLEE CPEACTBO HE Monanu B OTBEPCTUS, NPefHa3HaYeHHbIe Ans
0TBOAA BO3AyXa M napa, KOTOpble HAXOAATCS Ha KPbILLKE Neyun.

+ 3anpeLiaeTcs UCMONb30BaTb MOIOLLME CPEACTBA HA OCHOBE aMMUMaKa.

+ BHeLwwHne NoBEpPXHOCTU HYXXHO YACTUTL BNAXHON candeTkon.

29

1694.indd 29 07.03.2007 15:13:11



PYCCKUM

- [lBepua neun Bcerga fosxHa ObiTe YUCTON. He onyckaiTe ckanivBaHus KPOLLEK MWLM MEXIy ABEpLUel 1
JNIMLEBOV NAaHENbIO Neyu, 3TO NPENATCTBYET HOPManbHOMY 3aKPbITUIO ABEPLibI.

+ PerynapHo ounwainTe OT Nbinn 1 rpasn BEHTUNSILMOHHbBIE OTBEPCTUS HA KOPMYyCe Ne4n, 4epes KOTopbie NocTynaet
BO34yX A5 OXJTAXAEHMSA neyn.

+ PerynapHo cHUMaiiTe 1 YACTUTE CTEKNIHHBIV NOAAOH U ero NPUBO.A, BPaLLEHUs; MPoTupanTe AHO paboyei
Kamepsbl neyu.

+ CTekNAHHbI NOAA0H 1 NMPUBOA, €ro BPaLLEHNs MOTE B BOAE C HENTPasbHLIM MbUIbHBIM PACTBOPOM. N5 MbITbst
aTVX AeTaneit MOXHO BOCNOSb30BATbCS MOCYA0MOEHHON MALLNHOWA.

+ He onyckaiite HarpeTbiVi CTEKNISHHBIV NOAA0H B XONIOAHYIO BOAY: M3-3a PE3KOro nepenaaa remneparyp
CTEKNSAHHBIN NOAA0H MOXET JIOMHYTh.

TexHu4Yeckne xapakTepucTukm

HanpspkeHve nutaHms: 220B~ 50Ty,

MoTtpebnsiemas MOLLHOCTb B pexnme CBY: 1200 Bt

HomuHanbHas BbIxoAHas MOLLHOCTbL pexxuma CBY: 700 Bt

Pa6ouyas yacToTa: 2450 Mry,

Paamepbl CBY-neun: 210mm(B)x315mm(LL)x279mm(I")
MoTtpebnsiemas MOLLHOCTb B PeXVME rpusib: 1000 Bt

O6bem neuun: 17n

CTeKNAHHbIN NOAA0H: anameTp 245 mm

Bec: 11,3 kr

MpousBoautens octasasieT 3a CO60V NPaBo U3MEHSITb XapaKTePUCTUKMN NPnbopoB 6e3 npeaBapuTesIbHOro
yBeoOMIIeHHS.

CPOK CJ1Y)Kbbl TPUBOPA HE MEHEE 5-TU JIET

JaHHoe n3nenne cooTBETCTBYET BCEM TPEByeMbIM €BPOMNeViCKUM U POCCUVICKUM cTaHaapTam 6e3onac-
HOCTU N TMTNEeHbI.

ME 61

MNpownssoamntens: AH-AEP MPOOAKTC Mm6X, ABcTpus
Hownbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
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KbICKATONKbIHAbI NELL

KbickaTonkbIHAbI NELWTi KongaHap angbiHaa OCbl HYCKaymbIKMNEH KETe TaHbIChIN anblHbI3.
HyckaynbikTbiH 6apnblk HyCkaynapbiH KaTan OpblHAaFaH Xafaanaa, KbickaTonkbiHabl new Cisre
OipHeLue xbingap 60Mbl MiHCI3 KbI3MET eTeai.

Ochbl HyCKaymbIKTbl OHal KON XETKI3eTiH epae cakTaHbl3

KbICKATONKbIHObI QHEPIUA 8CEPIHIH KAYIMN-KATEPIHE ¥LWbIPAMAC YLUIH MIHOETTI

OPbIHOANYbI KAXKET CAKTbIK LUAPAJIAPDI

1. Eciri awbIK KbicKaTONKbIHALI MELTi KongaHyFa ThibiM canbiHagbl, 6NTkeHi 6yn xarganga
MUKPOTOSKbIHAbI SHEPTUSHBIH 3USTHABI biKNanbliHa yLbipaichbl3. ECikTi GOKTanTbIH iLWKi KynbinTapabl
XXoHe MexaHuamaepai Oy3yaaH cakTaHy Kaxer.

2. Ecik xaHe MVKpOTOnKbIHABI NeLwuTiH 6eTki 6eniriHiH apacbiHa 6eTeH 3aTTapAbl canvanbl3, Tamak
KanablKTapbIHbIH HEMECe Ta3anay Kypangapbl KanablikTapblHbIH, Coyrne KanTapyLubl Topaa Hemece
€CIKTIH, iLLKi XaFblHAA XMHaNMayblH kaTaH 6akbinaHbI3.

3. 3akbimaaHFaH Hemece Oy3blnFaH MUKPOTONKbIHABI NewTi konaaHbaHpl3. EcikTiH apkawwaH 6epik
Xabblk 6onybl 6Te MaHpbI3Abl XXoHe MblHanap 3akbiMgaHbaybl KaxeT:

* ecik (vinreH),

* inMekTep MeH inrekwenep (by3binFaH He 6ocaTbinFaH),

*  eCIKTIH iLLKi XaFblHaH cayre kanTapyLubl TOp.

KAYINCI3AIK LWAPANAPbBI BOMbIHLLA MAHbI3[bl HYCKAYIAP

ECKEPTY: erep ecikTe cayne kaTapyLlbl TOp 3akbiMaaHca, OHAA MUKPOTONKbIHABI NeLTi

nanganaHyfa TbiibiM canblHabl.

ECKEPTY: MUKpOTONKbIHAbI MELUTI )XeHAeY XeHAeY XYPri3in XaTkaH Ke3 KenreH Tyrnrara kayin

TyAblpagbl, 8cipece MUKPOTOSKbIHALI CoyneneHyaeH KopFayabl kamTamachl3 eTeTiH MeTansn ObinFapbl

KabaTThbl WeLly kaxeT bonFaH xarganga. MNewTi e3 6eTiHWwe xeHaeyre 6onmangbl.

ECKEPTY: repmeTukansik He 6ornmMaca BakyyMablk kantaMmagarbl OHIMAEpAi bICbITY He AanbiHaay

angblHAa KanTamaHbl awyabl yMbiTnanbi3. Onav 6onvaraH xafganga kantamaza KbicbiM nanga

6onagbl Aa on KanTamaHbl apbin xibepeai (nabiH eHim 6onca aa).

ECKEPTY: 6ananap MMUKpOTONKbIHABI MELLTi OCbl HYCKayrbIKNEH TUICTi TYpAe TaHbICKAHHaH KeWiH

faHa KonJaHa anagbl XXeHe orap MUKPOTOSKbIHAbI NELTi KonaaHy KesiHae kaHAaanm kayin TyaTbiHbIH

TYCiHyNnepi Kaxer.

* MuKpoTOnKbIHABI NeLTepre apHanFaH biabICTbl FaHa KoNAaHbIHbI3. elke MeTann bigbICThl
canMaHpl3, eUTKeHi bigbicneH warbiiFraH AXOK-TonKbIHAap YLWKbIHAAY pa3psiaTapbiH TyAbIpybl
MYMKIH XX8He epTeHyre anbin Kenyi MyMKiH.

« Erep newwke 6ip peT kongaHbinaTbliH NnacTukanblk, karas xxaHe 6acka kanTamanapgarbl eHimaep He
6onmaca a3 meriepaeri TamakTap canblHca, TaFamaapabliH, bICbIM KETYIH XoHe xaHyblH 6ongbipmay
YLUIH NeLl XyMbICbIH YHeMi 6akbinan TypbliHbI3.

« Erep ci3 kaHaal ga 6ip CyMbIKTbIKTbI (CY, KOde, CYT XaHe T.6.) bICbITbIN XaTCaHpl3, OHAA OHbI
NeLUTeH LWbIFapbIMN XaTkaHaa OHbIH asik acTblHaH KarHan KeTin, ci3aiH KonbiHpI3Fa LWwallblpan KeTy
bIKTUManAbifblH €cTe yCTaHbl3. byHaan xargan 6onmac yLiH, biabicka XbirlyFa TediMai nnacTukanbik
KaCbIKTbl HEMECE LUbIHbI apanacTbIPFbILUTLI CanblHbI3 XX8HE bIAbICTbI LWblFapap angbiHaa OHAarbl
CYMbIKTBIKTbI apanacTbIpbin XiOepiHi3.

* TamakTaHgblpyFa apHanfaH KyTbinap xaHe 6ananap Tarambl canbiHFaH 6aHkanapabl neLuke
KaKMakchbl3 XKoHe eMi3rekTepcia Kot KaxeT. |WwiHaericiH KanTa-kanTa apanacTtbipbin HEMeCe Luankan
oTbIpy kKaxeT. Tamak 6epep angpiHaa, 6ana Kynin kanmac yLiH, TaraMHbIH, Kanam biCbiFaHbIH
TeKcepy Kaxer.

MaHbI3abl aknapart

» banara Tamak 6epep angblHAa OHbIH KaH4al bICTbIK EKeHiH MIHAETTi Typae Tekcepy KaxeT.
XKbInbinblKTel 6apnbIk kenemi 6onbiHWa GipKenki yinecTipy yLwiH 6aHKka He KyTbl iiHAEriCiH wankay
KadKeT.
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* JKyMbIpTKaHbl KabbiFbiIMeH nicipyre HeMece nicipinreH xymbipTkaHbl MMKPOTOJIKbIHAbI pexvmae
bICbITyFa 6onmariapbl, eUTKEHI onap OHAAFbl KbICBIMHBIH KeTepinreHae xapbinagbl.

CAKTbIK LUAPATIAPbI

1. MewrTi Teric, TypakTbl 6eTke KoVbIHbI3. KilkeHTan 6ananapablH Kombl XXeTNEenTiH Xepai TaHaaraH
aypebic.

2. MewrTi kabbipFagaH NeLTiH apTKbl XXaHe ByNip XakTapbiHa AENiHr KaLWbIKTLIK 7-8 CM KeM
GonmanTbiHgam, an new ycTiHaeri keHecTik 30 cM keM 6onmanTbiHAak OpHATbIHbI3.

3. MuKpOTONKbIHABLI MELUTIH, eCiri OHbl alLKaH Ke3fie KOPEeKTi COHAIPY YLUiH KbI3MET eTeTiH briokTay
XyMrecimeH xacakranfaH. EcikTiH 6rokTay cxemacbIHbIH XXyYMbICbIHA ©3repicTep eHrisyre TbiibiM
canblHagbl.

4. lwiHe Tamak canbiHOaraH newuTi KocyFa 6onmanabl, evTKeHi Oy OHbIH Oy3blnybiHa anbin Kenyi
MYMKiH.

5. blnfanabinbifbl 6Te TOMEH TamakTapabl AabiHAay onapablH, KYIoiHE He XaHyblHa anbin Kenyi
MYMKiH.

Eeep mamak kytice:

* EcikTi awnaHbI3.

*  MuKpOTOmMKbIHAbI NELUTi eLUipiHi3 )XaHe po3eTKaAaH Xeninik aaHbl axbipaTbiHbI3.

6. BekoHabl AanbiHOay Ke3iHAe OHbI Tikeneln LWbiHbl Tabakka canmManbl3, cebebi LWbiHbI TabaKTbIH,
XeprinikTi biCbIN KeTyi OHAa cbi3aTTapAblH Nanga 6onybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

7. MuUKpOTONKbIHABI MeLTe TaMakThbl TONbIK Kbl3apFaHFa AeliH AavibiHAayFa ThipbICMaHbI3.

8. CyMbIKTbIKTbI TamMarbl Tap biAblcTapAa bICbITyFa ThiibIM canbliHaAbl.

9. MuKpOTONKbIHALI MELTi Y XafganbiHAa KOHCepBiney YLWiH nanganaHbaHpl3, evTkeHi 6aHka
iWwiHaerici kalHay TemnepaTtypacbiHa XETKEeHAINHAE CEeHIMCI3aiK XOK.

10.CyiblK TamakTapablH, XeHe CyCcblHAapAblH TOKTamal kayHayblH 6onabipmac yLliH, COHbIMEH KaTap

KyWin Kany4aH cakTaHy YLiH eHiMaepai AarbiHaay npolenypackiHblH 6ackiHaa XeHe opTackbiHaa
apanacTbIpbin Typy YCbiHbINaabl. On yLwiH Kbi3ablpyabl eLwipini3, 6ipa3s KyTiHi3, Tamak canblHFaH
bIABICTbI LWbIFAPbIHBI3 4@ apanacTbipbiHbI3, COCbIH AalblHAAY NPOLIECIH XKanFacTbIpy YLUiH OHbI
KanTafaH neLuke carnbiHbI3.

.MUVKpOTONKbIHABI MELTi YHEMi Ta3apTbin Typy KaxeT. [eLlke yakbiTbiNbl KapamMay OHbIH CbIPTKbI

TYPiHiH HaWapnaHybIHa, OHbIH, XXYMbIC KabineTTiniriHiK kemyiHe, coHaan-ak KeniHri nanganaHyaa

Kayin-kaTepAiH >xorapnayblHa anbin Kenyi MyMKiH.

1

N

OpKallaH ecTe cakKTay KaXeT epexernep

1. MukpoTonkbiHAbI NewTeri TamakTapablH AavibiHAAY YaKbITbiH acbipMaHbl3. KaFrasaaH, nnacTukTeH
XoHe backa [a XaHfbll MaTeprangaH xxacanfaH biabicTapabl KongaHy kesiHge AanbiHoay
NpOoLECiH 6akblnaHbI3.

2. MuKpoTOnKbIHAbLI MELTi OHAa ap TypAeri 3aTTapAbl cakTay MakcaTTapbiHAa KongaHbaHbI3.
MukpoTOnKbIHAEI NeLTe a3blK-TyNiK (HaH, NeYeHbe xaHe T.0.), XaHFbill MaTepuangapabl,
COHbIMEH KaTap Karas kanTamanapgabl xaHe T.6. caktamaHpi3, cebebi Havi3aran GonrFaH Kke3ae
MUWKPOTOSKbIHAbI NELL e34iriHeH KOCbIybl MYMKiH.

3. Karas xeHe nnactukanblk nakettepaeri Metann bypaynapabl, KbiCKblLUTapAbl, CbiM canTapgbl
MUWKPOTOSKbIHAbI NELLKE canap angbiHaa anbin Tactay Kaxer.

4. MukpoTOnKbIHAbBI NEL CeHiMAi xxeprieHaipyre ne 6onybl kaxeT. MUKpPOTONKbIHALI NELTi CeHimaj
XeprneHaipyre ne posetkara faHa KOCbIHbI3.

5. TamaktapablH Gipasbl ((kyMbIpTKa KaObIFbIMEH), KaTTbl HEMECE CyMblK Maiinap, COHbIMEH KaTap
repMeTuKanbIK >xabbinFaH 6aHkanap, xabbiK LWbIHbI bIAbICTap — XapblyFa KayinTi, COHAbIKTaH
onapabl MUKPOTOSKbIHAbI MELLKe canyFa TbiibIM canblHaabl.

6. Ocbl MMKPOTONKbIHAbI MELLTi TEK OFaH GenrineHreH MakcaTTapaa faHa XeHe ocblHAa Ma3MyHaanfaH
HycKayrapra KaTaH, COMKEeCTIKTe KONMAaHy KaxeT.

7. MuKpOTONKbIHABI MeL TeK Tamak AavblHAAY XXoHE bICbITY YLUIH apHanfaH, on nabopaTopusinbIk
XOHe eHepKaCinTik KONMAaHy YLUiH apHanvaraH.
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8. MukpoTonkeiHAbI NewwTi 6bananap KongaHbIn XaTkaH Kkesae epeklle Hasap ayAapbiHbI3.

9. Xeninik kabenb He alwa 3akbIMAaHFaH XXafganga, MUKPOTONKbIHALI NeL 3akbiMaaHy He by3biny
HaTWXKeCIHAE TUICTI Typae XKYMbIC icTemelt TypraHaa OHbl KongaHyra 6onmangbi.

10.MuKpoTOnKbIHABI NELUTI pyKcaT eTINreH CepBUCTIK OpTanbIKTbIH BinikTi MamaHbl FaHa XXeHAeyi KaxeT.

11. MUKpOTONKbIHABI NELUTIH KOPNyCbiHAAFbI XXenaeTKill TECIKTEPIH XKannaHbI3.

12.MukpoTOnKbIHABI NELWTi 6enMeaeH ThiC Xepae cakTayFa xaHe KongaHyra 6onmanabl.

13.MukpoTOonKbIHABI NELUTi Cy kacbiHAA, acxaHa pakoBUHACbIHA XaKblH Xepae, bifFan xeprene
XannapblHaa He 6onmaca 6accenHaepre xakblH XXepae KkongaHyra oonvangbl.

14.XKeninik kabenbai )xeHe Xeninik alaHbl CyFa canvaHbl3.

15.XKeninik kabenbaiH, eHe eninik alaHblH, bICTbIK 6eTTEPMEH aHacyblHaH CaKTaHbIHbI3.

16.2Keninik kabenbaiH cTON LWETiHEH TyCin TypMaybIH KagaranaHbi3.

17.MukpoTOnKbIHABI NELUTIH ECiriH XoHe iLKi 6eTTepiH Tazanay KesiHae bICKbILLKa He )XyMcak MaTara
KyWbINFaH Xymcak abpasvBTi Xyy KypanaapbiH nanganaHbiHpi3.

CAKTbIK LUAPATAPbDI

Tok cory

MWKpPOTONKBIHABI NELUTIH, ANEKTP CXEMACbIHbIH 3NIEMEHTTEPIHE Takany ayblp XapakaTTapFa XXaHe TOK

COFyFa anblin Kenyi MyMkiH. MUKpOTOmKbIHAbI NELWTi 63iHi3 6enwekTeMeH;3.

MUKpOTONKbIHABI MELTIH XepreHaipinyi

MwuKpoTonKbIHABI NeLl ceHimAi XepreHaipinreH 6onybl Kaxet. Erep TyibiKTany opbiH anca, xxepneHgipy

TOKKa TYCy KayriH a3antagbl, ©TKEHi XXeprieHAipinreH CbiM apKbinbl TOKTbIH KanTybl XXypesi.

AcnanTa epneHgipinreH cbiMbl 6ap xeninik kabenb xaHe >xeprneHaipy Tynicneci 6ap xeninik awa

KongaHbinagpl. ALlua xeprneHgipy Tyvicrneci 6ap po3eTkara KOCbINybl KaXeT.

CAKTbIK LWAPAJAPbI: xxepneHaipyci3 po3eTkara KOCbIfiFaH XepreHaipy Tywnicneci 6ap awaHbl

KongaHfFaH Ke3fie TOK COFy KayniH TyAblpybl MYMKIH.

YKeprieHaipy >xeHiHaeri Hyckamanap TYCiHiKci3 6orca He ci3fiH MUKPOTONKbIHABI NELUiHi3AiH ceHimai

XeprneHgipinreHiHge kyMaH 6onca, GinikTi aNeKTPUKTIH KEHECIH anbiHpbI3.

» Xeninik kabenbaiH opankin kanyblH 6onabipMac yLwiH MUKPOTONKbIHAI MELL KbICKa XXeninik
kabenbMeH xabablKTarnfaH.

* ¥3apTKbILWKbI KOMAaHy kaxeT 6onFaH xarganaa >xeninik awana xxsHe poseTkaza XepneHaipy
Tymicneci 6ap 3 ceiMapbl y3apTKbILWTHI fFaHa NanganaHbiHbI3.

* MukpoTOnKbIHABI NELUTIH Xeninik kabeniHaeri cbimaap KMMacblHbIH TaHOanaHybl XXaHe y3apTKbiLl
kabeniHaeri TaHbanaHy cavikec 6orybl Kaxer.

* ¥3apTKbIWTbIH Xeninik kabeniH 6ananap TapTbin kanmay YLUiH OHbIH, YCTEN XaHblHaH Tycin
TypMaybIH KagararnaHbl3 )XaHe O OHbIH, YCTIHEH XXYPMENTIHAEN XKaTKbI3bIybl KaXET.

MuKpoTOnKbIHABI NELIKe apHarnfaH biabIc

CAK BOJTbIHbI3OAP!

* MwuKpoTOnKbIHAObI MeLKe canbiHFaH 6epik xxabbinFaH bigbICTap XxapblryFa KayinTi 6omybl MyMKiH.

» XabbIK biabicTap alwbinFaH 6onybl TUiC, an NnacTukanblk nakeTTepae GipHelle Tecik xacay Kaxer,
on oHAarbl Oy MUKPOTOMKBIHAbI NELLKe canap angblHAa LWbIFY YLLUiH KaXeT.

» Erep cisage MVKpOTOmNKbIHABI NeLUTe nanaanaHfbiHbi3 KEMNEeTiH biAbICTbI NanaanaHyfa KaTbiCTbl KYMaH
TyblHAAca, OHAA CbIHAK XYPri3iHi3.

MuKpoTonKbIHABI NewWwTe KonagaHap anabiHAa biAbICTbl ChbiHay

» CblHanaTblH bIABICTbI NELUTIH, )XYMbIC KaMepacbhliHa OpHaTbIHbI3 (MbICanbl, Taperka), oFaH CyblK Cy
KYMbINFaH LWbIHbI CTakaHAbl KOMbIHbI3.

* MUKpOTONKbIHABI MELTi eH XXOFapFbl KyaTbiHa KOMbIHbI3 X8HE XYMbIC YaKbITbiH 6ip MUHYTTaH
acblpmar benrineHis.

» CblHanaTbIH bIABICTbI CaKThIKMEH yCTan KepiHi3, erep on kbi3ca, an cyaafbl CTakaH Cyblk bonca, oHaa
OHAal biAbICTbI TaMak AanbliHAAy YLiH MUKPOTOMKbIHABI NeLTe KongaHyra 6onvanabl.

» CblHay yakbITbIH 6ip MUHYTTaH ackipyra 6onmanabl.
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MVIKpOTOﬂKbIHAbI newrTe naﬁnanaﬂyra 6onarbIH MaTepuangap XsHe bigbicTap

AnioMuHun
conbracsl

donbraHbl rpunb XyMbICbl pEXUMIHAE FaHa kongaHyra bonagbl. Pornbra xoHe
MWKPOTONKbIHABI NeL kabblpFackl apacbiHAarbl KALLLIKTLIK kem aereHae 2,5 cm 6onybl
KaxeT.

donbraHblH KilLkeHTaln 6enikTepiH eT NeH Kyc eTiHiH ycak 6enikTepi xaHbIn KeTnec yLuiH
onapabl xaby yLiH naiaanaHyra 6onaapl.

MukpoTonkbIH pexuminae, erep donbra new kabbipFanapbiHa TbiM XaKbIH 6onca,
ecikTeri cayne KanTapyLbl TOPAbIH YWKbIHAAYbI, XXaHYbl XXoHe HaTuXeciHae
newTiH 6y3biNybl OPbIH anybl MyMKiH. Byn xafaanaa cis akbIcbI3 Keningi KbiameT
KepceTy XoHe XeHAey KYKbifblHaH aiblpbinachbis.

Kyblpyfa apHanfaH
blAbIC

OHaipyLWi HyckaynapblH H6acLubinbikka anblHbI3.

KyblpyFa apHanfaH biabIC Ty6i aliHanaTblH WbiHbl TabakTaH 5 MM KarnbiH 6omnybl KaxeT.
KyblpyFa apHanfaH blabICTbl AypbIC NanaanaHbay biabICTbIH e3iHAe XaHe LbiHbl TabakTa
cbi3aTTapApblH naaa 6onybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

Tycki Tamak Tek MUKPOTONKbIHABI NELTe NanganaHyFa apHanfaH biabIC kKaHa kongaHeinagel. blabic

blAbICbI OHAIPYLUIHIH HyckaynapblH 6acLubinblkka anbiHpbi3. Chi3aTTapbl He ChiHbIKTapbl 6ap
bIABICTbI KOnAaH6aHbI3.

LW bIHbI blcTbikka Te3imai WbIHbIAaH XacanFaH )XaHe MUKPOTOSKbIHALI NewwTe nanaanaHyra

CbINbIMAbIN bIKTap

apHarfaH blabICTap faHa kongaxbinagsl. OnapablH MeTanm xuekTepi 6onmMaybl KaxeT.
CbI3aTTapbl He CblHbIKTapbl 6ap blAbICTbI KOnAaHGaHbI3.

LWbIHbI biAbIC

blcTblkka TO3IMAI LWbIHLIAAH XacarfFaH XeHe MUKPOTOMKbIHAbI NeLuTe nanganaqyra
apHasfaH blabicTap faHa kongadbinagsl. Onapabii MeTans xuektepi GonMaybl KaxeT.
Cbl3aTTapbl He CblHbIKTapbl 6ap biAbICTbI KongaH6aHbI3.

ApHaiibl KanTapabl

nanpganasy

apKbinbl

MUKPOTONKbIHAbI

newiTe AanbiHaay
|_npoueci

OHaipyLi HyckaynapbiH 6acLublnbikka anbiHel3. MeTtann 6ypaynapasl Hemece
TapTynapabl KongaHa oTblpbin, KantapAbl kannasbi3. By LbIFy yLwiH kanTapga 6ip
HeMmece GipHellie TeciKTep Kacay Kaxer.

Kara3 Tabakrap
XKoHe WbIHbIasiKTap

Tek KbiCka yakblTTa AanbiHaay/bIChITy YLUiH KonaaHbiHbI3. OHAal biabicTa TamakTbl
fanibiHaay/bIChITy Ke3iHAe MUKPOTOSIKbIHABI NELWTi Kapaychi3 KanablpMaHbI3.

Karas cynrinep

XKbinyap! ycTan Kany yLuiH xeHe MaiabiH wallbipayblH 60n4bipMac yLiH AanbiHAanbIn
XaTkaH TamakTbl xabyFa konaaHyra 6onagbl. YHeMi kagaranan TypbiHbI3 XeHe Kbicka
yakbITTa AanblHAay/bICkITY YLiH FaHa KomnaaHblHbI3.

MeprameHT MaiiablH WwallblpayblH 6onabipmac yLwiH HeMece kanTama peTiHae KonaaHbinaabl. YHeMmi

Karasbl Kagaranan TypblHbI3 XaHe KbicKa yakblTTa favibiHAay/bIChITY YLUiH FaHa KOMAaHbIHbI3.
«MUKpPOTONKbIHABI NELLKe Xapamabl» AereH TaHbanaybl 6ap NnacTUKTEH )acanfaH
bIAbICTapAbl FaHa KONMAaHbIHbI3. OHAIPYLLI HyCckaynapbiH 6acLublfblKka anbiHpI3.

MnacTtuk Kelbip nnactukanblk bigbicTap oHpaa 6ap eHiMaepaiH bICybIHbIH HOTUMXKECIHAE Xymcapybl

MYMKiH.
lepmeTykanblk xabbinFaH NnacTmKanblk NakeTTepai kantamanapaa KepceTinreHaen
Tecy Hemece Kecy Kaxer.

Mnactukanbik
Kantama

Tek colikeciHwe TaHbanaybl 6ap NacTUKTEH XacarnfaH blablICTapabl KONAaHy Kaxer.
[JanblHgansin xaTtkaH TamakTbl OHAafbl biiFanabiblK cakrany ywiH xabyra 6onaabl.

BanaybI3 KaFa3bl

MaigbiH watlbipaybiH 6onabipMac YLUiH, COHbIMEH KaTap binFanabinbiKTbl cakTay yLUiH
KongaHbinagsl.
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MMKpOTOﬂKbIHAbI newrTe naﬁnanaﬂyra 6onManTbIH MaTepuangap XsHe bigbicTap

¥LWKbIH TYFbI3Ybl MYMKIH.

AnomMuHui nereH o
MWUKpOTOSKLIHABI NELUTE KongaHyFa apHaiibl apHanfaH biablCreH KONAaHbIHbI3.

MeTann cabbl 6ap kapToH ¥LWKbIH TYFbI3Ybl MYMKIH.
WbIHbIAAK MwuKpoTOnKbIHAbI NeLLTe KongaHyFa apHavibl apHanfaH biAblCMeH KONAaHbIHbI3.

MeTann Hemece meTann MeTann MUKPOTOIKEIH SHEPTUSICUSIHBIH, COYNECIH kanTapaabl. MeTann xuek
| xMeriGapbigblc | VUIKbIHAAY TYFbI3Ybl MYMKIH
TamakTbl favibiHAay/bICbITY Ke3iHAe YLIKbIHAAY, COHbIMEH KaTap KantamaHblH,
JKaHybIH TYFbI3ybl MYMKiH.

Metann 6ypynap

Karas naketrep MMKpOTOJ'leIH,qu newTe XaHybl MVMKiH.
CabbIH CabblH epin, MUKPOTOSKbIHABI NELL KaMepachbIH Kipneyi MyMKiH.
Araw AraLll blabIC Keyin, Xapblfbin, XaHbln KeTyi MyMKiH.
CunartTamachl
1. bBnokTay xyieci 6ap Kymbin
2. Kapay Tepeseci
3. AXKK- TonkbiHAap LWbIFbICHI
4. LbIHbI TYFBIPBIKTLI @aHaNAbIpy XeTeri
5. LWbIHbI TYFBIPBIK
6. backapy naHeni
7. [Oucnnen
8. [punbaiH KbI3abIpy 3NeMeHTi
9. Tpunb Topbl. Tek «Mpunb» pexuminge navganaHbinagb.
Oucnnen

10. ©HiMaepai aBTOMaTThl AalblHAAY PEXUMIHIH NMKTOrpaMmachl.
11. Taimep pexuMiHiH NMKTOrpaMmachi.

12. XKeinbinbikTan TypaTtbiH 6eny HyKkTenepi.

13. lMNewwTiH KOCyFa AavibiH ekeHAiriH 6ingipeTiH nukTorpamma.

14. pynb peXMMiHiH NMKTOrpaMmachi.

15. ArbiMAafbl yakbIT MMKTOrpaMmmacsi.

16. briokTay peXuMmiHiH NMKTorpamMmMacsi.

17. TaHpanfaH canMakTaFbl ©HIM MUKTOrpamMmmachl.

18. XibiTy pexumiHiH nukTOorpammacs!.

19. Kbicka TOnKbIHAB! AalibiHAAY PEXUMIHIH MMKTOrpaMmmacsl.

20. BipikTipinreH ganbliHAay peXUMIHIH NUKTOrpammacsi - 1.

21. MewTiH 100 xaHe 80% KyaTTa XXyMbIC iCTey MUKTOrpammacsl.
22. BipikTipinreH ganbiHAay peXUMIHIH NUKTOrpammacsi - 2.

23. MewTiH 60, 40 xaHe 20% KyaTTa XXyMbIC iCTey MUKTOrpammachl.

Backapy naHeni

Oucnnen

[vcnnenge arbiMaarbl yakblT, AalblHAAY YaKblTbl, KyaT [AeHrennepi »eHe >XYMbIC pexumaepiHiH
nukTorpaMmmarnapsbl 6eriHeneHesi.

KyaTbl
KyaT aeHreiiH opHarty yLwiH nanaanarbinagel. KyatTel TaHaay Keneci TeptinTe xyprisinegi: 100%,
80%, 60%, 40%, 20%, 00%. OHimaepai pavibiHaay KesiHae GenrineHreH Kyat AeHreniH Tekcepy YLUiH
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«Kyat» 6atbipmackiH 6acbkiHbI3, benrineHreH Kyat aenrevi gucnnenge 5 cekyHa 6oiibl beiHeneHeTiH
6onaapl.

Mpunb
punbai Kocy 6aTbipMachl

Kombu
COMB1 xeHe COMB2 6GipikTipinreH gansiHaay pexxMMaepiH TaHaay.

Canmak
ABTOMaTTbI falblHAAY MEHI0i peXnMiHae eHiMaepaiH, canMarbiH OpHaTy.

Xibity
BenrineHreH eHimaep canmarbl Ke3iHae aBTOMaTTbl PEXMMAE eHiMaepai XibiTy.

Tanmep
MewrTi KocnacTaH Tanmep YHKUMACHIH KOCY.

Carart
12 Hemece 24 caraT yakbIT hopmaTbiH TaH4ay, YakbITTbl OpHaTY.

TokraTy/©uwipy
AngblH ana opHaTbIfiFaH KyaT AeHreliH, TaMakTbl fanbliHaay 6argapnamacbiH Hemece XibiTy yakbiTbiH
eLipy yLWiH 6acbiHpI3.

Eckepmy: Tokmamy/Gwipy 6ambipmacsl aFbiMOarbl yakbimmabi ewipmeloi.

YakbiT/MeHo/CTapT
TyTKaHbl arHangbipa OTbIpbIN, aBTOMATTbl AaWblHAAY MEHIIH TaHday, aFbiMAarbl YaKbITTbl XoHe
eHiMaepAi AanbiHaay yakbITbiH OpHATY XKyprisineai, an TyTkaHbl 6acy apKbifbl NeL Kocbinagbl.

Kbicka TonKbIHAbI NewWTi XUHaKTay

MeLwTiH )XyMbIC KamepacblHaH kanTay MaTepuarbiH XaHe akceccyapnapbl WhirapbiHbI3. MewTe
aKayrnbIKTblH, 6ap-KOFbIH TEKCepiHi3. MNeLwTiH eciriHe epeklue keHin 6eniHi3. AkaynbikTap TankaH
Xaraanaa, Kbicka TONMKbIHAbI MeLwTi OpHaTNaHbI3 )XoHe KOCnaHbI3.

Kopfay *abbiHbI
Kopnyc: Kopray >xabblHbl 6onFaHaa, oHbl Koprnyc 6eTiHEH anbin TacTaHbI3.

XKyMbIc KamepachbIHbIH iWiHAEr aKWbIN cyp crnioga NnacTUHACbIH anbin TacTamMaHbI3, on
MarHeTpoHAbI KOpFay YLiH KbI3MeT eTepi.

LUbIHbI TYFbIPbLIKTLI OPHATY

1. AViHanaTbIH TyFbIPbIKTBIH TiperiH (4) >XyMbIC KamepacblHbIH, TY6iHAEe OpHanackaH Tecikke OpHaTbIHbI3.

2. lWbIHbI TYFBIPBIKTBI (5) OHBIH LUbIFBIHKBI Xeprepi Tipek TeCIKTepiMEH CalKec KemneTiHAen eTin
OpHaTbIHbI3. ELLKaLlaH LWbIHbI TYFbIPbLIKTHI TOMEHT XKaFblH XXOFapbl kapaTbin opHaTNaHbI3.

* [leww xyMbIC iCTEN XaTKaH Ke3ae LblHbl TYFbIPbIKTbIH alHanyblHa Kegepri KenTipMeHi3.

* OHiMaepai AanbiHaay KesiHAe apKallaH LWblHbl TYFbIPbIKTLI XKOHE TYFbIPbIK TiperiH nanganaHbiHbI3.

* OHimaepai xoHe Tamak AalblHAayFa KaXeTTi biAbICTapabl TEK LbIHbI TYFbIPLIKKA FaHa cany Kaxer.

 LUbIHbI TYFBIPLIK CaFaT Tini 6ovbiHWa/carFaT TiniHe Kapcbl aHanybl MyMKiH. Byn kanbinTbl Hopce.

 LbIHbI TYFBIpBIKTa Chi3aTTap HEMece XapblkTap TyblHAarFaH xaraanaa, oHbl bipaeH anbipbacTaHbl3.
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OpHaty

* Kbicka TONKbIHAbI MELTi KOCyAblH anablHAa XXyMbIC KEPHEYi XXoHe TYTbIHbINATbIH KyaT areKkTp
XKeniciHiH napameTprepiHe CoNKec KemneTiHiHe K83 XeTKI3iHi3. Kbicka TONKbIHAbI NeLuTi ceHimai
XepneHaipyi 6ap poseTkara KOCbIHbI3.

» [lewrTi Teric, TypakTbl 6eTKe opHaTbIHbI3. [NeLlke GanapablH KOMbl XXETNEWTIH Xepai TaHaaHbI3.

* [lewTi OHbIH apTKbl XaHe Oynip kabbipFanapbiHaH KeM gereHae 7-8 CM OpbIH kanaTbiHAan
OpHaTbIHpI3, NeLw yCcTiHaeri 6oc KeHicTik kem aereHae 30 cM 6onybl KaXeT.

» Kbicka TonKbIHALI NeWTiH TyOiHaeri Tipey asaKTapAbl WeLIneH;is.

* KbiCKa TONKbIHAbI MEL KOpMNyCbiHAAFbl XXeNAeTy TeCIKTEPIH XKannaHpl3.

» Tene xoHe pagno curHangapabl kabbingay kesiHae WybingapabiH nanga 6onysiHa xon 6epmey
YLWiH KblCKa TONKbIHALI NeLTi TeneavaapnapaaH XeHe pagnokabbingarbilutapaaH anbic
OpHanacTbIpy KaXeT.

ECKEPTY: Kpicka TonkbiHAbI NELWTi Kbi3ablpaTbiH 6eTTepre (acxaHa nnmMTackiHa) XeHe e3re Xbiny
WblFapaTblH Ke3gepre opHaTyfa ThibiM carnblHaAbl.

MarpanaHyLwwbl KiH9CIHEH KbICKa TONKbIHALI Mel iCTeH LWbIKKaH Xafaanaa, nanganaHylbl
aKbICbI3 Keningi KbI3MeT KepceTy XaHe XeHAey KYKbiFbIHaH aMbipbinagbl.

XyMbic 6apbicbiHAA KbICKA TONKbIHALI NewWTiH 6eTi KaTTbl KbI3bIN KeTyi MyMKiH, COHAbIKTaH
KYWin Kanmay YywiH AeHeHi3iH albIK XXepriepiH newTiH bICTbIK 6eTTepiMeH XaHacyblHa XoJ
6epMeHis.

MewTi nanganany

ObIGbICTLIK cUTHan

Backapy naHeningeri 6ateipmanapabl ap 6ackaH canbiH Ci3 AblObICTBIK curHan ectucis. KomaHgaHbl
JAyYpbIC OpblHAAMaraH XXafaanaa eki AblObICThIK CUrHan LWbiFagbl.

AfbIMAarbl yakbITTbl OpHaTy

YKeninik awaHbl po3eTkara canbiHbI3, AbIObICTLIK CUrHan Kocbinaael, aucnnenige «1:01» nanga

6onagbl. 12 Hemece 24 caraTTblK yakbIT doopmaTbiH Tanaay ywiH CAFAT 6atbipmackiH 6ip Hemece eki

peT 6acbiHbI3.

Mbican: afFbimMAarbl yakblTTel opHaTy: 8 caraTt 30 MUHYT.

1. CAFAT 6atbipmackiH 6ip peT 6acbiHbI3.

2. YAKbIT/MEHK/CTAPT TyTKacbiH caraT Tini GarbiTbiHga OypaHbi3 XeHe «caFaT» yakblTbiH — 8
OpHAaTbIHBI3.

3. Pacray ywiH CAFAT 6aTbipmachkiH 6acbiHbI3.

4. YAKbIT/MEHIO/CTAPT TyTKacbiH carat Tini 6aFbiThiHAa OypaHbI3 XaHe «MUHYT» yakbiTbiH — 30
OpHaTbIHpI3, Aucnnenae yakbT 6eriHeneHeni 8:30.

5. Pacray ywiH CAFAT 6aTbipmachkiH 6acbiHpbI3.

[vcnnenpe opHaTbInFaH yakblT 6eHeneHei, nukTorpamma (15) xxaHaabl xaHe beny HykTenepi

(12) xbInbinbikTan 6actangbl. EckepTy: erep yakpiTTbl OpHaTy TOMbIFbIMEH asikTanMaca, oHaa 20

CeKyHATaH KeWiH AblObICTbIK CUrHam Kochlnaabl XXeHe AMCNNen KepceTkiluTepi 6acTankbl xarganra

opanagbl.

OHiMaepai AarbiHaay kesiHae aFbimaarbl yakelTThl kapay ywiH CAFAT 6aTbipmackiH 6acbkiHpI3,

aFbIMAarbl yakbIT 5 cekyHa 60oibl GeiHeneHeTiH 6onaapbl.

Kbicka TonkbIHAbI NewTe AanbiHaay

MewrTi Kbicka TONKbIHABI fabIHAAY PeXMMiHe KOCYyAblH anfbliHAa Tanan eTinreH KyaTt AeHreliH opHaTty
ywiH KYAT 6atbipmacsiH bipHelue peT 6acbiHbI3, an cogaH keniH YAKbIT/MEHKO/CTAPT TyTkacbiH
carar Tini 6arbITbiHAa Oypan, KaXkeTTi AanbiHaay yaKblTbiH OPHATbIHBIS.

Makcumangbl gavibiHgay yakbiTbl 95 MUHYT.
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KyaT peHrewniH TaHAaHbI3:

KYAT 6atbipmachiH 6acy apkbiibl Kyat geHrei
1 pet 100%
2 pet 80%
3 per 60%
4 pet 40%
5 per 20%
6 peT (Tarimepai opHaTy) 00

Eckepty: 100% >aHe 80% kyaT AeHrennepiH opHaty kesiHae (21) nuktorpamma xxaHagbl, 60%, 40%

xaHe 20% KyaT AeHrennepiH opHaty KesiHae (23) nuKTorpaMmma xxaHagbl.

Mbican: 60% TeH Kbicka TONKbIHAbI KyaT AeHreni kesiHae eHimaepai 10 MUHYTTbLIH iWiHAe AanbiHaay

Kaxer.

1. KYAT 6atbipmackiH 3 peT 6acbiHbI3, aucnnege 60% TaHaanfaH KyaT aeHreni 6eiHeneHesi, oyn
xarganpa (19 xeHe 23) nukTorpaMmmManap xaHagbl.

2. YAKbIT/MEHIO/CTAPT TyTKacbiH cafFaT Tini 6arbiTbiHAa OypaHpI3 xaHe yakbITTbl «10:00»
opHaTbIHpI3, 6yn xarganpa aucnnenge (12 xaHe 23) nukTorpaMmmanap xadagbl, an (13)
NMKTOrpaMma XbinblbIKTan Typagbl.

3. fanbiHgayabl 6actay ywiH YAKbIT/MEHKO/CTAPT TyTkackliH 6ackbiHpI3, Oyn xaFganga gvcnnenge
(12 xaHe 23) nukTorpammanap >xaHagbl, an (13) nuktorpamma ceHegi.

[Meww )yMbIc icTen xaTkaH Kke3fde Avucnnenae KanfaH ganbiHAay yakblTbl 6eriHeneHeni xaHe (12 xaHe

23) nukTorpammarnap aHbin Typagbl.

Mpunb

KybipbinFaH KeiTblipriak €T, 6anblk, Tayblk, kapTon GeniktepiH AavibiHAay YLWiH nanganadbinagbl. byn

pexumae KBapuTbl Kbi3Ablpy SMEMEHTIHeH LWbiFaTblH Xbily MNewwTiH 6apnblk XymblC kaMepacbiHa

Tapanagbl.

Makcvmangbl favibiHaay yakbiTel 95 MUHYT.

Mbican: rpunbai 12 MUHYTKa KOCY KaXeT.

1. TPUJIb 6atbipmacbiH 6acbiHbI3, 6yn xargaaa (14) nuktorpamma xaHagel, an (13) nuktorpamma
XbINbINbIKTAN Typagbl.

2. YAKbIT/MEHK/CTAPT TyTKacblH carat Tini 6arbiTbiHAa OypaHbI3, yakbITThl «12:00» opHaTbIHbI3.

3. HanbiHpayapl 6actay ywiH YAKbIT/MEHKO/CTAPT TyTkackiH backiHbI3, Oyn xaraaiaa gucnnenae
(14) nukTorpamma >xaHagbl, an (13) nukTorpamma ceHeai.

[pynb XyMbICBIHBIH PeXUMiHAE ANcnnenae KkanfaH gavbiHaay yakbiTel 6eiHeneHesi xaHe (14)

MUKTOrpaMma »aHbin Typagbl.

BipikTipinreH paubiHgay

BipikTipinreH aansiHAay Xakcbl HOTUXEre XeTY YLUIH Kbicka TOmNKbIHAL! AarbIHAAY PEXUMIH XKaHe rpunb

XKYMBbICbIHbIH PeXUMIiH BipikTipeai

COMB 1 - yakpITTbiH 30% Kbicka TonKbIHAbLI AavibiHaay + 70% rpunb, 6anblk, kapTon ganbiHaay.

COMB 2 — yakbITTbIH 55% KbiCka TONKbIHAbBI AanbiHAaay + 45% rpunb, oMneT, nicipinreH kapTon, Kyc

€TiH fanbliHaay.

Makcvmangbl favibiHaay yakbiTel 95 MUHYT.

Mbican: COMB 1 GipikTipinreH gavibiHaay pexuMiH 25 MUHYTKa Kocy kaxeT bonca.

1. KOMBM 6atbipmackiH 6acbkiHbI3, 6yn xaraariaa (20) nuktorpamma xaHagbl, an (13) nuktorpamma
XbIMbInblKkTan 6actangbl.

2. YAKbIT/MEHKO/CTAPT TyTKacblH carat TiNni 6arbiTbiHAa OypaHbI3 aHe yakpiTTbl «25:00»
OpHaTbIHpI3.

3. OanbiHpayapl 6actay ywiH YAKbIT/MEHKO/CTAPT TyTkacbkiH b6acbkiHbI3, Oyn xaraaiaa gucnnenae
(20) nukTorpamma >xaHagbl, an (13) nukTorpamma ceHeai.
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BipikTipinreH ganbiHaay pexvmiHae avcnnenae kanraHd ganbiHaay yakbiTbl 6eriHeneHeqi xaHe (20)

MUKTOrpaMma »aHbin Typagbl.

Mbican: COMB 2 GipikTipinreH gavbiHaay pexuMiH 12 MUHYTKa Kocy KxeT 6ornca.

1. KOMBM 6atbipmachkiH eki peT b6acbkiHbI3, Oyn xarganaa (22) nuktorpaMmma xaHagbl, an (13)
nMKTOrpaMma Xbinbinbikrain 6actangbl.

2. YAKbIT/MEHK/CTAPT TyTKacblH caraT Tini 6arbiTbiHAa OypaHbI3 xaHe yakpiTTbl «12:00»
OpHaTbIHpI3.

3. JanbiHpayapl 6actay ywiH YAKbIT/MEHKO/CTAPT TyTkacbkiH backiHbI3, Oyn xaraaaa gucnnenae
(22) nukTorpamma >xaHagpl, an (13) nukTorpamma ceHef,.

BipikTipinreH ganbiHaay pexvminae avcnnenae kanraHd ganbiHaay yakbiTbl 6eriHeneHeqj xaHe (22)

MUKTOrpaMma »aHbin Typagbl.

©Himaepai aBTomaTThbl AakbiHAAY

OHiMaepai aBToMaTThl AalblHAay peXVMiHAe AalbiHAAY KyaTblH XaHe yaKbITTbl OpHATY KaXeT emec,

TeK OHiM TYpiH TaHAan, OHbIH CanmarblH KEPCETY KaXeT.

OHim TypiH TaHaay ywiH YAKbIT/MEHKO/CTAPT TyTKackiH 6ypaHbi3, an cogaH keiiH BEC

GaTblpMacbiH 6ackin, OHbIH canMarbiH 6enrineHis, ocolgaH keiH YAKbIT/MEHIKO/CTAPT TyTKachIH

HackaHaa new Kocblnagbl.

HanbiHpay kesiHae eHim Bipkenki nicyi ywiH favibiHaay opTackbiHAa eHiMai aiHangblpy KaxeT 6onagbl.

Mbican: 400 r 6anbik favibiHAAY.

1. YAKbIT/MEHIO/CTAPT TyTKacbliH carart Tini 6arbiTeiHAa Oypan, aBToMaTThbl AaibiHAAY MEHHOIHIH
peXUMiH OpHaTbIHbI3 - 6 Banblk, gucnnenae asTomaTTbl AavibiHaay 6aFgapnamacbiHbiH HOMIpI
GeviHeneHeni xoHe (10) NukTOrpamma xxaHagpl.

2. BEC 6atbipmachiH 6acbiHbI3 xaHe canMakTbl «400 g» KovblHpI3, 6yn xargaaa (10) nukTorpamma
XaHappl, an (13) nukTorpamma XbinbinbikTan 6actangb.

3. JanbiHpayapl 6actay ywiH YAKbIT/MEHKO/CTAPT TyTkacbkiH b6acbkiHbI3, Oyn xaraaaa gucnnenae
(10) nukTorpamma >xaHagabl, an (13) nuktorpamma ceHegi.

ABTOMaTThI AalblHAAY peXuMiHAe AUcnneiae KanfaH ganbiHaay yakbiTbl 6eriHeneHeqi xaHe (100)

MUKTOrpaMma »aHbin Typagbl.

ABTOMaTTbI AabIHAAY MEHHOI

Bar.q:lgnama ©Himaep ©HiM canmarbl (rpamm)
1 CyTt/kocpe 1 2 3
2 Kypiw 150 300 450 600
3 MakapoHpap 100 200 300
4 KapTon 1 2 3
5 Xbinbity 200 300 400 500 600 700 800
6 Banbik 200 300 400 500 600
7 TayblIk 800 1000 1200 1400
8 ET 200 300 400 500 600
9 '°T;(";;:n“ 100 | 200 | 300 | 400 | 500

ABTOMaTTbI JalblHAAY peXMMiHAE AarbliHAAY HOTUXKECI OHIM ernweMiHe xxaHe dopmackiHa,
COHbIMEH KaTap LUbIHbI TYFbIpbIKTa OpHanackaH xepiHe 6aiinaHbicTel. Erep Ci3 gaibiHaay HOTUXeECIH
KaHaraTTaHAbIpaprbIKCbI3 Aen TancaHbl3, OHAA eHIM carnMarbiH YFaiTbiHbI3 HeMece a3anTbiHbI3.
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©Himaepai aBTomaTTbl XibiTy

MewTe eHimaepai aBToMaTThl XibiTY pyHKUMACH! Bap. XKibiTy yakbITbl )xeHe KyaTbl aBTOMATThI

opHaTbInagbl, TEK ©HIM CanMarblH FaHa KepceTy KaxeT.

Mbican: 600rp aclwasHgapabl XibiTy KaxeT.

1. AcwasHaapap! NeLTiH XKYMbIC KamepacblHa canbiHbI3.

2. XIBITY 6aTblpmackiH 6acbiHpbI3.

3. YAKbIT/MEHK/CTAPT TyTKacblH carat Tini 6arbiTbiHAa bypan, canmakTel «600 g» KoMbIHpI3, By
xafganga (10, 17, 18) nuktorpammanap xaHagbl, an (13) nukTorpamma XbinbinbikTan 6actangp.

4. Xi6ityai 6actay ywiH YAKbIT/MEHIKO/CTAPT TyTKackliH 6acbiHbI3, Oyn xarganga gucnnenge (10,
18) nukTorpammanap xaHagbl, an (13) nukTorpamma ceHegi.

OHimaepai xibiTy pexvmiHae avcnnenge kanraH XibiTy yakbiTel xaHe (10, 18) nuktorpammanap

GenHeneHeni.

Xbingam ctapt

Ocbl hyHKUMS eHiMAepai XbiNAaMm XbinbiTy HemMece AanblHAay YLUiH NeLwTi TonblK KyaTTa Kocyra
MYMKiHAIK 6epegi. MeLw )XyMbICbIHbIH yakbITbiH opHaTy ywiH YAKbIT/MEHKO/CTAPT TyTKacbiH
6acbiHbI3, NeLl ToMbIK KyaTka Kocbinagbl.

Mbican: gavibiHgayael 2 MUHYTKa KOCY KaxerT.

1. YAKbIT/MEHKO/CTAPT TyTKachlH 4 peT 6acbiHbI3, byn xarganaa aucnnenge (19 xaHe 21)
nuKTorpaMmanap >xaHagel, an (13) nukTorpaMmma xbinbibikTan 6actangbl, NewWwTi KOCKaHHAH KeniH
(13) nukTOrpamma ceHef,.

Meww )yMbIC icTen xaTkaH kesge Aucnnenge KanraH gavbiHaay yakeiTbl xaHe (19 xaHe 21)
nukTorpammanap 6enHenexesi.

Mbican:

- Xblngam cTapT pexumiHge makcumangbl AanbiHaay yakeiTbl - 12 MUHYT.

- XbIAaM CTapT yakblTblH opHaTy kadambl 30 cekyHaTaH 2 MuH.30 cekyHaka aewiH. — 30 cek.

- 2 MnH.30 cekyHATaH 12 MUHYTKa AefiH — 1 MyH.

Tanmep pexumi

BenrineHreH yakblT ©TKEHHEH KeliH AblObICTbIK cMrHan 6epy yLliH nanganaHbinagb.

Mbican: Taimep >XYMbICbIHbIH, YaKbITblIH 2 MUHYTKa OPHATY KaXeT.

1. TAVUMEP 6atbipmachiH 6acsiHbI3, 6yn xarganaa avcnneiae «00 : 10» kepceTkiluTepi WhiFagsl.

2. YAKbIT/MEHK/CTAPT TyTKacblH caraT Tini 6arbiTbiHAa OypaHbI3 aHe yakbiTTbl «2:00»
OpHaTbIHpI3.

3. YakpITTbiH caHanyblH 6actay ywiH YAKbIT/MEHKO/CTAPT TyTKacbiH 6acbiHbI3.

TanmeppaiH 6enrineHreH yakbiTbl ©TKEHHEH KeliH AbIObICTBIK CUrHan LWhiFafbl. Tanmepai Henre Tycipy

ywiH TOKTATY/OLLIPY 6atbipmachiH eki peT 6acbkiHbI3. TaiMep yCbICbIHbIH KarnfaH yakbITbIH

6akbinay yiiH TAMMEP 6aTbipmMackiH 6achiHbI3, kKanFaH yaksIT avcnneiine 5 cekyHaTan xaHbin

Typagbl.

EKiHWIi Hycka:

1. KYAT 6atbipmaceimeH «00%» opHaTbiHbI3, 6yn xarganga aucnnenge (11) nuktorpamma xaHagbl.

2. YAKbIT/MEHK/CTAPT TyTKacblH carat Tini 6arbiTbiHAa Oypan, yakbiTTel «2:00» opHaTbIHbI3, By
Xafganga (11) nuktorpamma xaHagbl, an (13) nukTorpamma xbinbinbIKTan acranapl.

3. YakpITTblH caHanyblH 6actay ywiH YAKbIT/MEHIKO/CTAPT TyTKacbiH GacbiHbi3, Oyn xafganaa
avcnnenge (11) nukTorpamma xaHagpl, an (13) nukTorpamma ceHef,.

TanmeppaiH 6enrineHreH yakbITbl ©TKEHHEH KeNiH TepT AblObICTLIK CUrHamn Kocbinagbl.

Brokray

MewTi 6ananapablH NnanganaHybiHa xon 6epmey yuwiH Ci3 briokTay pexvmiH opHaTa anachbis.

- TOKTATY/OLWIPY GatbipmackiH 3 cek. 6ackin, yctan TypbiHbI3, AbIObICTLIK CUrHan LWblFagdbl XaHe
(16) nukTOrpamma >xaHagbl.
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- BbnokrayaaH weiry ywiH TOKTATY/OLUIPY 6atbipmackiH 6ackin, 3 cek. ycran TypblHbI3, AblObICTHIK
curHan weiFagpl xaHe (16) nukTorpamma ceHef,.

ApHaibl pyHKUmnsanap

ABTO eckepTy

- [avibiHgay Hemece xibiTy Garaapnamackl askTanFaHHaH keiiH « End» xasybl nanga 6onaapl xaHe
TepT AbIOLICTLIK CUrHaN LWbiFafbl, AbIOLICTLIK CUrHaN4ap NeLTiH eciri alwbinFaHrFa AeiH Hemece
TOKTATY/OLUIPY 6atbipmackl 6acbinFaHFa aeriH apbip eki MUHYT caiibiH KaiTanaHaTbiH 6onaapi.

- Erep yakbITTbl Hemece XyMbIC peXUMAepiH opHaTy Tomnblk askranMaca, oHaa 20 cekyHATaH KewiH
AbIOLICTLIK CUTHAN KOChbINaakl XaHe ANCnnen kepceTkiluTepi 6acTankbl xaraalira opanagbl.

TamakTbl AarblHpaAy Ke3iHAe newTi ToKTaTy

- [arbiHgay npoueciH TokTaTy YLiH NELTiH eciriH awy XeTKinikTi. ©Himaepai AanbiHaay NpoLecCiH
XanfacTbIpy YLUiH ecikTi xabblHpI3 xaHe YAKbIT/MEHKO/CTAPT TyTKacblH 6acbiHpI3.

- OHimMaeppai parbiHaay bargapnamacsiH ewipy ywiH TOKTATY/OLUIPY 6aTbipmachkiH 6acbiHbI3.

Tasanay xaHe KyTy

* Tasanay angblHAa newTi eLWipiHi3 )XaHe Xeninik allaHbl po3eTkafaH LUblfapblHbI3.

* backapy naHeniHe cy Turiz6eHi3. OHbl )XyMcak, can AbIMKbIIT MaTaMeH CYPTIHi3.

*  [lewTiH XyMbIC KamMmepacblH TasanblKTa ycTaHbl3. Erep neww kabbipranapbiHaa Tamak kangblkrapbl
He CyMblK AakTapbl karnca, onapAbl AbIMKbIT MaTaMeH CYPTiHi3.

*  JKyMbIC Kamepachl KaTTbl KipfieHreH xaraanaa )xymcak xyy KypanbiH naaanaHyra 6onagbl.

* [lewTi CbIpTbIHaH aHe ilWiHeH Ta3anay YLiH abpa3uBTi Xyy KypangapbiH, CbiM LeTKanapabl
nanganaHbaHbI3.
Mew kaknafbiHAa opHanackaH aya MeH ByablH LWbIFybiHA apHarnfaH TecikTepre cy He Xyy
KypangapblHblH TUMEYiHe Ha3ap ayAapblHbI3.

*  AmMuak Herizgeri Xyy KypanaapbiH naaanaHyra 6onMaiapl.

*  CbIpTKbl GeTTEPAi AbIMKbIN MaNIbIKNEH CYPTIHI3.

» [ewTiH eciri apkalwaH Ta3a 6onybl KaxeT. Ecik xaHe newwuTiH 6eTki NnaHeni apacbiHAa Tamak
TYWipnepiHiH XnHanyblHa xon 6epMeHi3, cebebi byn ecikTiH AypbIic xabbinybiHa 6ereT 6onaab!.

e [lewTi cybITyFa apHanfaH aya KipeTiH neLu KopnycbiHAarbl XenaeTKill TEeCIKTepiH WaH-To3aHHaH
YHeMi Tazanan oTbIpbiHbI3.

*  LUbIHbI TabaKTbl )XeHe OHbIH TiperiH YHeMi anbin, Tasanan oTbIPbIHbI3; NELTiH XYMbIC
KamepacblHbIH, TYBGIH CYpTiHi3.

*  LbIHbI TabaKTbl )XeHe OHbIH anHany xeTeriH beviTapanTarbill cabblH Kypanbl KyibliFaH cyaa
XybIHbI3. Byn GenLuekTepai Xyy YLWiH biAbIC XYY MalUMHaCbIH KonaaHyFa 6onagabl.

*  KbI3oblpbinFaH WbiHbl TabakTbl CybIK CyFa canmMaHbl3: TeMnepaTypaHbiH b6ipAeH e3repyiHeH LbIHbI
Tabak >apblnbin KeTyi MyMKiH.

AKayn bIKTbI KOO

AKaynblK blktuman ce6e6i Xoto Tacini

Xeninik kabenbain,

PoseTkapaH alaHbl aXblpaTblHbI3. 10 CEeKyH[, 6TKEHHEH
awlacbl po3eTKara Tbifbl3

KeWiH allaHbl KanTagaH po3eTkara KOCbIHbI3.

opHaTbInMaraH.
Mew Kocbinmanapl
>Keninik poseTkagarbl Tekcepy YLUiH con po3eTkara 6acka anekTp acnabbiH
npobnema. KOCbIM KOpiHi3.
Kpi3banapl Ecik xaKchbl »kabbinmaraH. EcikTi 6epik >xabbiHpI3.
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MewTiH XymbIC

- M LUbIFbIpLLIbLIK CakMHa He LLbIHbI TabaKTbl KeHE LUbIFBIPLUbIK CakMHaHbI LWeLUiHi3.
KesiHae aHanaTbIH .
JKYMbIC KaMepacbIHbIH, LLbIFbIPLLILIK CaKMHAHBI X8HE XYMbIC KaMepachiHbIH, TYOiH
LWhIHbI Tabak xat A o
TeMeHri Geniri KiprneHreH. KYbIHbI3.

AaybICTap wbifapagbl

KanbinTbl XXyMbic

MUKpPOTONKbIHABI NELUTIH XYMbICbl 6apbiCbiHAa Tene- xoHe
paguocurHangapsl kabbingay kesiHge bereTtep TyblHAAYbI
MyMKiH. OFaH ykcac GereTTep ernLiemi KaTTbl YIIKEH EMEC 3NeKTp
acnanTapbiMeH (MUKCep, LUAHCOPFbILL XaHe 3NEKTP heHi) XKyMbIC
icTey kesiHae Ae TyblHAAYbI MYMKIH — Byn KanbINTbl Xafaaw.

MUKPOTONKbIHABI NELL Tene- XaHe
pagvocurHangapabl kabeingayna 6eret
Tyablpagb!

Erep MUKpOTONKbIHALI COyneneHyaiH ToMeH aeHrenaeri
YKapblKTaHabIpyablH Xapblfbl KOMECKi KyaTTbINblfbl OPHATbINICa, OHAA XYMbIC KamepacbiHAaFbI
XapbIKTaHABIPY >KapblFblHbIH AeHreli kemecki 6orybl MyMKiH — 6yn
KanbInTbl XXargau.

HaiibiHpay 6apbicbiHaa AanbiHAAMbBIN XaTkaH TaMakTaH By WbiFybl
MYMKiH. ByabiH ken Geniri xxenaeTkill TeciriHeH WbiFaapl, ananaa
OHbIH keinBip Geniri ecikTiH, iLki GeniriHae XuHanybl MyMKiH — 6yn
KanbInTbl Xaraan.

Ecikte 6y xuHanfaH, bICTbIK aya
XenaeTkill TecikTepiHeH LbiFaabl

MUKPOTONKbIHABI NEL TamaKTapMeH MUKpPOTONKbIHABI NELUTI TAMaK TONTbIPMal Kbicka yakbITKa Kocy
TONTbIPbINIMaN KoCbInFaH OHbIH Gy3binyblHa anbin kenmMenai. MewTi kocap angbiHAa oHAa
opKallaH TamakTblH 60MybIH TEKCEPIHi3.

TexHuKanbIK cunaTramanapbi

Kopek kepHeyi: 220 B ~ 50 'y,

AXCOK pexuminge TyTbiHbINATLIH KyaT: 1200 BT

AXCOK pexxumiHiH HomMuHanab! WeiFy Kyatsl: 700 BT

YKymblic xwuiniri: 2450 MMy

AAOK-newTiH enwemaepi: 210mm(6)*315mm(E)x279mm(T)
[pynb pexvminge TyTbiHbINAThIH KyaT: 1000 BT

Mew kenemi: 17 n

LUbIHbI TYFBIPBIK: AnameTpi 245 Mm

Canmarbl: 11,3 kr

OHOipywi andbiH ana xabapnamacmaH acranmblH curlammamanapbiH 632epmyee KyKbirbl.
AcnanmbIH KbiaMem mep3imi 5 xbldaH kem emMec

FapaHTuANbIK MiHAeTTInIr

[apaHTUANbIK XaFaanaarsl Kapanbin xaTkaH 6enlekTep AMnepaeH Tek caTbin anbiHFaH agamra
faHa Gepineai. Ocbl rapaHTUANbIK MiHAETTININiHAEr WaFbIMAanfaH Xxarganaa TenereH Yek Hemece

KBUTaQHUWUACBIH KGpCSTyi KaXXeT.

c Bbyn mayap EMC — xardalinapra celikec kenedi Hezizei MiHoemmemenep 89/336/EEC
HepekmusaHbiH epexenepiHe eHeisinzeH TemeHei Epexenepdi Pemmenyi (73/23 EEC)
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BbJIFTAPCKUA

MUKPOBBLJIHOBA dYPHA

Mpeav n3non3eaHe Ha MMKPOBBIHOBATA PypHA BHUMATENTHO Ce 3ano3HanTe ¢ AaneHoTo PbKOBOACTBO

Mpw cna3saHe Ha BCMYKM yKa3aHUs 0T PbKOBOACTBOTO MMKPOBBIIHOBaTa dypHa 6e3ynpeyHo we Bu nocnyxu MHOro
rOAVHW.

MaseTe paneHOTO PLKOBOACTBO B IECHOAOCTBITHO MSACTO

NPEAMNA3HU MEPKU, KOUTO E HEOBEXOAMMO LA CE CMA3BAT, 3A A HE CE U3JIATATE HA PUCKA OT

Bb3AENCTBUETO HA MUKPOBbJIHOBATA EHEPTUSI

1. He ce onutBanTte na nanondeare MMKPOBBbIHOBaTa GypHa C OTBOPEHA Bpara, Tbii KaTo Npu TOBA Bb3HMKBA PUCKBLT Aa
Ce NoAJIoXKMTE Ha BPEAHOTO Bb3AEWCTBME HA MUKPOBBL/IHOBATa eHEPrus. MHOro € BaXkHO Aa HE NOBPEANTE BLTPELLHMN-
Te 3aK/o4ankiu 1 MexaHuama 3a 6nokvpaHe Ha Bparuykara.

2. He cnaraiite CTpaHU4YHU NpeaMeTy Mexay BpaTuykara 1 nuuesara 4acT Ha MUKPOBbIHOBaTa bypHa U He NO3BoNsSBal-
Te OCTaTbLM OT XpaHa W1 NOYMCTBALLM CPEACTBA la CE CTPYMBAT HAa eKpaHupaLlaTa peLleTka uam Ha BsTpeLuHaTa
CcTpaHa Ha BpaTtuykara.

3. He nanonasaite MvkpoBbHOBaTa GypHa, ako T8 e nospeneHa i He paboTtu npaeunHo. OcobeHo BaXHO e BpaTnyka-
Ta BUHaru aa 6bae NnbTHO 3aTBOPEHA U Aa He GbAaTt NoBpeaeHu:

+ Bparuykara (M3KpuBeHa)

+ MaHTMTE 1 e3nyeTa (CHyneHu nnu pasxnabeHu)

+ eKpaHupallaTa peLleTka OT BbTpeLLHaTa CTpaHa Ha Bpatuykara

BAXXHU YKA3AHUSA 3A MEPKUTE 3A BE3OMACHOCT

YKA3AHUA 3A CUT'YPHOCT: Pa6oTtaTta Ha MWKpOBBIHOBaTa dypHa B KOMOUHMPaHus pexum (CBY+TPWIT) n nanon-

3BaHeTO 1 OT Aeua Tpsibea Aa NpoTuYa NoJ, HaA30pa Ha Bb3PACTHU 3a NpefoTBpaTsaBaHe Ha Bb3AMOXHOCTTA AeuaTa aa

nonyyar narapsiHe.

YKABAHUA 3A CUTYPHOCT: Ako Ha BpaTtuykara e NoBpefeHa ekpaHmpallara pelleTtka, 3abpaHsiBa ce ekcruioarauusita

Ha MVKpPOBbIHOBaTa PypHa.

YKA3AHUA 3A CUTYPHOCT: PeMOHTBT Ha MUKPOBbBIHOBATa dypHa NOYTU BUHArM NPEACTaB/siBa OMacHOCT 3a BCAKO

N1UE, OCbLLECTBSIBALLO PEMOHTA, ako Npu ToBa € HE0BX0AMMO Aa Ce CHEMA METanHUST Kanak, OCUrypsisall, 3almra ot

MWKPOBBJIHOBOTO M3bYBaHE. He pemMoHTMpariTe dpypHaTa cCaMOCTOATENHO.

YKABAHUA 3A CUTYPHOCT: Mpeau npeTonasiHe Unv NpUroTBsiHe Ha NPOAYKTU B XePMETUYHA MK BakyyMHa OnakoBka

He 3abpaBsaiiTe Ja pa3TBOpPUTE Onakoskara. B npoTueeH cnyyai B onakoskara e ce obpasysa HansraHe, KOeTo Moxe Ja

1 CKbCa HE3aBMCKMO J0PY OT TOBA, Y€ MOPOAYKTHLT € 61N NO-PaHO NPUrOTBEH.

YKA3AHUA 3A CUTYPHOCT: MukpoBbiHoBata dypHa Moxe aa 6bie CaMOCTOSTesIHO M3MO0JI3BaHa OT AeLa camMo npu

Haznexallo usy4asaHe Ha JafeHOTO PbKOBOACTBO, a CbLLO Taka Npu ycioBuve, Ye ce pa3bupa NpaBuiHO OnacHoCTTa npu

13M0N3BaHETO HA MUKPOBBIHOBATa BypHa.

+ W3nonseaiTe cbAoOBe, NpeAHa3Ha4YeHn 3a MUKPOBBLIHOBM GypHU. He cnaralite BbB dpypHaTa MeTasHU CbAOBE, Tbi
KaTo OTPaseHnTe OT CbAOBETE CBLPXBUCOKOYECTOTHW BbJIHW MOraT Aa NPean3BrKaT CKPOB Paspsif, U Bb3niaMeHsisa-
He.

+ 3a pausberHete npeHarpsiBaHe UM Bb3njamMeHsiBAHE Ha NPOAYKTUTE, HEMPEKbCHATO creaeTe 3a paboTara Ha pypHa-
Ta, ako B HESl Ca CNOXEHW NPOAYKTU B "€HOKPATHW" N1acTMacoBW, XapTUeHW 1 APy NOA0GHM ONakoBKW AN ako BbB
dypHaTa e CNOXEHO HeronsiMo KONIM4eCTBO NPOAYKTHU.

+ AKO NpeTonnaTe HaKakBa TEYHOCT (BoAa, kade, MASKO U T. H.), UMaiTe Npeasus, Ye TS MOXE BHe3anHo Aa 3aspu u aa
ce u3nnecHe Ha pbleTe Bu B MOMEHTa, KOraTto n3saxaare cbaa ot dypHata. 3a Ja He CTaHe ToBa, C/IOXeTe B Cbaa
TEPMOYCTOMYMBA NNACTMACOBa NMbXULA UK CTbKeHa Obpkanka 1 npeay Aa n3saaute cbaa pa3bbpkealite TeHHOCTTa
B Hero.

-+ LunweHua c 6ubepoHn n BypkaHu ¢ geTcka xpaHa Tpsabea aa ce cnarat BbB ¢ypHaTa 6e3 kanadkute unv 6udepoHuTe.

CobabpxaHueTo TpsibBa fa ce pa3bbpkBa UM NEPUOANYHO Aa ce pa3Tbpcsa. MNpean kbpMeHe e Heo6xoaMMOo Aa Npo-

BEpPUTE TEMMNEPATypaTa Ha CbAbPXAHWETO, 32 Aa HE AOMYCHETE N3rapsiHUs.

BaxHa uHdpopmaumnsa

SAABIDKUTEITHO npoBepeTe, fanu xpaHarta He e ropeLla npeav ga s aaeate Ha geteTo. [MpenopbyBamMe BM ga pas-

GbpkaTe CbAbPXAHNETO Ha BypKaHa 1v WWLWEeTO, 3a Aa pasnpenenuTe TonanHaTa paBHOMEPHO Mo Lenuns obem.

- He ce pnonycka BapeHe Ha siiua ¢ Yepynka unm npetnasHe Ha gobpe ceapern aiua 8 MUKPOBBJ/IHOBUSA pexum, Thin
KaTo Te MoraT Aa Ce NPbCHAT 3apaay NOBULLABAHETO HA BLTPELLHOTO HansraHe.

MEPKW 3A BE3OMNACHOCT

1. YcraHoBeTe dpypHaTa BbpXy paBHa, yCTONYMBA NOBLPXHOCT. M36epeTe HEAOCTBINHO 3@ Mankn AeLa MSCTO.

2. YcraHoBeTe ¢dypHaTa Nno TakbB Ha4MH, Ye OT CTeHaTa [0 3a4HaTa U CTpaHuyHaTa CTeHu Ha dypHaTta aa octaBa pa3cro-
SAHME He No-MaJsiko oT 7-8 cM, a cB060AHOTO NPOCTPAHCTBO Hag, PpypHaTa aa 6bae He no-manko ot 30 cMm.

3. Bpartuukara Ha MYKpOBBbIHOBaTa dypHa e cHabaeHa Cbe cuctema 3a 6nokmpaHe, Cnyxelua 3a U3koyBaHe Ha 3ax-
paHBaHeTo Npw 0TBapPsSHETO U. He npomeHsiinTe paboTaTta Ha cxemara 3a 6110kMpaHe Ha BpaTuykara.

4. He BknioyBariTe MUKpOBBIHOBaTa dypHa 6e3 npoayktu, paboTarta Ha dypHaTa 6e3 NPoayKT! MoXe [a Npeav3BrKa
NOBPEXAAHETO W.
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BbJITAPCKMU

5. [MpuroTBsiHETO Ha NPOAYKTW C NPeKaNeHo HUCKO CbAbPXaHWe Ha Bnara Moxe Aa npean3suka noarapsiHe 1 Bbanna-
MEHSIBAHETO M.

Mpwu Bb3NNameHsBaHe:

+ He oTBapsiiTe BpaTuykara.

+ W3knioyete MUKpOBBIHOBaTa ypHA 1 U3BaAETE Lencena OT KOHTaKTa.

6. MNpw NpuroTBsiHe Ha 6EKOH HE ro cnarainTe HENOCPEACTBEHO HA CTbKEHaTa NOAJSI0XKa, IOKANHOTO NpeHarpsiBaHe Ha
CTbKIEHaTa NoAI0XKKa MOXe Aa NPeAn3BrKa NnosiBa Ha NMyKHaTUHW B Hesl.

7. He ce onuteaiTe ga NpuroTeaTe NPOAYKTN B MUKPOBBLIHOBaTa PypHa [0 CbCTOSHUETO HA MbHO OMbpPXBaHE.

8. He ce pa3peluasa NpeTonsiHe Ha TEYHOCTM B CbA0BE C TECHM Mbpa.

9. He nanonaearite MMKpOBBLIHOBaTa PpypHa 3a AOMALLHO KOHCEPBUPAHE, Thii KaTo HMa CUIYPHOCT, Y€ CbAbpXaHNeTo
Ha BypKaHuUTe e JOCTUrHaNOo Temneparypara Ha KuneHe.

10. 3a pa nsberHete NPOABLAXUTENHO BYPHO KUMEHE HA TEYHWTE NPOAYKTU U HANUTKK, a CbLLO Taka, 3a Aa u3berHete
nony4yasaHe Ha U3rapsiHus, NpenopbyBa ce 6bpkaHe Ha NPOAYKTUTE B HAYANOTO M B Kpasi Ha npoLiedypara Ha npuroT-
BAHe. 3a Ta3u Len BKIYETE HArpsBaHETO, N34akariTe M3BECTHO BPEME, N3BaZETE CbAa C NPOAYKTUTE, pa3bbpkanTe
1 crnoxete cbAa 06paTHO B MUKPOBBIHOBATa ypHa 3a NPOAb/iXaBaHe Ha NPoLeca Ha NPUroTBsHE.

11. PegoBHO NoyncTBainTe MUKPOBBLIHOBaTa dypHa. HecnctemaTtnyHOTO NnoaabpXaHe Ha pypHaTa MOXe Aa npeanssunka
BNOLLABAHETO Ha BLHLUHWS U BUL, OTPULATENHO Aa NoAeincTBa Ha paboTocnocobHOCTTa U, a ChLUO Taka Aa Npeanssu-
Ka OMacHOCT NPV NO-HaTaTbLUHOTO N3MOMI3BaHE.

Mpaeuna, kouTo BUHarn Tpsi6Ba pa cnasearte:

1. He npeBuwaBaiTe BpeMeTo 32 NPUroTBsiIHE Ha MPOAYKTU B MMKPOBbLJIHOBaTa dypHa. BuHaru Habnogasarite npoleca
Ha NPUroTBSIHE NPU M3MNOM3BaHEe Ha CbAOBE OT XapTus, NnacTMaca v Apyrv Bb3naaMmeHseMmn Matepuani.

2. Hwukora He n3nonsearite MUKPOBBLIIHOBATA GypHA 3a CbXPaHsiBaHe B HEsl HAa Pa3fiMyHN NpeaMeTu. Hukora He cbxpa-
HsBaliTe B MMKPOBB/IHOBaTa GypHa Bb3MJaMeHSIeEMU MaTeEPUanm U NPOAYKTU, TakmBa KaTo xns6, GUCKBUTU, XapTUEHN
OMNakoBKW U T. H., Tbih kaTo No Bpeme Ha 6ypsi, MMKPOBBIHOBaTa PypHa MOXE Aa Ce BKIOYN CAaMOMNPOU3BOIHO.

3. Heob6xo0avMMO e Aa OTCTPaHUTE MeTaNHUTE Kanayku, CTArUTE, TENEHNTE APLXKU OT XapTUEHUTE UK NNacTMacoBUTe
NAnMKOBE Npeav Aa r CNoxuTe B MUKPOBbIHOBaTa (ypHa.

4. MukposbnHoBaTa ¢pypHa Tpsbea Aa 6bAe NpaBuIHO 3a3emMeHa. BkoysaiTe MyKpoBbaHOBaTa GpypHa camo B npa-
BWJTHO 3a3€MEH KOHTaKT.

5. Hsikom NpoayKTu, KaTo siila ¢ Yepynka, TEYHW UK TBbPAM Ma3HMHW, a CbLLO Taka XePMETUYHO 3aTBOPEHN BypKaHu,
3aTBOPEHW CTbKIEHM CbI0BE - Ca B3PMBOOMNACHN, 3abpaHsiBa ce Te Aa Ce cnarar B MUKPOBBLIHOBaTa dypHa.

7. W3nonsBaiiTe AageHata MMKPOBbIHOBATa PypHa camo 3a LennTe, 3a KOUTO TS € NpeaHa3HavyeHa v CTPUKTHO cras-
BaWiTe N3NOXEHNTE TYK yKas3aHus.

8. MukpoBbiHOBaTa dypHa e NpefHa3HayeHa camo 3a NPeTonsHe N NPUroTBAHE Ha XpaHa 1 He e NpeaHasHadveHa 3a

nabopaTopHO MW MPOMULLIIEHO M3MON3BaHe.

Bbaete 0CO6EHO BHUMATENHM MPY U3MONA3BAHETO HA MUKPOBBLIHOBATA dypHa OT Aeua.

He nanonasalite MMkpoBbAHOBaTa GypHa Npv NoBpeaa Ha kabena 3a Mmpexara uim Lwencena v, ako MMKpoBbJIHOBaTa

dbypHa He paboTn NPaBUIHO BCAEACTBUE HA NOBPEAA W NajaHe.

10. PeMOHTBT Ha MMKPOBBJIHOBaTa dypHa TPsiGBa ia Ce OCHLLECTBSABA OT KBaNMMMOULIMPaHN CNeLuanncTy OT YMbJHOMO-
LLIEHVSI CEPBU3EH LIEHTBP.

11. He 3aTBapsiite BEHTMNALMOHHMUTE OTBOPU Ha KOpMyca Ha MMKPOBBIHOBaTa dypHa.

12. He cbxpaHsiBaiiTe 1 He n3non3earite MUKPOBBLIHOBaTa PypHa M3BBH MOMELLEHMNETO.

13. He nanonagaite M1kpoBbIHOBaTa dypHa B 6:M30CT [0 BOAA, B HEMOCPEACTBEHA 6IM30CT [0 KyXHEHCKaTa MUBKA,
BbB BIAXHW Ma3eTa Unu B HenocpeacteeHa 6am3ocTt Ao 6aceiu.

14. He noTtansiite kabena 3a Mpexara 1 Lerncena BbB BOAA.

15. N36sreaiiTe KOHTaKT Ha kabena 3a Mpexara 1 Lencena ¢ ropeLLy NoBbPXHOCTU.

16. He monyckalite yBucBaHe Ha kabena 3a Mpexara oT Kpasi Ha Macara.

17. Mpw nouncTBaHe Ha BpaTuykata v BbTPELLHUTE MOBbPXHOCTU HA MUKPOBBLAHOBATa PypHa M3non3saite Meku Heabpa-
3VIBHU MUELLM CPeACTBa, HAHECEHW Ha rbba nnn Mek nnar.

© ©

NPEAYNPEXAEHUE

TokoB ynap.

JlokocBaHETO Ha eNleMeHTUTE Ha MUKPOBbJIHOBaTa pypHa MOXe Aa Npean3Brka CEPUO3HY TPaBMU 1 TOKOB yaap. He pas-
rno6siBainTe CaMOCTOSTENIHO MUKPOBbIHOBATA PypHa.

3asemsaBaHe Ha MUKPOBBLIHOBaTa GypHa: MukpoBbiHoBaTa dypHa TpsioBa fa 6bAe NpaBuiiHO 3a3eMeHa. B cnyyai Ha
KbCO CbeIMHEHME, 3a3eMSBaHETO NOHMKaBa PUcka OT TOKOB yAap, Thil KaTo Le ce Noy4n OTBEX/AaHe Ha Toka no 3a3e-
msiBawms kaben. B npubopa ce nanonasa kaben 3a Mpexara CbC 3a3eMsiBall, NPOBOAHWK U LLIEMNCEeN C KOHTaKT 3a 3a3e-
msiBaHe. LLlencenst TpsGBa Aa ce BKNoYBA B KOHTaKTa CbhC 3a3eMsiBaHe.

YKA3AHUA 3A CUTYPHOCT: M3non3BaHeTo Ha Lemncen ¢ KOHTakT 3a 3a3eMsiBaHe, BKJIIOYEH B KOHTakTa 3a Mpexara B
KOTO HAMA 3a3eMsiBaHe, MOXe [a Npeav3BuKka PUCK OT TOKOB yaap.

KoHcyntupariTe ce ¢ kBannduumpaH eNekTpoTEXHUK, ako He ca Bu aCHM HCTpyKuuuTe 3a 3a3eMsBaHe v umarte CbM-
HEHWS 32 CUIYPHOCTTA Ha 3a3EMSBAHETO HA MUKPOBBIHOBATA ypHa.
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+ 3apace npepoTBpatn 3annvTaHe Ha kabena 3a Mpexara, MUKpPOBb/IHOBaTa ¢ypHa e cHabaeHa ¢ Kbe kaben 3a mpe-
xara.

+ Ao e He06X0AMMO Aa U3MN0N3BaTe YAbMKUTEN, U3M0N3BAMTE CaMO YABIKUTEN C TPU NPOBOAHMUKA C KOHTAKT Ha 3a3e-
MsiBaHe Ha LLerncena v KoHTakTa.

+  MapkupoBkata Ha CE4eHMETO Ha NPOBOAHULIMTE Ha Kabena 3a MpexaTa Ha MUKPOBbIHOBaTa hypHa 1 MapkupoBkaTa
Ha kabena Ha yabmkutens Tpsabsa Aa cbBnazar.

+  Kabenbt 3a Mpexara Ha yabmkuTens Tpsosa fa Obae CNOXEH MO TakbB HAuYYH, Ye Aa Ce U3KITI0UY YBUCBAHETO My OT
Kpaviiata Ha Macara, KbeTo MorarT Aa ro ApbrHar AeLa, a CbLLo Taka Toi Tpsbea Aa 6be CNOXEH No TakbB HAYMH,
Ye fa He Obae HaCTbMBaH.

CbaoBe 3a MUKPOBb/IHOBaTa pypHa

BHUMAHME!

+  MnbTHO 3aTBOPEHUTE CHAOBE, CIOXEHN B MUKPOBbBIHOBaTa PypHa, MoraT Aa 6baaT B3pUBOOMNACHU.

- 3arBopeHuTe cbaoBe TpsibBa Ja 6baaT OTBOPEHW, a B HANIOHOBUTE MJIMKOBE € HEOOXOAMMO [a HarnpaBUTe HAKOJIKO
OTBOPM 3@ U3NIM3aHe Ha Napa NpPeamn Aa r CroXxuTe B MMKPOBbIHOBAaTa dypHa.

+ AKO UMaTe CbMHEHVSI BbB BPb3Ka C M3M0I3BAaHETO HAa CbA0OBE B MUKPOBBLIHOBATA dypHa, HanpaseTe NpoBepKa.
MNMpoBepsiBaHe Ha CbAOBETE NPeAu U3non3eaHe B MUKPOBBIIHOBaTa pypHa:

- YcTaHoBeTe nognaraHuTe Ha NpoBepka CbaoBe B paboTHaTa kamepa Ha dypHarta (Hanpumep, YMHUs), noctaBeTe
OTrope CTbKJIeHa Yallia CbC CTyAeHa BOAA.

+  Bk/oyeTe MUKPOBBHOBATA hypHa Ha MakcyManHa MOLLHOCT 1 yCTaHOBETe Bpeme Ha paboTa He noseye oT 1 MUHy-
Ta.

+  BHumaTenHo AOKOCHETe nopjiaraHuTe Ha NpoBepka Cb0BE, ako Te Ca Ce Harpenu, a Bogara B yallarta e cTyaeHa,
TakMBa Cb0BE 3a NPUrOTBSIHE HA NPOAYKTN He G1BA Ja ce M3N0N3BaT B MUKPOBBLIHOBATa dypHa .

+ He ponyckanTte T031 onNuT Aa Npoabmkasa noseye oT 1 MuHyTa.

AnymuHueBo ¢onuo CDOJ'II/IOTO MOXe [a Ce 13Mnoa3Ba caMo B pexuma Ha paboTa Ha rpuna. Pa3ctosiHueTo
Mexay GonMoTo 1 CTeHUTE Ha MUKPOBBLIIHOBaTa dypHa TpsioBa Aa 6bae He No-mMasnko
o1 2,5 cm.
3a nokpurBaHe Ha TbHKM NapyeHLa Meco Uav NTULM MOXe Aia Ce M3Non3BaT Maskv
napyeHua $onmo, 3a aa ce n3berHe npurapsHeTo uM. Mpu n3non3esaHe Ha pexvMa 3a
MUKPOBBIIHU, ako HOIMOTO € PasmnoNioXeHo npekaneHo 61130 Ao CTeHuTe Ha dypHaTa,
MOXe Ja ce nony4n I/ICerHe nporapsHe Ha eKpaHMpaLLaTa peLueTka Ha BpaTmkara i

CbaoBe 3a NbpXeHe CnepgaliTe ykasaHuata Ha npoussoauTens. [JbHOTO Ha CbAOBETE 3a NMbPXeHe Tpsibea
na 6bae 5 Mmm no-gebeno, 0TKONKOTO AebennHarta Ha CTbkJieHaTa BbPTsLla Ce TaBa.
HenpaBnnHOTO N3Non3BaHe Ha CbAOBETE 3a MbPXEHE MOXE Aa NPean3BrKa noseara Ha
NyKHATWHW B cAMWTE ChAOBE U B CThKAeHaTa BbPTAllA Ce TaBa

CubaoBe 3a o6ep, Camo Te3u, KOUTO MMaT CbOTBETCTBALLATA MapkupoBka. CneagaiTe ykasaHusTa Ha
NpoV3BOAUTENS HA CbA0BE. He n3non3sanTte CbAoOBE C NYKHATUHWN W OTKbPTEHN
napyera

CTbKJIEHU CbAOBE Camo cbaoBe, npom3sep,eum ot xapoynopHo CTbkNO. Y6eneTe ce B OTCLTCTBMETO Ha

CbaoBe OT CTbKJIO Camo cbaoBe, npom3sep,eum ot xapoynopHo cTbkno. Y6eneTe ce B OTCLTCTBMETO Ha

Mpouec Ha npuroTesiHe B Cneppaiite yKasaHmnTa Ha I'IpOVI3BO,EI,VITeJ1H He 3aTBapsiiiTe Top6UTe Ypes n3nonssaHe

MUKpPOBbBJIHOBaTa pypHa Ha MeTanHu Kanayku unm ckobun. HeobxoamMmo e aa ce HanpaBsAT HAKOKO OTBOPA B €

usnons3saHe Ha CneuunanHu  TOpPOUTE 3a M3NN3aHe Ha napa.

T0pGK

XapTUeHn YMHUM n Yawm N3non3eanTe camo 3a KpaTKOBPEMEHHO NProTBsHe/nNpeTonnsHe. He octasanTe

MUKPOBb/IHOBaTa ypHa 6€3 HaA30pP N0 BPEME Ha MPUroTBAHE/MPETOMIAHE Ha
NPOAVKTIW B TE€3UN Ch0BE.

XapTueHu Kbpnu Moxe fa nokpmeTe NPUroTBSIHUTE NPOAYKTY 3a 3afbpXaHe Ha ToMMHaTa B TaxX 1, 3a Aa
ce NpefoTBpaTh pasnpbCKBaHETO Ha MadHuHa. Manonasaiite camo npu nocTosiHeH

Mnactuk Camo nsgenusta oT nnactMaca, KouTo MMaT CboTBETHATa Mapkupoeka - "lMpuroaHo 3a
MUKpOBbIIHOBaTa dypHa". Cnepgaiite ykasaHusaTa Ha nponssoautens. Hakon
nnacTMacoBM CbAOBE MOraT Aa pa3MekHaT B Pe3y/TaT Ha HarpsiBaHe Ha CbabpxaluuTe
ce B TAX NPoAyKTn. Heo6xoammo e aa npoGoaeTe Unm npopexeTe 3aTBOPEHUTE

NnacTMacoBn NakeTu, KaKTo e NOCoYeHO Ha caMnTe ONaKoBKN

MnacTtmacoBa onakoBKa Camo nnacTMacoBuTe N3enns, KOUTO MaT CbOTBETCBALLATa MapkupoBka. MoxeTe

1694.indd 45 07.03.2007 15:13:13



BbJITAPCKMU

BocbuyHa xapTus M3non3Bsaiite 3a NpenoTBpaTsiBaHe Ha PasnpbCKBaHe HA Ma3HKMHATA,a CbLLO Taka 3a
ara

Martepuanu n cbaoBe, HENPUroAHU 3a U3NO. B MUKpPOBBbJIHOBaTa pypHa

AnymMuHueBu TaBu Morart na npeaunsBurkat UcKpeHe. M3nonaearite cbaoBeTe, cneuuanHo npefHa3HaqeHun

3a 13non3BaHe B MUKPOBBLHOBATA hypHa.
KapToHeHa yawa c meTtandHa Morar fa npeav3Bukat nckpeHe.lianonaearite cbaoBeTe, cneumnanto npegHa3HadeHn

APBXKA 3a 13non3BaHe B MUKPOBBLIHOBATA hypHa.

MeTanHu cbaoBe unu MeTanbT ekpaHnpa eHeprusita Ha MUKPOBbIHUTE. MeTanHaTta 0GKoBKa MOXe 4a

Cb/l0BE C MeTasiHa 0GKOBKa  Npeaun3Buka UCKPeHe.

MeTanHu Kanaiku Morart aa npeamn3BukaT UCKpeHe, a ChLLO Taka Bb3rjaMeHsiBaHe Ha onakoBKkara no
BPEME Ha NPUroTBAHE/NPETOMJISHE HAa NPOAYKTW.

XapTueHu nakeTu Morart Aa npean3BukaT Bb3njaamMeHsiBaHE B MMKPOBbJIHOBATA PypHa.

CanyH CanyHbT MOXe Ja ce pa3Tonu 1 Aa Npean3Buka 3aMbpcsiBaHe B MUKPOBbLIHOBATa
dypHa.

AbpBo JbpBEHWTE CbA0BE MOraT [ia U3CbXHAT, 1a Ce HanyKaT 1 [a Ce Bb3MJaMeHsT.

OnucaHue

1. Baksioyasnku cbe cuctema 3a 61okmpaHe

2. Tlpo3opeu, 3a HabnogeHne

3. WManusaHe Ha CBPBXBUCOKOYECTOTHN BbIHN

4. 3apBukBaHe 3a BbPTEHE Ha CTbKeHaTa Nnoanoxka

5. CrbkiieHa nognoxka

6. [MaHen 3a ynpaBneHve

7. DOucnnen

8. HarpeBaresnieH enemMeHT Ha rpuna

9. Pewertka 3a rpun. M3nonsea ce camo B pexxuma «pun».

Avcnnein

10. MukTorpama Ha pexvmMa 3a aBTOMaTUYHO NPUrOTBSIHE Ha NPOAYKTU.
11. MNukTorpamara 3a pexuma Ha Tarmepa.

12. Muralum pa3genuTesiHy TOUKK.

13. MNukTorpama 3a roToBHOCTTa Ha pypHaTa 3a BK/OYBaHE.

14. MNukTorpamara 3a pexvma 3a rpu.

15. MNukTorpama 3a TekyLoTo Bpeme.

16. MNukTorpamara 3a pexuma 3a 6rnokupaHe.

17. MukTorpama 3a n3bpaHOTO TEMO Ha NPOAYKTA.

18. MNukTorpamara 3a pexunma Ha pasMmpassiBaHe.

19. MukTorpamara 3a pexvmMa Ha MUKPOBBLIHOBOTO NPUIrOTBSHE.
20. MNukTorpamara 3a pexvma 3a KOMOVHUPaHO NPUroTBsiHeE 1.
21. MNukTorpama 3a paboTa Ha PpypHaTa ¢ mowHocT 100 1 80%.
22. MNukTorpamara 3a pexvmMa 3a KOMOMHUPAHO NPUroTBsIHE 2.
23. MNukTorpama 3a paboTa Ha PpypHaTa ¢ mowHocT 60, 40 n 20%.

MaHen 3a ynpaBneHue

Aucnnen

Ha aucnnes ce oTpassaBea TEKYLLOTO BPEME, BDEMETO 3a NPUIrOTBSIHE, HMBATA HA MOLLHOCT U MUKTOrpaMuTe Ha PeXnMmnTe
Ha paborTa.

MowHocT

M3non3ea ce 3a HarnacsiBaHETO Ha HUBOTO Ha MOLLHOCT. VI360pBT Ha MOLLHOCTTa Ce OCbLUECTBsBa kakTo cneaga: 100%,
80%, 60%, 40%, 20%, 00%.

3a ia NpoBEPUTE HArNACEHOTO HMBO HA MOLLHOCT MO BPEME Ha NPOLECa Ha MPUrOTBSIHE Ha NPOAYKTM, HaTUCHETe ByToHa
MOLLIHOCT, HarnaceHOTO HUBO HA MOLLHOCTTA LLie CBETU Ha AMUCIEs B MPOABIIXEHNE Ha 5 CeKyHaW.

Mpun
ByTOH 3a BkntouBaHe Ha rpuna

Kom6u
M360p Ha pexumnTe 3a komBUHMpaHoTo npurotesHe COMB1 n COMB2.

Terno
YcTaHoBsIBaHE Ha TEM0 HA NPOAYKTUTE B PEXMMA HA MEHIOTO 3@ aBTOMaTUHHOTO NPUrOTBSIHE
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Pa3mpassaBaHe
Pa3ampassiBaHe Ha MPOAYKTUTE B aBTOMATUYHUSI PEXUM, MPY YCTAHOBEHO TEMO Ha NPOAYKTUTE.

Tavimep
BkntouBaHe Ha dyHKUMATA Ha TaliMepa 6e3 BKloyBaHe Ha dypHara.

YacoBHuk
M360p Ha dopmart 3a Bpeme 12 unu 24 yaca, HarnacsiBaHe Ha Bpeme.

Cton/OTmMeHsHe

HatucHeTe 3a OTMeHsiHe Ha NpeABapuTENIHO HarmaceHoTO HMBO Ha MOLLHOCT, MporpamMara 3a NpUroTBsiHe Ha XxpaHa unmn
BPEMETO 3a pasMpassiBaHe.

3abenexka: 6yToHbT CTor/OTMEHSIHE HE OTMEHSI TEKYLLOTO BPEME.

Bpeme/meHio/Cton

Ypes 3aBbpTBaHE Ha ApbXKaTa Ce OCbLLECTBSIBA M360P HA MEHIOTO 38 aBTOMATUYHOTO MPUrOTBSIHE, HAarnacsiBaHe Ha Te-
KyLLOTO BPEME 1 BPEMETO 32 NPUIOTBSHE Ha NPOAYKTM, @ YPE3 HATMCKAHE Ha APbXKaTa Ce OCLLLECTBABA BK/OYBAHE Ha
dypHaTa.

CrnoGsiBaHe Ha MMKPOBbJIHOBaTa PpypHa

OTcTpaHeTe paboTHMA MaTepuan 1 akcecoapute oT paboTHaTa kamepa Ha dypHara. MNpernegaiite MUKPOBBLIHOBATA Byp-
Ha 3a Hanu4me Ha pedopmaums. O6bpHeTe 0CO6eHO BHUMaHWe Aany Bpartuykara Ha dypHarta hyHKLMOHVPA NpaBuiHo.
Mpw oTKpuBaHe Ha NOBpeaa, He NOCTaBSINTE U HE BKOYBAViTE MUKPOBbLAHOBATA hypHa.

3awmTHO NokpuTUe

Kopnyc: lNpuv Hannune Ha 3awmTeH COI, OTCTPAHETE ro OT NOBBLPXHOCTTA Ha Kopnyca.

He otcTpaHsiBaiiTe cuBaTa cniofoBa niaacTuHa B paGoTHaTa KaMmepa, Ta C/yXu 3a 3aluuTa Ha MarHeTpPoHa.

MocTaBsiHe Ha CTbKNIEHaTa NoAJI0XKa

1. MocTtaBeTe onoparta Ha BbpTALLATa Ce NOAN0XKa (4) B 0TBOpA pa3nosioXeH B AbHOTO Ha paboTHaTa kamepa.

2. BHumarenHo nocraseTe CTbKieHaTa noasioxka (5), kato cbeguHTe N3patuHUTe Ha Hes ¢ xJieboBeTe Ha ornoparta.
Hukora He nocTassliTe CTbkeHaTa NoAJSI0XKa C A0NHATA YaCT Harope.

- He npensiTcTBaliTe BLPTEHETO HA CTbKJIEHATa NOAI0XKA Mo Bpeme Ha paboTta Ha dypHara.

- Mo BpeMe Ha NpUroTBsiHE Ha MPOAYKTU, BUHArM M3MN0N3BaiTe CTbKIEHaTa NoAI0XKa 1 ornopaTta Ha Noasioxkara.

+ TpoaykT!Te n CbAOBETE 3a NPUrOTBSIHE Ha MPOAYKTU BUHAru € Heo6xoayMo Aa Gbaat NocTaBsiHM CaMo BbPXY CTbKe-
HaTa noanoxka.

+ CTbkieHarta noasioxka Moxe Aa ce BbpTyv No/NpoTyB YaCOBHUKOBATA CTPesika. ToBa € HopMasHo.

+ [Mpu nosiBata Ha NyKHaTUHN N OTKbPTBAHE Ha YaCTW Ha CTbKEHaTa NoAN0XKa, He3abaBHO 1 CMEHETE.

MocTtaesiHe

+ lpepnm BkNloYBaHe Ha MUKPOBBLIHOBaTa dypHa ce ybeneTe, 4e paboTHOTO HAaNPEXeHWE 1 KOHCYMMUpaHaTa MOLLHOCT
CbOTBETCTBAT Ha NapaMeTPUTE Ha enekTpuyeckara Mpexa. Bkioyete MukpoBbaHoBaTa hypHa B KOHTaKTa 3a Mpexara,
KOWTO € NpaBuUIHO 3a3EeMeH.

+ MMocTaBeTe dpypHaTa BbPXY paBHa, yCTON4MBa NOBbPXHOCT. M36epeTe MSACTO, HEAOCTLMHO 3a Maku AeLa.

+ TocTaBeTe dpypHaTa No TakbB HA4VH, Y€ OT CTeHaTa [0 3afiHaTa 1 CTpaHuyHaTa cTeHun Ha pypHaTa fa octasa pa3cTosi-
HVie He No-Masko 7-8 cM, a cBOGOAHOTO NPOCTPAHCTBO Haf pypHaTa aa 6bae He no-manko ot 30 cMm.

+ He maxaiiTe onopHuTE KpayeTa OT AbHOTO HA MUKPOBBJIHOBaTa pypHa.

+ He 3arBapsiiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha KOPMyca Ha MUKPOBBLIIHOBATa hypHa.

+ Heo6xoavmo e MyKpoBBbIHOBaTa pypHa ia Ce MOCTaBs Aasiey OT TeNeBN30pu 1 paamoanapati 3a npeoTeparsBaHe Ha
CMYLLEHMS NMPU NPUEMAHE Ha TENE- U PaANO- CUTHANN.

YKA3AHUSA 3A CUTYPHOCT: 3abpaHsiBa ce NoCTaBAHETO Ha MUKPOBb/IHOBATA PypHa HA HarpsiBallla ce NOBbPXHOCT
(KyxHeHCKa nevka) v pyrvt U3TO4HMLM Ha TOMJIMHHO U3NTbYBaHE.

B cnyyvaii Ha noBpeaa Ha MUKPOBbIIHOBaTa ¢pypHa No BUHa Ha COGCTBEHMKA, TOW ryGu NnpaBoTo cu Ha 6e3nnaTHo
rapaHUMOHHO 0GCNy)XXBaHe U PEMOHT.

Mo Bpeme Ha paGoTa NOBLPXHOCTTAa Ha MMKPOBbJIHOBaTa bypHa MOXe CUJTHO A,a Ce HarpsiBa, He AonycKaiTe
[OKOCBaHEe Ha OTKPUTUTE y4acTbLUM Ha KoxaTta Bu ¢ ropelara noBbpxHOCT Ha pypHaTa, 3a fa npeaoTepaTuTe
rnony4yaBaHeTo Ha U3rapsaHus.

Excnnoartauus Ha pypHaTa
3BYKOB cCUrHan

Mpu BCsIKO HaTUCKaHe Ha ByTOHUTE Ha NaHena 3a ynpasneHve Bue moxeTe fa yyeTe 3ByKoB curHain. Mpu HENPaBWIIHO Bb-
BEXAaHe Ha KOMaHAaTa Le Npo3By4ar ABa curHana.
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HarnacsBaHe Ha TeKyLL0 Bpeme

BkritoyeTe Liencesna 3a Mpexara B KOHTaKTa, LLie MPOo3By4Y 3BYKOB CUIHas, Ha Aucnes Le ce nosssaT undpute «1:01».

HatucHeTte 6ytoHa YACOBHUK et nnun gea nutu, 3a aa nsbepete dopmar 3a sBpeme 12 nnn 24 yaca.

Mpumep: HarnacsiBaHe Ha TekyLlo Bpeme 8 yaca n 30 MuHyT!.

1. HartucHete 6ytoHa YACOBHUK enyH nuT.

2. 3asbpreTe gpbxkata BPEME/MEHIKO/CTAPT no nocoka Ha 4acOBHMKOBATa CTPEsiKa, U HarnaceTe BpeMe «4aca» - 8.

3. HatucHete 6ytoHa YACOBHMUK 3a noTebpXAeHME.

4. 3aBbpreTe apbxkata BPEME/MEHKO/CTAPT no nocoka Ha 4aCOBHMKOBATa CTPEska, 1 Harflacete BpeMe «MUHYTU»
- 30, Ha gucnnes we ce nosisu Bpemeto 8:30.

5. HatucHete 6ytoHa YACOBHMUK, 3a noTBbpXaaBaHe.

Ha aucnnes we ce oTpasu HarnaceHoTo Bpeme, e CBETHe nukTorpamara (15), n pasgenurtenHute Touku (12) we murar.

3abenexka: ako HarylacsiBaHeTO Ha BPEME He € OCBLLECTBEHO HaMb/IHO, B TakbB cryyar cnep, 20 cekyHau e Npo3Byyn

3BYKOB CUIHaN 1 Noka3aHusaTa Ha AUCnes LWe Ce BbPHAT B MbPBOHAYATHOTO NONOXEHNE.

o Bpeme Ha NpuroTesiHe Ha NMPOAYKTYW, 3a Aa BUAWTE TEKYLLOTO Bpeme HatucHeTe 6ytoHa YACOBHMUK, TekyLoTo Bpeme

LLie ce 0Tpa3siBa B NPOAbLIXEHNE Ha 5 cekyHau.

MpuroresHe B MUKPOBBIHOBaTa pypHa

3a BKI0YBaHe Ha dypHaTa B MUKPOBBLIIHOBUS PEXMM Ha NpUroTesHe, HaTnucHeTe 6ytoHa MOLWHOCT HAKOMKO MbTH 3a
yCTaHOBSIBAHE Ha M3MCKBAHOTO HMBO HA MOLLHOCT, a Clef, ToBa, Ypes 3aBbpTBaHe Ha Apbxkata BPEME/MEHIO/CTAPT
Mo NocoKa Ha YacoOBHMKOBATa CTPeska Harnacete He06x0AMMOTO BpEME 3a NPUroTBSIHE.

MakcumanHo Bpeme 3a NpuroTBsiHe - 95 MUHYTU.

U3GepeTe HUBOTO Ha MOLLHOCT:

HartuckaHe Ha 6ytoHa MOLLHOCT HuBO Ha MOLLLHOCT
1nsT 100%
2NN 80%
3 nbTn 60%
4 nbTn 40%
5nbtn 20%
6 NbTU (HaracsaBaHe Ha TanmMepa) 00

3abenexka: Npu ycTaHoBsABaHe Ha HMBO Ha MoLuHocTTa 100% 1 80% Lie cBeTHe nukTorpamara (21), npu yctaHoBsiBaHe Ha

HUBO Ha MowHocTTa 60%, 40% 1 20% Lwe cBeTHe NukTorpamMara (23).

Mpvmep: HEO6X0AMMO € Aa NPUroTBUTE NPOAYKTU B NPOAL/KEHME Ha 10 MUHYTU, NPU HUBO HA MOLLHOCT HA MUKPOBBITHU-

Te 60%.

1. HatncHeTe 6ytoHa MOLLHOCT 3 nbTu, Ha AMCNes LWe ce Noseu n3bpaHoTo HMBO Ha MOLLHOCT 60%, Npu ToBa LWwe
cBeTHart nuktorpamuTe (19 1 23).

2. 3aBbpTeTe gpwxkata BPEME/MEHIKO/CTAPT no nocoka Ha 4acoBHMKOBATa CTpesnika, u Harnacete Bpeme «10:00», npu
ToBa nukTorpamuTte (12 n 23) Wwe ce oTpasssar Ha aucnnes, a nuktorpamara (13) we mura.

3. HartucHete Ha gpbxkata BPEME/MEHKO/CTAPT 32 Hayano Ha NpuUroTBSHETO npu ToBa nuktorpamuTe (12 1 23) we ce
oTpassBar, a nukTorpamara (13) Lwe msracHe.

Mo Bpeme Ha paboTa Ha dypHaTa Ha aucnnes ce oTpassisa OCTaHANIOTO BPEME 3a NPUrOTBSIHE, U CE 0TPa3sBaT NMKTorpa-

muTe (12 1 23).

Mpun

M3non3Bea ce 3a NpUroTBsiHE Ha NPEMbPXEHN XPYCKaLLM NapyeHLa Meco, pruba, KoKoLka, kaptodu. MNpu To3m pexum Ton-

JIMHaTa OT KBapLOBUS HAarpeBaTeneH efleMeHT ce pas3npocTpaHsiBa no usnara pabotHa kamepa Ha dypHarta.

MakcumanHo Bpeme 3a npurotesiHe 95 MUHyTU.

Mpymep: Heo6X0AMMO € Aa BKAYUTE rpuna 3a 12 MuHyTI.

1. HatncHete 6yToHa FPUJ1, npy ToBa Ha aucnnes Wwe cBeTHe nukTorpamara (14), a nuktorpamara (13) we mura.

2. 3aBbpTeTe gpwxkata BPEME/MEHKO/CTAPT no nocoka Ha 4acoBHWKOBATa CTpesika, u Harnacete Bpeme «12:00».

3. HatucHete Ha gpbxkata BPEME/MEHIO/CTAPT 3a Hauyano Ha NpuroTBsiHETO Npuv ToBa nukTorpamara (14) we ceetn
Ha gucnnes, a nuktorpamara (13) we mnsracHe.

B pexuma Ha paboTa Ha rpuna Ha Avcnnes ce 0TpassiBa 0CTaHanoTo BpeMe 3a NPUroTesiHe 1 ce 0TpassiBa NUKTorpamara

(14).

KomMGuHupaHo npuroTesiHe

KoMBVHMPaHOTO NPUroTBAHE ChYeTaBa PEXMMA 32 MUKPOBBLIIHOBO NPUrOTBAHE 1 pexrMa 3a paboTa Ha rpuna 3a 4octura-
He Ha Hail-po6bLP pesynTar.

COMB 1 - 30% OT BPEMETO Ha MUKPOBBIHOBOTO NPUroTBsiHE + 70% rpun, NpurotesiHe Ha puba, kaptTodu.

COMB 2 - 55% OT MUKPOBBLJIHOBOTO NPUroTBsiHe + 45% rpus, NPUroTBsiHE Ha OMJIET, MeYyeHn KapTobu, NTULN.
MakcumanHo Bpeme 3a NnpuroTesiHe - 95 MUHYTH.

Mpumep: BKIOYBaHe Ha pexymMa 3a KoMbuHupaHo npurotesiHe COMB 1 Ha Bpeme 25 MuHyTU.
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1. HatncHete 6ytoHa KOMBMW, npu ToBa Lie cBeTHe nukTorpamarta (20), a nuktorpamara (13) we mura.

2. 3aBbpTeTe gpbxkata BPEME/MEHIKO/CTAPT no nocoka Ha 4yacoBHMKOBATa CTpesika, u Harnacete Bpeme «25:00».

3. HatucHete Ha apbxkata BPEME/MEHIO/CTAPT 3a Hauyano Ha NpuroTBsiHETO Npu ToBa nukTorpamara (20) we csetu, a
nukTorpamara (13) we naracHe.

B pexwvima 3a KOMBMHMPaHO NPUroTBSHE HA AMCIIEN Ce 0TPa3siBa OCTAHAIOTO BPEME 3a NPUroTBsiHE 1 NukTorpamara (20).

Mpumep: BKIIOYBaHE Ha pexrMa 3a KoMOrHMpaHo npurotesiHe COMB 2 3a Bpeme 12 MUHyTU.

1. HatncHete 6ytoHa KOMBW nBa nbTuy, Npuy ToBa LLe CBETHE NuKTorpamara (22), a nuktorpamara (13) we mura.

2. 3aBbpTeTe gpbxkata BPEME/MEHIKO/CTAPT no nocoka Ha 4acoBHMKOBATa CTpesika, u Harnacete Bpeme «12:00».

3. HatucHete Ha apbxkata BPEME/MEHIO/CTAPT 3a Hauano Ha NpuMroTBSiHETO NpuM ToBa NMKTorpamara (22) wwe csetu, a
nuktorpamara (13) we naracHe.

B pexwvma 3a KOMBMHMPaHO NPUroTBSHE HA AMCIIEN Ce 0TPa3siBa OCTAHAIOTO BPEME 3a NPUIroTBSIHE U NUKTOrpamara (22).

ABTOMaATUYHO NPUroTBSIHE HA NPOAYKTU

B pexwuma 3a aBTOMaTU4YHO NPUrOTBSIHE Ha NPOAYKTY HIMA HEOOX0AMMOCT 3a HarnacsiBaHe Ha MOLLHOCTTa U BPEMETO 3a

npuroTesiHe, HEO6X0AUMO € camo Aa ce n3bepe BrAa NPOAYKT 1 ia Ce NMOCOoUM TErNOTO My.

3aBbpTeTe gpbxkata BPEME/MEHIKO/CTAPT 3a n3top Ha kateropusita Ha NpoaykTa, a crief, ToBa ro ycTaHoBeTe Ter-

N0TO, Ype3 HaTuckaHe Ha 6ytoHa TEFO, cnepn koeTo BkoYeTe PpypHaTa, KaTo HaTUCHeTe apbxkata BPEME/MEHIO/

CTAPT.

BepoaTHO, No BpemMe Ha NpUroTesiHe e TpsibBa fa npeobbpHeTe NpoaykTa NOCPeA, MPUroTBSHETO, 38 PAaBHOMEPHO Npu-

roTBSIHE Ha MPOAYKTA.

Mpumep: npuroTesHe Ha 400 rp. puba.

1. Ypes 3aBbpTBaHe Ha apbxkata BPEME/MEHKO/CTAPT no nocoka Ha 4aCOBHMKOBATA CTpesika, yCTaHOBETE pexvma
MEHIO 32 aBTOMAaTUYHO NpuroTesiHe 6 Puba, Ha Aucnnes Lie ce NosiBv HOMEPBLT Ha NporpaMara 3a aBToOMaTUYHO Npu-
roTBsIHE U LLie CBETHe nukTorpamara (10).

2. HatucHete 6yTtoHa TEFJ10 n yctaHoBeTe TernoTo «400 g», npu ToBa nukTtorpamara (10) we ceetu, a nuktorpamara (13)
LLie 3arnoyHe Ja mura.

3. HatucHete Ha apbxkata BPEME/MEHIO/CTAPT 3a Hauyano Ha NpuroTBsiHeETo nNpu ToBa nukTorpamara (10) we ceetn, a
nukTorpamara (13) we naracHe.

B pexwvma 3a aBTOMaTM4HO NPUIOTBSIHE HA ANCMIEs Ce OTPassiBa OCTaHaNOTO BPEME 3a NpuroTesHe 1 nuktorpamara (10).

MeHio Ha ABTOMaTU4HOTO NPUroTBsIHE

N2 Ha
nuKTor- MpoaykTu Terno Ha npoAykTUTE (rPpaMoBe)
|__pamata
1 Mnsiko/kadpe 1 2 3
2 Opwus 150 300 450 600
3 MakapoHu 100 200 300
4 Kaptodpu 1 2 3
5 3aronnsHe 200 300 400 500 600 700 800
6 Pu6a 200 300 400 500 600
7 Kokouuka 800 1000 1200 1400
8 - Meco - 200 300 400 500 600
eco Ha BbpTen Lnwi-
9 . g&’an 100 200 300 400 500

Pe3yntatsT OT NPUroTBSHETO B peXrma 3a aBTOMaTUYHO NPUroTBSIHE 3aBMCK OT padmepa 1 hopmara Ha MPoAyKTa, a CbLLo
Taka OT MSICTOTO Ha Pa3noJIOXKEHVNETO BbPXY CTbK/IEHaTa NoAnoxka. BbB BCEKU cryyaii, ako cuntare, 4e pesyntarst OT
NPUrOTBSHETO € He3a40BONMUTENEH, MOJISI, YBEIMYETE UV HAaMaNeTe TEerMoTO Ha NPOAYKTa.

ABTOMaTMYHO pa3mpasgaBaHe Ha NPOAYKTU

®dypHata noaabpxa GyHKUMSTA 32 aBTOMATUYHO pa3MpassBaHe Ha NpoaykTv. BpemeTo 3a pasmpassiBaHe 1 MOLLHOCTTa

Ce ycTaHOBsIBa @BTOMATW4YHO, HEOGXOAMMO € [ia Ce YCTaHOBW CaMo TErNOTO Ha NPOAYKTa.

Mpumep: Heobxoaommo e fa ce paampasat 600rp ckapuan.

1. MocraBeTe ckapuauTe B paboTHaTa kamepa Ha pypHara.

2. HatucHete 6ytoHa PASMPA3ABAHE

3. 3aBbpTeTe apwxkata BPEME/MEHIO/CTAPT no nocoka Ha 4acoBHMKOBaTa CTpesika, U ycTaHoBeTe TernoTo «600 g»,
npwu ToBa nuktorpamuTe (10, 17, 18) we cBeTsaT, a nukTorpamara (13) we 3anoyHe ga mura.

4. HatncHete Ha agpbxkata BPEME/MEHIO/CTAPT 3a Hayano Ha pa3mpassiBaHeTo npu Toea nuktorpamute (10, 18) we
ce 0TpassiBat Ha aucnes, a nuktorpamMara (13) we naracHe.

B pexwuma 3a pasmpassBaHe Ha NPOAYKTUTE Ha AVCTEs Le Ce 0TPa3n 0CTaHaNoTo BpeMe Ha 3aMpassiBaHeTo U NUKTorpa-

mute (10, 18).

Bbp3o crapTupaHe
Taan pyHkUMs No3BonsBa 6GbP30 BKIOYBaHE Ha BypHaTa 3a NPETOMNSIHE UIN MPUrOTBSIHE HA NPOAYKTY C Mb/IHA MOLLHOCT.

49

1694.indd 49 07.03.2007 15:13:14



BbJIFTAPCKMU

HartucHeTe Ha agpbxkata BPEME/MEHKO/CTAPT 3a HarnacsiBaHe Ha BpEMETO Ha paboTa Ha dypHaTa, n dypHara e ce
BKJ1HO4X HA MbJ1IHA MOLLHOCT.

MNpvmep: ycTaHOBSABaHE HAa MPUIOTBSIHE B MPOABIIKEHNE HA 2 MUHYTU.

1. HatucHeTe Ha apbxkata BPEME/MEHKO/CTAPT 4 nutu, npu ToBa nuktorpamuTe (19 n 21) we ce oTpassiear Ha gucn-
nes, a nuktorpamara (13) e mura, cnep, BkioyBaHe Ha pypHata nuktorpamara (13) Lwe nsracHe.

Mo Bpeme Ha paboTa Ha dpypHaTa Ha AUCNIes ce 0TpassiBa OCTaHaNOTO BPEME 3a NPUroTBaHe 1 nukTorpamuTe (19 1 21).
3abenexka:

- MakCuMasiHO BpeMme 3a NpUroTesiHe B pexuvmMa 3a 6bp30 cTapTupaHe - 12 MuHyTu.

- CTbIKa Ha yCTaHOBsIBaHe Ha Bpeme 3a 6bp30 ctapTupare oT 30 cekyHamn 1o 2 MuH.30cekyHam — 30 cekyHan

- o7 2 MuH.30 cekyHam 8o 12 MUH. — 1 MUH.

Pexum Ha Taiimepa

M3non3ea ce 3a Npo3By4aBaHe Ha 3BYKOBWSi CUTHAM CNej, U3TU4aHe Ha HarnaceHoTo BpeMe.

Mpvmep: aa Harnacute Bpeme Ha paboTa Ha Tanmepa - 2 MUHYTH.

1. Hatnchete 6ytoHa TAMMEP, npu TOBa Ha aucnnes Lie ce nanbyart nokasanmsarta «00 : 10».

2. 3aBbpTeTe gpwxkata BPEME/MEHKO/CTAPT no nocoka Ha 4acoBHWKOBATa CTpesika, 1 Harnacete Bpeme «2:00».
3. HatucHeTe Ha gpbxkata BPEME/MEHIO/CTAPT 3a Hauyano Ha oT4MTaHe Ha BPEMETO.

Cnep NpyKk/lo4YBaHe Ha HarnaceHoTo BPEME Ha TaiMepa Liie NPOo3BYyYX 3BYKOB CUrHa. 3a Hy/MpaHe Ha TaiMepa Hatuc-

HeTe Asa bt 6ytoHa CTOM/OTMEHSIHE. 3a koHTPON Ha 0CTaHaNoTo Bpeme Ha paboTa Ha TaiiMepa HatucHeTe GyToHa

TAUMEP, octaHanoTo BpeMe Le ce 0Tpasn Ha Aucnses B NPOAb/KEHNE Ha 5 CEKyHAW.

BTopwu BapuaHT:

1. Ypes 6yToHa MOLLHOCT yctaHoBeTe «00%>», Npu TOBa Ha AMcnes e cBeTHe nukTorpamara (11).

2. 3aBbpTeTe gpwxkata BPEME/MEHIO/CTAPT no nocoka Ha 4acoBHWKOBaTa CTpesika, U Harnacete Bpeme «2:00», npu
TOBa nukTorpamara (11) we ceetu, a nukTorpamara (13) we 3anoyHe ga mura.

3. HartucHete Ha apbxkata BPEME/MEHKO/CTAPT 3a Hayano Ha oTyMTaHe Ha BPEMETO Npu ToBa nuktorpamara (11) we
CBEeTW Ha gucnesi, a nukTorpamara (13) wwe naracHe.

Cnep, npvkiloyBaHe Ha HarnaceHoTo BPeMe Ha Taimepa Lie Npo3ByyaT YeTUpKW 3BYKOBU CUrHana.

BnokupaHe

3a aa npepoTBpaTUTE M3MNON3BaHETO Ha GypHaTa oT Aeua, Bue moxeTe Aa yctaHoBeTe pexvimMa 3a 61okupaHe.

- HartucHete u 3agpbxTe 6ytoHa CTOM/OTMEHAHE B npoabmkeHne Ha 3 cekyHau, Lie NPOo3BYyYM 3BYKOB CUrHas U Liie
CcBeTHe nukTorpamara (16).

- 3a cHemaHe Ha 6510kMpaHeTo HaTucHeTe u 3aapbxTe 6ytoHa CTOM/OTMEHSAHE B npoabmkeHne Ha 3 CeKyHau, Lie
NpO3BY4M 3BYKOB CUIHanN 1 nuktorpamara (16) Lie nsracHe.

CneuuanHu GpyHKLUMN

ABTOMaTUYHO HAaNOMHSIHE

- Cnep kato nporpamara 3a npuroTBsiHe Unu pa3mpassiBaHe e NPYKIoYKIa, LWe ce NosiBM HaanucsT «End» v we npos-
ByYaT 4eTUPU 3BYKOBU CUrHaNA, 3BYKOBUTE CUIHAMM LLIE Ce NOBTaPST CMe[, BCEKN ABE MUHYTW, A0KATO BpaTuykara Ha
¢dypHaTa He 6bae oTBOpeHa unn He 6bae HatucHaT 6yToHsT CTOM/OTMEHAHE.

- AKO HarnacsiBaHeTo Ha BpeMe 1nn Ha pexrmMuTe Ha paboTa HambHO He ca NpuKoYMAKn, cneg, 20 CeKyHAM Le NPOo3BY-
YY1 3BYKOB CUrHa U NOKa3aHMsATa Ha AUCTNES LWE CE BbPHAT B U3XOAHOTO CbCTOSIHME.

CnupaHe Ha pa6oTta Ha ¢pypHaTa Nno Bpeme Ha NpoL,eca Ha NPUroTBsiHe Ha XpaHa

- 3acnupaHe Ha npoLeca Ha NPUroTBsiHE € JOCTaTbYHO MPOCTO Aa OTBOPUTE BpaTuykarta Ha pypHata. 3a Aa npoabixvTe
npoueca Ha NpUroTBsiHe Ha NPOAYKTW, 3aTBOPETE BpaTuykarta u HatucHete apwxkata BPEME/MEHIO/CTAPT.

- 3a 0TMeHsiHe Ha Mporpamara 3a NpuroTesiHe Ha NPoAyKTW HaTucHeTe 6ytoHa CTOM/OTMEHSAHE.

MouuncTBaHe U NnoaabpXaHe

+ [Mpenv noyncTBaHe n3koyete pypHaTta 1 n3sagerte kabena 3a Mpexara OT KOHTakTa.

+ He ponyckaliTe nonagaHe Ha Bnara Ha naHena 3a ynpasneHuve. lNoyncTearite naHena ¢ Meka, J1eko BnaxHa canderka.

- [MaseTe paboTHaTta kamepa Ha pypHarta 4ncTa. AKo Ha CTeHuTe Ha pypHaTa ca ocTaHanu nadeTa NnpoaykTu v cneam
OT TEYHOCT, OTCTPAHETE MM C BRaxHa canderka.

+ Tpu cunHo 3ambpcsiBaHe Ha paboTHaTa kamepa MoXe Aa Ce U3Mos3Ba MeKO MUELLLO CPEACTBO.

+ He nanonseaiite abpasvBHN MUELLM CPEACTBA, TENEHN HYETKM 3a NOYMCTBaHE Ha dypHaTa OT BbHLUHATA U BbTPELLHaTa
ctpaHa. CnepeTe BOAA WM MUELLLO CPEACTBO Aa He Nonajar B OTBOpUTE, NpeAHa3HaYeHn 3a OTBEX/AaHe Ha Bb3AyX U
napa, KOUTo ce HaMMparT Ha kanaka Ha pypHara.

+ 3abpaHsiBa ce N3Mon3BaHeTo Ha MUELLM CPEACTBA HA aMOHA4YHA OCHOBA.

+ BbHLWHMTE NOBLPXHOCTM TPsiGBa @ ce MOYUCTBAT C BRaxHa candeTka.

- Bpartuukarta Ha dypHaTa BuHaru Tpsioea Aa 6bae uncta. He gonyckaiTe CTpynBaHe Ha TPOXM OT XpaHa Mexay BpaTuy-
Kara u nMueBara 4acT Ha dypHaTa, ToBa NpensTCTBa HOPMANHOTO 3aTBapsiHE Ha BpaTuykara.

+ PepoBHO nouncTeaiiTe OT Npax v 3aMbpCaBaHNA BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha Kopnyca Ha dypHaTa, npe3 KouTo Bansa
Bb3AyX 3a oxnaxaaHe Ha dypHaTta.

+ PepoBHO MaxaiiTe 1 NOYMCTBAWTE CTbKNEHaTa NOANOXKKA U 3a4BUXKBATENS HA HErOBOTO BbPTEHE; 3TPUBANTE ABHOTO
Ha paboTHaTa kamepa Ha dpypHarta.

- CTbK/eHaTta noanoxka 1 npeaaskara Ha BbPTEHETO MM MUIATE BbB BOAA C HEYTPASIEH CarnyHEH pa3TBoOp. 3a MUEHE Ha
Te3un AeTannm Mmoxere Ja U3noni3Bate MaluMHaTa 3a MUEHE Ha Cb[0Be.

+ He noTansiiTe Harpsnara ce CTbkieHa NoAIoXKa B CTyAEHa BOAA: 3apaay pa3karta CMsHa Ha Temneparypara CTbkie-
HaTa noAaJioxKa Moxe Aa Ce NpPbCHE.
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OTcTpaHsBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

Moepepa Bb3MoOXXHa Nnpu4nHa HauuH Ha oTcTpaHsaBaHe

M3BaneTe wwiencena ot koHTakTa. Cnep,
10 cekyHam BkapariTe wencena obparHo
B KOHTaKTa.

LLlencensT Ha kabena 3a Mpexara He e
[0CTaTbyHO MJTbTHO BKapaH B KOHTaKTa.

dypHarta He ce Bko4Ba

3a npoBepka onuTainTe ga BKAOYMTE B

Mpo6nemu ¢ KOHTaKTa 3a Mpexara
CbLUMS KOHTAKT APYr eniekTpoypen

OTChTCTBA HarpsiBaHe HennbTHO 3aTBOPEHa BpaTUyKa MnbTHO 3aTBOpPETE BpaTUyKaTa

Mo Bpeme Ha paboTa Ha dypHaTa, MaxHeTe cTbkneHarta TaBa v posikoBus
PonkoBust MPBCTEH WX O0JHATa YacT Ha -
BbpTsLLATa Ce CTbK/IEHa TaBa n3agasa NPBLCTEH. Namuiite PONKOBUS NPBbCEH B
paboTHaTa kamepa ca 3aMbpCeHU
CTPaHUYHN LLYyMOBE [bHOTO HA paboTHaTa kamepa.

HopwmanHa pa6ora

Mo Bpeme Ha paGoTa Ha MUKPOBbL/IHOBaTA pypHa Morar Aa
Bb3HUKHAT CMYLLEHUSI IPU NPYEMaHETO Ha TENEBUSVNOHH 1
MukpoBbHOBaTa hypHa Cb3Aasa CMyLLEHUsI PU NPUeMaHeTo  |paavo-curtanu. MofobHu CMyLLeHus ce Cbaaasar npu pabota
Ha TeNEBU3NOHHN W PAANO-CUrHANN. Ha Herosemmn enekTponprubopw, kKaro Hanpumep

MUKCEPU, NPaxoCMyKauKku 1 eNeKTPUYECKH CeLLoapy.

ToBa e HOPMaJIHO SIBNEHNE.

Ako e YCTaHOBEHO HMUCKO HMBO Ha MOLLHOCT Ha MUKPOBBIHOBOTO
n3nb4BaHe, HUBOTO HA APKOCT Ha CBET/IMHHUA efleMEeHT Ha
paboTHaTa kamepa Moxe Aa 6bae HUCKO.

ToBa e HOPMaJTHO gaBJieHUe.

Hucka SIPKOCT Ha CBET/INHHNS ENEMEHT.

B npoueca Ha NpUroTegaHe napara Moxe ga n3nusa ot
NPpUroTBAHUTE NPOAYKTU. fonsiMo konu4yecTso napa ns3nnsa ot
BEHTUIaUMOHHUTE OTBOPKW, HO ONpeaesieHoO KONMYeCTBO MOXe Aa
Ce CTpyna Ha BbTpelluHata CTpaHa Ha Bpar4ykara.

ToBa e HOPMaJTHO fABlieHne.

C6upaHe Ha Mapa Ha BpaTuykara, U3nm3aHe Ha ropeLl, Bb3aoyx
OT BUHTUALMOHHUTE OTBOPU.

Bk/lo4BaHETO HA MUKPOBBLIHOBATA ypHa 3a KpaTko Bpeme 6e3
npoAaykTn HaMa fa npegussuka nospeaara u.

MukpoBb/iHOBaTa dypHa e BKtoyeHa 6e3 npoayKTu. BuHaru nposepsiBaiiTe 3a Hannune Ha NPoaykTn BbB dypHaTa
npeaw BKAYBAHETO U.

TexHUYecKku XxapakTepPUCTUKMN

HanpexeHue Ha 3axpaHBaHeTo: 220 B ~ 50 Xu,

KoHcymMumpaHa molHocT B pexxum CBY: 1200 Bara

HomurHanHa n3xoaHa MOLLHOCT Ha pexurma 3a CBPbXBUCOKOHECTOTHU nbyun: 700 Bata
PaboTHa 4ectoTa: 2450 MXu,

Paamepu Ha CBY-dypHaTta: 210mm(B)x315mm(LL)x279mm(I")

KoHcyMmpaHa moLHocT B pexum rpun: 1000 Bata

O6em Ha dypHata: 17 n

CTbk/ieHa noaJioxka: amaMeTbp 245 MM

Terno: 11,3 kr

MpounsBoanTensT cu 3ana3sa rMpasoTo A4a MPOMEHS XapakTepUCTUKV Ha YCTPOMICTBOTO 6€3 NPeABapUTENHO MPEaynpex-
ZieHue.

CpoK Ha rogHOCT - HaA 5 roanHn

FapaHuus

Moapo6Hu ycnosus Ha rapaHumsTa morar fa 6baar nonyyeHu oT avnepa, KoTo e npoaan Ta3u anaparypa. Mpu Besika
peknamauys no Bpeme Ha cpoka Ha AeCTBME Ha Ta3n rapaHums € Heo6xoAMMO Aa ce NPeacTaBy Yeka Unn KBUTaHumsTa
3a KynyBaHe.

89/336/EEC Ha CbBeTa Ha EBpona v Ha HapexaaHeTo 73/23 EEC 3a anapatypara ¢ HU3Kko Harpe-

c € ToBa nsnenve cbOTBETCTBA HAa M3NCKBaAHUSITA 3a eJIeKTpoMarHnTHa CbBMeCTUMOCT Ha ANpPeKTrBa
XKeHue.

51

‘ 1694.indd 51 07.03.2007 15:13:14



MAGYAR

MIKROHULLAMU SUT6

A mikrohullamu siité hasznalata elétt figyelmesen tanulmanyozza at az adott Utmutatot

Az Utmutato minden utasitasanak pontos betartasa mellett a mikrohullamu siitd kifogastalanul fog Onnek szolgalni hossz
éveken at. Az adott Utmutatét tartsa kdnnyen elérhetd helyen

A MIKROHULLAMU SUGARZAS KOCKAZATANAK MEGELOZESEHEZ TARTSA BE A KOVETKEZO BIZTONSAGI

ELOIRASOKAT

1. Tilos a siitd haszndlata nyitott ajtdval, mert ez a mikrohulldmu kisugarzas karos hatadsanak a kockazatahoz vezethet.
Nagyon fontos védeni az ajté belzd zarait és az ajtdzar mechanizmusat.

2. Ne helyezzen semmilyen targyat a siitd teste és ajtaja kdzé, tavolitsa el a szennyezddéseket vagy a mosdszermaradvanyo-
kat az arnyékold racsrol és az ajtéd belso fellletérdl.

3. Ne haszndlja a sériilt vagy hibas siitét. Kiilondsen fontos, hogy az ajté kellden zarodjon és ne legyen sériilt:

+ azajto (hajlott);

+ acsuklospant és a zaroretesz (eltdérve vagy meglazulva);
az ajto belsod részeén talalhatd arnyékold racs.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

FIGYELMEZTETES: A mikrohullamu siité kombi-iizemmaédban (MIKRO+GRILL) térténd hasznalata és kisgyermekek altali

hasznalata felnéttek felligyelete mellett térténjen, hogy elkeriilje a gyermekek égési sériilésének kockazatat.

FIGYELMEZTETES: Ha az ajté arnyékolé racsa sériilt, a mikrohullamu siité hasznalata tilos.

FIGYELMEZTETES: A mikrohullamu siit6 javitasa mindig veszélyt jelent a javitast végzd személyre, ha a javitas elvégzése a

mikrohulldmu sugarzastol védoé fémboritas levételével jar. Ne javitsa a mikrohulldamu siitét énalldan.

FIGYELMEZTETES: légmentesen zart vagy vakuumcsomagolasu élelmiszer melegitésekor ne felejtse felnyitni a csomagolast.

Ellenben tulnyomas keletkezhet és a csomagolas szétpukkanhat, még akkor is, ha az élelmiszer korabban lett elkészitve.

FIGYELMEZTETES: A kisgyermekeket csak azutan engedje a mikrohullamu siité hasznalatahoz, ha megfeleld utasitasokat

kaptak, tudataban vannak a helytelen haszndlat veszélyeinek és betartjak a biztonsagi eléirasokat a mikrohullamu sité hasz-

nalatakor.

«  Mikrohullamu siitéhoz alkalmas edényt haszndljon. Ne tegyen a mikrohullamu siitébe fém edényt, mivel a fémedényrol
visszavert csucsfrekvcia-hullamok szikrazast és tiizet okozhatnak.

« Tulmelegedés és tliz keletkezésének elkerlilése érdekében allanddan lgyeljen a siitd mikddésére, ha a benne 1évo élel-
miszer egyszerhasznalatos miianyag-, papir- és mas hasonlé csomagolasban van vagy ha a siitébe kis mennyiségt étel
lett téve.

Ha barmilyen folyadékot melegit (vizet, kavét, tejet, stb.), vegye figyelembe, hogy felforrasa hirtelen torténhet és a kivétel
pillanataban a kezére froccsenhet a folyadék. Hogy ez ne torténjen meg, tegyen az edénybe egy héall6 miianyag vagy
liveg keverot és miel6tt kivenné az edényt, keverje meg a folyadékot.

+ Az gyermeketett edényeket és az bébiételes edényeket fedél és cumi nélkil kell a mikrohullamu stutébe helyezni. A tartal-
mat keverni kell és rendszeresen felrazni. Az etetés el6tt ellendrizze az étel hdmérsékletét, hogy kizarja az égési sértilést.
Fontos informacio
FELTETLENUL ellenérizze az étel hdmérsékletét, mieldtt a gyermeknek adna. Ajanlatos az tiveg vagy etetdedény tartalmat
felrdzni, hogy a meleg egyenletesen elosztodjon.

Tilos tojast héjaban fézni vagy héjaban fott tojast melegiteni MIKRO lizemmaodban, mert a tojas szétpukkan a belsé nyo-
mastol.

BIZTONSAGI ELGIRASOK

1. A siitét egyenes, stabil feliiletre allitsa. Olyan helyet valasszon, amely lehetdleg nem elérhetd kisgyermekek részére.

2. Ugy allitsa be a siitét, hogy a fal és siité oldafalai illetve hatoldala kozt legalabb 7-8 cm tavolsag legyen, a siité folétt pedig
legalabb 30 cm szabad térnek kell lennie.

3. A mikrohullamu siit6 ajtaja biztonsagi zarral van ellatva, amely kikapcsolja a tapfesziiltséget kinyitaskor. Ne valtoztassa az
ajtézar aramkorének mikodéseét.

4. Ne kapcsolja be a mikrohullamu sttét élelmiszer nélkil, az Gresen mikoddés a siitd meghibasodasat okozhatja.

5. Az alacsony nedvességtartalmu élelmiszer elkészitése odakozmalashoz és kigyulladashoz vezethet.

Ha kigyulladas tortént:

« Ne nyissa ki az ajtot.

Kapcsolja ki a mikrohullamu siitét és huzza ki a halézati villat az aljzatbol.

Husos szalonna elkészitése kdzben ne tegye azt kdzvetlendl az Givegtalra, helyi tiimelegedés miatt az tivegtal megrepedhet.

Tilos a folyadékokat szlik nyaku edényben melegiteni.

Ne probaljon a mikrohullamu siitében teljesen atsiilt ételt késziteni.

Ne hasznalja a mikrohullamu siit6t hazi konzervalashoz, mivel az livegek tartalma nem biztos hogy forrashdmérsékletre

melegszik.

Hogy megel6zze a hig élelmiszerek és italok heves forrasat, valamint égési sériilés elkeriilése érdekében, ajanlatos az

ételeket az elkészités elején és kdzben megkeverni. Ehez kapcsolja ki a melegitést, varjon egy kis ideig, vegye ki az

edényt az étellel, keverje meg és helyezze vissza a mikrohullamu siitébe az elkészités folytatasahoz.

6. Rendszeresen tisztitsa a mikrohullamu siitét. A mikrohulldamu siité rendszertelen karbantartasa ronjtja a kilsét, rosszul hat
a miikodésre, valamint veszélyt jelenthet a tovabbi lizemeltetésnél.
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Mindig tartsa szem el6tt a kovetkez6 szabalyokat:

1. Ne Iépje tul az ételek elkészitési idejét a mikrohullamu sutében. Mindig kisérje figyelemmel az elkészitést, ha papir-,
miianyag- vagy mas gyulékony anyagbol késziilt edényt alkalmaz.

2. Soha ne haszndlja a mikrohullamu siitdt semmilyen targyak tarolasara. Soha ne taroljon a mikrohullamu siitdben gyulé-
kony anyagot és élelmiszert, pl. kenyeret, szarazsiiteményt, papircsomagolast, stb., mivel villamlaskor a mikrohullamua
sitd 6nalldan bekapcsolddhat.

3. A fémcsavarokat, szoritokat, a papir- vagy miianyag tasakok huzal-foganytuit a mikrohullamu siitébe helyezés elétt el kell
tavolitani.

4. A mikrohullamu siitét megbizhatoan kell foldelni. A villa olyan aljzathoz kell hogy legyen csatlakoztatva, amelynek bizton-
sagos foldelése van.

5. Némely ételek, pl. tojas héjaban, lagy vagy kemény sajtok, valamint a légmentesen zart livegek, lezart tivegedények rob-

banasveszélyesek, ezért a mikrohullamu sitdébe az ilyeneket tenni tilos.

A mikrohullamu sutét kizarolag rendeltetése szerint hasznalja, ahogy azt az adott leiras eldirja.

A mikrohulldamu suto kizarolag étel melegitésére és elkészitésére szolgal és nem alkalmas laborat6riumi vagy ipari felhasz-

nalasra.

8. Kulonos figyelmet igényel, ha a mikrohulldamu siitét kisgyermekek hasznaljak.

9. Ne hasznalja a mikrohullamu siitét a halézati kabel vagy villa sériilésekor, ha a siité nem megfeleléen miikddik sériilés
vagy esés kovetkeztében.

10. A mikrohullamu siit6 javitasat csak markaszerviz szakembere végezheti.

11. Ne zarja el a mikrohullamu sutd burkolatanak szell6zényilasait.

12. Ne tarolja és ne hasznalja a mikrohullamu siitét helyiségen kiviil.

13. Ne haszndlja a mikrohullamu siitét viz kozelében, konyhai mosogatokagyld kdzvetlen kozelében, nedves pincehelyiségben
vagy medence kozvetlen kozelében.

14. Ne meritse a halozati kabelt és a haldzati villat vizbe.

15. Kertlilje a halézati kabel és a haldzati villa érintkezését forro felilettel.

16. Ne engedije, hogy a halozati kabel lecslingjon az asztal szélérol.

17. A mikrohullamu siité ajtajanak és bels6 fellletének tisztitdsakor hasznaljon puha nemkarcolé mososzert, amely szivacsra
vagy puha textilre van 6ntve.

No

FIGYELMEZTETES

Aramiités

A mikrohullamu siit6é elektromos aramkoreinek érintése komoly sériilést okozhat és aramiitéshez vezethet. Ne szerelje 6nallo-
an a mikrohullamu siitot.

A mikrohullamu siit6 foldelése: A mikrohullamu sutét megbizhatoan kell féldelni. Barmilyen zarlat esetében a foldelés
csokkenti az aramités kockazatat, mert az aram lefolyik a foldelési vezetéken.

A mikrohullamu sutében a halozati kabel foldelési vezetékkel, a haldzati villa pedig foldelési érintkezdvel van ellatva. A villa
olyan aljzathoz kell hogy legyen csatlakoztatva, amelynek szintén foldelési érintkezoje van.

FIGYELMEZTETES: a féldelési érintkezével ellatott villa hasznélata foldelés nélkiili alizathoz csatlakoztatva dramiitéshez
vezethet.

Konzultaljon szakképzett villanyszerel6vel, ha nem vilagosak a foldelési utasitasok vagy kételyei vannak a mikrohullamu siité

foldeléset illetéen.

+ Hogy elkeriilje a villamos kabel 8sszegubancolodasat, a mikrohullamu siité rovid halozati vezetékkel lett ellatva.
Ha hosszabbit6 hasznalata sziikséges, csak haromvezetékes hosszabbitét hasznaljon, amelynek foldelési érintkezbje van a
halozati villan és az aljzaton.

« A mikrohullamu siitd halézati kabelének a vezetékén 1évd és a hosszabbiton [évo keresztmetszet-jelzésnek egyeznie kell.

+ A hosszabbitd halézati vezetékét olyan modon kell lefektetni, hogy ne l6gjon le az asztal szélérdl, ahonnan kisgyermekek
lehlizhatjak. A kabelt ugy kell lefektetni, hogy ne jarjanak at rajta.

A mikrohullamu siitében hasznalatos edény

VIGYAZAT!
A szorosan zart edények a mikrohullamu siitdbe téve robbanasveszélyesek lehetnek.

+ Alezart edényeket ki kell nyitni, a mGanyag tasakokon a mikrohullamu siitdbe helyezés el6tt néhany nyilast kell szarni,
hogy a goz kijohessen.

+ Ha kételyei vannak az edény hasznalataval kapcsolatban, végezze el a kbvetkezd probat.

Az edény megvizsgalasa a mikrohullamu siitében torténd hasznalat el6tt:

Helyezze a megvizsgalni kivant targyat (pl. egy tanyért) a siitbkamraba, allitson ra egy hideg vizzel telt tivegpoharat.

+ Kapcsolja be a mikrohullamu sitét a maximalis teljesitményre és dllitsa be az tizemelési id6t legfeljebb egy percre.
Ovatosan érintse meg a vizsgalandé edényt. Ha felmelegedett, de a viz a poharban hideg, akkor az ilyen edény a mikrohul-
lamu sutében ételek elkészitésére nem hasznalhato.

Ne Iépje tul az egyperces kiprébalasi idétartamot.
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Alufélia Alufoliat csak grill izemmaédban szabad hasznalni. A folia és a mikrohullamu siito falai
kozt legalabb 2,5 cm tavolsagnak kell lennie. A folia kis darabjaival letakarhatja a hus
vagy szarnyas vékony részeit hogy megvédje a tulsagos megpirulastol. Mikrohullamua
tizemmaodban, ha a fdlia tul kozel kertil a siitd falahoz, a erny6z6 racs szikrazhat, kiéghet
és a sitd meghibasodhat. Ebben az esetben az ingyenes garancialis karbantartasra és

Siitbedény Kdvesse a gyarto utasitasait. A sitéedény alja legyen legalabb 5 milliméterrel vastagabb
a forgo livegalatét aljanal. A siitéedény helytelen hasznalata az edény és az alatét megre
pe

Etkészlet Csak a megfeleld jelzéssel ellatott edény. Kovesse az edény gyartodjanak utasitasait. Ne

} 8 vt

Uveg edények Csak a héallo tivegbdl késziilt edények. Az edényen ne legyen fém keret. Ne hasznaljon
repedt vagy csorbult edényt

Kiilonleges tasakok Kovesse a gyarto utasitasait. Ne hasznaljon fembol keszult szorltokat és huzalokat a

Papir tanyérok és poharak Csak rowd ideig tarto elkesznesre/melegltesre alkalmas Ne hagyja a m|krohu|lamu

Papir kendok Lefedheti az eIeImlszereket hogy megtartsa a hot és hogy a ZS|radek ne frocskolddjon
szét, C.

Pergamenpapir Felhasznalhato a zsiradék szétfrocsolddésének megakadalyozasara vagy mint cso

Miianyag Csak a ,Mikrohullamu siitéhoz alkalmas” jelzéssel ellatott termékek. Kovesse a gyarto

utasita sait. Némely mianyag edény ellagyulhat a benne 1évd étel felmelegedése
kovetkeztében. A Iégmentesen lezart tasakokat fel kell szarni vagy felvagni, ahogy ez

Miianyag csomagolas Csak a megfeleld jelzéssel ellatott termékek. Letakarhatja az élelmiszert a nedvesség
m
Zsirpapir A zsiradék szétfrocsolodésének megakadalyozasara hasznalja valamint a nedvesség

11 a0 MNMKEere
Fém csavarasok Sznkrazast okozhat, valamlnt klgyulhat a csomagolas az élelmiszerek
elkészitése/melegitése kézben
Papir tasakok Kigyulhat a mikrohullamu stitében
Szappan A szappan elolvadhat és beszennyezheti a mikrohullamu siit6 belsd terét
Fa A faedeny kiszaradhat, meghasadhat és kigyulhat
Leiras
1. Blokkolassal ellatott zarok
2. Kémleldablak
3. Mikrohullamok kimenete
4. Uvegtanyér forgasanak a meghajtasa
5. Uvegtanyeér
6. Tavkapcsold
7. Kijelzd
8. Grill melegitdeleme
9. Grillhez valé racs. Csak a ,,Grill” rendszerben hasznalhato.

Kijelzo

10. Az éleimiszerek automatikus készitését jelzé ikon
11. Stopperora rendszerét jelz6 ikon

12. Hunyorg6 osztdpontok

13. Kapcsolashoz valo siitd készségét jelzd ikon

14. Grill rendszerét jelz6 ikon

15. Jelenlegi idét jelz6 ikon

16. Blokkolas rendszerét jelz6 ikon

17. Elelmiszer valasztott stlyat jelzd ikon

18. Kiolvasztas rendszerét jelz® ikon

19. Mikrohullamu készités rendszerét jelz6 ikon

20. Kombinalt készités 1 rendszerét jelzd ikon

21. 100% és 80% teljesitménnyel valo siité mikodéseét jelz6 ikon
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22. Kombinalt készités 2 rendszerét jelzd ikon
23. 60%, 40% és 20% teljesitménnyel vald siitd mukddését jelzd ikon

Vezérlo eldlap
Kijelzo
Mutatja a készités idejét, teljesitményét, abrazolja a munkarendeket jelz6 ikonokat és a a jelenlegi id6t.

Teljesitmény

Hasznalja a teljesitmény fokanak az allitasahoz. A teljesitmény valasztasa olyan sorban torténik: 100%, 80%, 60%, 40%, 20%,
00%.

Hogy a készités kdzben vizsgalja a teljesitmény beallitott fokat, nyomja meg a Teljesitmény gombot, a teljesitmény beallitott
foka vilagit a kijelzén 5 masodpercig.

Grill
Grillt bekapcsol6 gomb.

Kombi
Kombinalt készités COMB1 és COMB2 rendszerét valaszté6 gombok.

Suly
Automatikus készités rendszerénél folyé élelmiszerek sulyanak a beadllitasa.

Kiolvasztas
Automatikus rendszernél folyd élelmiszerek kiolvasztasa, az élelmiszerek beallitott sulyanal.

Stopperoéra
Sit6 bekapcsolasa nélkiili stopperora bekapcsolasa.

Ora
1d6 (12 vagy 24) formatumanak a valasztasa, id6 beallitasa.

Stop/visszavonas
Nyomja meg, hogy az eldre allitott teljesitmény valasztott fokat, élelmiszer kategoriajat és a kiolvasztas idejét vonja vissza.
Megjegyzés: Stop/visszavonds gomb nem vonja vissza a jelenlegi idét.

1d6/menii/Stop
Kar forditassal valasztja az automatikus készités menijét, jelenlegi idét és élelmiszerek készitésének az idejét, kar nyomasaval
bekapcsolodik a siito.

Mikrohullamau siit6 6 dé

Tavolitsa el a csomagl6 anyagot és a kiegészitoket a siité munkafiilkéjébol. Vizsgalja meg a mikrohullamu siitét, hogy ne ley-
gyenek deformalasok. Kulonds figyelemmel tekintse meg a siitd ajtajat, hogy ne legyen rossz karban. Ha tizemzavart megtalal,
ne helyezze meg és ne kapcsolja be a mikrohullamu siitot.

Védofedezet

Haz: Ha van védo burkolat, tavolitsa el a haz felliletérol.

Ne tavolitsa a munkafiilkében levo vilagossziirke lapot, ez szolgalja a magnetron védését.

Uvegtanyér allitasa
1. Helyezze a forg6 tanyér alapjat (4) a munkafiilke aljan levé résbe.
2. Ovatosan helyezze az iivegtanyért (5) és egyezze be a kiszogléseket a haz réseivel. Sose helyezze az iivegtanyért also
résszel felfelé.
Ne akadalyozza meg az tvegtanyér forgasat a siité mikodésekor.
« Az élelmiszerek készitése idején mindig haszndlja az livegtanyért és a tanyér alapjat.
Az élelmiszerek és az élelmiszerekre valo edények csak az livegtanyérra helyezendd.
« Az livegtanyér foroghat az 6ra egyez0 és ellenkez¢ iranyban. Ez helyes.
Repedések vagy livegtanyéren levo leverések megjelenésénél azonnal helyettesitse az livegtanyert.

Felallitas

« Az els6 bekapcsolas el6tt gy6zddjon meg arrél, hogy a késziilék hatuljan feltiintettet halozati fesziiltség megegyezik-e az
otthonaban lévével. Csatlakozza a mikrohullamu siitét olyan konnektorba, amelynek biztos féldelése van.

« Helyezze a mikrohullamu siitét a szilard sik fellletre. Valassza olyan helyet, amely a gyerekekt6l zarva tartando.
Ugy helyezze a siit6t, hogy a faltdl a siitd hatulsé és az oldali falaig legyen tébb mint 7-8 cm-es tavolsag, és a szabad teriilet
a sito folott legyen tobb mint 30 cm.
Ne vegye le a tamaszlabakat a mikrohullamu siit6 aljarol.
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Ne takarja a mikrohullamu siité hazan levé szell6zéréseket.
+ Helyezze a mikrohullamu siitét tavol a tévétél és a radiotol, hogy ne jelenjenek meg a zavarok tévé vagy radio jeleinek a
vételénél.

FIGYELMEZTETES: tilos mikrohullamu siitét helyezni melegitéssel ellatott feliiletre (konyhai tiizhely) és a hdsugarzas mas
forrasaira.
A mikrohullamu siité megrongaldédasa esetén tulajdonos hibajabdl, 6 elveszti az ingyenes jotallasi kiszolgalast és javitast.

Miikodés kozben a mikrohullamu siito feliilete er6sen melegithet, keriilje el a siité meleg feliiletével valé bor fedet-
len részeinek az érintkezését égési seb elkeriilése végett.

Siit6 lizemelése
Hangjelzés
Minden gomb nyomasanal hall egy hangjelzés. A parancs helytelen bevezetésénél két hangjelzés felhangzik.

Jellenlegi id6 allitasa

Tegye be a dugot a konnektorba, felhangzik a hangjelzés, a kijelzén ,,1:01” megjelenik. Nyomja meg egyszer vagy kétszer az
ORA gombot, hogy a 12 vagy 24 éras formatumot valassza meg.

Példa: allitani 8 orat 30 percet.

1. Nyomja meg az ORA gombot egyszer.

2. Forditja az IDO/MENU/RAJT karot az 6ra egyez6 iranyban, és allitsa 8 orat.

3. Nyomja meg az ORA gombot beigazolas érdekében.

4. Forditja az IDO/MENU/RAJT karot az 6ra egyezd iranyban, és allitsa 30 percet, a kijelzd abrazolja 8:30.

5. Nyomja meg az ORA gombot beigazolas érdekében.

A kijelz6 abrazolja a bedllitott id6t, a (15) ikon villan fel, az osztopontok (12) hunyorognak.

Megjegyzés: ha az id6 beallitdsa nem teljesen van befejezve, 20 masodperc mulva felhangzik a hangjelzés és a kijelzén levd
szamok kezdetiek lesznek.

Az élelmiszerek készitése kdzben a jelenlegi idd megnézése érdekében nyomja meg az ORA gombot, a jelenlegi idé 5 masod-
percig villog a kijelzén.

A mikrohullama siitében valo6 készités

A mikrohullamu rendszerben folyo készités rendszerének a bekapcsolasa érdekében, nyomja meg néhanyszor a
TELJESITMENY gombot a teljesitmény kivant fokanak a beallitasahoz, azutas az IDG/MENU/RAJT kar az 6ra egyezd irany-
ban valo forditasaval allitsa be a készités sziikséges idejét.

A készités maximalis ideje 95 perc lehet.

Valassza a teljesitmény fokat:

A TELJESITMENY gomb nyomasa Teljesitmény foka
Egyszer 100%
Kétszer 80%
Haromszor 60%
Négyszer 40%
Otszor 20%
hatszor (a stopperoéra beallitasa) 00

Megjegyzés: a 100% és 80% teljesitmény beallitasanal a (21) ikon villan fel, a 60%, 40%, 20% teljesitmény beallitasanal a (23)

ikon villan fel.

Példa: az élelmiszerek 10 percig kell késziteni a 60% teljesitménynél.

1. Nyomja meg haromszor a TELJESITMENY gombot, a kijelzd abrazolja a valasztott 60% teljesitményt, ennél a (19 és 23)
ikonok villannak fel.

2. Forditja az IDO/MENU/RAJT karot az 6ra egyezd iranyban, és allitsa a , 10:00” 6rat, ennél a (12 és 23) ikonok villognak a
kijelzén, és a (13) ikon hunyorog.

3. Nyomja meg a IDO/MENU/RAJT karot a készités inditasa érdekében, ennél a (12 és 23) ikonok villognak a kijelzén, és a
(13) ikon kialszik.
A slitdé mikodése kozben a kijelzd a készités hatramaradt idejét abrazolja, és a (12 és 23) ikonok villognak a kijelzon.

Grill

Hasznalhatja a hus, hal, tyuk, burgonya siilt recseg6 részeinek a készitése érdekében. Ennél a kvarc melegitéelemtdl valo ho

terjed a siitd egész munkafiilkében.

A készités maximalis ideje 95 perc lehet.

Példa: a grillt 12 percre bakapcsolni kell.

1. Nyomja meg a GRILL gombot, ennél a (14) ikon villan fel a kijelzén, és a (13) ikon hunyorog.

2. Forditja az IDO/MENU/RAJT karot az 6ra egyezd iranyban, és allitsa a , 12:00” 6rat.

3. Nyomja meg a IDG/MENU/RAJT karot a készités inditasa érdekében, ennél a (14) ikon villog a kijelzén, és a (13) ikon kialz-
szik.
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A siit6 grill rendszerében folyd miikddése kdzben a kijelz6 a készités hatramaradt idejét abrazolja, és a (14) ikon villog a kijel-
z6n.

Kombinalt készités

A kombinalt készités egyesiti a mikrohullamu készités és grill rendszereit a legjobb eredmény elérése érdekében.

COMB1 - az idd 30%-a mikrohullamu készités+70%-a grill, hal, burgonya készitése.

COMB2 - azid6 55%-a mikrohullamu készités+45%-a grill, omlett, siilt burgonya, baromfi készitése.

A készités maximalis ideje 95 perc lehet. Példa: a kombinalt készités COMB1 25 percre bekapcsolni.

1. Nyomja meg a COMBI gombot, ennél a (20) ikon villan fel a kijelzén, és a (13) ikon hunyorog.

2. Forditja az IDO/MENU/RAJT karot az 6ra egyezd iranyban, és allitsa a ,25:00” 6rat.

3. Nyomja meg a IDO/MENU/RAJT karot a készités inditasa érdekében, ennél a (14) ikon villog a kijelzén, és a (20) ikon
kialszik.

A siité kombinalt készités rendszerében folyd miikddése kdzben a kijelz6 a készités hatramaradt idejét abrazolja, és a (20) ikon

villog a kijelzén.

Példa: a kombinalt készités COMB2 12 percre bekapcsolni.

1. Nyomja meg kétszer a COMBI gombot, ennél a (22) ikon villan fel a kijelzon, és a (13) ikon hunyorog.

2. Forditja az IDO/MENU/RAJT karot az 6ra egyezd iranyban, és allitsa a ,12:00” 6rat.

3. Nyomja meg az ID6/MENU/RAJT karot a készités inditasa érdekében, ennél a (14) ikon villog a kijelzén, és a (22) ikon
kialszik.

A siitd kombinalt készités rendszerében folyd miikodése kdzben a kijelzd a készités hatramaradt idejét abrazolja, és a (22) ikon

villog a kijelzén.

Az élelmiszer automatikus készitése

Az élelmiszer automatikus készitésének a rendszerében nincs sziiksége a teljesitmény és készités idejének az allitasara, csak

az élelmiszer fajtat és sulyat meg kell valasztani.

Forditja az IDG/MENU/RAJT karot az élelmiszer fajtajanak a valasztasa érdekében, azutan allitsa a sulyat a SULY gomb nyo-

masaval, ezutan kapcsolja be a siitét az IDO/MENU/RAJT kar nyomasaval.

Lehet, hogy a készités idejében a készités kozepén az élelmiszert fel kell forditani, hogy az élelmiszer egyenletesen készitsen.

Példa: 400g halat kell késziteni.

1. Az IDO/MENU/RAJT kar az 6ra egyezd iranyban valo forditasaval allitsa az automatikus készités rendszerét 6 Hal, a kijelzd

az automatikus készités programjanak a szamat abrazolj és a (10) ikon villan fel.

2. Nyomja meg a SULY gombot és allitsa a ,400 g” sulyt, ennél a (10) ikon villog, és a (13) ikon hunyorog.

3. Nyomja meg az IDO/MENU/RAJT karot a készités inditasa érdekében, ennél a (10) ikon villog a kijelzén, és a (13) ikon
kialszik.

A siité automatikus készités rendszerében folyd miikodése kdzben a kijelzd a készités hatramaradt iddejét abrazolja, és a (10)

ikon villog a kijelzén.

Az Automatikus készités meniije

Aprogram Elelmiszrek Elelmiszer sulya (gramm)
|___szama
1 Tej/kavé 1 2 3
2 Rizs 150 300 450 600
3 Makaroni 100 200 300
4 Burgonya 1 2 3
5 Melegités 200 300 400 500 600 700 800
6 Hal 200 300 400 500 600
7 Tyuk 800 1000 1200 1400
8 Hus 200 300 400 500 600
Nyarson levé hus
9 Saslik 100 200 300 400 500

Az automatikus készités rendszerében folyo készités eredménye fligg az élelmiszer nagysagatol és formajatol, és az
livegtanyéren valé elhelyezésétdl. Mindenesetben ha a készités eredményét elégtelennek hiszi, tessék, emelje vagy csokkent-
se az élelmiszer sulyat.

Az élelmiszerek automatikus kiolvasztasa

A siitd el van latva az élelmiszerek automatikus kiolvasztasaval. A kiolvasztas ideje és teljesitménye automatikusan be van

allitva, csak az élelmiszer sulyat be kell allitani.

Példa: 600g vakarcsot ki kell olvasztani.

1. Tegye be a vakarcsot a stité munkafiilkéjébe.

2. Nyomja meg a KIOLVASZTAS gombot.

3. Forditja az IDO/MENU/RAJT karot az 6ra egyezd iranyban, és allitsa a a ,600 g” sulyt, ennél a (10, 17, 18) ikonok villognak,
és a (13) ikon hunyorog.

4. Nyomja meg az ID6/MENU/RAJT karot a kiolvasztas inditasa érdekében, ennél a (10, 18) ikonok villognak a kijelzén, és a
(13) ikon kialszik.
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A siité automatikus készités rendszerében folyé miikodése kdzben a kijelz6 a készités hatramaradt idejét abrazolja, és a (10,
18) ikonok villognak a kijelzén.

Gyors rajt
Ez a funkcio engedi, hogy gyorsan bekapcsolja a sttt az élelmiszerek melegitésére vagy készitésére a teljes teljesitmennyel.
Nyomja meg az IDO/MENU/RAJT karot a siité munkaidejének az allitasa érdekében, és a siito teljes teljesitményre bekaps-
csolodik.
Példa: 2 perces készitést allitani. .
1. Nyomja meg négyszer az IDO/MENU/RAJT karot, ennél a (19 és 21) ikonok villognak a kijelzon, és a (13) ikon hunyorog, a
siitd bekapcsolasa utan a (13) ikon kialszik.
A siit6 automatikus készités rendszerében folyd miikodése kozben a kijelz6 a készités hatramaradt idejét abrazolja, és a (19
és 21) ikonok villognak a kijelzén.
Megjegyzés:
- Akeészitées maximalis ideje a gyors rajt rendszerében 12 perc lehet.
- Azido allitasanak a lépése 30 masodperctdl 2 perc 30 masodpercig. - 30 masodperc.
- 2 perc 30 masodperctél 12 masodpercig. - 1 perc.

Stopperdra rendszere

Hasznalja a beallitott id6 elmultaval a hangjelzés adasa érdekében.

Példa: beallitani a stopperéra munkaidejét 2 percre.

1. Nyomja meg a STOPPERORA gombot, ennél a kijelz6n “00:10” villan fel.

2. Forditja azIDO/MENU/RAJT karot az 6ra egyez0 iranyban, és allitsa a ,2:00” 6rat.

3. Nyomja meg az IDO/MENU/RAJT karot az ido leolvasasanak a kezdddése érdekében.

A bedllitott id6 elmultaval egy hangjelzés felhangzik. A stopperora idejének a ledobasa érdekében nyomja meg kétz-

szer a STOP/VISSZVONAS gombot. A stopperdra hatramaradt munkaidejének az ellendrzése érdekében nyomja meg a

STOPPERORA gombot, a hatramaradt idd villog a kijelz6n 5 masodpercig.

A masodik varians:

1. TELJESITME_NY gomb nyomasaval allitsa a “00%”, ennél a kijelzén a (11) ikon villan fel.

2. Forditja azIDO/MENU/RAJT karot az 6ra egyez0 iranyban, és a (11) ikon villog a kijelzén, és a (13) ikon hunyorog.

3. Nyomja meg az IDO/MENU/RAJT karot az id leolvasasanak az inditasa érdekében, ennél a (11) ikon villog a kijelzén, és a
(13) ikon kialszik.
A beallitott id6 elmultaval négy hangjelzés felhangzik.

Blokkolas

Hogy elharitsa a gyerekekkel valo sutd hasznalast, allithatja a blokkolas rendszerét.

- Nyomja meg és tartsa a STOP/VISSZVONAS gombot 3 masodpercig, felnangzik a hangjelzés és a (16) ikon villan fel.

- Ablokkolas levevése érdekében nyomja meg és tartsa a STOP/VISSZVONAS gombot 3 masodpercig, felhangzik a hang-
jelzés és a (16) ikon kialszik.

Specialis funkciok

Autoemlékeztetés

- Amikor a készités vagy kiolvasztas programja be van végezve, az ,End” megjelenik és négy hangjelzés felhangzik, a hang-
jelzések minden 2 perc ismételnek addig, ameddig a siit6 ajtaja nincs kinyitva vagy a STOP/VISSZVONAS gomb nincs
nyomva.

- Haazidd beallitasa nem teljesen van befejezve, 20 masodperc mulva felhangzik a hangjelzés és a kijelzén levé szamok
kezdetiek lesznek.

A siito elallitasa az ennival6 készitése soran

- Akészités elallitasa érdekében csak nyissa ki a siito ajtajat. A készités folytatasa érdekében zarja be az ajtot és nyomja meg
az IDG/MENU/RAJT karot. .

- Az élelmiszer készitésének a visszavonasa érdekében nyomja meg a STOP/VISSZVONAS gombot.

Tisztitas és karbantartas

« Tisztitas el6tt kapcsolja ki a siitét és huzza ki a halozati kabelt az aljzatbol.
Kerlilje nedvesség jutasat a kezelépanelre. Puha, enyhén nedves kendovel tisztitsa.
A siitékamrat tartsa tisztan. Ha a siit6 falain ételdarabok vagy folyadék maradt, nedves kendével tavolitsa el.
Az er@s szennyezOdéseket lagy tisztitoszerrel lehet eltavolitani. .

+ A suto bels6 vagy kulso fellletének tisztitdsahoz ne hasznaljon surol¢ tisztitoszert vagy drotkefét. Ugyeljen arra, hogy viz
vagy tisztitoszer ne keriljon a leveg6- és gézelvezetd nyilasokba, amelyek a siit6 tetején talalhatok.
Tilos ammonia-alapu tisztitoszert hasznalni.
A klso fellileteket puha nedves kenddvel tisztitsa.
A siit6 ajtaja mindig legyen tiszta. Ne hagyja, hogy ételmorszak gytiljenek az ajté és a siito eldlapja kdzé, mivel ez gatolja az
ajté megfeleld zarédasat.

« Rendszeresen tisztitsa a portél és szennyezddésektdl a szellzdnyilasokat a sitd testén, amelyeken a siité hiitését biztositd
leveg6 aramlik.
Rendszeresen vegye le és tisztitsa az livegalatétet a forgas-hajtomuvel egyiitt; tordlje le a siitd belséterének az aljat. «
Az livegalatétet és meghajtéjat lagy semleges mosoészeres oldattal tisztitsa. Ezeket az alkatrészeket moshatja mosogatoé-
gépben.
Ne meritse a meleg lvegalatétet hideg vizbe: a hirtelen hémérséklétvaltozas miatt az ivegalatét elpattanhat.
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Hibaelharitas

Hibajelenség Lehetséges ok Hibaelharitas

Huzza ki a villat az aljzatbol. 10 masod-
perc mulva dugja vissza a villat az
aljzatba.

Az aljzat ellenérzéséhez probaljon
A halozati aljzat hibaja. ugyanabba az aljzatba egy masik vil-

lamoskésziiléket kapcsolni.

A halozati kdbel nem elég szorosan van
az aljzatba dugva.

A siité nem kapcsol be

Nincs melegités Az ajt6 nem szorosan zar Zarja be szorosan az ajtot

Vegye ki az lUvegalatétet és a gorgds
gyurat. Tisztitsa meg az livegalatétet és
a sitbkamra aljat.

A slit6 izemelése kdzben a forgd A gorg6s gy(rl vagy a stitékamra alja
livegalatét zorejeket hallat. elszennyezddott

Normalis iizemelés

A mikrohulamu siitd mikddése kdzben a tv- és radidada-
sok vétele zavarokkal jarhat. Hasonlé zavarok keletkeznek
A mikrohulamu suté zavart okoz a tv- és radidjelek vételekor.|a kis haztartasi gépek, pl. mixer, porszivd, hajszarito,
miikddésekor.

Ez normélis jelenség.

Ha alacsony szintre van beallitva a mikrohullamu sugarzas
Avilagitas fénye gyenge. teljesitménye, akkor a sitotér vilagitasa gyenge lehet.
Ez normalis jelenség.

Az elkészités folyaman a késziild ételbdl goéz jon. A gbz
Paralecsapodas az ajton, a szelldzényilasokbol forro levegd [tdbbnyire a szell6zényilasokon jon ki, de egy része lecsapod-
aramlik. hat az ajté belso fellletén.

Ez normélis jelenség.

Rovid ideig tartd tresen mikoédés nem okoz meghiba-
A mikrohullamu siit6 lGresen van bekapcsolva. sodast.

Mindig ellenérizze az élelmiszer benntlétét a sutédben
bekapcsolas el6tt.

Miiszaki adatok

Feszliltség: 220-230 V ~ 50 GHz

Mikrohullamu rendszerben fagyaszté teljesitmény: 1200 W
Mikrohullamu rendszer nomindlis kimeneti teljesitmény: 700 W
Frekvencia: 2450 MHz

Sit6é nagysaga (mm): 210(magassag)x315(szélesség)x279(mélység)
Sito Grtartalma: 171

Forgo tvegtanyér: 245 mm atmeérd

Sulya: 11,3 kg

A gyarté fenntartja a jogat a készlilékek jellemzbinek megvaltoztatasdra elézetes bejelentés nélkiil.

A késziilék szolgalati ideje legalabb 5 év.

Garancia
A garancia részletes feltételeit megkaphatja a készlléket eladé markaképvisel6tdl. A garancia idétartama alatt, barmilyen kifo-
gas benyujtasakor, fel kell mutatni a szamlat vagy a vételi igazolast.

c € Az adott termék megfelel a 89/336/EEC Eurdpai Kozdsség direktiva az elektromagneses Gsszeférhetéséghez
tamasztott kbvetelményeinek valamint a 73/23 EEC kisfesziiltségli berendezésekre vonatkozo rendeletnek.
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MIKROVALNA PEC

Pre pocetka koriStenja mikrovalnoj pec¢i temeljno se upoznajte sa ovim Upustvom.

Pod uslovom da se to¢no pridrzavate svih upustava iz Upustva, mikrovalna pe¢ ¢e vam posluZziti dugo godina.
Cuvajte ovo upustvo na lako dostupnom mestu

NEOPHODNE MERE OPREZA KOJE TREBA POSTOVATI DA NE BI BILI IZLOZENI DELOVANJU MIKROVALNE

ENERGIJE
Ne koristite mikrovalnu pe¢ ako su otvorena vratanca, jer tada moZete biti izloZeni riziku delovanja §tetne mikrovalne ener-
gije. Jako je vaZzno ne oS$etiti unutra$nju bravu i mehanizam blokiranja vratanaca.

2. Ne stavljajte strane predmete izmedu vratanca i spoljasnjeg djela mikrovalne peci i ne dozvolite da se ostaci hrane ili sred-
stva za Ci§¢enje skupljaju na ekraniziranoj reSetki i na uévrs¢ivacu za vratanca.

3. Ne koristite mikrovalnu pe¢ ako je oste¢ena ili pokvarena. Jako je vazno da su vratanca uvjek ¢vrsto zatvorena, i da nisu
oStecena:

+ vratanca (sagnuta)
zamci i zatvara€ (pokidani ili odvrnuti)

« ekranizirana re$etka sa unutradnje strane vratanaca

VAZNA UPUSTVA O MERAMA BEZBEDNOSTI
PAZNJA: Kod rada mikrovalne pe¢i u kombiniranom rezimu (mikrotalasna+ ROSTILJ) i koriétenjenje pe¢i decom uvek treba
da bude pod nadzorom odraslih da bi izbegli moguce ozlede i opekotine.

PAZNJA: Ako je na vratima oétecena ekranirajuéa reetka, zabranjuje se koristenje peéi.

« PAZNJA: Popravak mikrovalne pecéi uvek pretstavja opasnost za svako lice, koji radi popravak, ako je neophodno obavezno
skidanje metalnog omotaca, koji obezbeduje zastitu od mikrovalnog zragenja. Ne popravljajte sami mikrovalnu pec¢.

+ PAZNJA: Ne dozvoljava se podgrijavati tecnosti ili druge namernice u hermeti¢kom pakovanju, jer se mogu rasprsnuti.
PAZNJA: Pre podgrevanija ili pripremanja namernica u hermigkom ili vakumnom pakovaniju, ne zaboravite da je otvorite. U
suprotnom u paketu ¢e se stvarti pritisak. koji je moZe pokidat, ¢ak i ako je namernica bila ranije pripremjena.

PAZNJA: Deca mogu samostalno da se koristi mikrovalnoj pe¢i samo ako su pod nadzorom odraslih se upoznali sa
Upustvom, i pod uslovomda su u stanju da shvate moguc¢u opasnost prilikom koriStenja peci.

Koristite posude koje su predusmotrene za mikrovalnu pe¢, i nikakve druge. Ne stavljajte u pe¢ metalne posude, jer odbite
od posude mikro-talasi mogu izazvati iskre i gorenje.

Da bi izbegli da se namernica pregrije i izgori, sve vreme sledite za radom peci, ako se u njoj nalaze namernice u plasticnom
i papirnom pakovanju.

Ako podgrejavate bilo kakvu te¢nost (vodu, kafu, mlako i sl), to znajte, da ona moZe iznenada da prokuvati i poprskati vas
po rukama u tom momentu, kada vi vadite zapreminu iz peci. Da se to ne dogodi, stavite u zapreminu otpornu na toplotu
plasti¢nu kaSiku ili stakleni Stapi¢ za me8anje, i pre nego §to izvadite zapreminu promestajte u njoj te¢nost.

- FlaSice za hranjenje i teglice sa de&ijom hranom stavljajte u pe¢ bez dude i poklopca. SadrZaj treba promesati ili povremeno
protresti. Pre hranjenja treba proveriti temperaturu sadrzaja, da bi izbegli opekotine.

VaZna informacija

- OBAVEZNO proverite, da hrana nije jako vruc¢a, pre nego je dajete detetu. Preporucuje se promuckati sadrzaj flasiceili tegli-
ce , da bise ravnomerno rasporedila toplota po celom obimu.

- Ne dozvolite da se kuvaju jaja u ljusci ili podgrevaju skuvan jaja u MIKROVALNOM rezimu, jer ¢e oni puknuti zbog povisenog
unutra8enjog pritiska.

MERE BEZBEDNOSTI
Stavite pe¢ na ravnu, stabilnu povrsinu. Izaberite takvo mesto, koje je nedostupno za decu.

2. Namestite pec¢ tako, da od zida do zadnjeg dela i bokova pec¢i ostane razmak najmanje 7-8 cm, a slobodni prostor iznad peci
bude minimum 30 cm.

3. Vrata mikovalne pec¢i su obezbedena sistemom blokiranja, koji sluzi za prekidanje elektricne energije prilikom njihovog

otvaranja. Ne unosite izmene u radu Seme blokiranja vrata.

Ne uklju€ujte mikrovalnu pe¢ bez namernica, rad pec¢i bez namernica, moZe izazvati kvarenje peci.

Pripremanje namernica sa malim stepenom vlage moze izazvati njihovo gorenje ilizagorevanje.

ok

Ako se dogodilo gorenje:
Ne otvarajte vrata.

« Iskljucite mikrovalnu pe¢ i izvucite utikac¢ iz utiCnice.

6. Prilikom pripreme slanine, ne stavljajte je neposredno na stakleni podmetac, lokalno pregrijavanje staklenog podmetaca
moZze izazvati pojavljivanje pukotina u njemu.

7. Nije dozvoljeno podgrejavati te¢nosti u posudama sa uskim grlom.

8. Ne pokuSavajte pripremiti namernicu u mikrovalnoj da budu potpuno isprzene.

9. Ne koristite mikrovalnu pe¢ za domace konzervisanje, jer ne moZete biti sigurni da ¢e sadrzaj tegle dosti¢ temperaturu
klju€anja.

10. Da bi izbegli dugotrajno klju€anje teku¢ih namernica i napitaka, i da bi izbegli opekotine, preporuc¢uje se promesati namer-
nicu u pocetku i sredini pripreme. Posle togo kako se pec¢ isklju€i, sacekajte nekoliko trenutaka, izvadite posudu sa namer-
nicama, promesajte jo$ jednom prije upotrebe.
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11. Redovno &istite mikrovalnu pe¢. Neredovno odrZavanje pec¢i moze dovesti do pogor§avanja njenog vanjskog izgleda, nega-
tivnose odraziti na njenu radnu sposobnost, i moze dovesti do opasnosti njenog daljeg koriStenja.

Pravila, koja uvek treba pamtiti:

1. Ne prekoracivajte vreme pripremanja namernica u mikrovalnoj peci. Uvek sledite za procesom pripremanja ako koristite
posudu iz papira, plastike ili drugog sagorljivog matrijala.

2. Nikada ne koristite pe¢ da bi u njoj Suvali razliite predmete. Nikada ne €uvajte u mikrovalnoj peci takve zapaljive matrijale
kao §to su hleb,keks, papirna pakovanja i sl., pos§to u toku nevremena, grmljavine, mikrovalna pe¢ moZze da se ukljuci
sama.

3. Metalne rucke, stezace, Zi¢ane dr8ke sa papirnih ili plasti¢nih kesica treba skloniti prije njihovog stavljanja u mikrovalnu
pec.

4. Mikrovalna pe¢ treba da ima sigurno uzemljenje. Ukljuculjte mikrovalnu pe¢ samo u uti¢nicu koja ima sigurno uzemljenje.

5. Namestajte i montirajte pec¢ toliko u saglasnosti sa upustvima o montiranju peci.

6. Neke namernice, jaja u ljusci, tekuce ili tvrdo salo, hermeti¢ki zatvorene tegle, zatvorene staklene posude - su eksplozivne,
zato je zabrenjeno stavljajti ih u mikrovalnu pe¢.

7. Koristite mikrovalnu pec¢ isklju€ivu za $ta je namenjena i strogo poStujte sva upustva ovde napisana.

8. Mikrovalna pe¢ je namenjena iskljucivo za grijanje i pripremanje hrane i ne predusmotrena je za labaratorijsko ili industrijsko
koriStenje.

8. Obratite posebnu paznju prilikom kori§tenja mikrovalne pec¢i decom.

9. Ne koristite pe¢ sa o8te¢enim kablom ili elektri¢nim utikatem, ako ona ne radi, ili vam je padala.

10. Tehni¢ko odrZavanije i popravak mikrovalne peci treba da uradi kvalikfikovana osoba servisnog centra.

11. Ne zatvarajte ventilacijske otvore kucista mikrovalne peci.

12. Ne Cuvajte i drzite mikrovalnu pe¢ na utvorenom prostoru.

13. Ne koristite mikrovalnu pe¢ blizu vode, u neposrednoj blizini kuhinjske sudopere, vlaznih podrumskih prostorija ili u nepo-
srednoj blizini bazena.

14. Ne potapajte naponski kabel i utika¢ u vodu.

15. Izbegavajte kontakt naponskog kabela i utikaca sa vru¢im i o8trim povrSinama.

16. Ne dozvolite da naponski kabel visi preko ivice stola.

17. Prilikom ¢€iS¢enja vrata i unutra8nje povrSine mikrovalne peci, koristite mekana neabrizova sredstva za pranje, pomocu
sundera ili mekane tkanine.

UPOZORENJE

Udar elektricnom strujom.

Dodirivanje nekih elementima elektricne Seme mikrovalnoj pec¢i mogu dovesti do ozbiljnih povreda i udara elektricnom strujom.
Ne rastavljajte mikrovalnu pe¢ sami.

Zazemljenje mikrovalne peci

Mikrovalna pe¢ mora biti sigurno uzemljena. U slu€aju bilo kakvog kratkog spoja uzemljenje sniZava rizik dobiljanja elektro-
Soka, jer tok moze da ode po rezervnom kablu.

U priboru koristite naponski kabel sa uzemljenim kabelom i utika¢ za struju sa kontaktom uzemljenja. UtikaC€ se uklju€uje u
uti¢nicu koja ima isto kontakt uzemljenja.

UPOZORENUJE: kori$tenje utikata sa kontaktom uzemljenja, ukljuéenog u uti€nicu bez uzemljenja, moze dovesti do rizika
elektro-Soka.

Posavetujet se sa kvalifikovanim elekrtiarom ako vam nisu jasne sva upustva o uzemljenju ili niste sigurni da ste
prawlno uzemljili mikrovalnu peé¢
Da bi sprecili da se naponskikabel zamrsi, mikrovalna pe¢ ima kratak naponski kabel.
« Ako je potrebno koristiti produzni kabel koristite samo 3-vodni produZni sa kontaktom uzemljenja na uti¢nici i utikacu.
+ Oznake na preseku vodova naposnkog kabla mikrovalnoj pec¢i i oznake na produZznom kablu treba da se podudaraju.
« ProduZni kabel treba da leZi tako da se isklju€i mogucnost da visi preko ivice stola, gde ga mogu povuci deca, i treba ga staviti
tako da se po njemu ne moZe gaziti i hodati.

Posuda za mikrovalnu peé
OPREZNO'
Silno zatvorene zapremine u mikrovalnoj pec¢i, mogu biti eksplozovne.
« Zatvorene zapremine treba da buduotvorene, a u plasticnim kesama treba napraviti nekoliko otvora prije nego ihstavite u
mikrovalnu pe¢.
« Ako se u vas pojavi sumnja za koristenje neke posude u mikrovalnoj peci, uradite proveru.
Provera posude pred kori§tenjem u mikrovalnoj peci:
- Stavite koristenu posudu u radnu kameru peci (naprimer, tanijir), stavite na nju staklenu ¢asu sa hladnom vodom.
+ Ukljucite mikrovalnu pe¢ na maksimalnu snagu i namestite vreme rada ne viSe od 1 minute.
Pazljivo dodirnite koriStenu posudu. Ako se ona zagrejala, a voda u €asi hladna, koristiti takvu posude za pripremanje namer-
nica u mikrovalnoj peci ne treba.
Izbegavajte prekoraCavati vreme za ispitivanje duze 1 minute.
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Matrijali, i y y Kkoristenj ik Inoj peéi

Aluminijska folija

Foliju moZete koristiti samo u reZimu rada rostilja. Razmak izmedu folije i unutradnje strane
peci treba biti min. 2,5 cm. Mali komadici folije mogu koristiti za pokrivanje malih komada
mesa, da ne bi previSe izgorili. U reZimu mikrovalnom, ako se falga nalazi previSe blizu
unutra8nje strane peci, moze doc¢i do varnica, pregorevanje ekraniziraju¢e reSetke na vra
tima i kvar peci. U takvom slu€aju vi gubite pravo na besplatno garantno odrzavanje i
popravak.

Posuda za pecéenje

Postuljte upute proizvodaca. Dno posude za pecenje treba da bude deblje na 5 mm, nego
stak leni podmetac koji se okrece Nepravilno koriStenje posude za pecenje moZe izazvati
pukotine

Posuda za objed

Samo ta posuda koja ima odgovarajuc¢e obijeZlje. PoStujte upute proizvodaca posude. Ne

koris tite posudu sa pukotinama i ogrebotinama

Staklena zapremina

Samo ona zapremina koj je napravljena iz stakla otpornog na toplotu. Uverite se da nema

Posuda iz stakla

Samo ona posuda koj je napravljena iz stakla otpornog na toplotu. Uverite se da nema
m - - ) . N

Proces pripremanja u
mikrovalnoj peci sa

Papirni tanjiri i ¢ase

Postuljte upute proizvodaca. Ne zatvarajte vrecicu, koriste¢i metalne obruéa ili zatezace.
U vrecici treba napraviti nekoliko otvora za izlaz pare.

Koristite samo za kratkotrajno pripremanje/podgrevanje. Ne ostavljajte mikrovalnu pe¢
bez nadzora u vreme pripremanja/podgrijavanja u takoj posudi

Papirni rulon (ubrus)

MozZete pokrm pripremljene namernice da bi odrzali toplotu, i da spreélte prskanje mas
noce Kor

Plastika

Samo one posude iz plastike,koje imaju odgovarajuce obijeZlje — «<Pogodan za mikrovalnu
pec¢». Postuljte upute proizvodaca. Neke plasticne zapremine mogu omek3ati od nagrija
vanja namer nicama koje se nalaze u njoj. Hermeti¢no zatvorenu plasti¢nu kesu neophod

Plasti¢ni omot

no je probosti ili porezati , kako je napisano na samom pakovanju
Samo ti predmetl iz plasnke kOJe imaju odgovarajuce obijezlje. MoZete pokrivati gotove
namer nice u cilju Euvanja njihove vlage

wa—mumwmmmwwae

Matrijali i y ikladni Kkorigtenj ik Inoj peéi

Aluminijski podmetaé¢

Mogu izazvati varnice. Koristite posudu, specijalno predvidenu za koriStenje u mikrovalnoj
peci

Casa iz kartona sa
metalnom dr§kom

Mogu izazvati varnice. Koristite posudu, specijalno predvidenu za koriStenje u mikrovalnoj
peci

Metalne posude ili posude

Metal ekranirujet mikrovalnu energiju. Metalni obru¢ moZze izazvati varnice.

Metalni zatezac

Mogu izazvati varnice, i zapaljivanje pakovanja za vreme pripremanja/podgrijavanja
namernica

Papirne kese Mogu izazvati plamen u mikrovalnoj peci

Sapun Sapun se moze omekSati, i isprljati radnu kameru mikrovalne peci
Drvo Drvena posuda moZe da se presusi, popuca ili zapali
Opis

1. Sigurnosni zatvaradi

2. Prozor

3. Izlaz mikrotalasa

4. Pogon za okretanje staklenog tanjira

5. Stakleni tanjir

6. Panel upravljanja

7. Displej

8. Zagrevajuci elemenat grila

9. Gril reSetka. Koristi se samo u rezimu ,,Gril“

Displej

10. Piktogram reZima automatskog kuvanja namirnica.
11. Piktogram reZima tajmera.

12. Treperece rastavne tacke.

13. Piktogram za spremanje pecnice za rad.

14. Piktogram gril rezima.

15. Piktogram trenutnog vremena.

16. Piktogram reZima blokiranja.

17. Piktogram izabrane teZine namirnica.
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18. Piktogram reZima otapanja.

19. Piktogram rezima mikrotalasnog kuvanja.

20. Piktigram reZima kombiniranog kuvanja 1.

21. Piktogram rada pe¢nice sa snagom 100 i 80%
22. Piktogram rezima kombiniranog kuvanja 2.

23. Piktogram rada pe¢nice sa snagom 60, 40 i 20%.

Panel upravljanja
Displej
Na displeju se prikazuju trenutno vreme, vreme kuvanja, nivo snage i piktogrami radnih rezima.

Snaga

Koristi se za podeSavanje nivoa snage. Izbor snage se ostvaruje na sledec¢i nacin: 100%, 80%, 60%, 40%, 20%, 00%.
Da biste proverili unesen nivo snage tokom kuvanja namirnica, pritisnite taster Snaga, programirano nivo snage ¢e se
prikazivati na displeju tokom 5 sekundi.

Gril
Taster za uklju€enje grila

Kombinacija
Izbor reZima kombinacije COMB1i COMB2.

Tezina
UnoSenje teZine namirnica u rezZimu automatskog kuvanja.

Otapanje
Otapanje namirnica u automatskom rezimu uz unesenu teZinu namirnica.

Tajmer
Uklju€enje funkcije tajmera bez uklju€enja pec¢nice

Sat
Izbor formata vremena 12 ili 24 sata, podeSavanje sata.

Stop/Gasenje
Pritisnite za gaSenje programiranog nivoa snage, programa kuvanja namirnica ili vi.emena otapanja.
Napomena: taster Stop/Gasenje ne brise trenutno vreme.

Vreme/Meni/Stop
Okretanjem rucice se ostvaruje izbor menija automatskog kuvanja, pode8avanje trenutnog vremena i vremena kuvanja
namirnica, pritiskom na rugicu se ostvaruje uklju¢enje pecnice.

Postavljanje mikrotalasne peénice

Izvadite sav materijal pakovanja i dodatke iz unutrasnjosti pec¢nice. Pregledajte pec¢nicu kako biste potraZzili eventualna
oStecenja. Posebnu paZnju obratite na ispravnost vrata pe¢nice. U slu€aju da pronadete neko od oStec¢enja, nemojte po-
stavljati i ukljuciti mikrotalasnu pe¢nicu.

Zastitno prekrivanje
Telo: Ako ima zastitna prevlaka na telu pecnice, skinite nju.

Nemojte skidati sivu naslagu iz unjutrasnosti pe¢nice, ona je namenjena za zastitu magnetrona.

MontaZa staklenog tanjira

1. Montirajte pogon za okretanje tanjira (4) u otvor u dnu prostora za pecenje.

2. Pazljivo montirajte stakleni tanijir (5), da bi se izbo€ine spajili s otvorima. Nikad nemojte staviti stakleni tanjir donjom
stranom gore.

+ Nemojte spreciti okretanje tanjira tokom rada pec¢nice.

« Tokom pripremanja namirnica uvek koristite stakleni tanijir i prsten za okretanje.

+ Namirnice i posude za kuvanje hrane uvek stavite isklju¢ivo na stakleni tanjir.

- Stakleni tanjir se okre¢e u pravcu satne kazaljke ili protiv ga. To je normalno.

+ U slu€aju pukotina na staklenom tanjiru, odmah ga zamenite.
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Montaza

« Pre uklju€enja mikrotalasne pec¢nice ubedite se da napon i snaga odgovaraju karakteristikama strujne mreze. Ukljucite
mikrotalasnu pec¢nicu u uti€nicu koja je uzemljena.

- Stavite pec¢nicu na ravnu stabilnu povrsinu. Izaberite mesto van domasaja dece.

-+ Stavite pe¢nicu tako da bi razmaci od boc&nih starna i pozadini iznosili minimalno 7-8 cm., a slobodan razmak nad pec¢ni-
com iznosio najmanje 30 cm.

- Nemojte izvaditi noZice iz dna mikrotalasne pecnice.

Nemojte blokirati otvore za ventilaciju u telu mikrotalasne pec¢nice.

- Stavite mikrotalasnu pec¢nicu dalje od tele i radio uredaja da ne bi spracili prijem tele i radio signala.

UPOZORENJE: Nemojte staviti mikrotalasnu peénicu na zagrejanu povrsinu (Sporet) i bilo koje druge izvore toplote.
U slucaju oStecenja nastalog zbog pogresne upotrebe, proizvoda¢ ne snosi odgovornost i garancija ne vazi.

Tokom rada povrs$ina peénice moze da se jako zagrejava, kako biste spreéili rizik od opekotina nemojte dirati
zagrejanu povrsinu.

KoriSéenje peénice

Zvucni signal

Uz svako pritiskivanje tastera na panelu upravljanja €uje se zvu&ni signal i na displeju se prikazuju brojke ,,1:01“. Pritisnite

taster SAT jedan ili dva puta da biste izabrali format vremena 12 ili 24 sata.

Primer: podesiti trenutno vreme 8 sati 30 minuta.

1. Pritisnite taster SAT jedan put.

2. Okrenite ru¢icu VREME/MENI/START u pravcu satne kazaljke i podesite vreme ,sata“ — 8.

3. Ponovo pritisnite taster SAT.

4. Okrenite ru¢icu VREME/MENI/START u pravcu satne kazaljke i podesite vieme «minuta» - 30, na displeju ¢e se prika-
zati vreme 8:30.

5. Ponovo pritisnite taster SAT.

Na displeju ¢e se prikazati programirano vreme, upaljiti se piktogram (15) i zatrepere rastavne tacke (12).

Napomena: u slu€aju ako programiranje nije zavr§eno, za 20 sekundi ¢e zvuci signal i programirani podaci se briSu.

Tokom kuvanja namirnica moZete pogledati trenutno vreme, za ovo pritisnite taster SAT, trenutno vreme ¢e se prikazivati

tokom 5 sekundi.

Kuvanje u mikrotalasnoj pecnici

Za ukljucenje pecénice u obi¢nom rezimu, pritisnite taster SNAGA nekoliko puta za podeSavanje Zeljenog nivoa snage,
zatim okretanjem ru¢ice VREME/MENI/START u pravcu satne kazaljke podesite Zeljeno vreme pripremanja.
Maksimalno vreme pripremanja 95 minuta.

lzaberite nivo snage:

Taster SNAGA Nivo snage
1 put 100%
2 puta 80%
3 puta 60%
4 puta 40%
5 puta 20%
6 puta (podeSavanje tajmera) 00

Napomena: uz pode8avanje nivoa snage 100% i 80% upaljuje se piktogram (21), uz podesavanje nivoa snage 60%, 40%,

20% upaljuje se piktogram (23).

Primer: treba pripremiti namirnice tokom 10 minuta, nivo snage mikrotalasa 60%.

1. Pritisnite taster SNAGA 3 puta, na displeju ¢e se prikazati izabran nivo snage mikrotalasa 60%, upalji¢e se piktogrami
(19i23).

2. Okrenite ru¢icu VREME/MENI/START u pravcu satne kazaljke i podesite vreme «10:00», uz ovo upaljuju se piktogrami
(121 23), a piktogram (13) treperi.

3. Pritisnite ru¢icu VREME/MENI/START za pocinjanje kuvanja, upaljuju se piktogrami (12 i 23), a piktogram (13) gasi se.
Tokom rada pecnice na displeju se prikazuje vreme preostalo za kuvanje i prikazuju se piktogrami (12 23).

Gril

Koristi se za pripremu pe&enih tankih komada mesa, ribe, piletine, krompira. U ovom rezimu taplo od kvarcnog zagrevaju-
¢eg elementa puni Citav prostor za pecenje.

Maksimalno vreme pecenja 95 minuta.

Primer: treba ukljugiti gril na 12 minuta.

1. Pritisnite taster GRIL, na displeju ¢e se upaljiti piktogram (14) i treperiti piktogram (13).

2. Okrenite ru¢icu VREME/MENI/START u pravcu satne kazaljke i podesite vieme «12:00».
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3. Pritisnite ru¢icu VREME/MENI/START za pocinjanje pecenja, piktogram (14) ¢e se prikazati na displeju, a piktogram
(13) ¢e se ugasiti.
Tokom rada grila na displeju se prikazuje vreme preostalo za pe€enje i gori piktogram (14).

Kombinirano pripremanje

Kombinirano pripremanije uklju€uje rezim mikrotalasne i grila da bi se postignuo najbolji rezultat.

COMB 1 - 30% vremena mikrotalasna + 70% gril, pe€enje ribe, krompira.

COMB 2 - 55% vremena mikrotalasna + 45% gril, priprema pecenih jaja, pe¢enog krompira, piletine.

Maksimalno vreme pecenja 95 minuta.

Primer: ukljugiti kombinirani rezim COMB 1 na 25 minuta.

1. Pritisnite taster COMBI, upalji¢e se piktogram (20) i zatreperi¢e se piktogram (13).

2. Okrenite ru¢icu VREME/MENI/START u pravcu satne kazaljke i podesite vreme «25:00».

3. Pritisnite taster VREME/MENI/START za pocinjanje pe¢enja, piktogram (20) ¢e se prikazivati, a piktogram (13) ¢e se
ugasiti.

Tokom kombiniranog pripremanja na displeju se prikazuje vreme preostalo za kuvanje i piktogram (22).

Automatsko kuvanje namirnica

U reZimu automatskog kuvanja namirnica ne treba podeS$avati snagu i vreme kuvanja, treba samo izabrati vrstu namirnica i

ukazati teZinu.

Okrenite rugicu VREME/MENI/START za izbor kategorije jela, zatim podesite teZinu uz pomoé tastera TEZINA, zatim

ukljugite pecnicu pritiskom na ru¢icu VREME/MENI/START.

Moguce je da tokom kuvanja ¢e biti neophodno okrenuti jelo u sredini kuvanja da bi se hrana ispekla ravnomerno.

Primer: pripremiti 400 g. Ribe.

1. Okretanjem ru¢ice VREME/MENI/START u pravcu satne kazaljke programirajte rezim automatskog kuvanja 6 Riba, na
displeju ¢e se prikazati broj programa automatskog kuvanja i upalji¢e se piktogram (10).

2. Pritisnite taster TEZINA i podesite teZinu «400 g», piktogram (10) ¢e se prikazati, a piktogram (13) ¢e treperiti.

3. Pritisnite ru¢&icu VREME/MENI/START za poc¢injanje kuvanja, piktogram (10) ¢e se prikazati na displeju, a piktogram
(13) ¢e se ugasiti.
U reZimu automatskog kuvanja na displeju se prikazuje vreme ostalo za kuvanje i gori piktogram (10).

Meni automatskog kuvanja

Ne programa Namirnice TeZina namirnica (g.)
1 Mleko/kafa 1 2 3
2 Pirinag 150 300 450 600
3 Spageti 100 200 300
4 Krompir 1 2 3
5 Zagrejavanje 200 300 400 500 600 700 800
6 Riba 200 300 400 500 600
7 Piletina 800 1000 1200 1400
8 Meso 200 300 400 500 600
9 Meso na raznju 100 200 300 400 500

Rezultat kuvanja u reZimu automatskog kuvanja zavisi od razmera i forme jela, kao i od mesta postavljanja na staklenom
tanjiru. U svakom slu€aju, ako smatrate rezultat kuvanja slabim, mozete smanijiti ili povecati tezinu namirnica.

Automatsko otapanje namirnica

Pecnica poseduje funkciju automatskog otapanja namirnica. Vreme otapanja i snaga se podeSavaju automatski, treba

samo podesiti tezinu namirnica.

Primer: treba razmrznuti 600 g. morskih raci¢a.

1. Stavite morske raci¢e u prostor pecnice.

2. Pritisnite taster OTAPANJE

3. Okrenite ru¢icu VREME/MENI/START u pravcu satne kazaljke i podesite tezinu «600 g.», piktogrami (10, 18) ¢e se
prikazivati, a piktogram (13) ¢e se treperiti.

4. Pritisnite na ru¢icu VREME/MENI/START za pocinjanje otapanja, piktograme (10, 18) ¢e se prikazivati na displeju, a
piktogram (13) ¢e se ugasiti.
U reZimu otapanja namirnica na displeju se prikazuje vreme ostalo do zavrSetka otapanja i piktogrami (10, 18).

Quick start
Ova funkcija pruzi mogu¢nost da brzo uklju€ite pe¢nicu za zagrejavanje ili kuvanje namirnica, na punu snagu.

Pritisnite ru¢icu VREME/MENI/START 4 puta, piktogrami (19 i 21) ¢e se prikazivati na displeju, a piktogram (13) ¢e trepe-
riti, posle isklju¢enja pec¢nice piktogram (13) ¢e se ugasiti.
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Tokom rada pecnice na displeju se prikazuje vreme preostalo do zavrSetka pripremanja i piktogrami (19 21).

Napomena:

- maksimalno vreme kuvanja u rezimu quick start 12 minuta.

- korak podeSavanja vremena brzog starta je od 30 sek. do 2 min.30sek. — 30 sek.
- od 2 min.30sek do 12 min. — 1 min.

ReZim tajmera

Koristi se za obezbedenje zvu€nog signala nakon programiranog vremena.

Primer: podesiti vieme rada tajmera 2 minuta.

1. Pritisnite taster TAJMER, na displeju ¢e se prikazati «00:00».

2. Okrenite ru¢icu VREME/MENI/START u pravcu satne kazaljke i podesite vieme «2:00».
3. Pritisnite na ru¢icu VREME/MENI/START za pocetak odbrojavanja v.emena.

Kada programirano vreme bude proslo, zazvudi signal. Za brisanje tajmera pritisnite dva puta taster STOP/GASENJE.

Za kontrolu preostalog vremena tajmera pritisnite taster TAJMER, preostalo vreme ¢e se prikazivati na displeju tokom 5

sekundi.

Druga varijanta:

1. Tasterom SNAGA podesite «00%>, na displeju ¢e se upaljiti piktogram (11).

2. Okrenite ru¢icu VREME/MENI/START u pravcu satne kazaljke i podesite vreme «2:00», piktogram (11) ¢e se prikazivati,
a piktogram (13) treperiti.

3. Pritisnite ru¢icu VREME/MENI/START za poc¢etak odbrojavanja vremena, piktogram (11) ¢e se prikazivati, a piktogram
(13) ¢e se ugasiti.
Kada programirano vreme bude proslo, zazvuce 4 signala.

Blokiranje

Da biste sprecili koris¢enje pe¢nice decom moZete programirati rezim blokiranja.

- Pritisnite i drzite taster STOP/GASENJE tokom 3 sekundi, zazvugi signal i upalji piktogram (16).

- Zadeaktiviranje blokiranja pritisnite i drzite taster STOP/GASENJE tokom 3 sekundi,zazvu&i signal i ugasi se piktogram
(16).

Specijalne funkcije

Auto napomena

- Nakon zavrSetka programa kuvanja ili otapanja pojavljuje se natpis <END» i zvu¢e 4 signala, signali se ponavljaju svakih 2
minuta dok ne otvorite vrata pe¢nice ili ne pritisnite taster STOP/GASENJE.

- Ako podeSavanje vremena ili rezima rada nije potpuno zavr§eno, za 20 sekundi zvug€i signal i podaci se na displeju brisu.

Prekid rada pec¢nice tokom kuvanja jela

- Zaprekid procesa kuvanja samo otvorite vrata pe¢nice. Da biste nastavili sa kuvanjem jela zatvorite vrata pec¢nice i
pritisnite ruéucu VREME/MENI/START.

- Da biste ukinuli program kuvanja jela pritisnite taster STOP/GASENJE.

Ciséenje i odrzavanje

« Pre €i8¢enja iskljuCite pec i iskljucite naponski kabel iz uti¢nice.

+ Pazite da vlaga ne dospe na plo&u za upravljanje. Cistite je mekanom, malo valaznom salvetom.

« Drzite radnu kameru peci u €istom stanju. Ako su na zidovima peci ostali ostaci namernica ili mrlje od te¢nosti, obriSite
ih vlaZnom salvetom.

« Ako je radna kamera jako uprljana, mozete koristiti blaga sredstva za ¢iS¢enje.

« Ne koristite abrizova sredstva za CiS¢enje, oStre metalne Cetke za ¢iS¢enje sa vanjske strane. Pazite da voda i sredstva
sa Ci8¢enje ne upadnu u otvore za vazduh i paru, koji se nalaze na poklopcu peci.

+ Ne dozvolite koriStenje sredstava za Ci8¢enje na osnovii amonijaka.

« Vanjski povrSinski deo treba uvek Cistiti mekanoj vlaznoj slavetoj.

+ Vrata peci uvek trebaju da budu ¢&ista. Ne dozvolite skupljnje mrvica od namernica medu vratima i spoljaSnjeg panela
peci, sve to onemogucuje normalno zatvaranje vrata.

» Redovno Cistite otvore od prasine i ne€isto¢a na kucistu pribora, kroz koje prolazi vazduh za hladenje pec¢.

« Redovno skinite i Cistite stakleni podmetac i njegov pogon za okretanje, obriSite i dno radne kamere peci.

- Stakleni podmeta¢ na okretanje i njegov pogon perite u vodi sa neutralnim rastvorom od sapuna. Za pranje ovih delova
moZete koristiti masinu za pranje suda.

+ Ne potapaje nagrejani stakleni podmeta¢ u hladnu vodu: zbog reskog pada temperatre, na podmetac¢u mogu da se
pojave pukotine.
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Uklanjanje neispravnosti

Neispravnost Moguci razlog Moguce reSenje

Izvadite utikac iz uti¢nice. Posle
10 sekundi stavite utika& ponovo u
utiGnicu.

Utika¢ naponskog kabla nije dovojno
¢vrsto stavljen u uti¢nicu.

Pe¢ se ne ukljucuje
Za probu probajte ukljuditi u istu

Problem sa naponskom uti¢nicom utignicu drugi elektriéni pribor.

Odsustvujet grejanje Vrata nisu ¢vrsto zatvorena. Cvrsto zatvorite vrata.

Skinite stakleni podmetac i valjkasti
prsten. Operite valjkasti prsten od dna
radne kamere.

U vreme rada pec¢i, podmetac koji se Prlajav valjkasti prsten ili donji deo
okrece stvara strani Sum radne kamere

Normalni rad

U vreme rada mikrovalne pe¢i mogu da se jave smetnje
prilikom prijema tele i radio signala. Analogne smetnje se
Mikrovalna pe¢ stavra smetnje tele i radio signalima. stavraju prilikom rada manjih elektri¢nih pribora, kao $to su
mikser, usisivac i elektri¢ni fen.

To je normalna pojava.

Ako je namesten niski nivo snage mikro-talasnog zracenja, to
Niska jarkost osvetlenja. nivo jarkosti osvetlenja radne kamere moZze biti niskim.
To je normalna pojava.

U procesu pripremanja, para moZe izlaziti iz pripremane
Skupljanje pare na vratima, izlaz vrelog vazduha iz otvora za|namernice. Velika koli¢ina pare izlazi iz otvora za ventilaciju,
ventilaciju. ali neki deo moze da ostane na unutra$njoj strani vrata.

To je normalna pojava.

Uklju€ivanje mikrovalne peci na kratko vreme bez stavljenih
namernica je nece pokvariti.

Uvek proverite da li se namernice nalaze u peci pred njenim
uklju€ivanjem.

Mikrovalna pe¢ uklju€ena je bez stavljenih namernica.

Tehnicke karakteristike

Napon napajanja: 220 V ~ 50 Hz

Ulazna snaga u reZimu mikrotalasne: 1200 W

Nominala snaga u rezimu mikrotalasne: 700 W

Radna frekvencija: 2450 MHz

Dimenzije mikrotalasne pecnice: 210 mm(V)x315mm($)x279mm(G)
Ulazna snaga u gril rezimu: 1000 W

Zapremina pecnice: 17 1.

Stakleni tanjir: pre¢nik 245 mm

Tezina: 11,3 kg

Proizvodac ostavlja za sobom pravo menjati karakteristike pribora bez prethodnog saopstenja.

Minimalno trajanje pribor je 5-godine.

Garancija

Detaljnije uslove garancije moZete dobiti u dilera, koji vam je prodao aparaturu.Prilikom bilo kog reklamiranja u toku garan-

tnog roka, treba pokazati ¢ek ili racun o kupovini.

c € Ovaj pribor odgovara traZenoj elektromagnetskoj podudarnosti, postavijenoj direktivoj 89/336/EEC Savjeta
Evrope i propisom 73/23 EEC o aparatima s niskim naponom.
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POLSKI

KUCHENKA MIKROFALOWA
Przed uzyciem kuchenki mikrofalowej uwaznie zapoznac si¢ z niniejszg Instrukcjg.
Pod warunkiem przestrzegania instrukcji kuchenka mikrofalowa bgdzie Panstwu wiele lat stuzyta bez zarzutéw.

Przechowywac niniejszg instrukcjg w tatwo dostgpnym miejscu.

SRODKI OSTROZNOSCI, KTORYCH NALEZY PRZESTRZEGAC ABY UNIKNAC RYZYKA DZIALANIA PROMIENIOWANIA

KUCHENKI

1. Nie uzywa¢ kuchenki mikrofalowej z otwartymi drzwiczkami, poniewaz w takim wypadku powstaje ryzyko narazania sig
szkodliwemu oddziatywaniu energii kuchenki mikrofalowej. Bardzo waznym jest, aby nie uszkodzi¢ wewngtrznych zamkow
i mechanizmu blokowania drzwiczek.

2. Nie umieszcza¢ jakichkolwiek przedmiotdw migedzy drzwiczkami i przednia strong kuchenki mikrofalowej i nie pozwalac¢, aby
resztki jedzenia lub srodkow czystosci gromadzity sig na ekranowej kratce lub na wewnetrznej stronie drzwiczek.

3. Nie uzywa¢ kuchenki mikrofalowej w przypadku uszkodzen lub niesprawnosci. Szczegdlnie waznym jest, aby drzwiczki byty
zawsze szczelnie zamknigte i nie byty uszkodzone:

+ Drzwiczki (pogiete)

+ Petle i zatrzaski (ztamana lub ostabione)

+ Ekranowa kratka z wewnetrznej strony drzwiczek

WAZNE ZALECENIA ODNOSNIE SRODKOW BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: praca w kombinowanym trybie (KUCHENKA + GRILL) i uzywanie kuchenki przez dzieci powinno odbywac¢ sig

pod nadzorem dorostych w celu unikniecia mozliwosci oparzen przez dzieci.

OSTRZEZENIE: Jesli na drzwiczkach zostata uszkodzona ekranowa kratka, zabrania sig uzywania kuchenki mikrofalowej.

OSTRZEZENIE: Naprawa kuchenki mikrofalowej jest zawsze niebezpieczna dla jakiejkolwiek osoby, dokonujgcej naprawy, jesli

trzeba zdejmowac¢ metalowg ostong, zapewniajgca ochrong przed mikrofalowym promieniowaniem. Nie naprawia¢ samodziel-

nie kuchenki.

OSTRZEZENIE: Przed podgrzewaniem lub przygotowaniem produktéw w hermetycznym lub prézniowym opakowaniu, nie

zapomnie¢ go otworzy¢. W przeciwnym wypadku w opakowaniu wytwarza si¢ ci$nienie, ktére moze je rozerwac, nawet jesli

produkt byt wczesniej przygotowany.

OSTRZEZENIE: Dzieci mogg uzywa¢ kuchenki mikrofalowej tylko pod warunkiem prawidtowego zapoznania sie z niniejszg,

instrukcja, a takze pod warunkiem rozumienia niebezpieczenstwa podczas uzywania kuchenki mikrofalowej.

« Uzywac¢ naczyn, przeznaczonych do kuchenek mikrofalowych. Nie wktada¢ do kuchenki metalowych naczyn, poniewaz
odbite przez naczynie fale mogg spowodowac iskry i zapalenie.

+ W celu unikniecia przegrzania i zapalenia si¢ produktow nalezy nieprzerwanie $ledzi¢ za pracg kuchenki, jesli znajdujg sie
w niej jednorazowe plastikowe, papierowe i inne podobne opakowania lub jesli do kuchenki wtozono niewielka ilo$¢ produk-
tow.

W przypadku podgrzewania jakiegokolwiek ptynu (wody, kawy, mleka i in.), nalezy mie¢ na uwadze, iz moze on nagle zago-
towac sie i wyla¢ sie Panstwu na rece w momencie wyjmowania pojemnika z kuchenki. Aby tego unikng¢, nalezy umiescic
w pojemniku termoodporng plastikowa tyzke lub szklane mieszadetko i przed wyjgciem pojemnika przemieszczac¢ nig ptyn.

« Buteleczki do karmienia i stoiki z jedzeniem dla dzieci nalezy umieszcza¢ do kuchenki lub pokrywek lub smoczkdow.
Zawarto$¢ nalezy przemieszac¢ lub od czasu do czasu potrzasa¢. Przed karmieniem nalezy sprawdzi¢ temperature zawarto-
$ci, aby nie dopusci¢ do poparzen.

Wazna informacja
KONIECZNIE sprawdzi¢, czy jedzenie nie jest gorace przed podaniem dziecku. Zaleca sig potrzgsa¢ zawartos¢ butelki lub
stoika, aby rownomiernie rozprowadzi¢ ciepto po catej pojemnosci.
Nie dopuszcza sig gotowac jajek w skorupce lub podgrzewac¢ ugotowane na twardo jajka w trybie KUCHENKA MIKROFALOWA,
poniewaz mogg one pekng¢ z powodu zwigkszenia wewnetrznego cisnienia.

SRODKI OSTROZNOSCI

1. Ustawia¢ kuchenke na rownej, ptaskiej powierzchni. Wybra¢ miejsce, ktére bedzie niedostgpne dla matych dzieci.

2. Ustawi¢ kuchenke w taki sposéb, aby od $ciany do tylnej i bocznych scianek kuchenki pozostata odlegto$¢ nie mniej niz 7-8
cm, a swobodna przestrzen nad kuchenka wynosita nie mniej niz 30 cm.

3. Drzwiczki kuchenki mikrofalowej posiadajg system blokowania stuzacy do odtgczenia zasilania przy ich otwarciu.

4. Nie wigcza¢ kuchenki mikrofalowej bez produktéw, praca kuchenki bez produktéw moze doprowadzi¢ do jej niesprawno-
Sci.

5. Przygotowywanie produktow z bardzo niskg zawartos$cig wilgoci moze doprowadzi¢ do ich przepalenia lub zapalenia sig.

W przypadku pozaru

+ Nie otwiera¢ drzwiczek.
Wytaczy¢ kuchenke mikrofalowa i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

6. Podczas przygotowania bekonu nie ktas¢ go bezposrednio na szklanej podstawce, miejscowe przegrzanie szklanej tacki
moze doprowadzi¢ do powstania na niej pgknigc.

7. Nie przygotowywac¢ produktow w kuchence do stanu catkowitego podsmazania.

8. Zabrania sig podgrzewa¢ ptyndéw w waskich pojemnikach.
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9. Nie uzywac¢ kuchenki w celach domowej konserwaciji produktéw, poniewaz nie ma pewnosci, czy zawarto$¢ stoikow osig-
gneta temperature wrzenia.

10. W celu uniknigcia mocnego wrzenia produktéw w ptynie i napojow, a takze w celu uniknigcia poparzen zaleca si¢ mieszanie
produktow na poczagtku i w trakcie procedury przyrzgdzania. W tym celu nalezy wytaczy¢ grzanie, odczekac chwile, wyjgc
naczynie z produktami, wymieszac¢ i wtozy¢ z ponownie do kuchenki w celu kontynuowania procesu przyrzadzania.

11. Regularnie oczyszcza¢ kuchenke. Nieregularna konserwacja kuchenki moze doprowadzi¢ do pogorszenia jej wygladu
zewngtrznego, negatywnie wptyna¢ na jej prace, a takze doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa podczas dalszego uzytkowa-
nia.

Zasady, o ktérych nalezy pamietac:

1. Nie przekracza¢ czasu przygotowania produktow w kuchence. Zawsze $ledzi¢ za procesem przyrzadzania podczas uzywa-
nia naczyn z papieru, plastiku i innych tatwopalnych materiatow.

2. Nigdy nie uzywa¢ kuchenki mikrofalowej w celach przechowywania w niej réznych przedmiotéw. Nigdy nie przechowywac
w kuchence mikrofalowej tatwopalnych materiatow i produktow, takich jak: chleb, ciastka, papierowe opakowania itp.,
poniewaz podczas burzy kuchenka mikrofalowa moze sama wigczy¢ sig.

3. Metalowe nakretki, zaciski, druciane uchwyty z papierowych lub plastikowych workéw nalezy usung¢ przed wtozeniem do
kuchenki.

4. Kuchenka mikrofalowa powinna posiada¢ odpowiednie uziemienie. Podtgcza¢ kuchenke tylko do gniazdka, ktore posiada
nalezyte uziemienie.

5. Niektore produkty, jajka w skorupce, ttuszcze twarde lub w ptynie, a takze hermetycznie zamkniete stoiki, zamknigte szkla-
ne pojemniki — moga wybuchngg, dlatego zabrania si¢ umieszczac¢ je w kuchence mikrofalowe;j.

6. Uzywac kuchenke wytgcznie w celach, dla ktérych jest ona przeznaczona i zgodnie z instrukcjami.

7. Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona wytacznie do przyrzgdzania i podgrzewania potraw i nie jest przeznaczona do
uzycia w warunkach laboratoryjnych i przemystowych.

8. Zwroci¢ szczegolng uwage podczas uzycia kuchenki przez dzieci.

9. Nie uzywaé kuchenki w przypadku uszkodzonego kabla lub wtyczki, jesli kuchenka pracuje nieprawidtowo w wyniku uszko-
dzenia lub spadnigcia.

10. Naprawa kuchenki mikrofalowej powinna by¢ dokonywana poprzez wykwalifikowanych specjalistow autoryzowanego ser-
wisu.

11. Nie zamyka¢ otwordéw wentylacyjnych na obudowie kuchenki.

12. Nie przechowywac i nie uzywac¢ kuchenki na zewngtrz pomieszczenia.

13. Nie uzywa¢ kuchenki w poblizu wody, bezposrednio w poblizu zlewu, w wilgotnych piwnicach lub bezposrednio w poblizu
basenow.

14. Nie zanurza¢ kabla sieciowego i wtyczki w wodzie.

15. Unika¢ kontaktu kabla sieciowego i wtyczki z goracg powierzchnig,.

16. Nie dopuszczaé do zwisania kabla z brzegow stotu.

17. Podczas czyszczenia drzwiczek i wewnetrznych powierzchni kuchenki uzywa¢ migkkich $rodkow czystosci (nie uzywac
detergentow), naniesionych na gabke lub migkka szmatke.

OSTRZEZENIE

Porazenie pragdem

Kontakt z elementem schematu elektrycznego kuchenki mikrofalowej moze doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen cielesnych
lub porazenia pradem. Nie rozmontowywa¢ samodzielnie kuchenki mikrofalowej.

Uziemienie kuchenki mikrofalowej

Kuchenka mikrofalowa powinna by¢ odpowiednio uziemiona. W przypadku jakiegokolwiek zamykania, uziemienie zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem, poniewaz dokona si¢ odprowadzenie prgdu poprzez przewdd uziemiajacy.

Urzadzenie posiada kabel z uziemiajgcym przewodem i wtyczka z kontaktem uziemienia. Wtyczke podtacza sig¢ do gniazdka,
ktore takze powinno posiada¢ kontakt uziemienia.

OSTRZEZENIE: uzywanie wtyczki z kontaktem uziemienia, podtgczonej do gniazdka bez uziemienia moze doprowadzi¢ do
ryzyka porazenia prgdem.

Skonsultowa¢ sig wykwalifikowanym elektrykiem, jesli nie sg Panstwu jasne instrukcje dotyczace uziemienia lub majg Panstwo

wqtphwoscn co do odpowiedniego uziemienia kuchenki mikrofalowej.
W celach zapobiegnigcia zaplatywania kabla kuchenka mikrofalowa posiada krotki kabel sieciowy.

« W przypadku konieczno$ci uzywania przedtuzacza stosowac¢ tylko 3-przewodowy przedtuzacz z kontaktem uziemienia na
wtyczce i gniazdku.

- Oznakowanie przekroju przewodow kabla sieciowego kuchenki mikrofalowej i oznakowanie na kablu przedtuzacza powinny
by¢ dopasowane.

+ Kabel przedtuzacza powinien leze¢ w taki sposob, aby nie zwisat z brzegéw stotu, gdzie mogg za niego pociagna¢ dzieci,
a takze powinien on leze¢ w taki sposob, aby unikng¢ chodzenia po nim.

Naczynia do kuchenki mikrofalowej

OSTROZNIE!
Szczelnie zamknigte pojemniki wtozone do kuchenki mogg wybuchngg.

69

1694.indd 69 07.03.2007 15:13:16



POLSKI

Zamknigte pojemniki powinny by¢ otwarte, a w plastikowych workach nalezy zrobi¢ kilka otworéw w celu wyj$cia pary przed

wtozeniem ich do kuchenki.

Jezeli powstang watpliwosci co do uzycia naczyn w kuchence, to nalezy zrobic test.
Sprawdzenie naczynia przed uzyciem w kuchence mikrofalowej
Ustawi¢ sprawdzane naczynie w komorze (na przyktad talerz), postawi¢ na nim szklanke z zimng woda,.
+ Wigczy¢ kuchenke mikrofalowg na maksymalng moc i ustawi¢ czas pracy na nie wiecej niz jedng minute.
+ Ostroznie dotkng¢ sprawdzane naczynie, jesli ono nagrzato sig, a woda w szklance jest zimna, to takiego naczynia nie nalezy
uzywac w kuchence mikrofalowej.
Unika¢ przewyzszenia czasu sprawdzenia naczynia powyzej jednej minuty.

Folia aluminiowa

e
Folie mozna uzywac tylko w trybie pracy grilla. Przerwa migdzy folig i $ciankami mikrofalowki
powinna wynosi¢ nie mniej niz 2,5 cm. Mate kawatki folii mozna uzywac¢ w celu przykrycia
kawatkow migsa lub kurczaka, aby unikng¢ ich przepalenia. W trybie mikrofal, jezeli folia znaj
duje sig zbyt blisko $cianek mikrofaléwki, moze nastapi¢ iskrzenie, przegrzanie kratki na
drzwiczkach i zepsucie si¢ mikrofaléwki. W tym przypadku traci si¢ prawo do bezptatnego

Naczynie do pieczenia

gwarantowanego obstugiwania i naprawy.
Postgpowac zgodnie ze wskazéwkami producenta. Dno naczynia powinno by¢ na 5 mm
ciensze, niz szklanej obracajace;j sig tacki. Nieprawidtowe uzywanie naczynia do pieczenia

moze doprowadzi¢ do pekniecia samego naczynia i szklanej tacki

Naczynia obiadowe

Tylko taka, ktora posiada odpowiednie oznakowanie. Postgpowac¢ zgodnie ze wskazéwkami
producenta. Nie uzywa¢ naczynia z peknigciami

Szklane pojemniki

Tylko pojemniki, wyprodukowane z zaroodpornego szkta. Upewni¢ sig, ze nie ma metalowych
czesci. Nie uzywac naczynia z peknigciami

Naczynia szklane

Tylko pojemniki, wyprodukowane z zaroodpornego szkta. Upewni¢ sig, ze nie ma metalowych
czesci. Nie uzywac naczynia z peknigciami

Proces przygotowania w
mikrofaléwce z uzyciem

Postgpowac zgodnie ze wskazéwkami producenta. Nie zamykaé workoéw, uzywajgc metalowych
pokrywek lub zaciskow. W workach nalezy zrobi¢ kilka dziurek dla ujscia pary.

Papierowe talerzyki i miski

Uzywac tylko dla krétkiego przygotowania/podgrzania. Nie zostawia¢ mikrofalowki bez nadzoru
w czasie przygotowania/podgrzania produktow a takich naczyniach

Papierowe reczniki

Mozna przykry¢ przygotowywane produkty w celu zatrzymania ciepta w nich i w celu
zapobiezenia pryskania ttuszczu. Uzywac tylko przy statej kontroli i tylko dla krotkiego przygo
towania/podgrzania.

Plastik

Tylko te wyroby z plastiku, ktére posiadajg odpowiednie oznaczenie — ,do uzywania w mikro
faléwce”. Nalezy postgpowac zgodnie ze wskazéwkami producenta. Niektore plastikowe
pojemniki mogg rozmigkna¢ w rezultacie podgrzania znajdujacych sig w nich produktéw.
Hermetycznie zamknigte plastikowe opakowania nalezy przektu¢ lub przekroi¢, tak jak ukazano
na samych opakowaniach

Plastikowe opakowania

Tylko te wyroby z plastiku, ktore posiadajg odpowiednie oznaczenie. Mozna nakry¢ przygo
towywane produkty w celu zachowania w nich wilgoci

Wosk

Uzywac w celu zapobiezenia pryskania ttuszczu, a takze dla zachowania wilgoci,

Aluminiowe tacki

e
Moga powodowac iskrzenie. Uzywa¢ naczyn, specjalnie przeznaczonych dla uzywania w mikro
falowce

Papierowa miska
Naczynia metalowe lub

Metalowe zakretki

Moze powodowac iskrzenie. Uzywac¢ naczyn, specjalnie przeznaczonych dla uzywania w mikro
lowce

Metal monitoruje energie fal. Metalowa obwédka moze spowodowac iskrzenie.

Moga spowodowac iskrzenie, a takze zapalenie si¢ opakowania w czasie przygotowywania/
podgrzewania Drndllkfnw

Drewniane naczynia moga wyschnag, roztrzaskac sig i zapali¢ sig

Wziernik drzwiczek
Wyjscie mikrofal

Talerz szklany

Panel sterowania
Wyswietlacz

Element grzejny grilla

CENOTO RN~
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Zamki z systemem blokady

Naped obrotu talerza szklanego

Ruszt grilla. Uzywa sie tylko w trybie «Grill».
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Wyswietlacz

10. Piktogram trybu automatycznego przygotowania produktow.
11. Piktogram trybu zegara

12. Migajace punkty rozdzielajgce

13. Piktogram gotowosci kuchenki do wtaczenia.
14. Piktogram trybu grill

15. Piktogram aktualnego czasu

16. Piktogram trybu blokady

17. Piktogram wybranego ciezaru produktu

18. Piktogram trybu rozmrazania

19. Piktogram trybu gotowania mikrofalowego

20. Piktogram trybu gotowania kombinowanego 1
21. Piktogram pracy kuchenki z mocg 100 i 80%
22. Piktogram trybu gotowania kombinowanego 2
28. Piktogram pracy kuchenki z mocg 60, 40 i 20%

Panel sterowania
Wyswietlacz
Na wyswietlaczu pokazywane sg aktualny czas, czas przygotowania, poziomy mocy i piktogramy trybow pracy.

Moc

Wykorzystuje si¢ dla ustawiania poziomu mocy. Wyb6r mocy odbywa sig¢ w nastgpujacej kolejnosci: 100%, 80%, 60%, 40%,
20%, 00%.

Aby sprawdzi¢ zadany poziom mocy w czasie procesu gotowania produktoéw, nalezy nacisng¢ przycisk Moc, ustawiony poziom
mocy bedzie pokazywany na wyswietlaczu w ciggu 5 sekund.

Grill
Przycisk wtgczania grilla.

Kombi
Wybor trybdw gotowania kombinowanego COMB1i COMB2.

Waga
Ustawianie wagi produktu w trybie menu automatycznego gotowania

Rozmrazanie
Rozmrazanie produktéw w trybie automatycznym, przy zadanej wadze produktow.

Zegar
Wigczanie funkcji zegara bez wigczania kuchenki.

Zegar godzinowy
Wybor formatu czasu 12 lub 24 godziny, ustawianie czasu.

Stop/Usun
Nacisna¢ dla usunigcia wstgpnie ustawionego poziomu mocy, programu gotowania potraw lub czasu rozmrazania.
Uwaga: przycisk Stop/Usuri nie kasuje czasu aktualnego.

Czas/Menu/Stop
Obrotem pokretta wykonuije sie¢ wyboru menu gotowania automatycznego, ustawiania aktualnego czasu i czasu gotowania pro-
duktéw, a naci$nieciem na pokretto wykonuje sie wtgczanie kuchenki.

Montaz kuchenki mikrofalowej

Usun materiat opakowania i akcesoria z komory roboczej kuchenki. Sprawdz kuchenkg mikrofalowg pod wzglgdem obecnosci
znieksztatcen. Szczegolng uwage poswie¢ sprawnosci drzwiczek kuchenki. W wypadku wykrycia usterek, nie ustawiaj nie wta-
czaj kuchenki mikrofalowej.

Powtoka ochronna

Korpus: W razie obecnoéci folii ochronnej, usun jg z powierzchni korpusu.

Nie usuwaj jasno-szarej mikowej ptytki wewnatrz komory roboczej, ona stuzy do ochrony magnetronu.

Montaz talerza szklanego

1. Wstaw piaste talerza obrotowego (4) w otwoér znajdujacy sie na dnie komory robocze;j.

2. Doktadnie wstaw talerz szklany (5), potagczywszy wystgpy na nim z ztobkami piasty. Nigdy nie ustawiaj talerza szklanego
spodem do gory.
Nie przeszkadzaj obrotowi talerza szklanego w czasie pracy kuchenki.

I
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W czasie gotowania produktow, zawsze uzywaj talerza i piasty talerza.

Artykuty i naczynia dla przygotowania produktéw zawsze nalezy ustawia¢ tylko na talerzu szklanym.
Talerz szklany moze obraca sie zgodnie/przeciw kierunkowi wskazowki zegara. Jest to normalne.
Przy powstawaniu peknigc¢ lub odpryskow na talerzu szklanym, nalezy natychmiast go wymienic.

Instalacja
Przed wtaczeniem kuchenki mikrofalowej upewnij sig, ze napigcie robocze i pobér mocy zgodne sg z parametrami sieci elek-
trycznej. Podfgcz kuchenke mikrofalowg do gniazdka sieciowego z pewnym uziemieniem.
Ustaw kuchenke na réwnej stabilnej powierzchni. Wybierz takie miejsce, ktére bytoby niedostgpne dla matych dzieci.
+ Ustaw kuchenke w ten sposob, zeby odlegto$¢ od $ciany do tylnej i bocznych $cianek kuchenki wynosita nie mniej niz 7-8
cm, a dowolna przestrzen nad kuchenkg — nie mniej niz 30cm.
+ Nie zdejmuj nézek podporowych ze spodu kuchenki mikrofalowej.
Nie zastaniaj otworoéw wentylacyjnych na korpusie kuchenki mikrofalowej.
+ Nalezy rozmieszcza¢ kuchenke mikrofalowg z daleka od odbiornikdow radiowych i telewizyjnych w celu unikania zaktécen
podczas odbioru sygnatéw radiowych i telewizyjnych.
Ostrzezenie: nie wolno ustawia¢ kuchenki mikrofalowej na powierzchnie z podgrzewaniem (ptyta kuchenna) i inne zrédta pro-
mieniowania cieplnego. W przypadku uszkodzenia kuchenki mikrofalowej z winy wtasciciela, on traci prawo do bezptatnej ob-
stugi gwarancyjnej i naprawy.

Podczas pracy powierzchnia kuchenki mikrofalowej moze silnie sig nagrza¢, unikaj kontaktu odkrytych obszaréw skory z gorgca
powierzchnig kuchenki, zeby nie dosta¢ poparzen.

Uzytkowanie kuchenki

Sygnat dzwigkowy

Przy kazdym nacisnigciu przyciskéw na panelu sterowania, bgdziesz styszat sygnat dzwigkowy. Przy nieprawidtowym wprowa-
dzeniu komendy zabrzmig dwa sygnaty dzwigkowe.

Ustawienie czasu biezgcego

Wit6z wtyczke sieciowa do gniazdka, zabrzmi sygnat dzwigkowy, na wyswietlaczu wyswietlg sig cyfry «1:01». Nacisnij przycisk

ZEGAR jeden lub dwa razy, aby wybraé¢ format czasu 12 lub 24 godziny.

Przyktad: ustaw czas biezacy 8 godzin 30 minut.

1. Nacisnij przycisk ZEGAR jeden raz.

2. Obro¢ pokretto CZAS/MENU/START zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, i ustaw czas «godzina» - 8.

3. Nacisnij przycisk ZEGAR dla potwierdzenia.

4. Obroc¢ pokretto CZAS/MENU/START zgodnie z ruchem wskazowek zegara, i ustaw czas «minut» - 30, na wyswietlaczu
wyswietli sie czas 8:30.

5. Nacisnij przycisk ZEGAR dla potwierdzenia.

Na wyswietlaczu wyséwietli sie ustawiony czas, zapali sig piktogram (15), i kropki rozdzielajgce (12) bedg migac.

Uwaga: Jesli ustawienie czasu do konca nie jest skonczone, to za 20 sekund sygnat dzwigkowy zabrzmi i wskazania na bedg

zrzucone do stanu pierwotnego. Podczas przygotowania produktéw dla przegladu czasu aktualnego nacisnij przycisk ZEGAR,

czas aktualny bedzie wyswietla¢ sie co 5 sekund.

Gotowanie w kuchence mikrofalowej

Dla wtgczania kuchenki w trybie gotowania mikrofalowego, naci$nij przycisk MOC kilka razy dla ustawienia zgdanego poziomu
mocy, nastgpnie obracajgc pokrgtto CZAS/MENU/START zgodnie z ruchem wskazéwek zegara ustaw wtasciwy czas gotowa-
nia.

Maksymalny czas gotowania wynosi 95 minut.

Wybierz poziom mocy:

Poprzez nacisnigcie przycisku MOC Poziom mocy
1raz 100%
2 razy 80%
3 razy 60%
4 razy 40%
5raz 20%
6 raz (ustawienie timera) 00

Uwaga: przy ustawieniu pozioméw mocy 100% i 80% zapala sig piktogram (21), przy ustawieniu pozioméw mocy 60%, 40%

i 20% zapala sie piktogram (23).

Przyktad: Trzeba przygotowac¢ produkty w ciggu 10 minut, na poziomie 60% mocy mikrofal.

1. Nacisnij przycisk MOC 3 razy, na wyswietlaczu wys$wietli sie wybrany poziom mocy 60%, w tym momencie zapalg sig pikto-
gramy (19 i 23). CZAS/MENU/START zgodnie z ruchem wskazowek zegara, i ustaw czas «10:00», w tym momencie pikto-
gramy (12 i 23) bedg wyswietla¢ sie na wyswietlaczu, a piktogram (13) bedzie migac.

2. Naci$nij pokretto CZAS/MENU/START dla rozpoczecia gotowania w tym momencie (12 i 23) beda wyswietla¢ sig, a pikto-
gram (13) zgasnie.
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Podczas pracy kuchenki na wyswietlaczu wys$wietli si¢ czas gotowania i piktogramy (12 i 23).
Ustaw pokretto przetgcznika (6) w pozycii Grill.

« Wybierz wtasciwy czas gotowania ustawiajac pokretto zegara (7) w odpowiedniej pozycji.
Tryb ,Grill” zostanie uruchomiony automatycznie po ustawieniu czasu zegara (7).

+ Po uptywie tego czasu kuchenka wytgczy sig i zabrzmi sygnat dzwigekowy.

Grill

Uzywany jest do przygotowania pieczonych chrupiacych kawatkéw migsa, ryby, kurczaka, ziemniakéw. W tym trybie ciepto

grzatki rozprzestrzenia sig po catej komorze roboczej kuchenki..

Maksymalny czas gotowania wynosi 95 minut.

Przyktad: nalezy wtaczy¢ grill na 12 minut.

1. Nacisnij przycisk GRILL w tym momencie na wy$wietlaczu zapali si¢ piktogram (14), a piktogram (13) bedzie migac.

2. Obré¢ pokretto CZAS/MENU/START zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara, i ustaw czas «12:00».

3. Nacisnij pokretto CZAS/MENU/START dla rozpoczecia gotowania i w tym momencie piktogram (14) bedzie wyswietla¢ sie
na wyswietlaczu piktogram (13) zgasnie.
W trybie pracy grilla na wyswietlaczu wyswietla sie¢ pozostaty czas gotowania i wyswietla sie piktogram (14).

Gotowanie kombinowane

Gotowanie kombinowane taczy tryb gotowania mikrofalowego z trybem pracy grilla w celu osiagnigcia najlepszego rezultatu.

COMB 1 - 30% czasu gotowanie mikrofalowe + 70% grill, przygotowanie ryby, ziemniakow.

COMB 2 - 55% czasu gotowanie mikrofalowe + 45% grill, przygotowanie w oleju, zapiekanych ziemniakéw, drobiu

Maksymalny czas gotowania wynosi 95 minut.

Przyktad: wiacz tryb gotowania kombinowanego COMB 1 na 25 minut.

1. Nacisnij przycisk KOMBI, w tym momencie zapali si¢ piktogram (20), a piktogram (13) bedzie migat.

2. Obré¢ pokretto CZAS/MENU/START zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara i ustaw czas «25:00».

3. Nacisnij pokretto CZAS/MENU/START dla rozpoczecia gotowania i w tym momencie piktogram (20) bedzie wy$wietlac sieg,
a piktogram (13) zgasnie.

W trybie gotowania kombinowanego na wyswietlaczu wyswietla sig¢ pozostaty czas gotowania i piktogram (20).

Przyktad: wiacz tryb gotowania kombinowanego COMB 2 na 12 minut.

1. Nacisnij przycisk KOMBI dwa razy, w tym momencie zapali si¢ piktogram (22), a piktogram (13) bedzie migat.

2. Obré¢ pokretto CZAS/MENU/START zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, i ustaw czas «12:00».

3. Nacisnij pokretto CZAS/MENU/START dla rozpoczecia gotowania i w tym momencie piktogram (22) bedzie wyswietlany,
piktogram (13) zgasnie.

W trybie gotowania kombinowanego na wyswietlaczu wyswietla sie pozostaty czas gotowania i piktogram (22).

Automatyczne gotowanie produktow

W rybie gotowania automatycznego produktéw nie ma koniecznos$ci ustawiania mocy i czasu gotowania, nalezy tylko wybrac ro-

dzaj produktu i podac jego wage. Obroc¢ pokretto CZAS/MENU/START dla wyboru kategorii produktu, nastepnie ustaw jego

wage, poprzez nacisnigcie przycisku WAGA, nastepnie wtgcz kuchenke, poprzez nacisniecie pokretta CZAS/MENU/START.

Mozliwe, ze w czasie gotowania trzeba bedzie obroci¢ produkt w potowie gotowania, aby produkt byt rownomiernie przygoto-

wany.

Przyktad przygotowac 400g ryby.

. Obracajac pokretto CZAS/MENU/START zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, ustaw tryb menu gotowania automatyczne-

go 6 Ryba, na wyswietlaczu wy$wietli sie¢ numer programu gotowania automatycznego i zapali sig piktogram (10).

2. Naci$nij przycisk WAGA i ustaw wage «400 g», w tym momencie piktogram (10) bedzie wyswietla¢ sig, f piktogram (13) mi-
gac.

3. Naci$nij pokretto CZAS/MENU/START dla rozpoczecia gotowania i w tym momencie piktogram (10) bedzie wyswietla¢ sie,
a piktogram (13) zgasnie.

W trybie gotowania automatycznego na wyswietlaczu wy$wietla si¢ pozostaty czas gotowania i piktogram (10).

Menu gotowania automatycznego

Nr programu Produkty Waga produktéw (gram)
1 Mileko/kawa 1 2 3
2 Ryz 150 300 450 600
3 Makaron 100 200 300
4 Ziemniaki 1 2 3
5 Podgrzanie 200 300 400 500 600 700 800
6 Ryba 200 300 400 500 600
7 Kurczak 800 1000 1200 1400
8 Migso 200 300 400 500 600
9 Migso na roznie. Szasztyk 100 200 300 400 500

Rezultat gotowania w trybie gotowania automatycznego zalezy od rozmiaru i formy produktu, oraz od miejsca rozmieszczenia na
talerzu szklanym. W kazdym przypadku, jesli nie jeste$ zadowolony z rezultatu gotowania zwigksz lub zmniejsz wage produktu.
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Automatyczne rozmrazanie produktéw

Kuchenka podtrzymuje funkcje automatycznego rozmrazania produktéw. Czas rozmrazania i poziom mocy sg ustawiane auto-

matycznie, nalezy tylko ustawi¢ produkt. Przyktad: trzeba rozmrozi¢ 600g krewetek.

1. Wstaw krewetki do komory roboczej kuchenki.

2. Naci$nij przycisk ROZMRAZANIE

3. Obré¢ pokretto CZAS/MENU/START zgodnie z ruchem wskazowek i ustaw wage «600g», w tym momencie piktogramy (10,
17, 18) bedg wyswietlone, a piktogram (13) zacznie migac.

4. Nacisnij pokretto, a piktogram (13) zgasnie.
W trybie rozmrazanie produktéw na wyswietlaczu wyswietla sig pozostaty czas rozmrozenia i piktogramy (10, 18).

Szybki start

Ta funkcja pozwala szybko wtaczy¢ kuchenke do podgrzewania lub gotowania produktéw przy petnej mocy. Nacisénij pokretto
CZAS/MENU/START dla ustawienia czasu pracy kuchenki i kuchenka wtgczy sig na petng moc. Przyktad: Ustaw gotowanie na
2 minut.1. Nacisnij pokretto CZAS/MENU/START 4 razy, w tym momencie piktogramy (19 i 21) wy$wietlg sie na wys$wietlaczu,
piktogram (13) bedzie miga¢, po wtgczeniu kuchenki piktogram (13) zgasnie. W czasie pracy kuchenki na wyswietlaczu wyswietli
sie pozostaty czas gotowania i piktogramy (19 21).

Uwaga:

- Maksymalny czas gotowania w trybie szybki start wynosi 12 minut.

- przedziat ustawienia czasu szybkiego startu: od 30 sek. do 2 min.30sek. — 30 sek.

- od2min.30 sek. do 12 min. — 1 min.

Tryb timera

Uzywany jest do doprowadzania sygnatu dzwigkowego po uptywie zadanego czasu.

Przyktad: ustaw czas pracy timera 2 minuty.

1. Nacisnij przycisk TIMER, w tym momencie wys$wietlg sig wskazania «00 : 10».

2. Obré¢ pokretto CZAS/MENU/START zgodnie z ruchem wskazowek zegara i ustaw czas «2:00».

3. Naci$nij pokretto CZAS/MENU/START dla rozpoczecia liczenia czasu.

Po zakonczeniu ustawionego czasu timera zabrzmi sygnat dzwigkowy. Dla zrzutu timera naciénij dwa razy przycisk STOP/KA-

SOWANIE. Dla sprawdzenia pozostatego czasu pracy timera nacisnij przycisk TIMER, pozostaty czas wy$wietli sig na wyswie-

tlaczu w ciggu 5 sekund. Wariant drugi:

1. Przyciskiem MOC ustaw «00%>», w tym momencie na wyswietlaczu zapali sig piktogram (11).

2. Obré¢ pokretto CZAS/MENU/START zgodnie z ruchem wskazowek zegara i ustaw czas «2:00», w tym momencie wys$wieci
sig piktogram (11), a piktogram (13) bedzie migac¢.

3. Naciénij pokretto CZAS/MENU/START dla rozpoczecia liczenia czasu w tym momencie piktogram (11) wy$wieci sie na wy-
Swietlaczu, a piktogram (13) zgasnie.
Po zakonczeniu ustawionego czasu timera zabrzmig cztery sygnaty dzwigkowe.

Blokada

Aby zapobiec uzywaniu kuchenki przez dzieci, mozesz ustawi¢ tryb blokady.

- Nacisnij i trzymaj przycisk STOP/KASOWANIE przez 3sek, zabrzmi sygnat dzwigkowy i zapali sig piktogram (16).

- Dla zdjgcia blokady nacisnij i trzymaj przycisk STOP/KASOWANIE przez 3 sek., zabrzmi sygnat dzwigkowy i piktogram (16)
zgasnie (16).

Specjalne funkcje

Automatyczne przypominanie

Po zakonczeniu programu gotowania lub rozmrazania pojawi si¢ nadpis «End» i zabrzmig cztery sygnaty dzwigkowe, sygnaty

dzwigkowe bedg powtarzac sig co dwie minuty dopdki drzwiczki kuchenki nie bgda otwarte lub nie bedzie nacis$niety przycisk

STOP/KASOWANIE.

- Jesli ustawienie czasu lub trybéw pracy nie sg skonczone do konca, za 20 sekund zabrzmi sygnat dzwigkowy i wskazania
wys$wietlacza powrdcg do pozycji wyjsciowe;.

Zatrzymanie pracy kuchenki podczas gotowania potraw

- Dla zatrzymania procesu gotowania wystarczy tylko otworzy¢ drzwiczki kuchenki. Dla kontynuowania procesu gotowania
produktéw zamknij drzwiczki i nacisnij pokretto CZAS/MENU/START.

- Dla skasowania programu gotowania produktéw nacisnij przycisk STOP/KASOWANIE.

Czyszczenie i konserwacja

+ Przed czyszczeniem wytgczy¢ kuchenke i odtgczy¢ wtyczke od gniazdka.
Nie dopuszcza¢ do kontaktu panelu sterowania z wodg. Przeczyszcza¢ go migkka, lekko nawilzong chusteczka.

+ Utrzymywac¢ kamere kuchenki w czystosci. Jesli na sciankach kuchenki zostaty kawatki produktow lub resztki ptynow, usunaé
je wilgotng chusteczka.

+ W przypadku silnie zabrudzonej komory mozna uzywa¢ migkkiego $rodka czystosci.

+ Nie uzywa¢ detergentéw, metalowych szczotek do czyszczenia kuchenki na zewnatrz i wewnatrz. Sledzié za ty, aby woda lub
$rodek czystosci nie dostaty sig do otwordw, przeznaczonych dla wyjscia powietrza i pary, ktére znajdujg sie¢ na pokrywce
kuchenki.
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+ Zabrania sige uzywac $rodka czystosci na bazie amoniaku.
Zewnetrzne powierzchnie nalezy czy$ci¢ wilgotng chusteczka,
« Drzwiczki kuchenki zawsze powinny by¢ czyste. Nie dopuszcza¢ do zbierania sie¢ okruszek jedzenia miedzy drzwiczkami
i przednim panelem kuchenki, poniewaz przeszkadza to normalnemu zamykaniu drzwiczek.
+ Regularnie zdejmowac i czysci¢ szklang tacke | jej naped obracania, przeciera¢ do roboczej komory kuchenki.
Szklana podstawka i przewdd jej obracania my¢ neutralnym ptynem do mycia. Do mycia owych czeéci mozna uzywacé
zmywarki do mycia naczyn.
Nie wktada¢ nagrzanej podstawki do zimnej wody: nagty spadek temperatury moze spowodowac peknigecie podstawki.

Usuwanie usterek

Usterka Mozliwa przyczyna Sposéb usuniecia
Wtyczka kabla sieciowego Wyja¢ wtyczke z gniazdka z gni-
niewystarczajgco dobrze wtozona do | azdka. Po uptynieciu 10 sekund wtozy¢
. . gniazdka wtyczke do gniazdka.
Kuchenka nie wiacza sig W celu sprawdzenia sprobowac
Problem z gniazdkiem podtaczy¢ do gniazdka inne urzadzenie
elektryczne.
Brak nagrzewania Nieszczelnie zamknigte drzwiczki Szczelnie zamkng¢ drzwiczki
W czasie pracy kuchenki obrotowa Zabrudzone kotko rolkowe lub dolna Zdjgc¢ szklang tacke i rolkowe kotko.
szklana tacka dziwnie szumi cze$¢ komory Przemy¢ rolkowe koétko i dno komory.

Normalna praca

Podczas pracy kuchenki mikrofalowej moga pojawia¢ sig zaktdcenia
w odbiorze tele - i radiosygnatéw. Analogiczne zakt6cenia powstaja)
podczas pracy innych urzadzen elektrycznych, takich jak: mikser,
odkurzacz, suszarka do wtosow. Jest to normalne zjawisko.

Kuchenka mikrofalowa wywotuje zaktécenia w
odbiorze sygnatoéw telewizyjnych i radiowych
sygnatow.

Jesli zostat ustawiony niski poziom mocy promieniowania mikrofal, to
Niska jaskrawos$¢ podswietlenia poziom jaskrawosci podséwietlenia jaskrawos$ci w komorze moze by¢
niski. Jest to normalne zjawisko.

W procesie przygotowywania para moze wydostawac¢ sig z
Skropienie pary na drzwiczkach, wyjscie goracego | przyrzgdzanych produktéw. Wigksza ilo$¢ pary wydostaje sie poprzez
powietrza z otworéw wentylacyjnych. otwory wentylacyjne, ale niektéra cze$¢ moze skrapla¢ si¢ na
wewngtrznej stronie drzwiczek. Jest to normalne zjawisko.

Wigczenie kuchenki mikrofalowej na krotki czas bez produktow nie
wywotuje jej uszkodzenia.

Kuchenka mikrofalowa wtgczona bez produktow | Zawsze sprawdza¢, czy produkty znajdujg sie w kuchence przed jej
wigczeniem.

Charakterystyki techniczne

Napiecie zasilajgce: 220 W ~ 50Hz

Pobor mocy w trybie fal mikrofalowych: 1200 W

Znamionowa moc wyj$ciowa w trybie fal mikrofalowych: 700 W

Czestotliwo$é robocza: 2450 MHz

Wymiary kuchenki mikrofalowej: 210mm(wysoko$¢)x315mm(dtugos¢ )x279mm(szeroko$c)
Pobor mocy w trybie grill: 1000 W

Pojemnos$¢ kuchenki: 171

Talerz szklany: $rednica 245mm

Waga: 11,3 kg

Producent zastrzega sobie prawo zmiany charakterystyki urzgdzeri bez wczesniejszego zawiadomienia.

Termin przydatnosci urzgdzenia do uzytku powyzej 5 lat.

Gwarancji

Szczegotowe warunki gwarancji, mozna otrzymac u dilera, ktéry sprzedat Panstwu dane urzadzenie. W przypadku zgtaszania

roszczen z tytutu zobowigzan gwarancyjnych, nalezy okazac¢ rachunek lub fakture po$wiadczajgce zakup.

c E Dany wyrdb jest zgodny z wymaganiami odnosnie elektromagnetycznej kompatybilnosci, przewidzianej dyrekty-
wg 89/336/EEC Rady Europy oraz przepisem 73/23 EEC o nizkowoltowych urzgdzeniach.
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MIKROVLNNA TROUBA
Pred pouZitim mikrovinné trouby pozorné si prectéte Navod k pouZiti
P¥i dodrzeni veskerych pokyn(i Navodu mikrovinna trouba bude slouzit Vam po dlouha léta.

Tento navod si ulozte na snadné pristupném misté

BEZPECNOSTNi OPATRENi PRO VYLOUCENI RIZIKA SKODLIVEHO PUSOBENi MIKROVLNNEHO ZARENi

1. Nesnazte se vyuzivat mikrovinnou troubu, jsou-li oteviena dvitka — riziko $kodlivého pusobeni mikrovinného zareni.
Dulezité: vnitini uzavirani a pojistka dvifek se nesmi poskodit.

2. Zakaz umisténi cizich predmétt mezi dvirky a mikrovinnou troubou; dbejte na to, aby zbytky pokrmti &i Eisticich prostredku
se nehromadily na stinici mfizce &i vnitrnim povrchu dvirek.

3. Nepouzivejte mikrovinnou troubu pri zji§téni poSkozeni &i poruch. Zvlast’ je tfeba dbat na to, aby dvirka byla vzdy té€sné
uzaviena a nebyla poskozena:

+ Dvitka (ohnuta)

+ Zavésy a zapadky (zlomeny &i uvolnény)

« Stinici mfizka na vnitfnim povrchu dvirek

DULEZITA BEZPEGNOSTNi OPATRENI

VYSTRAHA: pro nebezpedi spaleni déti sméji pouzivat mikrovinnou troubu v kombinovaném rezimu (mikroviny + gril) pouze

v pritomnosti dospélych.

WYSTRAHA: Je-li poskozena stinici mrizka na dvirkach, pouZiti mikrovinné trouby je zakazano.

VYSTRAHA: Oprava mikrovinné trouby je nebezpe&na pro opravuijiciho, jestlize pii zakroku je treba odstrafiovat kovovy plast’,

chranici proti mikrovinnému zareni. Nepokousejte se o opravu trouby.

VWYSTRAHA: Pred ohfivanim &i zpracovanim potravin v hermetickém &i vakuovém obalu nezapomeiite obal oteviit. V opa&ném

pfipadé v obalu vznika ptetlak, ktery miize zpusobit vybuchnuti i pfestoze pokrm byl jiz dfiv zpracovan.

VYSTRAHA: D&ti sméji pouzivat mikrovinnou troubu pouze za podminky, Ze jsou seznameny s timto navodem a uv&domuii si

nebezpedi pri pouZiti mikrovinné trouby.

+ Pouzivejte nadobi, které je ur€eno k pouZiti v mikrovinné troubé. Nedavejte do trouby kovové nadobi, jelikoz mikroviny,
odrazené kovovym nadobim, mohou zpusobit jiskfeni &i vzniceni.

« Pro nebezpeci prehrati a vzniceni potravin neustale kontrolujte provoz trouby, jsou-li v ni potraviny v plastovych, papiro-

vych ¢i jinych podobnych obalech na jedno pouziti &i jestlize je v troub& mensi mnoZstvi potravin.

Ohrivate-li tekutiny (vodu, kavu, mléko apod.), je treba si uvédomovat, Ze tekutina se mize zac&it neGekané viit a rozsttikat

se vam naruce v okamzik, kde ji budete z trouby vyjimat. Aby se to nestalo, umistéte do nadoby teplovzdornou plastovou

1Ziku &i sklenénou michacku a pred vyjmutim nadoby tekutinu promichejte.

- Lahvitky na kojeni a sklenice s presnidavkou je tfeba davat do trouby bez vicek a dudliki. Obsah je tfeba promichavat
a pravidelné protfepavat. Pfed kojenim je tfeba zkontrolovat teplotu pokrma pro vylou&eni rizika spaleni.
Dulezité informace

+ JE NUTNE zkontrolovat, zda pokrm neni pfili§ horky, nez ho budete davat dit&ti. Doporuujeme sklenici &i lahvicku protfe-
pat pro rovnomérné ohtati celého objemu.

1. Zakaz vareni ¢i ohrivani vajec v skorapce v MIKROVLNNEM rezimu, jelikoZ vejce mohou prasknout pasobenim vnitfnimu
pretlaku.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

1. Umistéte troubu na rovném stalém povrchu. Zvolte misto mimo dosah déti.

2. Umistéte troubu tak, aby vzdalenost od stény do zadni a postrannich stén ¢inila minimalné& 7-8 cm a volny prostor nad
troubou €inil minimalné 30 cm.

3. Dvirka mikrovinné trouby jsou opatfena pojistkou pro vypnuti troupy pfi otevieni dvifek. Zakaz upravovani obvodu pojistky
dvirek.

4. Nezapinejte mikrovinnou troubu naprazdno, pouZiti trouby naprazdno muze zpUsobit porouchani trouby.

5. Zpracovani potravin se snizenym obsahem vlhkosti mize zpUsobit pripaleni ¢i vzniceni.

V pripadé vzniceni:

+ Neotvirejte dvirka.

« Vypnéte mikrovinnou troubu a odpoijte sit’ovou vidlici ze zasuvky.

6. Pri ohtivani slaniny nedavejte ji pfimo na sklenény talit, lokalni prehrati sklenéného talite mize zpusobit prasknuti.

7. NepokousSejte se 0 smazeni potravin v mikrovinné troubé.

8. Zakaz ohrivani tekutin v nadobi s Uzkym hrdlem.

9. Nepouzivejte mikrovinnou troubu k zavarovani, jelikoZ tu neni zaruky, Ze obsah sklenic dosahl teploty varu.

10. Abyste se vyvarovali dlouhého a prudkého varu tekutych potravin ¢i napojd a rizika spaleni, doporu&ujeme promichavat
pokrmy na zacatku a béhem zpracovani. Vypnéte rezim ohfivani, chvili vyCkejte, vyjmete nadobu s potravinami, promi-
chejte je a dejte zpét do mikrovinné trouby pro dal$i ohfivani.

11. Mikrovinnou troubu je tfeba pravidelné Cistit. Nepravidelné &isténi muze zplsobit zhorSeni vzhledu trouby, negativné
ovlivnit jeji provoz a zavinit nebezpedi pri dalSim pouZiti.
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Pravidla, na ktera je tfeba si vzdy pamatovat:

1. Doba ohfevu potravin v mikrovinné troubé nesmi presahovat doporu¢ovanou délku. Vzdy kontrolujte postup zpracovani
potravin, pouZivate-li nadobi z papiru, plastt &i jinych hotlavych materialt.

2. Nikdy nepouZzivejte mikrovinnou troubu k uloZeni potravin. Nikdy neukladejte do mikrovinné trouby horlavé materialy
a potraviny, napriklad susenky, papirové obaly apod., jelikoz za bourky mikrovinna trouba se mlze zapnout samovolng&.

3. Pred umisténim do trouby papirovych &i plastovych obalu je tfeba odstranit kovové soucastky a plastova drzadla.

4. Mikrovinnou troubu je tfeba spolehlivé uzemnit. Mikrovinnou troubu Ize zapojit pouze do zasuvky se spolehlivym uzemné-
nim.

5. Urcité druhy potravin, napriklad vejce ve skorapce, tekuté a tvrdé tuky, i tésné zaviené zavarovaci sklenice, zaviené skle-
néné nadoby jsou vybusné, proto se nesméji pouzivat mikrovinné troubé.

7. Pouzivejte tuto mikrovinnou troubu pouze dle ucelu, popsaného v navodu.

8. Mikrovinna trouba je uréena vyhradné k ohtevu a pripravé pokrmt a neni uréena k pouZziti v laboratofich Cive vyrobé.

8. Je tfeba zvySené opatrnosti, pouzivaji-li mikrovinnou troubu déti.

9. Nepouzivejte mikrovinnou troubu pfi poskozeni sit’ového kabelu ¢&i vidlice, pfi poruchach v provozu zplisobenych posko-
zenim €i spadnutim.

10. Opravu mikrovinné trouby sméji provadét pouze kvalifikovani odbornici opravnéného servisniho strediska.

11. Nezakryvejte ventilatni otvory na plasti mikrovinné trouby.

12. Neukladejte a nepouZivejte mikrovinnou troubu venku.

13. NepouZivejte mikrovinnou troubu blizko vody, v bezprostiedni blizkosti kuchyriské vylevky, ve vihkych sklepnich prosto-
rech ¢iv bezprostiedni blizkosti bazénu.

14. Neponorujte sit’ovy kabel a sit’ovou vidlici do vody.

15. Vyvaruijte se kontaktu sit’'ového kabelu a sit’ové zasuvky s ohfatymi povrchy.

16. Vyvaruijte se svéSeni sit’ového kabelu pres okraj stolu.

17. P¥i &isténi dvifek a vnitfnich povrcht mikrovinné trouby pouZijte Setrné neabrazivni myci prostfedky a hubice &i jemné
tkaniny.

VYSTRAHA

Uraz elektrickym proudem

Kontakt s elementy elektrického obvodu mikrovinné trouby mdize zplsobit vaZzné Gjmy na zdravi a urazy elektrickych prou-

dem. Zakaz rozmontovani mikrovinné trouby.

Uzemnéni mikrovinné trouby

Mikrovinnou troubu je tfeba spolehlivé uzemnit. V pripadé zkratu uzemnéni snizuje riziko trazu elektrickym proudem, jelikoZ

tok proudu se sméruje uzemiiovacim vodi¢em.

Pristroj je opatfen sit’ovym kabelem s uzemfovacim vodi€em a sit’ovou vidlici s uzemiiovacim kontaktem. Vidlici Ize zapojit

pouze do zasuvky s uzemiiovacim kontaktem.

VYSTRAHA: Zapojeni vidlice s uzemiiovacim kontaktem do zasuvky bez uzemnéni mutize zp(isobit traz elektrickym proudem.

Porad’te se s kvalifikovanym elektrikafem, nejsou-li Vam jasné pokyny k uzemnéni ¢i mate-li pochyby, Ze mikrovinna trouba

je spolehlivé uzemnéna.

- Aby se sit’ovy kabel nezamotaval, mikrovinna trouba je opatfena kratkym sit’ovym kabelem.

- Pottebujete-li pouZit prodluZzovaci $fitru, pouZivejte pouze 3voditovou prodluZovaci $iitiru s uzemiovacim kontaktem na
vidlici i zasuvce.

« Oznaceni profilu vodi¢l na sit’ovém kabelu mikrovinné trouby a oznageni na kabelu prodluZovaci $iiliry se musi shodovat.

. Sit’ovy kabel prodluzovaci $ilry nesmi viset z okraju stolu, jsou-li nablizku déti; po kabelu nechod’te.

-

Nadobi vhodné k pouziti v mikrovinné troubé

POZOR!

- Tésné uzaviené nadoby, umisténé do mikrovinné trouby mohou zpUisobit vybuch.

- Pred pouzitim v mikrovinné troub& uzaviené nadoby je tfeba otevfit, v plastovych obalech je tfeba udélat nékolik otvor
pro vystup pary.

« Mate-li pochyby, zda je nadobi vhodné k pouZiti v mikrovinné troubé, pak je tfreba provést kontrolu.

Kontrola nadobi pred pouzZitim v mikrovinné troubé:

Umistéte kontrolovanou nadobu do trouby (napriklad talif), postavte na ni sklenici se studenou vodou.

« Zapnéte mikrovinnou troubu na maximalni vykon a naprogramujte troubu maximalné na jednu minutu.

- Opatrné se dotknéte testovaného nadobi: jestlize nadoba se zahrdla, ale voda ve skleni&ce zustala studena, nepouZivejte
ji v mikrovinné troubé.

2. Maximalni doba testovani je 1 min.

&

Hlinikova félie Folii mZete pouzivat pouze pfi grilovani. Vzdalenost mezi folii a sténami mikrovinné trouby musi
byt minimaln& 2,5 cm. Malé kousky félie mizete pouzit k prikryti tenkych platkii masa nebo
driibeZe, aby nedoslo k jejich prepeceni. V mikrovinném rezimu, pokud je folie vioZzena prilis
blizko ke st&nam trouby, muZe dojit k jiskieni, hoteni stinici m¥izky na dvefich a poskozeni
rouby, V P b < . PR

Nadoby na peceni DodrZujte pokyny vyrobce. Dno nadoby ma byt o 5 cm tlustsi nez oto¢ny sklenény talir.

avné pouzivani nadob na peceni miize ina ném av otoéné enéné
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Stolni nadobi Pouze to, které je odpovidajicim zplisobem oznag&eno. Dodrzujte pokyny vyrobce. NepouZzivejte
nadobi s prasklinami nebo otlu¢enim

Sklenéné nadoby Pouze nadoby vyrobene ze zaruvzdorneho skla Ujlstete se, Ze nemaji kovové obroucky.
NepouZivej

Sklenéné nadobi Pouze nadoby vyrobene ze zaruvzdorneho skla Ujlstete se, Ze nemaji kovové obroucky.
NepouZivej

Priprava jidla v mikrovinné DodrZujte pokyny vyrobce. Sacky neuzavirejte s pouzitim kovovych sponek. V saccich musite

troubé s pouZitim vytvorit nékolik otvorli pro uvoliiovani pary.

specialnich saéku

Papirové talirky a sklenice PouZivejte pouze pro kratkou pripravu/ohfivani. Nenechavejte mikrovinnou troubu bez dozoru

béhem pfipravy/ohfivani jidla v takovém nadobi

Papirové utérky Pripravované potraviny miiZzete pokryt pro udrzeni tepla v nich a proto, aby se nerozstfikoval
tuk. PouZivejte pouze pro kratkou pripravu/ohfivani za neustalého dozoru
ir PouZivejte proti rozsttikovani tuku nebo jako obal
Umélé hmoty Pouze umélohmotné vyrobky s odpovidajicim znaenim - «Vhodné pro mikrovinné trouby».

DodrZujte pokyny vyrobce. Nékteré umélohmotné nadoby se mohou nahfivanim jidla v nich
zadit tavit. Hermeticky uzaviené umélohmotné sacky je tfeba propichnout nebo profiznout
podle pokyntl na nich

Umélohmotné obaly Pouze umélohmotné vyrobky s odpovidajicim znagenim. Muzete pripravované potraviny
prikryt, abyste v _nich udrzeli vihkost

Kartonove poharky s Mohou vyvolat]lskrenl PouZivejte nadobi vyrobene pro pouZzivani v mlkrovlnnych troubach.
Kovové nadobi nebo Kov odrazi mikrovinné zareni. Kovova obroucka muze vyvolat jiskfeni.
nadnhu_knmmmhl:mmkpu

Papirové sacky Mohou v_mikrovinné troubé vyvolat horeni

Mydlo Mydlo se m(Ze roztavit a znedistit vnitfek mikrovinné trouby.
Dievo Drevéne nadobi milZe vyschnout, popraskat a za&it hofet

Popls

Zamky s systémem blokovani.

Kontrolni okno.

Vychod mikrovinnych vin.

Privod otaceni sklenéného podstavce.
Sklenény talit.

Ridici panel.

Displej.

Ohrivaci element grilu.

Mrizka grilu. PouZiva se pouze v rezimu «Gril».

CENOO WP

Displej

10. Ikona rezimu automatické pripravy potravin.
11, Ikona reZimu Casovace.

12. Blikajici rozdélujici tecky.

13. Ikona pripravenosti trouby k zapnuti.

14. lkona reZzimu gril.

15. Ikona aktuélniho &asu.

16. Ikona reZzimu blokovani.

17. lkona vybrané hmotnosti potraviny.

18. lkona reZimu rozmrazovani.

19. lkona reZimu mikrovinné ptipravy.

20. Ikona rezimu kombinované pfipravy 1.

21. Ikona prace trouby na 100 a80% vykon.

22. lkona reZimu kombinované pfipravy 2.

283. lkona reZimu prace trouby na 60, 40 a 20% vykon.

Ridici panel
Displej
Na displeji se zobrazuje aktualni ¢as, ¢as pfipravy, Urovén vykonu a ikony rezim( prace.

Vykon
Pouziva se pro nastaveni Urovné vykonu. Vybér vykonu se provadi v nasledujicim poradi: 100%, 80%, 60%, 40%, 20%, 00%.
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Pro kontrolu spravnosti zadaného Grovné vykonu v prub&hu prace pristroje, stlacte tlacitku Vykon, nastaveny drover vykonu
se objevi na displeji béhem péti sekund.

Gril
Tlagitko zapnuti grilu.

Kombi
Vybé&r rezim kombinované pripravy COMB1 a COMB2.

Hmotnost
Nastaveni hmotnosti potravin v rezimu menu automatické pripravy.

Rozmrazovani
Rozmrazovani potravin v automatickém rezimu, pfi zadané hmotnosti potravin.

Casovaé
Zapnuti funkce ¢asového spinate bez zapnuti trouby.

Hodiny
Vybér formatu €asu 12 nebo 24 hodin, nastaveni ¢asu.

Stop/Zruseni
Stlacte pro zruSeni predb&zné nastavené Urovné vykonu, programu pripravy jidla nebo ¢asu rozmrazovani.
Upozornéni: tlacitko Stop/ZruSeni nezrusi aktudlni ¢as.

Cas/menu/Stop
Otocenim rucicky vybirate menu automatické pripravy, nastaveni aktualniho €asu a dobu pfipravy potravin. Stlacenim ruci¢ky
se trouba zapina.

Sestaveni mikrovinné trouby
Odstrarite balici material a prisluSenstvi z vnitfiho prostoru trouby. Prohlédnéte mikrovinnou troubu na znamky deformace.
Ujistéte se, Ze dvirka trouby nejsou rozbita. Pokud zjistite poSkozeni, nesestavujte a nezapinejte mikrovinnou troubu.

Ochranné pokryti
Povrch: Sundejte ochranou folii.

Neodstraiiujte svétle-Sedou slidovou desti¢ku uvnitf pristroje, slouzi k ochrané magnetronu.

Instalace sklenéného talife

1. Instalujte osu otacejiciho se talite (4) do otvoru, ktery se nachazi v nizsi ¢asti vnittiho prostoru pfistroje.

2. Opatrné instalujte sklenény tali¥ (5), spojte jeho vystupy s drazkami osy. Dejte pozor, abyste sklenény talif nepostavili nizni
¢asti nahoru.

- Nebrarite otaceni sklenéného talite v pribéhu prace trouby.

- P¥i pfipravé potravin, vZdy pouZivejte sklenény talif a osu podstavce.

« Potraviny a nadobi na pfipravu potravin vzdy pokladejte pouze na sklenény podstavec.

- Sklenény podstavec se muize otacet po/proti chodu hodinovych rugi¢ek. To neni zavada.

« P¥ivzniku prasklin na sklenéném talifi ho urychlené vyméiite.

Instalace

- Pred zapnutim mikrovinné trouby se presvécte, Ze doporu¢ené napéti pristroje odpovida napéti v siti. Pfipojujte mikrovin-
nou troubu do zasuvky s dobrym uzemnénim.

« Stavte pfistroj jen na rovnou a pevnou plochu. Vyberte misto, které je mimo dosah déti.

« Mezi zadni sténou a jinymi predméty musi byt volné misto 7-8 cm.,totéz plati pro bokové stény pristroje. Nad troubou musi
byt volné misto ne méné nez 30 cm.

+ Nesundavejte opérné nozicky ze spodni strany mikrovinné trouby.

« Nezakryvejte vétraci otvory mikrovinné trouby.

« Mikrovinnou troubu stavte daleko od televize a radiopfijimacu, predejdete tam moZznych Sumam pfi pfijmu televiznich a ra-
dio signall.

VAROVANI: Je zakazano stavét mikrovinnou troubu na plohu s ohievem (kuchyiiskou troubu) a na jiné zdroje tepla.

V pfipadé poruchy mikrovinné trouby po viné majitele, ztraci tim pravo bezplatné opravy po garanci.

V prubéhu prace se mize mikrovinna trouba silné nahrat, proto se nedotykejte jejiho povrch, predejdete tam moz-
nosti Grazu.
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PouZivani trouby

Zvukovy signal

KaZdné stisknuti tlacitek na Fidicim panelu bude provazeno zvukovym signalem. Pokud zadate Spatny pokyn, uslySite dva
zvukoveé signaly.

Nastaveni aktualniho ¢asu

Zapnéte pristroj do zasuvky, zazni zvukovy signal, na displeji se objevi &islice «1:01». Stlacte tlacitko HODINY jednou nebo

dvakrat, pro vybér ¢asového formatu 12 nebo 24 hodin.

Priklad: nastavit aktualni €as 8 hodin 30 minut.

1. Stlacte tlacitko HODINY jednou.

2. Otoéte rugicku GAS/MENU/START po sméru hodinovych rugitek a nastavte &as «hodin» - 8.

3. Stlacte tlacitko HODINY pro potrvzeni.

4. Otogte rugicku CAS/MENU/START po sméru hodinovych rugigek a nastavte &as «minut» - 30, na displeji se objevi &as
8:30.

5. Stlacte tlacitko HODINY pro potrvzeni.

Na displeji se objevi nastavny €as, rozsviti se ikona (15), rozdélujici tecky (12) budou blikat.

Upozornéni: pokud neni proces nastaveni &asu dokon&en, za 20 sekund zazni zvukovy signal a tidaje na displeji se vrati k pu-

vodnimu nastaveni.

Pokud chcete provéfit Eas v pribéhu pripravy potravin, stlacte tlacitko HODINY, aktualni &as se objevi b&hem 5 sekund.

Priprava v mikrovinné troubé .

Pro zapnuti t[ouby v mikrovinném rezimu, stlacte tlacitko VYKON, nékolikrat pro vybér potfebné urovné vykonu, a poté otoce-
nim ruc¢icky CAS/MENU/START po sméru hodinovych ruc¢i¢ek nastavte potfebnou dobu pfipravy. Maximalni doba pfipravy
je 95 minut.

Vyberte uroveii vykonu:

Stlageni tlagitka VYKON Urovef vykonu
1x 100%
2x 80%
3x 60%
4x 40%
5x 20%
6x (nastaveni asovace) 00

Upozornéni: pri nastaveni vykonu 100% a 80% se rozsviti ikona (21), pri nastaveni irovné vykonu 60%, 40% a 20% se rozsviti

ikona (23).

Priklad: potfebujeme pripravit potraviny za 10 minut, pri trovni vykonu mikrovinnych vin 60%.

1. Stlate 3x tlagitko VYKON, na displeji se objevi vybrana troveii vykonu 60% a rozsviti se ikony (19, 23).

2. Otoéte rugickou CAS/MENU/START po sméru hodinovych rugitek a nastavete &asovy tidaj «10:00», pfitom se ikony (12,
23) rozsviti na displeji a ikona (13) bude blikat.

3. Stladte rugicku CAS/MENU/START pro zahajeni pripravy, pfitom se ikony (12, 23) rozsviti a ikona (13) zhasne.
V prib&hu prace trouby se zobrazuje zbyvajici ¢as pfipravy a sviti ikony (12, 23).

Gril
Pouziva se pro pripravu opecenych, kfupavych kousku masa, ryb, dribeze a brambor. Pfi tomto rezimu se teplo od kvarcového
ohrivaciho elementu $ifi po celém vnitfnim prostoru trouby.
Maximalni doba pfipravy je 95 minut.
Priklad: je nutné zapnout gril na 12 minut.
1. Stlacéte tlacitko GRIL, pfitom se na displeji rozsviti ikona (14), ikona (13) bude blikat.
2. Ototte rugickou GAS/MENU/START po sméru hodinovych rugitek a nastavte &as «12:00».
3. Stlatte rusicku CAS/MENU/START pro zahajeni pripravy, pfitom bude ikona (14) svitit na displeji a ikona (13) zhasne.
V prab&hu prace grilu se na displeji zobrazuje informace o zbyvajici dobé pripravy a ikona (14).

Kombinovana priprava

Kombinovana pfiprava sjednocuije rezim mikrovinné ptipravy a rezim prace grilu vedouci k dostizeni nejlepsich vysledku.
COMB 1 - 30% ¢asu mikrovinné pripravy + 70% gril, pfiprava ryb, brambor.

COMB 2 - 55% &asu mikrovinné p¥ipravy + 45% gril, priprava omelety, pe¢enych brambor, dribeze.

Maximalni doba pfipravy je 95 minut.

Priklad: zapnout rezim kombinované pfipravy COMB 1 na 25 minut.

1. Stlacte tlacitko COMBI, rozsviti se ikona (20), a ikona (13) bude blikat.

2. Otogte rugicku CAS/MENU/START po sméru hodinovych rugicek a nastavte &as «25:00».

3. Stladte rugicku CAS/MENU/START pro zahajeni pFipravy, pfitom bude ikona (20) svitit na displeji a ikona (13) pohasne.
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V reZimu kombinované pripravy se na displeji zobrazuje zbyvajici doba pripravy a ikona (20).

Priklad: zapnout reZim kombinované pripravy COMB 2 na 12 minut.

1. Stlacte tlacitko COMBI dvakrat, rozsviti se ikona (22), a ikona (13) bude blikat.

2. Otoéte rugicku CAS/MENU/START po sméru hodinovych rugidek a nastavte &as «12:00».

3. Stlagte rusicku CAS/MENU/START pro zahajeni pfipravy, ptitom bude ikona (22) svitit na displeji a ikona (13) zhasne.
V reZzimu kombinované pripravy se na displeji zobrazuje zbyvajici doba pripravy a ikona (22).

Automaticka priprava potravin
V reZzimu automatické pfipravy potravin neni potfeba nastavovat vykon a dobu pfipravy, je potfeba pouze vybrat druh potraviny
a nastavit jeho hmotnost.
Otocte rugicku CAS/MENU/START a vyberte kategorii potraviny, nastavte jeji hmotnost stlagenim tlagitka HMOTNOST, poté
zapnéte troubu stlagenim rugicky CAS/MENU/START.
Pravd&podobné v prabéhu pfipravy bude potfeba prevratit potravinu, aby se pripravila rovnomérngé.
Priklad: pripravit 400g ryby
1. Otogenim rugitky CAS/MENU/START po sméru hodinovych rugitek, nastavte rezim menu automatické pripravy 6 Ryba,
na displeji se zobrazi &islo programu automatické pripravy a rozsviti se ikona (10).
2. Stlacte tlacitko HMOTNOST a nastavte hmotnost «400 g», pfitom se ikona (10) rozsviti a ikona (13) bude blikat.
3. Stladte rugicku CAS/MENU/START pro zahajeni pripravy, pfitom se ikona (10) rozsviti a ikona (13) pohasne.
V reZimu automatické pripravy se na displeji zobrazuje zbyvajici doba pripravy a ikona (10).

Menu Automatické pripravy
Ne programu Potraviny Hmotnost potravin (g)
1 Miéko/xava 1 2 3
2 Ryze 150 300 450 600
3 Nudle 100 200 300
4 Brambory 1 2 3
5 Ohvev 200 300 400 500 600 700 800
6 Ryba 200 300 400 500 600
7 Drubez 800 1000 1200 1400
8 Maso 200 300 400 500 600
Raznici
9 Saslik 100 200 300 400 500

Vysledek v reZimu automatické pripravy zaleZi od velikosti a formy potraviny a také od mista, kde leZi, na sklenéném talifi.
Pokud nejste s vysledkem pfipravy spokojeni, zvétSete nebo naopak zmenSete hmotnost potraviny.

Automatické rozmrazeni potravin

Trouba je vybavena automatickou funkci rozmrazovani potravin. Doba rozmrazeni a vykon se nastavi automaticky, jen je po-

treba zadat hmotnost potraviny.

Priklad: je potfeba rozmrazit 600g. krevet

1. PoloZte krevety dovnitf trouby.

2. Stlagte tlatitko ROZMRAZOVANI.

3. Otoéte rugickou CAS/MENU/START po sméru hodinovych rugiéek a nastavte hmotnost «600 g.», rozsviti se ikony (10, 17,
18) aikona (13) bude blikat.

4. Stladte rusicku CAS/MENU/START pro zahajeni rozmrazovani, pritom se rozsviti ikony (10, 18) a (13) pohasne.
V reZimu automatického rozmrazovani se na displeji zobrazuje zbyvajici ¢as rozmrazovani a ikony (10, 18).

Rychly start

Tato funkce umoZziiuje rychle zapnout troubu pro ohfev nebo pfipravu potravin na piny vykon

Stlaéte rugicku CAS/MENU/START pro nastaveni doby prace trouby a pfistroj se zapne na plny vykon.

Priklad: nastavit pfipravu, doba 2 minuty

1. Stlagte rugicku CAS/MENU/START 4x, na displeji se rozsviti se ikony (19 u 21) a ikona (13) bude blikat, po vypnuti trouby
ikona (13) zhasne. V prib&hu prace trouby se na displeji zobrazuje zbyvajici &as pripravy a ikony (19 n 21).
Upozornéni:

- maximalni ¢as pfipravy v rezimu rychly start je 12 minut. .

- krok nastaveni €asu rychlého startu od 30 sek. do 2 min.30sek. — 30 sek.

- 0d2min.30 sek. do 12 min. — 1 min.

Rezim Easovace

Pouziva se pro podani zvukového signalu po vyprseni zadané doby.

Priklad: nastavit dobu prace ¢asovace 2 minuty.

1. Stlagte tlagitko CASOVAC, na displeji se rozsviti tidaj «00 : 10».

2. Otodte rucicku CAS/MENU/START po sméru hodinovych rugicek a nastavte as «2:00».
3. Stlagte rusicku CAS/MENU/START pro zahajeni odpo&tu dasu.
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Po slgonc“;'enl' nastaveného ¢asu ¢asovace zazni zvukovy signal. Pro zru§egi udaju évasovaée, stlacte dvakrat tlacitko STOP/
ZRUSENI. Pro kontrolu zbyvajiciho ¢asu prace ¢asovace, stlacte tlacitko CASOVAC, zbyvajici Cas se zobrazi na displeji bé-
hem 5 sekund.

Druha varianta:

1. Tlagitkem VYKON nastavte «<00%», pfitom se na displeji rozsviti ikona (11).

2. Otoéte rugitkou CAS/MENU/START po sméru hodinovych rugiGek a nastavte dobu «2:00», pfitom se ikona (11)rozsviti
aikona (13) bude blikat.

3. Stlagte rugicku CAS/MENU/START , za&ne odpod&et &asu, pritom se ikona (11) zobrazi na displeji a ikona (13) zhasne.
Po skoncéeni nastavené doby Sasovace, zazni Ctyfi zvukoveé signaly.

Blokovani

Pristroj je vybaven détskou pojistkou, ktera brani nAhodnému zapnuti trouby détmi.

- Stlagte a drzte tlagitko CAS/MENU/START zhruba 3 sek., zazni zvukovy signal a rozsviti se ikona (16).

- Pokud chcete uvolnit pojistku , stlaéte a drzte tlagitko CAS/MENU/START b&hem 3 sek., zazni zvukovy signal a ikona (16)
pohasne.

Specialni funkce

Automatické pripominani

- Poté, co program pfipravy nebo rozmrazovani zakon&i praci, obejvi se napis «End» a zazni &tyfi zvukové signaly, které se
budou opakovat kazdé dvé minuty, do té doby, dokud dvirka trouby nebudou oteviena nebo nebude stlaceno tlagisko
STOP/ZRUSENI.

- Pokud neni nastaveni ¢asu nebo rezimu prace uplné& dokon&eno, zazni za 20 sekund zvukovy signal a Gidaje na displeji se
vrati do plvodniho stavu.

Zastaveni trouby v priabé&hu pfipravy jidla

- Pro zastaveni procesu pripravy staci otevrit dvifka pristroje. Pokud chcete pokraCovat v pripravé potravin, zaviete dvitka
a stladte Fusicku CAS/MENU/START. .

- Pro zru$eni programu pripravy potravin stlacte tlacitko STOP/ZRU§ENi.

Odstranéni poruch

Porucha Mozna pfi¢ina Zpusob odstranéni

Vidlice sit’ového kabelu neni spravné Odpoijte vidlici ze zasuvky. Vyckejte 10
zapojena do zasuvky. sek. a znovu zapojte vidlici do zasuvky.

Trouba se nezapina
Pro kontrolu zkuste zapnout do stejné

Problémy se sit’ovou zasuvkou Zsuvky jiny spotfebit

Neprobiha ohfivani Dvirka trouby nejsou spravné zaviena Dvirka té€sné zavrete.

Bé&hem provozu trouby otoceni
sklenéného talife se doprovazi cizimi
zvuky a hlukem

Sejméte sklenény talif a valeckovy pod-
stavec. Umyjte valeckovy podstavec a
dno pracovni komory

Valecky podstavce ¢i dno pracovni
komory jsou znecistény

Cisténi a Gdrzba

- Pred cisténim troubu vypnéte a odpojte sit’ovy kabel od zasuvky.

« Vyvarujte se vniknuti vody na ovladaci panel. Panel je tfeba Cistit mékkym vihkym ubrouskem.

«+ Interiér trouby musi byt Cistym. Jsou-li na vnitfnim povrchu troubu zbytky potravin ¢i tekutin, odstrarite je vihkym ubrous-
kem.

« Pri znacném znecisténi interiéru trouby pouZzijte Setrny myci prostredek.

- K cisténi interiéru a exteriéru trouby se nesméji pouzivat abrazivni myci prostfedky a kovové kartace. Vyvarujte se vniknuti
vody ¢i myciho prostfedku do vé&tracich otvor(i na stropu trouby.

- Zakaz pouziti amoniakovych mycich prostredku.

« Exteriér trouby je tfeba Cistit vihkym ubrouskem.

- Dvitka trouby musi byt Cista. Vyvarujte se hromadéni zbytk(l potravin mezi dvitky a ¢elnim panelem trouby — piekazi to
normalnimu zavreni dvitek.

- Pravidelné odstrariujte z chladicich ventilanich otvort na plasti trouby prach a necistoty.

- Je tfeba pravidelné& odstrariovat a Cistit sklenény talif a pohon; vytirejte dno pracovni komory trouby.

- Sklenény talif a oto¢ny podstavec Ize umyvat ve vodé s neutralnim mycim prostfedkem. Tyto soucastky jsou umyvatelné
v myc&ce.

- Neponofuijte ohtaty sklenény talif do studené vody: kvili prudkému poklesu teploty sklenény talif maze prasknout.
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Normalni provoz

Mikrovinna trouba rusi signal radia a televize.

B&hem provozu mikrovinna trouba maze rusit signal televize a
radia. Analogické ruseni vznika pfi provozu jinych spotiebic,
napriklad mixéra, vysavacu a elektrickych vysousecu vlast.
Je normalni jev.

Nizky stuperi osvétleni

Je-li nastaven nizky stuperi vykonu mikrovin, stuperi osvétleni
pracovni komory mUiZze byt nizky.
Je to normalnim jevem.

Vystup pary a horkého vzduchu z dvitek a ventilatnich
otvora.

B&hem pripravy pokrm0 voda z potravin se mlze vyparovat.
VétS8i mnoZstvi pary vychazi pres ventilacni otvory, ale urcité
mnoZstvi pary se mlze srazet na vnitfnim povrchu dvirek.

Je to normalnim jevem.

Mikrovinna trouba je zapnuta naprazdno.

Kratkodobé zapnuti mikrovinné trouby naprazdno poruchy
nevyvola.
VZzdy kontrolujte pfitomnost potravin v troubé pred zapnutim.

Technické udaje

PFikon: 220 V~ 50 Hz

Vykon v rezimu mikrovinnych vin: 1200 W

Nominalni vychozi vykon rezimu mikrovinnych vin: 700 W
Provozni kmito¢et: 2450 MHz

Rozmér mikrovinné trouby: 210mm.(vy$ka)x315mm.(Sitka)x279mm.(hloubka)

Vykon v rezimu gril: 1000 W

Objem: 17 1.

Sklenény podstavec: diametr 245 mm.
Vaha: 11,3 kg.

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit charakteristiku pfistroji bez predchoziho upozornéni.

Zarucni doba 5 roky

Zaruka

Podrobné zaru&ni podminky poskytne prodejce pristroje. P¥i uplatiiovani narok b&hem zaruéni Inity je treba predloZit doklad o za-

koupeni vyrobku.

]

Tento vyrobek odpovida poZadavkum na elektromagnetickou kompatibilitu, stanovenym direktivou 89/336/EEC
a predpisem 73/23/EEC Evropské komise o nizkonapétovych pfistrojich.

83

1694.indd 83

07.03.2007 15:13:17



YKPAIHbCKUHA

MIKPOXBWJIbOBA MIY

Mepen BUKOPUCTaAHHSAM MiKPOXBUIbOBOI Neyi yBakHO 03HaMOMTECS 3 AaHUM KepiBHULITBOM

3a yMOBU 4iTKOrO AOTPUMAHHS BCiX BKa3iBOK KepiBHMLTBA, MIKPOXBUILOBA Niy 6e340raHHO MpOCiyXuTb Bam
6arato pokiB. 36epiraiite gaHe KepiBHULITBO B IErkoA0CTYNHOMY MiCLyj

OBEPEXHOCTI, 9KI HEOBXIAHO AOTPUMYBATU, LWOB HE NIAAOABATUCA PU3UKY BMNJUBY

MIKPOXBWUJ1IbOBOI EHEPTIT

1. He HamaraiTecs KOpUCTYBaTUCS MIKPOXBUIbLOBOIO MiYYI0 NPW BiAKPUTUX ABEPLATAX, TOMY LLLO MPU LbOMY BUHU-
Kae pu3nK NigfaTtucs WKigIMBOMY BrIMBY MIKPOXBUALOBOI eHeprii. JyXe BaX/MBO HE YLWKOAUTU BHYTPILLHI
3aMKU 11 MexaHi3M G10KyBaHHS OBEPUAT.

2. He nomiwaiTe CTOPOHHI NpeaMeTn Mixk ABepUSTaMM I IMLBOBOIO HYaCTUHOK MIKPOXBUILOBOI NeYi 1 He A03BO-
NanTe 3anuwkam ixi abo 3acobiB, WO YACTATb, CKYNMYyBaTMCS HA PELUiTUi, WO ekpaHye, abo Ha BHYTPILLHIA
CTOPOHI ABEPUSAT.

3. He kopucTyiiTecs MiKpOXBUILOBOIO Mivyt0 Npu ii ylKoOKeHHi abo HecnpaBHocTi. Oco6MBO BaxMBO, W06

ABepusATa 3aBXau Oy LWiNbHO 3aKpUTI, | He By YLLIKOAXKEHI:

asepugdaTa (NorHyTi)

neTni i 3acyBku (3namaHi abo ocnabsneHi)

peLiTka, Lo ekpaHye, i3 BHYTPILLHbOI CTOPOHU ABEPLSAT

BAXJINBI BKA3IBKU MO 3AXOAAX BE3MNEKU

MONEPEOXEHHA: Pob6oTa MikpoxXBuibOBOiI Mnedvi B koMGiHoBaHOMY pexumi (HBY+TPWUJIb) i BukopucTaHHsa ii
OiTbMY 3aBXAM MOBUHHE MPOXOAMUTU Mif, AOMMSAOM i3 6GOKY AOPOCAUX, W06 YHUKHYTU MOXIIMBOCTI OA4EPXKaHHS
LiTbMM OnNiKy.

MOMNEPEOXKEHHA: Akwio Ha ABepusATax yLKOAXKEHA PELLiTKA, WO EKPAHYE, TO eKCrlyaTaLis MikpoXBUIbOBOI Nevi
3a60pPOHSAIOTLCS.

MONEPEOXEHHA: PeMOHT MiKpOXBWUJIbOBOI MNedi 3aBXau CTaHOBUTL Hebeaneky ana 6yab-akoi ocobu, wo 3aiii-
CHIOE PEMOHT, AKLLO NPU LIbOMY HEOOXiAHO 3HIMAaT! MeTaneBuii KOXyX, Lo 3abe3neyye 3axmcT B, MiKPOXBUIbO-
BOrO BMMPOMIHIOBaHHS. He peMOHTYITE Nniy camMOCTiNHO.

MONEPEOXEHHA: Mepen posirpiBom abo rotyBaHHAM MNPOAYKTIB Y repMETUYHIN abo BakyyMHili ynakoBLi, He
3a0yabTe PO3KPUTHK ii. Y NPOTMBHOMY BMMNAZKY B YNakoBLji CTBOPUTLCS TUCK, LLLO MOXEe po3ipBaTtu ii, He AMBNSYMCH
HaBiTb Ha Te, LWO NPOAYKT O6YB paHilLe NPUroTOBAEHWIA.

MONEPEOKEHHA: itTam MOXHa KOPUCTYBATMUCS MIKPOXBUIBLOBO MiY40 CAMOCTIAHO JINLLE 33 YMOBW HANEXHOIO
03HaNOMIJIEHHS 3 AaHUM KepiBHULTBOM, a TakoX 3a YMOBU PO3YMiHHS Hebe3neku npu KOPUCTYBaHHI MiKPOXBU-
JIbOBOIO MiYYI0.

+ BukopucToByliTE NOCyA, WO NPU3HAYEHUI )15t MIKPOXBUNbOBUX NeYei. He cTaeTe B niy MeTanesuin nocyn, Tomy
o BigdbuTi nocynom HBY - xBuni MOXYTb BUKIIMKATW ICKPOBI PO3PSAAM i1 3aropsiHHSA.

LLLo6 yHUKHYTW NeperpiBy i1 3aropsHHS NPoAyKTiB, 6€3YNUHHO CTEXTe 3a POOOTOIO Mevi, AKLLO B HET NMOMILLEHi
npoaykT B "pasoBux” NiacTUKOBUX, NanepoBUX i iHWMX NoAibHMX yrnakoBkax abo AKWO B Mi4 3aBaHTaXeHa
HEBEJIMKA KiNbKiCTb NPOAYKTIB.

FAkwo Bu posirpiBaete aky-Hebyab piavHy (Body, kaBy, MOJIOKO Ta iH.), TO MaiiTe Ha yBasi, WO BOHA MOXe
PanToBO CKUMITW A BUMJIECHYTUCS BaM Ha PYKM B TO MOMEHT, KOJIM B OiCTAETE EMHICTb i3 neyi. LLLo6 uboro He
BiAOYNOCS, NOMICTITb Y EMHICTb TEPMOCTIKY NNACTUKOBY JIOXKY ab0 CKIsSHY Miluanky i nepeg TuMm, Sk gictatu
EMHICTb, MEPEMILLANTE B Hili PiaNHY.

Mnsaweykn gns rogisni  6aHKM 3 OUTAYUM XapyyBaHHAM BapToO Momiwati B N4 6e3 KPULLIOK i COCOK. YMicT
noTpibHO NepemiwysaTtn abo nepioanMyHo cTpyliyBaTu. MNepen roaisneto HeobxioHO NepeBipuTn TemnepaTypy
BMICTY, 106 He AONYCTUTK OMiKiB.

Baxunuea iHbopmauia

OBOB'A3KOBO nepesipTe, 41 He rapsaya ixa, nepLu Hix gasatu ii AUTKHI. PekoMeHayeMo 360BTaTn BMICT 6aHKN
a60 NnsAwkun, Wwo6 piBHOMIPHO PO3MNOAINUTY TEMNJIO MO BCbOMY 06'EMYy.

He monyckaeTbcs BapuTU AUS B LUKApAyni abo nigirpisatv KpyTo 3BapeHi aiiua 8 MIKPOXBUIbOBOMY pexu-
Mi, TOMY WO BOHW IOMHYTb YEPE3 MiABULLIEHHS BHYTPILUHLOIO TUCKY.

3AXOAUN BE3MNEKU

1. YcTaHOBITb Mi4 Ha piBHY, CTiliky NOBepxHt0. Bubepitb Take micue, wo 6yno 6 He OOCTynHe AN ManeHbKUX
niTen.

2. YcTaHoBITb Niv Tak, Wwo6 Bif, CTiHW 40 3a4HbLOI M BiYHOT CTIHOK Meyi 3anuiwanacsa BigcTaHb HE MeHL 7-8 cMm, a
BiNIbHUIA NPOCTIP HaZ NivYyto CTaHOBMB HE MeHL 30 CM.

3. [Bepusta MiKpOXBUJIbOBOI MNedi NocTayeHi CMCTeMOI0 6/IOKYBaHHS, WO CAYXUTb AN BiOK/IIOYEHHS XUBEHHS
npwu ix BioKpuTTi. He BHOCLTE 3MiH Yy pOGOTY CXeMU GNIOKYBaHHS OBEPUAT.
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YKPAIHbCKUHA

4. He Bktoyarite MiKpOXBUIbOBY Mid 6e3 npoaykTiB, po6oTa nedyi 6e3 NpPoayKTiB MOXe NPUBECTM A0 Buxody ii 3
napy.

5. ToTyBaHHA NPOAYKTIB 3 yKpai HU3bKUM 3MICTOM BOJIOMM MOXE NPUBECTM [0 iXHbOro MiAropsiHHA abo 3aropsiH-
HS.

Slkwio 3aropsiHHA BigGynocs:

- He BigkpuBaiTe gBepugTa.

+ BukniodiTb MiKpOXBMABOBY MiY | BUAMITb MEPEXHY BUJIKY 3 PO3ETKM.

6. Mpwu roTyBaHHi 6eKOHyY, He KNafiTk Noro 6e3nocepeaHbO Ha CKASHUIA NiAA0H, MiCLEBWUA Neperpis CKAAHOro nia-

[0Ha MOXe NPUBECTUN A0 NOSIBA B HbOMY TPILLMH.

7. He HamarawnTecs npuroTyBaT NPOAYKTU B MiIKPOXBWIIbOBIM NeYi 4,0 CTaHy MOBHOIO NPOXapioBaHHS.

8. He po3BonsieTbes nigirpisati piguHy B NOCYAMHAX i3 BY3bKUMUW ropieykamu.

9. He BUKOPUCTOBYNTE MIKPOXBUIBLOBY MiY4 J151 AOMALLHbOIO KOHCEPBYBAHHS, OCKiJIbK HEMA€E BNEBHEHOCTI B TOMY,

L0 BMiCT 6aHOK AOCST TeMMNepaTypu KUMiHHS.

10. LLLO6 YHUKHYTM TpuBanoro 6ypxsMBoro KMMiHHS PiaKUX NPOAYKTIB i HAMOIB, & TakoX W06 YHUKHYTU OOepXaHHS
onikiB, PEKOMEHOYETbCA NMepeMilllyBaHHSI MPOAYKTIB Ha Mo4aTky W y cepeaviHi npoueanypu rotyBaHHs. [ns
LIbOr0 BUKJTHOYITb HArpiBaHHs, novyekamTe SKMnCb Hac, BUTAMHITL MOCYA, i3 NpoayKTaMu, NepemillanTe 1 noctae-
Te Hasap,y MiKpOXBUIbOBY MiY AN NPOAOBXEHHS NMPOLLECY rOTYBaHHS.

11. PerynsapHo 4nCTiTb MIKPOXBMNBLOBY Miy. HeperynspHuii gornag, 3a nivy4yio MOXe NMpuBecTU A0 NOripleHHs ii
30BHILLHBOrO BUMSAY, HEraTMBHO MO3HAYUTUCS Ha ii Mpaue3faTHOCTi, a TakoX NMPUMBECTU A0 Hebe3nekn B
nopanbluii ekcnnyartauii.

Mpaeuna, npo AKi 3aBXAW BapToO NamMm'ataTu:

1. He nepeBuLyiTe Yac roTyBaHHA NPOAYKTIB Y MIKPOXBUILOBIN Nevi. 3aBXau CTeXTe 3a MPoLeCcOM roTyBaHHS
npuv BUKOPMCTaHHI Nocyay 3 nanepy, NaacTuky i iHWNX ropioYnx Matepianis.

2. Hikonn He BMKOPUCTOBYITE MIKPOXBUIILOBY Mid i3 MeTOI 36epiraHHs B Hiil pisHMX npeameTiB. Hikonu He 36e-
piraite B MiKpOXBWUIbOBII MeYi roproyi MaTepianu i NPOAyKTU, Taki ik xnib, NeYnBo, NanepoBi ynakoBku i T.n.,
OCKiNbKM Mif, 4ac rpo3un MiKpOXBUIbOBA Mi4 MOXE BKIIOYUTUCSH MUMOBISIbHO.

3. MeTanesi 3aKpy4eHHsi, 3aTMcKadi, APOTOBI Py4kM 3 nNanepoBux abo NIacTMKOBMX NakeTiB HEOOXiAHO BUAANUTY
nepes NPUMILLEHHAM iX Y MiIKPOXBWIbOBY Miy.

4. MikpoxBunbOBa Miy NOBUHHA MaTU HafiiHe 3a3eMneHHs. [preaHyTe MiKpOXBUABbOBY MiY TiNbKW OO PO3ETKU,
L0 Ma€ HaAjnHe 3a3eMIeHHs.

5. [lesiki i3 npoayKTiB, Aus B LUKAPAyni, piaki abo TBEPAi XUPW, a TAKOX repMETUYHO 3aKpUTi 6aHKK, 3aKPUTI CKISIHI
EMHOCTI - BUOYXOHeBEe3MeyHi, TOMy NMOMILLATK iX Y MiIKPOXBWUIBOBY Mi4 32a60POHSIETLCS.

7. BUKOPUCTOBYITE faHy MiKPOXBUIIbOBY Mi4 BUHATKOBO 3 METOI0, AJ151 IKOi BOHA NPpU3HaYeHa i1 y CTpOrili Bignosiag-
HOCTi 3 BUKJTaAEHMU TyT BKagiBKaMu.

8. MikpoxBMbOBA Ni4 NPU3HAYEeHa BUHSATKOBO A1 NiAirpiBy i roTyBaHHS ixi 1 He NpuaHaveHa asis 1abopaTopHOro
ab0o NPOMMCIIOBOrO BUKOPUCTAHHS.

8. 3BepHIiTb 0COGMBY yBary npu BUKOPUCTaHHI MiKPOXBW/ILOBOI NeYi AiTbMU.

9. He kopuCTyiiTecs MiKpOXBUIbOBOIO M40 NP YLLKOAXEHHI MEPEXHOro kabesnto abo BUKM, SKLLO MiKPOXBUIbO-
Ba Mi4 NPALLIOE HE HANEXHNM YUHOM BHACIAOK YLIKOAXEHHS 260 NafiHHS.

10. PEMOHT MIKPOXBUNBLOBOI Medi NOBUHEH 3[jlACHIOBATUCS KBanipikoBaHNMU daxiBLAMN aBTOPU30BAHOIO Cep-

BICHOrO LIeHTpa.

11. He 3akpvBaiiTe BEHTUASALIVIHI OTBOPY Ha KOPMYCi MiKPOXBUIbOBOI Nevi.

12. He 36epiraiiTe I He BUKOPUCTOBYITE MIKPOXBUIILOBY Mid M03a NPUMILLLEHHSMU.

13. He BMKOPUCTOBYIMTE MiKPOXBWILOBY Mi4 NO6M3y BoaM, y 6e3nocepenHii 6M3bKOCTi Bifl KYXOHHOT pakOBUHW, Y

CUpUX MiaBanbHUX NPUMILLEHHAX abo B 6e3nocepenHiii 611M3bKOCTi Bif, 6acenHis.

14. He 3aHypioiiTe MEpPEXHU KaBenb i MepeXxHy BUIIKY Y BOAY.

15. YHUKaMNTE KOHTAKTY MEPEXHOIO KaBGesio i MEPEXHOI BUSIKU 3 FapsiuuMm MOBEPXHAMU.

16. He pnonyckaiiTe 3BMCaHHS MEPEXHOro Kaberio i3 kpato cTona.

17. MNpw YMLLLEHHI ABEPLSAT | BHYTPILLHIX MOBEPXOHb MiKPOXBW/ILOBOI NeYi BUKOPUCTOBYINTE M'siki HeabpasmBHI MUIHI

3aco6u, HaHeceHi Ha rybKy abo Ha M'siky TKaHUHY.

3ACTEPEXEHHSA

[Mopaska enekTpuyHUM CTPYMOM.

JlOTOpKaHHA [0 €NeMEeHTIB eNeKTPUYHOI CXeMU MIKPOXBUIbOBOI Medi MOXe MPMBECTU A0 CEPMO3HMX TPaBM i
nopasky enekTPUYHNM CTPYMOM. He po3bupalite caMOCTilHO MIKPOXBUIILOBY Mid.

3aseMJIeHHs MiKpOXBUJIbOBOI nevi

MikpoxsunboBa niy NoBMHHA 6y T HAAiNHO 3a3emiieHa. Y BUNaaKy sikoro-Hebylb 3aMUKaHHS, 3a3EMIEHHS 3HUXYE
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PU3NK yaapy enekTpoCcTPyMOM, TOMY Lo BiAOYyAEeTbCS BiATIK CTPYMY MO 3a3EMJII0HOMY NPOBOAY.

Y npunagi BUKOPUCTOBYETLCSH MEPEXHUIA Kabesb i3 3a3eMJTI0IUMM NMPOBOAOM i MEPEXHOID BUIIKOK 3 KOHTAKTOM
3a3eMneHHs. Bunka noBMHHA NiAKN0YaTUCs 0O PO3ETKY, L0 MAE KOHTAKT 3a3€MEHHS.

MONEPEOXXEHHSA: BUkopMCTaHHS BUKM 3 KOHTAKTOM 3a3EMJIEHHS, BKJTIOYEHOI B PO3ETKY 6e3 3a3eM/eHHS, MOXe
NPUBECTUN A0 PU3VKY YAapPy eNeKTPOCTPYMOM. [TPOKOHCYNbTYyMTECS i3 KBanidikoBaHM eeKTPUKOM, AKLLO Bam He
ACHI IHCTPYKLUi i3 3a3eMeHHst 260 iCHYIOTb CYMHIBY B HAZiHOMY 3a3eMJ1IEHHI MiKDOXBUBOBOI Mevi.

+ 3 MeTolo 3anobiraHHs 3anyTyBaHHS MEPEXHOro kabeno MiKkpOXBMbOBA Mid NOCTa4eHa KOPOTKUM MEPEXHUM
kabenem.

Mpw HEOOXIAHOCTI BUKOPUCTaHHS NOAOBXYBa4a BUKOPUCTOBYITE Tiflbk 3-X MPOBIAHWIA NOLOBXYBAY i3 KOHTaK-
TOM 3a3eMJIEHHSI HA MEPEXHIN BUNL 11 pO3eTLi.

MapkyBaHHS1 CiYeHHs1 TPOBOAIB MEPEXHOro kabesto MiKpOXBUIILOBOI Nevi 1 MapkyBaHHS Ha kabeni NoaoBXyBa-
Ya NoBWHHI 36iratucs.

MepexHuii kabenb NoA0BXyBaYa NOBUHEH OYTY NPOKNAAEHW TAKUM YMHOM, 06 BUKOYMTY KOO 3BUCAHHS i3
KpaiB cTona, Ae 3a HbOro MOXYTb NMOTAMHYTU AiTK, @ TAKOX BiH NOBMHEH OYyTW NPOKIaAEHWn TaKUM YUHOM, o6
BUKJTIOYNTU XOLHHSI MO HbOMY.

Mocypa ana MiKPOXBMNbLOBOI Neyi

OBEPEXXHO!

+ LWinbHO 3aKpUTi EMHOCTI, MOMILLLEHi B MiKPOXBM/IbOBY Mid, MOXYTb OyTi BUOYXOHEGE3MEYHUMU.

3akpuTi EMHOCTI NOBUHHI ByTW BiAKPUTI, @ B NNaCTUKOBUX NakeTax HeoOXiaHO 3p0BUTK Kiflbka OTBOPIB AJ19 BUXO-
Ly napu nepes, NpUMILLEHHSIM iX Y MIKDOXBUITbOBY MiY.

FAkwo y Bac BMHMKaIOTb CYMHIBM NO BUKOPUCTAHHIO NOCYAY B MiIKPOXBWbOBI NeYi, TO NPOBEAITb NEPEBIPKY.
MepeBipka nocyay nepep BUKOPUCTAHHAM Y MIKPOXBUNbOBIN neui:

YcTaHoBITb BUNpoOyBaHWii Nocyn y poboyy kamepy nedi (Hanpuknag, Tapinky), yCTaHOBITb Ha Hei CKsIHY CKIISH-
KY 3 XONOJAHOIO BOJOI0.

BkntouiTh MiKpOXBUILOBY Mi4 HA MAKCUMAJIbHY MOTYXHICTb i BCTAHOBITh Yac PO60TU He Binblue 1 XBUAUHMN.
AKypaTHO LOTOPKHITLCS A0 BUNPOOYBAHOMO NOCYAY, SKLLO BiH HArpiBCs, a BOAA B CKJISHL X0/104HA, TO BUKOPUC-
TOBYBaTW Takuil NOCY[, 4151 FOTYBAHHSA MPOAYKTIB Y MiKPOXBUIIbOBIN NeYi He MOXHa.

YHUKaiTe NepeBnLLEHHS Yacy BUNPOOYBaHHS Ginblue 1 XBUINHK.

AniomiHieBa ¢ponbra CDonbry MOXHa BI/IKOpI/ICTOByBaTI/I TiNbKu B pexumMi pob6oTu rpuns. BiactaHb Mix donbroto i
CTiHKaMU1 MiKpOXBWILOBOI Nedi NoBUHHA OyTu, He MeHLue 2,5 cm. ManeHbki Lumatouku ponbru
MOXHa BUKOPVCTOBYBATW A8 MPUKPUTTS TOHKUX LUMATOYKIB M'ica abo NTuLli, o6 YHUKHYTH
IXHBOro NepexaploBaHHs. Y pexuMi MiKkpoxsusib, SKLLO ¢osbra po3TalloBaHa 3aHaaTo
6113bKO [0 CTIHOK MeYi, TO MOXe BifOYTUCS ICKPIHHS, MPOrOPsiHHS PELLITKN, LLIO eKpaHye, Ha
ABepusTax i Buxig nedi 3 nagy. Y ubomy Bunaaky Bu BTpadyete npasa Ha NpoBeeHHSs
6e3n1aTHOCO rapaHTInHOro 06Cayrol N DEMOHTY.

Mocyp ans xapku Jonepxyitecs BKkasiBok BUpo6HUKka. [IHO nocyay Ans Xapku MoBUHHO ByTn Ha 5 MM ToBCTiLWwe,
HX Y CKJISIHOTO oﬁepTosoro nigaoHa. Henpasmane BUKOPUCTaHHs NOCYAY ANS XapKn MOXe
n

OGipgHin nocyn Tinbkun TOM, KOTPUIA MAE BIANOBIAHE MapkipyBaHHs. JloaepXyiTecs BKa3iBOK BUPOOHMKaA
nocyny. He BMkopucToRyiiTe nocys, i3 TpitmHaMuy abo Bigkonamm

CknsiHi EMHOCTI Tinbkn EMHOCTI, BUrOTOBJIEHI 3 XapoMiLHOro ckna. MNepekoHanTecs y BiACYTHOCTI MeTaneBumx
060aKiB. He BUKOPUCTORYNTE EMHOCTI i3 TPILL) abo Bigkonamu

Cknonocypa, Tinbkun nocyn, BUrOTOBNIEHWI i3 XapoMilHoro ckna. lNepekoHanTecs y BiACYTHOCTI MeTaneBumx
0604k, He BUKOPWUCTORYITE NOCYA, i3 TPILLL] abo Bigkonamu

Mpouec rotyBaHHs B CneuianbHux milkis Joaepxyritecs Bka3iBok BUpobHMka. He 3akpusainTe Miliku,

MiKPOXBUNbLOBI neyi BMKOPUVCTOBYIOHM METasEBi 3akpyTkn abo nepeTsixkun. Y milikax HeobxiaHO 3pobuTy Kinbka

3 BUKOPUCTAHHAM OTBOPIB 409 BUXOAY Napu

ManepoBi Tapinku i Yawkn BMKopMCTOByVlTe Tinbku gns KOPOTKO4aCHOrO I'OTyBaHHﬂ/pOSiI’piBaHHﬂ He 3anvwanTe

Maneposi pywHukn MoxHa HaKpuTV NPOAYKTU, LLIO I'OTleTb [N BTPUMaHHS Tenna B HUX i ansa 3ar|06|raHHﬂ
PO36PU3KYBaHHS XUPY. BUKOPUCTOBYITE TiNbKM NPY NOCTINHOMY KOHTPO # TiNbKu Ans
KOPOTKOYACHOCQ COTY niuirni,av

I'Inac-rm( Tinbku Ti Bmpoﬁm i3 MnacTuky, sIKi MaloTb BiANoBigHe MapKIpyBaHHﬂ - "MpunatHe ans
MiIKPOXBMILOBOI Nevi”. [loaepxynTecsi BKasiBok BUpOGHUKA. [leski nnacTukoBi EMHOCTI
MOXYTb PO3M'SKLUMTUCS B Pe3yNbTaTi HarpiBaHHS NPOAYKTIB, LLLO MICTATLCS B HUX. [epMEeTUYHO
3aKpUTi NIACTVKOBI NakeTy HeobXiAHO NPOKONOTM ab0o Npopi3aTk, AK 3a3Ha4EHO Ha CaMmnx
yOaKOBKaX.

MnacTtukoBa oGropTka Tinbku Ti BUpOOY i3 NNacTuky, siki MaloTb BiANOBIAHE MapKipyBaHHs. MoxHa HakpusaTu
NpoAYKThI, 1O HACOTOBIOTL, 3 METO ’iﬁPDeX(PHHﬂ B HUX BONOIA
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a3 3 H aTH 4 BUKOPWU AaHHA B MIKPOXBULORBIU Neyl

AniomiHieBi nigHocn MoxyTb BUKVKaTh ickpiHHsa. KopucTyiiTecs nocyaom, cneuianbHo Npu3HadeHnm ans
BUKOPUCTAHHS B MIKDOXBUILOBIA neYi

KapToHHa 4yawka 3 MmeTanesolo  Moxe BUKIMKATL iCKpiHHA. KopucTyiiTecs nocyaom, cneujianbHo NpU3HadeHnmM ans

PYYKOIO BUKOPUCTAHHS 3 MIKDOXBUNLORBOIO OiYYi0.

Mocya meTtanesuii abo nocyn, MeTan ekpaHye eHeprilo MikpoxBuib. MeTaneswit 06if MoXe BUKIIMKATU iCKPIHHS.

3 MeTaneeum oGinom

MerTanesi 3akpyTku MoxyTb BUKVKATK iCKPIHHS, @ TaKOX 3aropsiHHA YNakoBKW Mif, 4ac roTyBaHHs/posirpisy

1. 3amku 3 cuctemoto 6,10KkyBaHHs

OrnapoBe BikKHO

Buxig HBY - xBunb

MpwuBig, 06epTaHHS CKNSIHOTO NiAA0HY

CknsHMIA NigooH

Manens ynpasniHHS

Aucnnen

HarpiBanbHuii enemeHT rpuns

PeLwiTka ons rpuns. BUKOPUCTOBYETLCS NMLLE B PEXUMI «[PUb».

©CoNDO MWD

Avcnnei

10. MNikTorpama pexmmMy aBTOMaTU4HOro NPUroTyBaHHS NPOAYKTIB.
11. MikTorpama pexmmy Tanmepy.

12. Bnvmaloui po3ainoBanbHi Kpanku.

13. MikTorpama roToBHOCTI NeYi 0 YBIMKHEHHS!.

14. MNikTOorpama pexmmy rpuib.

15. MikTorpama NoTO4YHOro Yacy.

16. MikTorpama pexumMy 6110KyBaHHS.

17. MikTorpama BMGpaHoi Barn NpoayKTy.

18. MikTorpama pexmmMy po3mMopo3Ku.

19. MNikTorpama pexmmMy MikpoOXBUIbOBOIO MPUIroTyBaHHS.
20. MNikTorpama pexmmMy KOMGiHOBAHOMO MPUIOTYBaHHS 1.
21. MNikTorpama po60oTu neyi Ha noTy>xHocTi 100 i 80%.
22.TikTorpama pexmmy KOMGiHOBAHOMO MPUIOTYBAHHS 2.
23. MNikTorpama po60oTu neyi Ha NoTy>xHocTi 60, 40 i 20%.

Maxenb ynpaeniHHg
Avcnnei
Ha pgycnnei Bino6paxaoTbCst MOTOYHUI Hac, HYac NPUIrOTYBAHHS, PiBHI MOTYXHOCTI i NIKTOrpamMmn pexumis poboTu.

MoTyxHicTb

BrKOpPUCTOBYETLCS A1st BCTAHOBNEHHS PIBHS MOTYXHOCTI. BM6ip NOTYy>XHOCTI BiOYyBaETLCS B HACTYMHOMY MOPSAKY:
100%, 80%, 60%), 40%, 20%, 00%.

LLLo6 nepeBipnTK 3aJaHunii piBeHb NOTYXHOCTI Mif Yac NPoLecy NPUroTyBaHHs NPOAYKTIB, HATUCHITL KHOMKY Mo-
TYXHICTb, BCTAHOBJIEHWIA PiBEHb NOTYXHOCTi 6yAe BUCBiYYBaTMUCh Ha AMUCMIel NPOTArom 5 cekyHA,

Mpunb
KHorka yBiMKHEHHS rpuiiio

KomG6i
Bubip pexwumis kombiHOBaHOro npurotysaHHs COMB1 i COMB2.
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Bara
BcTaHOBREHHS Barv NPOAyKTiB B PEXUMI MEHIO aBTOMATUYHOIO MPUFOTYBaHHS

Poamoposka
Pa3amopo3ka NpoayKTiB B aBTOMaTUYHOMY PEXMMI, NPW 3a4aHiin Basi NpoayKTiB.

TAUMEP
YBIMKHEHHS PyHKLT TaiiMepy 6e3 yBIMKHEHHS neyi.

FoanHHNK
Bubip dopmaty yacy 12 abo 24 roguHun, BCTAHOBMIEHHS Yacy.

Crton/BigmiHa

HaTtucHiTb Ana BiaMiHM nonepeaHb0o BCTAHOBIEHOTO PiBHSA MOTYXXHOCTI, NpOrpamMu NpUroTyBaHHs ixi abo Yyacy pos-
MOPO3KM.

TMPUMITKA: kHornika Cton/BigmiHa He BiAMIHSIE MOTOYHOIo Yacy.

Yac/meHio/Cton
[MOBOPOTOM PYHKM 30iACHIOETLCS BUGIP MEHIO aBTOMATUYHOIO MPUroTyBaHHA, BCTAHOBJIEHHS MOTOYHOIO Yacy i Yacy
MPUroTyBaHHS NPOAYKTIB, @ HATUCKAHHSAM Ha PYYKY 34iACHIOETLCS YBIMKHEHHS Meyi.

30upaHHa MIKPOXBUILOBOT NeYi

Buaanite ynakoByBanbHU MaTtepian i akcecyapu 3 po6o4oi kamepu nedi. OrnsHbTe MiKPOXBUBLOBY Mi4 HA NpeaMeT
HaaBHoCTI aedopmalin. OcobnmBy yBary 3BepHiTb Ha CNPaBHICTb ABepLj nedi. Mpu BUSBNeHHi HecnpaBHOCTe, He
BCTAHOBJIONTE i HE BMUKATE MIKPOXBUILOBY Miy.

3axucHe NoKpUTTS

Kopnyc: lNpu HasBHOCTi 3axXMCHOI NNiBKW, BUAANITH ii 3 MOBEPXHi KOPMNYCY.

He Bupansiite cBiTNO Cipoi CnioagaHOI N1AacTUHU BCepeauHi po60o4oi kKamepu, BOHA CNY)XXWUTb AN 3aXUCTY
GarHeTpoHy.

BcTaHOBNEHHS CKJISHOrO NiAA0OHY

1. BcTaHoBITL onopy niaaoHy (4), wo o6epTaeTbes, B OTBIP pO3TalloBaHWiA y AHNLLI po6oY0i kamepu.

2. AKypaTHO BCTaHOBITb CKISIHWI NiaAoH (5), CyMICTMBLUM BUCTYNW HA HbOMY 3 Nasamu onopw. Hikonn He BCTaHOB-
JIONTE CKISIHUIA NiJAO0H HUXHBOKO YaCTUHOK AOrOpW.

He nepelukoaxaiTe 06epTaHHIO CKIAHOIO NiaaoHy Nig Yyac po6oTu nevi.

Mg Yac NpuroTyBaHHs NPOAYKTIB, 3aBXAN BUKOPUCTOBYMNTE CKASHMIA NIAO0H i ONOpy NigaoHY.

MpoaykTn i nocyn Ana NPUroTyBaHHSA NPOAYKTIB 3aBXAM He0OXiAHO BCTaHOBOBATY TiflbKM Ha CKNAHWIA NiOA0H.
CknaHuii NigagoH Moxe obepTaTncs 3a/NpoTu rOAMHHUKOBOI CTPINKK. Lie HopmanbHo.

Mpu BUHWUKHEHHI TPILWWH ab0 CKOMIB Ha CKNSHOMY MiAA0Hi, HEraiiHO 3aMiHiTb A0ro.

BcTaHoBneHHs

+ lMepen nigkntoYeHHSM MiKPOXBWUJIbOBOI NeYi NepekoHaiTech, Wo poboya Hanpyra i crnoxmneaHa noTyXHICTb Bifd-
MNoBIZaOTb NapamMeTpam enekTpuyHoi Mepexi. MigknoyanTe MIKPOXBUABLOBY Mi4 A0 MEPEXEBOI PO3ETKU, fka
Mae HafjliHe 3a3eMJIEHHS.

BcTaHOoBITb N4 Ha PiBHY, CTiliKy NOBepxHI0. BubepiTb Take Micue, ake 6yno 6 HeAOCTYNHUM A1 ManeHbKMX gj-
Ten.

BcTaHoBiTh Miy Tak, Wwo6 Bif, CTiHW 40 3a4HbOT | BOKOBMX CTIHOK Meyi 3anvianacs BiactaHb He MeHwe 7-8 cm, a
BiNIbHUIA NPOCTIP Hapg, nivyto cknagae He MmeHwwe 30 cm.

He 3HimaiiTe onopHi HiXXKU 3 AHULLA MIKPOXBUNbLBOT Nevi.

He 3akpuBalite BEHTUNALHI OTBOPY HA KOPMYCi MiKPOXBUALOBOI Neyi.

HeobxiaHo po3MilllyBaTh MiKPOXBUIbOBY Mid AANeKo Bif, TENEBi3iiHNX | paaionpuiiMadis 3415 YHUKHEHHS NMOsBU
LyMiB Npv NpuinomMi Tene i pagio curHanie.

NMONEPEOKEHHYA: 3a60p0oHAETLCS BCTAHOBITIOBATM MIKPOXBWUJILOBY Mi4 HA MOBEPXHIO 3 MiAirpiBOM (KYXOHHY Mim-
Ty) Ta iHWI AXepena TenaoBoro BUNPOMIHEHHS.

Y BUNapKy BUxoay 3 naay MiKpOXBUIbOBOT Neyi 3 BUHU BJIaCHUKA, BiH N036aBnseTbcs NpaBa 6€3KoLTOB-
HOrO rapaHTiliHOro 06CNYyroByBaHHs i PEMOHTY.

88

1694.indd 88 07.03.2007 15:13:17



YKPAIHbCKUHA

B xoai po60TH NOBEpXHA MIKPOXBUILOBOI Neyvi MOXe CUJIbHO HarpiBaTUCb, YHUKaWTe AOTUKY BiAKPUTUX
AINSHOK LWKipU 3 raps4olo NoBepxHelo nedi ang 3anobiraHHA OTPUMAaHHS OMiKiB.

Exkcnnyarauis neyi

3BYKOBMIA cuUrHan

Mpur KOXHOMY HaTMUCKaHHI KHOMOK Ha NaHeni ynpaeniHHA By GyaeTte 4yTn 3ByKOBUiA curHan. Mpu HenpasBuibHOMY
BBOZi KOMaHAM NPONyHaTh ABa 3BYKOBi CUTHASN.

BcTaHOBNIEHHS MOTOYHOrO Yacy

YBIMKHITb MepPeXeBY BUJIKY B PO3ETKY, MPOJIyHAE 3BYKOBUIA CUTHaN, Ha aucnnei 3’asnsatbesa umdpm «1:01». Hatuc-

HiTb kHOMKY YACbI oanH abo aBa pasu, wob Bnbpatn dopmar yacy 12 abo 24 roguHu.

Mpwuknag: BCTAHOBUTU NOTOYHWUI Yac 8 roamH 30 XBUNWH.

1. HatucHiTe kHonky YACbI oavH pas.

2. MoeepHitb pyuky BPEMA/MEHKO/CTAPT 3a roaMHHMKOBOIO CTPINKO, | BCTAHOBITb Yac «4acoBs» - 8.

3. HatucHiTb kHonky YACBI ansa niaTeepaxeHHs.

4. MoeepHiTb pyuky BPEMA/MEHIO/CTAPT 3a roaMHHMKOBOIO CTPINIKOIO, | BCTAHOBITh Yac «MUHYT» - 30, Ha anc-
nnei BigobpasnTtbes vYac 8:30.

5. HatucHitb kHonky YACbDI, ons nigTBepaXeHHs.

Ha ancnnei BigobpasnTbCs BCTAHOBNEHWIA Yac, 3aropuTbea niktorpama (15), i pasaintoBanbHi kpanku (12) 6yayTb

6nnmatu.

MpumMiTKa : SKLLLO BCTAHOBIEHHS Yacy MOBHICTIO HE 3aBepLUEHE, TO Yepes 20 CekyHA, NPOoyHae 3BYKOBUIA CUTHAN i

NOKa3HWKN AUCHNeto 3i6’10TbCA Y NEPLLIONOYATKOBE MOMOXEHHS.

Min yac npuroTyBaHHA NPOAYKTIB ANS Nepernsaay NOTOYHOro Yacy HaTUCHITb kHornky YACbI, noTo4Huii Yac 6yae

Bigo6paxaTncb NPOTAroM 5 CekyHa.

MpurotyBaHHs B MiKpOXBUNbBIli neyi

[nsa yBiMKHEHHS Neyi B MiKPOXBUIbOBOMY PEXMMI MPUroTyBaHHS, HaTUCHITb kHoNky MOLWWHOCTb pekinbka pasis
019 BCTAHOBJIEHHSA NOTPIGHOro PiBHA MOTYXHOCTI, a NoTiM, NoBopoToM pydkn BPEMSA/MEHIKO/CTAPT 3a roavH-
HUKOBOIO CTPINIKOIO BCTAHOBITb HEOOXiAHWIA Yac NPUIrOTYBaHHS.

MakcumanbHUiA Yac NPUroTyBaHHA 95 XBUSNH.

Bun6epiTtb piBeHb NOTYXXHOCTI:

HartuckanHs kHonkn MOLWWHOCTb PiBeHb NOTYXHOCTI
1 pas 100%
2 pasu 80%
3 pasu 60%
4 pasu 40%
5 pasis 20%
6 pasiB (BCTAHOBJIEHHS TAMEPY) 00

MpuMmiTKa : Npy BCTaHOBNEHHI piBHIB NOTY>XHOCTI 100% i 80% 3aropaeTbcs nikrorpama (21), npu BCTaHOBNIEHHI piB-

HiB NOTYy>XHOCTI 60%, 40% i 20% 3aropaeTbes nikTorpama (23). MNpuknan: HeobxiZHO NPUrOTYBaTU NPOAYKT NPO-

Tarom 10 XBUNIVIH, NPK PiBHI MOTY>XHOCTI MiKPOXBWJb, LLO A0PiBHIOE 60%.

1. HatucHite kHonky MOLLHOCTD 3 pa3swn, Ha gucnnei Binobpa3utbcs BUGpaHuii piBeHb NOTYXHOCTI 60%, npun
LbOMYy 3aropaTbes niktorpamu (191 23).

2. MNoepHiTb pydsky BPEMSA/MEHIO/CTAPT 3a rooMHHMKOBOIO CTPINKOIO, i BCTAHOBITb Yac «10:00», npu upomy
niktorpamu (12 i 23) 6ynyTb BUCBiYyBaTUCh Ha avcnnei, a niktorpama (13) 6yae 6numaru.

3. HatucHitb Ha pysky BPEMA/MEHIO/CTAPT onsi noyatky NpuroTyBaHHs nNpuy LbOMy niiktorpamu (12 23) 6yayTb
BUCBITNIIOBATUCD, a NikTorpama (13) noracHe.

Mig yac po6oTn nedi Ha aucnnei BinobpaxaeTbCs Yac NPUroTyBaHHS, L0 3aJIMLLIMBCS | BUCBITMIOIOTLCS MiIKTOrpamm

(12 23).

Mpunb

B1KOPUCTOBYETLCS N1 NPUIOTYBAHHS NiACMaXEHNX XPYCTKMX LUMATOYKIB M’sica, pubu, Kypku, kapTtoni. Mpu ubo-

MY pexuMmi TEMNO Bif, KBAPLOBOro HarpiBaibHOro f1EMEHTY PO3MOBCIOAXYETLCS MO BCili pOo6OoYii kamepi nedi.

MakcrmanbHWiA Yac NPUroTyBaHHS 95 XBUIVH.

Mpuknap: Heo6XiAHO YBIMKHYTM rpuiib Ha 12 XBUANH.

1. HatucHite kHonky FPWUJIb, npu LuboMy Ha aucnnei 3aroputbes nikrorpama (14), a niktorpama (13) 6yne 6numa-
™.
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2. NoepHiTb pysky BPEMSA/MEHIO/CTAPT 32 roavHHUKOBOIO CTPINIKOIO, | BCTAHOBITb Hac «12:00».

3. HatucHiTb Ha pyuky BPEMSA/MEHIKO/CTAPT 515 noyaTtky NpuUroTyBaHHs Npu LboMy niktorpama (14) 6yne su-
CBITNIOBATUCh Ha aucnei, a niktorpama (13) noracHe.
B pexumi poboTu rpunio Ha gucninei BigobpaxaeTbCs Yac, Lo 3aMLLMBCS | BUCBITIIOETLCS NikTorpama (14).

KombGiHoBaHe NnpurotyesaHHs

Kom6iHOBaHe NpUroTyBaHHS NOEOHYE PEXMM MIKPOXBUIILOBOIO NMPUrOTYBaHHS i peXUM poboTv rpuns ofs focsr-

HEHH$ HaKpaLoro pesynbsrary.

COMB 1 - 30% yacy MiKpOXBWUIbOBE NPUIOTYBaHHS + 70% rpuwib, NPUroTyBaHHS pubu, KapTomni.

COMB 2 - 55% 4acy MiKpOXBUbOBE NPUroTYBaHHS + 45% rpunb, NPUroTyBaHHS OMJIETY, NEYEHOT KapTomni, NTUL.

MakcumanbHuiA Yac NPUroTyBaHHsS 95 XBUIWH.

Mpuvknaa: yBiIMKHITb pexunm KombiHoBaHoro npurotysaHHs COMB 1 Ha 4ac 25 XBUANH.

1. HatucHiTb kHonky KOMBMW, npu ubomy 3aroputbes niktorpama (20), a niktorpama (13) 6yne 6nvmaru.

2. MNoepHiTb pysky BPEMA/MEHIO/CTAPT 32 roavHHUKOBOIO CTPINIKOIO, | BCTAHOBITb Hac «25:00».

3. HatucHiTb Ha pyuky BPEMSI/MEHIO/CTAPT fnsi no4aTtky NpuroTyBaHHsS Npu Lbomy niktorpama (20) 6yne Bu-
CBiTNOBaTUCh, a NikTorpama (13) noracHe.

B pexwumi KoMGIHOBaHOro NPUrOTYBaHHSA Ha AUCTiel Biio6paxaeTbcs Yac NPUroTyBaHHs, LLO 3aMLLMBCS i MiKTO-

rpama (20).

Mpurknag: yBiIMKHITb pexnm KombiHoBaHOro npurotysaHHsg COMB 2 Ha 4ac 12 XBUWH.

1. HatucHiTb kHonky KOMBM pBa pa3u, npu LboMy 3aropuTbcs niktorpama (22), a nikrorpama (13) 6yae 6nvuma-
.

2. NoepHiTb pysky BPEMSA/MEHIO/CTAPT 32 roavMHHUKOBOIO CTPINIKOIO, | BCTAHOBITb Hac «12:00».

3. HatucHiTb Ha pyuky BPEMS/MEHIO/CTAPT nnst no4aTtky NpuUroTyBaHHsS Npu LibOMY nikTorpama (22) 6yne su-
CBiTNOBaTUCh, a NikTorpama (13) noracHe.

B pexwumi KoMGIHOBaHOro NPUrOTYBaHHSA HA AUCTIEel BiioOpaxaeTbCs Yac NPUroTyBaHHs, LLO 3aMLLMBCS i MiKTO-

rpama (22).

ABTOMaTU4YHE NPUroTYBaHHS NPOAYKTIB

B pexuvMi aBTOMaTUYHOIO NPUroTyBaHHS MPOAYKTIB HEMa HEOOXiHOCTI BCTAHOB/IEHHS! MOTYXXHOCTI i Yacy NpuroTy-

BaHHS, HE0OXiOHO TiNbkn BUGPATV BUA NPOAYKTY i BKA3aTu Moro Bary.

MNoepHiTb pydky BPEMA/MEHIO/CTAPT a9 BUOGOPY Kateropii NpoaykTy, a noTiM BCTAHOBITL AOMO Bary, HaTuc-

KaHHAM KHonku BEC , nicnsi uboro yBiMKHITb iy, HATUCHYBLUKX Ha py4ky BPEMSA/MEHIO/CTAPT.

MoxnuBo, nig, 4ac NPUroTyBaHHS 3HAA0OUTLCS NEPEBEPHYTM NPOAYKT HA CEPEAVHI MPUrOTYBaHHS, A8 Toro wob

NPOAYKT NPUroTyBaBCS PIBHOMIPHO.

MNpwuknap: npurotysaty 400rp pmbwu.

1. NoeopoTtom pyy4kn BPEMSA/MEHIO/CTAPT 3a rooyHHMKOBOIO CTPINKOIKO, BCTAHOBITH PEXUM MEHIO aBTOMaTUY-
HOro NpuroTyBaHHs 6 Puba, Ha aucnnei BinobpasnTbcs HOMEP NPOrpamMu aBTOMATUYHOMO NMPUrOTYBaHHS i 3a-
roputbcs niktorpama (10).

2. HatucHiTb kHonky BEC i BcTaHOBITb Bary «400 g», npu LuboMy niktorpama (10) 6yae B1ucBivyBaTUCh, a nikTorpaMma
(13) 6numartn.

3. HatucHiTb Ha pyuky BPEMSA/MEHIO/CTAPT fansi noyaTtky NpuroTyBaHHs npu LboMy niktorpama (10) 6yne Bu-
cBivyBaTUCh, a niktorpama (13) noracHe.

B pexwvmi aBTOMaTUYHOrO NPUIroTyBaHHS Ha AVCIET BifoOpaxaeTbCs Yac NPUroTyBaHHS, LLO 3a/ULIMBCS i MiKTO-
rpama (10).

MeHio ABTOMaTU4YHOrO NPUroTyBaHHS

Ne¢ n -
poAaykTHn Bara npopaykTiB (rpam)

1 Monoko/kaBa 1 2 3

2 Puc 150 300 450 600

3 MakapoHu 100 200 300

4 KapTonns 1 2 3

5 Nigirpie 200 300 400 500 600 700 800

6 Linéyns 200 300 400 500 600

7 Kypka 800 1000 | 1200 | 1400

8 - rap6ys 200 300 400 500 600

’fico Ha BepeTnio3i
9 Wawnuk 100 200 300 400 500
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YKPAIHbCKUHA

Pesynbtar NpuroTyBaHHS B PEXMMi aBTOMAaTUYHOIO NPUIroTYBaHHS 3anexXuTb Bif, po3Mipy i dopMu NpoaykTy, a Ta-
KOX Bif, MiCLifl pO3TallyBaHHS! HA CKISHOMY MiaAoHi. Y Oyap-saKkoMy BUNAAKy, Ko Bu BBaxaeTe pesynsTtar npu-
roTyBaHHsl HE3340BINIbHUM, Oyab lacka, 36inbLWiTh 260 3MEHLLIThL Bary NPOAYKTY.

ABTOMaTM4YHa PO3MOPO3Ka NPOAYKTIB

iy nigTpyMye dyHKLII0 aBTOMaTUYHOI PO3MOPO3KM NPOAYKTIB. Hac pO3MOPO3KM i MOTYXXHICTb BCTaHOBIOETLCS

aBTOMATUYHO, HEOOXiAHO BCTAHOBUTY TifIbKM Bary NpOAyKTy.

MNpuknag: HeobxiaHO po3mopo3uT 600rp KPEBETOK.

1. MoMmicTiTb KpEBETKM B pOo6GOYy Kamepy nedi.

2. HatucHite kHonky PABMOPO3KA

3. MoepHiTb pysky BPEMSA/MEHIO/CTAPT 32 rooHHUKOBOIO CTPINKOIO, i BCTaHOBITbL Bary «600 g», npu Lupomy
nikrorpamum (10, 17, 18) 6ynyTb BUCBIYyBaTUCh, a NikTorpama (13) 6numaru.

4. HatucHiTb Ha pyuky BPEMSA/MEHIO/CTAPT fnsi noyaTky po3MOpO3KM Npu Libomy niktorpamu (10, 18) 6yayTte
BUCBiYyBaTUCh Ha Aucnei, a nikrorpama (13) noracHe.
B pexwvmMi po3MOpO3KM NPOAYKTIB HA AUCTIEl BiioGPaxaeTbCs Yac PO3MOPO3KHY, L0 3aSIMLLMBCS i MiKTOorpamum
(10, 18).

LLBuakuii ctapTt

Lia dyHKUis 03BONSIE WBMAKO YBIMKHYTY MY ANst po3irpiBaHHs abo NpUroTyBaHHS NPOAYKTIB, HA MOBHIN MNOTYX-

HOCTI.

HatucHite Ha pyuky BPEMSA/MEHIO/CTAPT /15 BCTQHOBMIEHHS Yacy poOOTuM Medi, i My yBIMKHETbCS Ha MOBHY

MOTYXHICTb.

Mpuknaa: BCTAHOBITb MPUrOTYBAHHSA NPOTANOM 2 XBUJIVH.

1. HatucHiTb Ha pyuky BPEMS/MEHIO/CTAPT 4 pasu, npu usoMmy niktorpamu (19 i 21) 6yayTe BUCBiYYBaTMCh HA
auvcnnei, a niktorpama (13) 6yae 6nvMmaru, nicns yBiMKHEeHHS nedi niktorpamMa (13) noracHe.
Mig, yac po6oTK Nevi Ha avcnnei Binobpa3nTbcsa Yac NPUroTyBaHHs, Lo 3anMLwmMBCs i niktorpamm (19 21).
Mpumitka :

- MakCUManbHWU1 4ac NPUroTyBaHHS B PEXUMI LLUBUOKNUIA CTapT 12 XBUIUH.

- KPOK BCTAHOBMEHHS Yacy wemakoro ctapTy Big 30 cek. oo 2 x8.30cek. — 30 cexk.

- Big 2xB.30 cek. po 12 xB. — 1 xB.

Pexwum Taiimepy

BurkopurcToBYETBCS A8 nogadi Ans nogadi 3ByKOBOro CUrHany nicnsa 3akiH4eHHs 3aaHoro 4acy.
MNMpuknaz: BCTAHOBITb Yac POBOTY TaMeEpPY 2 XBUIIVHM.

1. HaTtucHiTb kHornky TAMMEP, npu oMy Ha Avcriel BUCBITATLCS MoKadHWku «00 : 10».

2. NoepHiTb pysky BPEMA/MEHK/CTAPT 3a rooMHHUKOBOIO CTPINIKOIO, | BCTAHOBITb Yac «2:00».
3. HatucHiTtb Ha pysky BPEMSA/MEHKO/CTAPT onsi noyartky Bifiky 4yacy.

MNicns 3akiHYeHHS BCTAHOBMIEHOrO Yacy TalMmepy NpPoJSiyHae 3BYKOBUI curHan. LLo6 ckuHyTu Taimep, HaTUCHITb

nBa pasu Ha kHorky CTOM/OTMEHA. [1na KOHTPOJIo Yacy po6oTu TaiMepy, WO 3aMLLIMBCS, HATUCHITb KHOMKY

TAUMEP, uac, w0 3anvwmBCs, 6yae Bifo6paxaTtvch Ha AUcriei NpoTsrom 5 cekyH.

[pyruii BapiaHT:

1. KHonkoto MOLLLHOCTb BcTaHoBiTb «00%», Npu LbOMY Ha Avcnnei 3aroputbes nikrorpama (11).

2. MoeepHiTtb pysky BPEMSA/MEHIO/CTAPT 32 roaMHHUKOBOIO CTPINKO, i BCTAHOBITL Yac «2:00», npun LLbOMY Mik-
Torpama (11) 6yne BMCBivyBaTUCh, a NikTorpama (13) 6aumaru.

3. HatucHiTb Ha pyuky BPEMSA/MEHIO/CTAPT n5ig noyarky BigJliky yacy, npu Lupomy niktorpama (11) 6yne Bu-
CBiYyBaTUCh Ha aucnnei, a niktorpama (13) noracHe.
Micnsa 3akiH4eHHs BCTAHOBNEHOrO Yacy TaiMepy NpoJiyHae YOTUPK 3BYKOBi CUTHANN.

BnokyBaHHs

LLLo6 nonepeamTi BUKOPUCTaHHSA Nedi itTbMu, By MoXeTe BCTAaHOBUTY PEXMM OI0KYBaHHS.

- HatucHiTb i ytpumytiite kHonky CTOM/OTMEHA npoTsirom 3 cek., NponyHae 3ByKOBUIA CUrHa i 3aropuTbCs Mik-
Torpama (16).

- Ansa 3HATTA GNIOKYBaHHS HATUCHITB | yTpuMyiiTe kHonky CTOM/OTMEHA npotsirom 3 cek., NponyHae 3ByKOBUIA
curHan i niktorpama (16) noracHe.

CneuianbHi GpyHKUIT

ABTO HarapgyBaHHsl
- MMicns Toro sk Nporpama NpPUroTyBaHHa abo PO3MOPOXYBaHHS 3akiHYeHa, 3'ABUTbCA Hanuc «End» i nponyHae
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YOTUPWM 3BYKOBI CUIHaNM, 3BYKOBi CUrHanu 6yayTb MOBTOPIOBATUCH YEPE3 KOXHI ABi XBUIMHW, A0 TUX Mip, NOKX
nBepusTa nedi He 6yayTb BiouMHeEHi abo He Oyne HaTucHyTa kHornka CTOM/OTMEHA.

- Ko BCTAHOBEHHS Yacy ab0 pexrMiB po6OTM MOBHICTIO HE 3aBepLUEHE, TO Yepes 20 cekyHA, NPOyHAEe 3BYKO-
BWUIA CUrHAN, i MOKa3HWKM AUCMNIIEI0 MOBEPHYTLCS A0 BUXIAHOMO CTaHy.

3ynuHKa nedi nig, 4ac npouecy NpUroTyBaHHS: DKi

- [Ans 3ynvHKM Npouecy NPUroTyBaHHS AOCTATHLO MPOCTO BiAKPUTK ABepuaTa nevi. LLo6 nposoBxuTy npouec
NpUroTyBaHHS NPOAYKTIB, 3aKpUiATe ABEPUSATA i HATUCHITL Ha py4yky BPEMSA/MEHIO/CTAPT.

- [Anqa BigMiHM nporpamun NpUroTyBaHHS NPOAYKTIB HATUCHITbL kHonky CTOM/OTMEHA.

YuwweHHs i pornapn,

+ lepen YMLLEHHSAM BUKIIONITL MiY i BiA'eaHanTe MepexHnin kabenb Bif pO3eTKU.

+ He ponyckaiTe BRy4eHHsi BOSIOTM Ha NaHesb KepyBaHHs. OuuwariTe ii M'aKoto, 3nerka BOIOro CEPBETKOIO.

+ YTpumyiiTe pobouy Kamepy nedi B YACTOTi. AKLLO Ha CTiHKaxX nedi 3annwmnancs WMaToykmn NpoaykTiB abo naTtbo-
KW PiOVHKW, BUOANITh iX BOIOrOK CEPBETKOIO.

Mpw cunbHO 3a6pyaHeHin pobouill KaMepi MOXHa BUKOPUCTOBYBATU M'SKWIA MUIAHWIA 3acCi6.

He kopucTyiitecs abpasvmBHUMU MURHUMK 3aco6amim, APOTOBMMU LLiITKAMK A9 YULLEEHHS Nedi 30BHi 11 ycepea-
vHi. CTexTe 3a TUM, o6 Boga abo MuUiiHMIA 3acib He NOTpPanuIn B OTBOPW, NPU3HAYEHI )1 BiABOAY MOBITPS i
napwu, siki 3HaxoAATbCs Ha KPULLILL Nevi.

3ab60pOHSAETLCA BUKOPUCTOBYBATU MUIAHI 3aC06M HA OCHOBI amiaky.

30BHiLLHi NOBEPXHi NOTPIGHO YNCTUTU BONOrOI0 CEPBETKOM.

[BepusaTta neui 3aBXAM NOBMHHI 6yTU YMCTMMUK. He gonyckaiTe CKynuyyBaHHS KPUXT iXi MiX Asepustamu i
JNIMLBOBOIO NMAHENIo Mevi, Le NepeLlKoaXXae HOPManbHOMY 3aKpUTTIO ABEPLSAT.

PerynsipHo ouuwariTe Bif, nuny i 6pyay BEHTUAALIMHI OTBOPM Ha KOPMNYCi Nevi, Yepes siki HaAX0AUTb NMOBITPS 1S
OXONOOXKEHHS Nevi.

PerynsipHo 3HimMaiiTe i YUCTiTb CKNISIHWIA NIQAOH i KOro NpMBOA, 06ePTaHHS; NpoTMpariTe AHO PoboUoi kamepu
neui.

CknsiHWIA NiAoH i NpMBOA, MOro 06epTaHHsA MUIMTE Y BOAj 3 HEMTPANbHUM MUJIBHUM PO3YUMHOM. st MUTTS LMX
[eTanein MoXxHa CKOPUCTYBATUCS MOCYAOMUAHOKO MALLMHOIO.

He onyckaiiTe Harpituii CKNstHUIA NiQA0H Y XONOAHY BOAY: Yepesd pi3kuii nepenaz Temneparyp CKASHUA NiaaoH
MOXE NIOMHYTW.

YcyHeHHs HecnpaBHOCTeN

HecnpagBHicTb Moxnuea npuynHa Cnoci6 ycyHeHHs

BuiimiTb BUnKky 3 posetku. o
3akiH4eHHi 10 cekyHA, BCTaBTe BUSIKY
Hasaj y po3eTky.

Bunika MepexHoro kaGesnio He 4OCUTb
LLiNIbHO BCTaBNeHa B PO3eTKY.

MNi4 He BKNOYAETLCH
s nepesipku cnpoByinTe BKIIOYNTY B

Mpo6ema 3 MepexHOI0 PO3ETKOIO ; z
TY X PO3ETKY iHLWMI enexTponpunas

BincyTHe HarpiBaHHs HewinbHo 3akpuTi ABepusTa LLlinbHO 3akpuiiTe aBepusTa

3HiMiTb CKNSHUIA NiAHOC | poNnKoBe

Nip yac po6oTn nevi 06epToBMiA 3abpyaHeHO ponunkoee KinbLe abo . o X
i ; " Kinbue. MpomMuiite ponukose KinbLe 06
CKNSIHWI NiAHOC BUAAGE CTOPOHHI LUyMM HUXHS YacTuHa poboyoi kamepu .
AHve poboyoi kamepu.
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HopmanbHa poGoTa

MikpoxsunboBa My CTBOPIOE MEpPeLIKoan npuiiomy Tene i
papjocurHanis.

Min 4ac po6oTM MIKPOXBWUILOBOI Medvi MOXYTb BUHMKATW
nepewkoau npu nNpuiMaHHi Tene M pagiocurHanie.
AHanoriyHi nepeLKoan CTBOPIOTLCS NPU PoBOTI HEBENNKMX
enekTponpunagis, Takmx sk

MikCep, MUIOCOC i eNeKTPUYHNIN (eH.

Lle HopmanbHe siBULLE.

Hunabka acKpaBiCTb MiACBivyBaHHS.

FKWO BCTAHOBNEHO HWU3bKUIN pPiBEHb MOTYXHOCTI
MiKPOXBWIbOBOIO BUMPOMIHIOBAHHS, TO PiBEHb SCKPaBOCTI
niacBivyBaHHs Po604Oi Kamepun Moxe BYTU HUSbKUM.

Lle HopmasnbHe siBULLE.

CKyn4yeHHsi mapu Ha ABepusiTax, BWXiA, rapsyoro nositpst 3
BEHTUNALNHNX OTBOPIB.

Y npoueci roTyBaHHA napa MOXe BUXOAUTW i3 MPOAYKTIB,
WO roTyloTbes. binblwa KinekiCTb nmapu BUXOOUTb Yepes
BEHTUNALINHI OTBOPW, ane Aeska YacTuHa Noro Moxe ocigatm
Ha BHYTPILLHIA CTOPOHi ABEPLSAT.

Lle HopmanbHe sBuLLE.

MikpoxBuiboBa My BKoYeHa 6e3 3aBaHTaXEHUX NPOAYKTIB.

BKJIOYEHHS MIKPOXBUILOBOI Medi Ha KOpOTKuiA 4ac 6e3
3aBaHTaXEeHVX NPOAYKTIB HE BUKINYE il MOSIOMKW.

3aBxau nepesipsinTe HasiBHICTb NMPOAYKTIB y nedi nepeq, ii
BKJIOYEHHSIM.

TexHi4YHi XxapakTepucTuKmn

Hanpyra xusnenHs: 220 B ~ 50 Iy,

CnoxwvBaHa NoTyXHiCTb B pexumi HBY: 1200 BT
HomiHanbHa BuxiaHa noTyxHiCcTb pexumy HBY: 700 BT
Po6o4a 4acToTa: 2450 MIy,

Poamipu HBY-neui: 210mm(B)x315mm(LLU)x279mm(I)
CnoxvBaHa NoTyXHiCTb B pexumi rpunb: 1000 BT
O6’em neyi: 17 n

CknsHWIA Nig,aoH: diameTp 245 Mm

Bara: 11,3 kr

BupobHuk 3anuiwae 3a coboto npaBo 3MIHIOBATU XapakTepucTyKu nNpucTporo 6e3 nonepenHboro nonepenxeH-

HS1.
TepmiH cnyx6u npunagy He MeHL 5 pokis

FapaxTia

[oknaaHi yMoBM rapaHTii MOXHa oTpuMaTh B Aunepa, Lo Npoaas AaHy anapatypy. Mpu npen’sBnenHi 6yab-akoi
npeTeHsii NpoTArom TepMiHy Aii AaHoi rapaHTii BapTo npea’ssBUTU Yek abo KBUTAHLLIIO NPO MOKYMKY.

anpektuoto 89/336/€EC Pagu €sponu
anaparypax.

]

JaHwii BUpi6 Bianosigae BuMoram [0 €JIeKTPOMArHiTHOI CyMICHOCTI, WO Mpes’sBasioTbCs
Vi poarnopsiaxeHHsmM 73/23 EEC no HU3bKOBOJILTHUX
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BEJIAPYCKI

MIKPAXBAJIEBASA NEY

Mepap, BbikapbiCTaHHEM MikpaxBasneBal neybl yBaxJiiBa agHaémuecs 3 gaaseHoiM KipayHiuTsam

Mpbl ymoBax gaknagHara npbITpbiMAiBaHHS yCix ykasaHHsly KipayHiutsa, Mikpaxsanesas ned 6e3gakopHa npaciyxbiub
Bam wmar ragoy.

3axoyBaiile faz3eHae KipayHiluTea y nérkagacsaranbHbiM MecLpbl

NMEPACUAPOrI, AKIA HEABXOAOHA CABJNIOOALUDb, KAB HE NAABSAPrALULA PbI3blKY Y3AO3EAHHA

MIKPAXBAJIEBAW QHEPTII

1. He nbiTaliuecs kapbicTaula MikpaxsaneBaln neydy npbl aadblHEHalr A3Bepke, Tak sk Npbl raTbiM y3Hikae pbi3blka
nagBeprHyuua WKoAHaMy Y3A3esHHIO MikpaxBasieBan aHeprii. BenbMi BaxHa He MawKoA3iLpb YHYTPaHblS 3aMki i
MexaHiaM 6nakipoyki A3Bepki.

2. He namswyaiiue naboyHbls NnpagMeTbl Namix A3BepKal i BOHKaBali HacTkav Mikpaxsanesali neybl i He Aassansiue
acTaTtkam exbl anbb0 YbICLAYbIX CpOAKay HakanniBauua Ha aKpaHipyloyan pawoTKe Ui Ha YHyTpaHbIM 6aKky A3BepKi.

3. He BbIkapbiCTOyBaiiLe MikpaxBaneBylo ned npbl e nawkoaXaHHi Ui HacnpayHacui. AcabniBa BaxHa, kab a3sepka

3aycefbl 6blna NNOTHA 3a4blHeHa, i He ObiNi NaLKoAXaHbI:

J3Bepka (narHyTa)

-+ [MeTnii 3awyanki (3namaHbls Ui nacnabneHbis)

+ OkpaHipyloyas palioTka 3 yHyTpaHara 60Ky A3Bepki

BAXXHbIA YKA3AHHI MA MEPAM BACHEKI

MEPACLAPOTA: MNpbl paboue mikpaxsanesai nedsl y kambiHaBaHbiM paxbime (CBY+IPbIJ1b) i BbikapbiCTaHHi e aA3eub-

Mi 3aycefbl naBiHHa aabblBauLa Npbl 4orsa3e 3 60Ky Aapocnblx, kab nasberHyub MardybiMacLi aTpbiMaHHs A3ELbMi

abxora.

NEPACLIAPOTrA: Kani Ha A3Bepke nawikomxaHa akpaHipylouas palioTka, To SKCriyaTaubls Mikpaxeasnesai neysl 3aba-

paHseuua.

MEPACLIAPOTIA: PaMOHT MikpaxsanieBai neybl 3aycepl npaacrayise anacHacub ana ntoboi acobbl, 3A3aiCHsoYan

paMOoHT, Kani Npbl raTbiM HeabxoaHa 3HIMaLLb MeTanivHbl KaxyX, ki 3abscneysae axoBy aj, Mikpaxsanesara Bbl/Ty43HHS.

He pamaHTyliLe ne4 camactonHa.

MEPACUAPOTA: lMepan pasarpaBam Ui npbirataBaHHEM MNpagykTay y repMeTblyHal Ui BakyymHal yrnakoyke, He

3abya3bLiecst YCKpbILb se. Y aaBapoTHbIM BbiNaaKy Ba ynakoylpl 3'aBiLUa LICK, ki MOXa pasapBaub sie, HArneassybl

HaBaT Ha Toe, LUTO NpaaykT 6bly paHel npbirataBaHsb.

MEPACLIAPOTA: 13eusiMm MOXHa KapbiCTauLa Mikpaxasanesai neyyy caMacToliHa, ane npbl ymoBe fgobpara asHasMieH-

HA 3 KipayHiLTBaMm, a Takcama npbl YMOBE pas3yMeHHs anacHacLL Npbl BbIkapbICTaHHI MikpaxsasieBai neybl.

- BbikapbiCTOyBaiiLEe NoOCyA, siki Mpbl3HaYaHbl AN MikpaxBanesbix neyvak. He crayue y ney MeTaniyHbl Nocya, Tak sk
apbiTeis nocyaam CBY - xBani Moryup Bbi3BaLb iCKpaBbls paspagsl i yarapaHHe.

+ Ka6 nasberHyub neparpaBa i y3rapaHHsi npaaykrtay, 6esnepanbiHHa caybile 3a paboTali neybl, kani y ei ecup
npagykTbl y "pasaBbiX” NaacTbikaBbiX, NANSPOBbIX i iHWbIX NaA00HbLIX ynakoykax uji kani y ney sarpyxaHa Heesinikas
KOnbkacLb npaaykray.

- Kani Bbl pazarpaBaeue Kylo-HeOya3b Bagkacups (Bagy, kode, Manako i np.)., To Maiue Ha yeBase, LWTO siHa MoXa
panTam yckineub i BbiMJeCHyLL@ BaM Ha PyKi y TO MOMaHT, Kani Bbl AacTtaeue emictacup 3 neybl. Kab ratara He
apbblBanacs, naMmsacLiLe y emictacub TOPMayCTOMNIBYIO NIACTLIKABYIO NbIKKY Ui LWKASHYIO MALASKY i nepag, TbiM, K
facraub emictacub, nepamsiuanLe y e BagkacLb.

- ByTbinauki gns kapmaeHHs i 6aHki 3 A3iLaybiM XxapyaBaHHeM Tpaba namsilyaub y ned 6es kpbiwak i cocak. 3mecuisa
Tpaba nepamMeluBaup Li NepbisabiiHa ycTpaxeaub. Mepan kapMineHHeM HeabxodHa npaBepbiLb TAMMNepaTypy 3me-
cuiBa, kab He ganycuiub abxoray.

BAXHAS IHOAPMALbIS

+ ABABA3KOBA npaBepue, Ui He rapadas exa, nepLu 4bimM AaBaub e pabeHky. Pakamenayem y3bantaub 3mecLisa
6aHki Li 6yTanbki, kab payHamepHa pacnaycioasiub Lanio na ycamy abd'emy.

+ He panyckaeuua Bapbliub SIAKi y Wanynanupl Ui naaarpasatb 38apaHblis YKpyTyio ariki y MIKPAXBAJIEBBIM paxbime,
TaK SK SiHbI IOMHYLb 3-3a NaBblllaHara yHyTpaHara Licky.

MEPbI BSAICNEKI

1. YcTtaHayniBaviLe ney Ha poyHylo, YCTOMNIBYIO NaBepxHio. BuibepbiLe Takoe Mecua, sikoe 6b10 6 HepacsranbHae ans
MasneHbKix A3auen.

2. YctaHayniBaiiue ned Tak, kab af cusiHbl Aa 3a4HaN | 6akaBbiX CLEHaK neybl 3acTaBanacs aanernaclb He MeHL 3a 7-8
cM, a ceabogHas npacrtopa Hapg, neydy cknagana He mexw 30 cm.

3. [13Bepka Mikpaxsasesal neybl acHall4yaHa cicTamai 6nakipoyki, skas cnyxbilb AN aOKIIOY3HHS CiIkaBaHHSA Npbl ge
apkpblui. He yHaciue aMaHeHHsy y paboTy cxeMbl 61akipoyki A3Bepki.

4. He ykiovaiiue mikpaxsanesyio ney 6e3 npaaykray, padota neysl 6€3 npagykray Moxa npbiBeCLI Ja Bbixady sie ca
CTPOIO.

5. MNpeirataBaHHe NpaaykTay 3 BeNbMi Hi3Kal KOMbKAaCLO BisibravLi MoxXa NpbIBeCLi Aa iX NaarapaHHs L y3rapaHHs.
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Kani ysrapaHHe ap6binocs:

« He apubiHanue A3Bepky

+ BblknioybiLe MiKpaxBaneByio Mey i BbiHbLLE CELLEBYIO BifIKy 3 pa3eTki

6. Mpbl NpbirataBaHHi 6eKoHa, He Knaazile Aro HenacpaaHa Ha LWKNSHbI Naaa0H, MACLIOBbI Neparpay WKAsHOra naa-

[l0Ha MOXa NpbIBECL Aa 3'AYNeHHs Y iM PacKoiH.

7. He nbiTanuecs npbiratasalb NpaaykTbl y Mikpaxsanesar nedsl Aa CTaHy NoyHan nagxapki.

8. He pasBansiiue nagarpasals BaakacLb y cacyax 3 By3kiMi ropiadkami.

9. He BblkapbiCTOyBaliLe MikpaxBaneBylo ney A XxaTHAra kaHcepBaBaHHS, Nakosbki HIMa YNayHeHacLi y TbiM, LUTO

3mecuiBa 6aHak gacsirdyna TaMneparypbl KineHHs.

10. Kab nasberHyup npausirnara GypHara KineHHs Baakix npagykray i Hanosty, a Takcama kab nasberHyLp atpbiMaHHS
abxoray, pakameHayeLLa nepamelLBaHHe npagykTay y nadarky i y cspaagiHe npauagypbl npbirataBaHHs. [Ans
raTara BbIK/IOYbILE Harpay, nadakanue HekaTopbl Yac, gactaHbLe nocyn 3 npaaykrami, nepamsawande i nactayue
abparHa y MikpaxsasneByto ney A npausrHeHHs npawuaca npbirataBaHHs.

11. ParynspHa ybicuiLe Mikpaxsanesyio ned. HeparynapHbl 4Ora4, 3a nevdy Moxa npbiBecli Aa naraplusHHS fe 3He-
LIHAra BbIrsAy, aAMOyHa ckasaula Ha sie NpaLas3fonbHacLy, a TakcaMa NpbiBecLi fa anacHacLi y Aaneniian ake-
nayaraubli.

Mpaginei, Npa sKia 3aycenbl TP36a NnamsTaub:

1. He nepasebiwarile yac npbirataBaHHs nNpagykray y Mikpaxesanesar nedbl. 3aycebl cadybile 3a npalacam npbirata-
BaHHS NPbl BbIKapbICTaHHSA NOCYAy 3 Nanepbl, NNacTbika i iHWbIX rapyybix MaTapblsnay.

2. Hikoni He BbikapbICTOyBaiLLEe MiKpaxBaneBylo Ney y MaTax 3axaBaHHs y €/ po3Hbix NpaamMeTay. Hikoni He 3axoyBariue
y MikpaxBaneBai neybl rapyybls MaTapbIsbl i IPaayKThl, Takis 9K xneb, Na4aHHe, NansapoBbis yNakoyki i T.4., Tak 9Ky
4Yac HaBasbHiLLbl, Mikpaxeasesas ney Moxa yknoybiLLua caMmaafBosbHa.

3. MeTaniyHbls 3akpyTKi, 3aluyansl, NpoBasayHbIS Pyyki 3 NansapoBbiX Ui NNacTbikaBbix NakeTay HeabxooHa yaaniub
nepag, 3MsILL43HHEM iX Y MiKpaxBaneByio Mney.

4. MikpaxsaneBsas rne4 naBiHHa MeUp Haa3elriHae 3assmieHHe. NagcaeassHanue Mikpaxsanesylo ney TONbKi Aa pas-
eTKi, Maloyai HanaeliHae 3a3siMIeHHe.

5. Hekatopbisi 3 npagykTay, fiiki y wanynaiubl, BakKis Ui UBepAbls TNyLYbl, @ Takcama repMeTbidHa 3akpbiTbis GaHki,
3aKpbITbIA LUKSHLIA emicTacLi - BbiByxaanacHbis, Tamy namsiuyaub ix y Mikpaxsanesyio ned 3abapaHsieLua.

7. BblkapbICTOyBawue AaA3eHYI0 MiKpaxBasieByIO Mey BblK/OYHA Y M3aTax, 419 SKiX siHa Npbi3Ha4aHa i y ctporan agna-
BeJHacLj 3 AaA3eHbIMi TYT yKa3aHHSAMI.

8. MikpaxBanesas ney npbi3HayaHa BbIKJIIOYHA 419 NaAarpaBa i npbirataBaHHSA exXbl | He Npbl3Ha4aHa anis nabaparop-
Hara i npamMbICioBara BblKapblCTaHHS.

9. 3BsApHiLLe acabniByio yBary, Npbl BbIKapblCTAHHI MikpaxBanesai neybl A3eLbMi.

10. He kapbicTaiiecsa Mikpaxeanesai neudy npbl NawkoaxXaHHi ceueBora kabens i Bisiki, kani Mikpaxsanesas ney npa-

Lye He Tak sik Tpaba 3-3a NaKoAXaHHS i Naa3eHHs.
11. PamoHT MikpaxBaneBai neybl NaBiHeH 343ANCHsLLA kBanidikaBaHbIMi CneLbisnicTami ayTapbi3aBaHara capsicHara
LaHTPa.

12. He 3aublHANLE BEHTLINALINHLIA aATyNiHbI HA KOPMyCce Mikpaxsanesaw neuybl.

13. He 3axoyBaiiLe i He BbIKapbICTOYBaWLLE MikpaxBasneByio Nney na-3a namsiLkaHHeM.

14. He BbikapbicTOyBaliLe MikpaxeBanesyto rned 6ni3 af Baabl, y HenacpaaHblM Gnidy af, KyxaHHain pakasiHbl, Y CbipbIX

nafBasnbHbIX NaMsLLKaHHSAX Ui nobay 3 6aceliHami.

15. He narpyxaiiLe ceuesbl kabesb i CEeLeByIo Bifky y Baay.

16. MasbsaraiiLe KaHTakTa ceLeBora kabens i ceLeBoi Bifiki 3 rapaybiMi NaBepXHAMI.

17. He panyckaiiue 3BicaHHa celeBora kabens 3 kpas crana

18. Mpbl YbICTKE A3BEPKi | YHYTPaHbIX MABEPXHSY Mikpaxsanesai neybl, BblkapbICTOYBalLE MSKKiS HeabpasiyHbls Mblto-

Yblsi CPOLKI, HAHECEHbIA Ha MYOKY Lji MSKKYIO TKaHiHY.

NEPACLIAPOTA

MapaxaHHe 3NeKTPbI4YHbIM TOKaM

JakpaHaHHe oa anemMeHTay anekTpbliHal CxeMbl MikpaxBasieBai neybl MoXa MpbIBECLi Aa Cyp'€3HbIX TpayMm, i napa-
SKOHHIO 3NEKTPbIYHLIM TOKaM.

He pasbipaiiue camacToiHa Mikpaxsanesyto ney.

3a3samMmneHHe MikpaxBanesai neubl

MikpaxBanesasi ney nasiHHa OblLp HaA3eHa 3a3emnena. Y Bbinaaky sikora-HebyA3b 3amblkaHHA 3a3siMIEHHE 3HiXae
pbI3bIKY yaapa anekTpbiiHbIM TOKaMm, Tak sk aabyasela aaTok Toka na 3assmMisioyaMy nposagy. Y mikpaxsasesain
neybl BbIKapbICTOyBaeLLa ceLeBbl kabenb 3 3a3MS04bIM NPOBaAaM i ceLieBast Bislka 3 KaHTakTam 3a3siMieHHs. Binka
nagksoyaelLa a ceLeBol pa3eTki, akas TakcamMa naBiHHA MeLlb KaHTakT 3a3sM/eHHS.

MEPACLIAPOIA: BbIkapbICTaHHE BiNki 3 kaHTakTam 3a3sMIEHHS, YKIlO4aHai y paseTky 6e3 3a3siMIeHHs, MoXa Mpbl-
BECLL [a pbI3blKi yaapa anekTpaTtokam.
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MpakaHcynbLipyliLecs 3 kanidikaBaHbIM 3N1€KTPbIKAM, Kasi BaM He SICHbI IHCTPYKLbIi Na 3a39MEHHIO LLi €CLb CYMHEHHI,

LITO Mikpaxsanesas ney Hag3eliHa 3a3emseHa.

+ Y mMaTax npagyxineHHs 3anyTBaHHs ceLeBora kabens Mikpaxsanesas ned acHallyaHa KapoTkiM ceLeBbiM Kabenem.

+ [Tpbl HeabxoAHaCLi BbIKapbICTOYBaHHS NajayxasbHika BblkapblCTOyBaWiLe TONbKi 3-NpaBoAHbI NaaayXasbHik 3 KaH-
TakTaMm 3a3sIMIEHHS HA CeLeBOli Bifike i paseTke.

- Mapkipoyka CSiu9HHSI NMpaBafoy ceueBora kabens Mmikpaxsanesal neubl i Mapkipoyka Ha kabeni nagayxanbHika
nasiHHbI cynazaub

+ CeueBbl kabenb nNagayxanbHika nasiHeH Obllpb NpPaknaA3eHbl TakiM YblHaM, kab BbIK/IOYbILL SIr0 3BiCaHHE 3 Kpaey
cTana, Ase 3a Aro Moryub nauarHyup aseui. Ka6enb naeiHeH Oblup NpaknanseHbl TakiM YbiHaMm, Kab BblKIOYbILb
XaXaHHe na simy.

Mocya ana mikpaxeanesai neusl

ACLSIPOXXHA!

+ [noTHa 3a4blHEHbIS eMiCTacLy, 3MeLIYaHbIs y MiKpaxBaneByto ney, MoryLp ObiLb BbibyxaanacHbIMi.

+ 3ayblHeHbIS yMicTacLi NaBiHHbI Obllb aAKPbITLl, @ Y Nniacuikaebix naketax HeabxoaHa 3pabiub Hekanbki aaTyniH oas
BbIXafa napbl, nepag 3MALY3HHEM iX Y MikpaxBanesyio ney.

+ Kaniy Bac y3Hikaloub CyMHEHHI Na BbIKapbICTAHHIO MOCYyAa y Mikpaxeasnesai neysl, To npasaasile npasepky.

MpaBepka nocypa nepag, BbikapbiCTaHHEM Yy MiKpaxBasieBai neybl:

+ YcraHasiue BbinpabaBasbHbl NOCy y paboyyto kamepy neybl (Hanpbiknaa, Tanepky), nactayue Ha sie LWKISHbI CTakaH

3 xanogHaw Bagon.

YKNtoybILE MikpaxBasieByto Ney Ha MakciManbHy MaryTHacub i ycTaHaBile Yac paboTbl He 6onblu 3a 1 XBiniHy.

+ AxypatHa gakpaHiuecs na BoinpabasansHara nocyay, kasi eH Harpaycs, a Baaa y ctakaHe xanogHas, To BbIKapbICTO-
yBaLb Taki NocyA, Ans npbirataBaHHsA NpaaykTay y Mikpaxsanesan nedsl Henbra.

+ Masb6siraliue nepasbILW3HHS Yacy BbinpadaBaHHs 60bLu 3a 1 XBiniHy.

MarTapbisnbl i nocyA, NpbiAaTHbIA A9 BbIKapbICTaHHS ¥ MikpaxBaneBai neybl

ATOMiHIeBas poJibra WOIIbTY MOKHA BEIKAPBICTOYBALE TONBKI Y PAKEIME PabOTE TP6ITs. ABJIenTaclb mamMiK QpoJibran
i cueHkami Mikpaxsaneai neybl NaBiHHA cknajaub He MeHL 3a 2,5 cM. ManeHbkisi kaBanadki
bOonbri MOXHa BbIKapbICTOYBaLLb AJ1 NPbIKPLIBAHHS TOHKIX KaBanaykay Msica Ui NTyLuki, kab
nasberHyup ix nepacMaxsaHHs. Y paxbiMe Mikpaxsansy, kani donbra pasmeluyaHas BenbMi
6niska Aa cueHak neybl, ToO Moxa aabbiuua iCKpaHHE, NparapaHHe aKpaHyloya pawoTki Ha
[3BepKax i Bbixa, neybl 3 CTPOI0. Y raTeiM Bbinaaky Bel nazdaynseuecs npasa npaBsa3eHHs
6acnnatHara rapaHTleHara abcnyroyBaHHs i paMOHTy

TaycuenLuae, YbiM y LWKASHOra Bﬂpusnbuara nagaoHa. Hﬁnpaslanae BbIKaprCTaHHe nocyay
NSt CMaXaHHS MOXa NPbIBECLL A 3'AYIeHHs PACcKOsiHay y CamiM Nocya3e i § WKASHbIM
BSIPY3/IbHBIM NaAL0HE.

MiKpaxsanesaﬁ neynl 3 3aKpyTKi Ui rlepauqu Y msikax Hea6xonHa 3pabilpb Hekanbki A3ipak Ans Bbixady napbl.

Mm.uxoy

paCI‘IprCKBaHHﬂ TyLWwYy. BbIKaprCToyBaVILle TONbLKI MPbI NACTASHHBIM KaHTpom i TonbKi Anst
KapOTKaHaCOBaI’a raTaBaHHq/nau.arpsay

MikpaxBanesaii neybl”. BbIKOHBaVILLe yKasaHHi BbITBOPLbI. HekaTopblsi nnacTbikaBblsi EMKaCLL
MOryUpb pa3mMskybliuua ¥ BbiHIKY HAarpaBy npaaykrtay. lepmMeTbiiHa 3akpbiTbis NAacTbikaBbls
nakeTbl Heaﬁxo,uHa npaKanou,b Ui npapasaup, ik nagHa4yaHa Ha camix ynaKoyKax

KappoHHbl Ky6ak 3 meTtaniyHain  Moryub Bbiknikaups ickpaHHe. KapbicTaiuecs nocyaam, cneupisisibHa npbi3HavaHbIM ans
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MeTaniyHbia 3aKpyTKi Moryub BbikJliKaLb iICKP3HHE, a Takcama y3rapaHHe Ynakoyki Y 4ac rataBaHHsi/pasarpaBy
npaaykray.

o aKeThl Mory BhIK/liKallb yarapaHee Y Mikpaxeanesai neybl

Meina Mebina Moxa pacnnagiuna i BelKiiK XBaHH K ikpaxgpa

Apaga JpaynaHbl 00CY MOXa BbiCaxHylib, PACTRACKALA | 3arapaliiia

AnicaHHe

3awmki 3 cictamait 6nakipoyki

HagipanbHae akHO

Bbixag CBY - xBanb

MpbIBag, KPY4SHHS WKNsSHara nagaoHa

LLknsaHbIN nagaoH

MaHanb KipaBaHHs

Abicnnaii

HarpaBasibHbl 31I€MEHT rpbiist

PawuoTka ansa rpbins. BeikapblCToyBaeuua Tonbki y paxbiMe «[Pbiib».

CeNoO,WON =

Abicnnaii

10. Miktarpama paxbiMa ayTamaTtblyHara NnagapbIXToyBaHHs npagykTay.
11. Miktarpama pexvma Tanmepa.

12. Mvraiowme pasaenutenbHble TOUKU.

13. MikTarpama ratoyHacLi neybl fa YKIO4SHHS.

14. TMikTarpama paxbiMa rpbiib.

15. Miktarpama usnepaiuHsara 4acy.

16. MikTarpama paxobiMa 6nakipoyki.

17. Niktarpama BeiGpaHai Bari npagykra.

18. MikTarpama paxbiMa pa3amaposki.

19. MikTarpama paxbiMa MikpaxsassiBara nagpbiXTaBaHHS.
20. Miktarpama paxbiMa kambiHaBaHara nagpbixTaBaHHs 1.
21. Miktarpama paboTbl neysl Ha MaryTHacui 100 i 80%.
22. Miktarpama paxbsima kambiHaBaHara nagpbIXTaBaHHs 2.
23. Miktarpama pa6oTbl neybl Ha maryTHacui 60, 40 1 20%.

MaHanb KipaBaHHSA
Abicnnan
Ha pbicnnai agniocTpyelua usnepaLuHi 4ac, 4ac nagpbiXTaBaHHs, y3pOoyHi MaryTHacLj i nikrarpaMbl paxbsiMay padoTsl.

MaryTtHacub

BbikapbicToyBaeuua ans ycraHoyki y3poyHa maryTtHacui. Beibap maryTHacui anbbiBaeuua ¥ HacTynHbiM napaaky: 100%,
80%, 60%, 40%, 20%, 00%.

Kab6 npasepbilb 3343A3€HbI Y3POBEHb MaryTHacL| y 4ac npaiaca nagpbixTaBaHHs npagykTay, HauicHiue KHonky MaryT-
HaCLb, YCTAHOYEeHbl y3pOBEHb MaryTHacLi 6yA3e BbiCBeUBaLLLA HA AbICMSI HA Npausary 5 cekyHa,.

Mpbinb
KHonka YKno4aHHS rpbins

KomGi
BoiGap paxbiMay kambiHaBaHara nagpsixtaBaHis COMB1i COMB2.

Bara
YcTtaHoyka Bari npagykray y paxbiMe MeHIO ayTamarblyHara nagpbixTaBaHHs

Pa3mapo3ka
Pasmaposka npagykray y ayTamarbl4HbIM PaXbIMe , NPbl 3a4aHar Bade npaaykray.

Tanimep
YKN043HHE PYHKLbI Taimepa 63 YKIIOY3HHS NeYbl.
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rAA3IHbI
Bbibap ¢papmarta yacy 12 uj 24 yacy, yctaHoyka yacy.

Cron/ApmeHa

HauicHiue ons agmeHbl nansipagHe ycTaHoyneHara y3poyHs MaryTHacLi, nparpambl NagpbIXTOYKi Xapybl L 4acy pas-
Mapo3Ki.

Baysara: kHorka Ctorn/AameHa He aaMsiHse usinepallHi 4ac..

YAC/meHio/CTon
MaBapoTam pyuki axbiuusynseuua Bbibap MeHI0 ayTamarblyHara nafpbIXTaBaHHs, yCTaHOYKa LsnepaluHsra yacy i yacy
nagpbiXTaBaHHS NPafyKTay, a HaLiCKaHHEM Ha Py4Ky axblLusaynseLLa YKIo4aHHE neybl.

3060pka mikpaxsansiBai neybl

Ypaniue ynakoBa4Hbl MaTapbisia i akcecyapbl 3 paboyai kamepbl neybl. Arnsagiue MikpaxsansiBylo ney Ha npagMeT Ha-
niky gacdapmaubli. Acobyto yBary yasaniue cnpayHacui a3sepubl nedbl. Mpbl abHapyXaHHI HACMpayHacuen, He ycTaHay-
nisaviue i He Ykoyarile Mikpaxsanssylo ned.

AGapoHu4ae nakpbiyue

Kopnyc: lMpbl Haniky abapoHyaii nnéHki, yaaniue sie 3 naBepxHi kopnyca.

He yaansiiue cBeTna Wapylo CAIOA3SHYIO NIACTiHY YHYTPbl paGoyaii Kamepbl, iHa CNYXbilb A1 aGapoHbl Mar-
HeTpOoHa.

YcTaHoyka wWksHara nagaoHa

1. YcTaHaBiue anopy nagaoHa, ski Bapoyaeuua (4) y aatyniHe pasMeluyaHain y aHilybl paboyain kamepsil.

2. AkypaTHa ycTaHaBiLe WKNsHbI NaanoH (5), cyMsacuiy BeICTynNbl Ha iM 3 Nasami anopbl. Hikoni He ycTaHayniBaiue wkns-
Hbl NQAO0H HKHAM YacTkal yBepX.

» He nepawkagxariue Kpy4aHHIO LWKsHara nagaoHa y yac paboTsl neybl.

Y yac nagpbIXTOYBaHHSA NpaayKTay, 3aycenpl KapbiCTanuecs WKASHbIM NaaaaHam i anoar nagaoHa.

-« [MpagykTbl i Nocya Ana nagpbIXToyBaHHA NpaaykTay 3aycenbl HeabxoaHa ycTaHayniBalb TONbKi Ha LWKASHBI NaAa0H.

« WkngaHbl nagaoH Moxa Bapoyauua na/cynpaups raasiHHikasar cTpasiki. [ata HapmanbHa.

+ [pbl Y3HIKHEHHI TPSLLbIH Lii CKoNay Ha WKsSIHBIM NagaoHe, aapasy 3MsiHile ro.

YcTaHoyka

- lMepapn nagknoysHHEM MikpaxBanssal neybl ynayHiuecs, Wro paboyae HanpyxaHHe i cnaxasaHasi MaryTHacLb af-
naessgae napameTpam anekTpblyHain ceTki. Magknoyaliue MikpaxBansiBylo ney aa ceTkaBan paseTki, akas mae Hag-
eXHOe 3a3sIMSIEHHE.

- YcTaHasiue ned Ha poyHylo, yCToinniByto nasepxHto. Beibepbile Takoe Mmecua, skoe 6bi1o 6 He AacTynHa Ans MasibiX
Asauen.

- YcTaHasiue ned Tak, kab af cusHbl Aa 3aAHal | 6akaBbIx CLiEHAK MeYybl 3acTaBanacs ag/ernacilb He MeHbll 7-8 cMm, a
ceabogHae Mecua Hag neyyy 66110 6 He MeHbLl 30 CMm.

+ He 3abIimaiiLe anopHbIA HOXKI 3 AHilLYa MiKpaxBansaBaii neybl.

+ He 3aublHaiUe BEHTLIIALBIVIHLIA @ATYNiHbI Ha KOPNyCe Mikpaxsanssam neysl.

» HeabxogHa pasmMsaluyaLb MikpaxBansiByo ney y aani ag TanesisiinHblx i pagbienpoliémHikay kab naséerHyub nasyneHHs
namex npbl Npbléme Tane i paasle cirHanay.

NANAP3AXBAHHE: 3abapaHseuua yctaHayniBaLb MikpaxsansiBylo ey Ha naBepxio 3 nagarpaBam (KyXOHHYO MAiTy)
i IHLbISI KPBIHILBI LsinfaBora BbinpaMeHbBaHHS.

Y BeINaAKy Bbixaja ca cTposi MikpaxBansiBaii neybl na BiHe ynapanbHika, eH 3actaeuua 6e3 npasa 6acnnatHa-
ra rapaHTbiiHara abcnyroyeaHHs i pamoHTa.

Y xop3e paboTbl NaBepXxHs MikpaxBansiBaii neybl MOXa MOLHA Harpaeauua, nasésraiile CyTbIKHEHHS aaKpbl-
ThIX yHacTKay KOXbl 3 rapayaii naBepxHsaii neybl AN NpapyxXinieHHs aTpbIMaHHSA axoray.

JkcnnyaTaubis neybl

l'ykaBbl cirHan

Mpbl KOXHBLIM HaLiCkaHHI KHOMak Ha naHani kipaBaHHA Bbl 6yagele vyub rykasbl cirHan. Mpbl HANPaBibHBIM yBOA3E
KamaHngbl nparyyalb [jBa rykasbix cirHana.

YcTaHoyka usnepaluHsra yacy

YkntoyblLe CETKaBYO BifKy ¥ pa3eTky, nparyybilb rykasbl CirHan, Ha Ablcnnai nasssauua nivosl «1:01», HauicHiue KHONKy
FAA3IHbI aa3iH i aBa passbl, kab Beibpaus dpapmar vacy 12 uj 24 yacsl.

Mpblknan;: ycTtaHasiupe usinepaluHi 4ac 8 yacoy 30 xBiniH.
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. HauijcHiue kHonky TAA3IHblaagiH pas.

. NaesapHiue pyuky YAC/MEHKO/CTAPT na raasiHHikaBai cTpanupl, i ycTaHasile yac «4acoy» - 8.

. HauijcHiue kHonkyFAA3IHbI ons noauBapXaHHS.

. MaBspHiue pyyky YAC/MEHIO/CTAPT na raasiHHikaBai cTpanupl, i ycTaHagile yac «xsiniH» - 30, Ha Ablcnnai aano-
cTpyeyua yac 8:30.

5. HauicHiue kHonky FAL3IHbI, ons noauBsipXaHHsS.

Ha pbicnnai apniocTpyeuua yctaHoyneHsl yac, 3arapbiuua nikrarpama (15), i pa3asansnbHblisa kponki (12) 6yayub Mi-

raub.

3ayBara: kani yctaHoyka 4acy noyHacLyo He 3aBepLuaHa, To npa3a 20 cekyH nparyybliL, rykaBbl CirHasn i nakasaHHi abicr-

1199 CKiHyLUa ¥ nepLuanadyaTtkoBbl CTaH.

Y yac nagpbIXToyBaHHA NpagykTay ans nparnsay usnepatuHsra yacy HaujicHiue kHonky FAA3IHbI, uanepawti yac 6y-

A3e aancTpoysalua Ha npausry 5 cekyHa,

A WN =

MappbixToyBaHHE ¥ Mikpaxsa M neus!

Jns YKNIOY3HHA neybl § MUKpaxeansaBam paxbiMe NaapbiXTOyBaHHSA, HauicHiue kHonky MAFYTHACLUb Hekanbki pas
nnsa ycraHoyki natpabyemara y3poyHs maryTHacLi, a 3ateiM, nasapotam pyyki YAC/MEHKO/CTAPT na raagiHHikasai
CTPasLbl ycTaHagiue HeabXxo4Hbl Yac NaapbIXTOYBaHHS.

MakciMmanbHbl 4ac NaapbIXTOyBaHHA 95 XBiniH.

BbiGepbiLe y3poBeHb MaryTHacui:

HauickanHi kHonki MATYTHACLLb Y3poBeHb MaryTHacui
1 pa3 100%
2 pasbl 80%
3 pasbl 60%
4 pasbl 40%
5 pas 20%
6 pas (ycTtaHoyka Tarimepa) 00

3ayBara: npbl yctaHoyubl y3poyHsy maryTHacui 100% i 80% 3arapaeuua niktarpama (21), npbl ycTaHoyLbl Y3poyHAY

maryTHacLi 60%, 40% i 20% 3arapaeuua niktarpama (23).

Mpbiknan: HeabxoaHa nagpbixTaBaub NpaaykTel Ha npauary 10 xBiniH, Npbl Y3pOYHi MaryTHacLi MUKpaxBaib payHbimM

60%.

1. HaujcHiue kHonky MAFYTHACLb 3 pa3sbl, Ha abicnnai agnoctpyeuua BoibpaHbl ¥3poBeHb MaryTHacui 60%, npbl
raTbiM 3arapsbiuua nikrarpamsl (19i23).

2. NaesipHiue pydky YAC/MEHIO/CTAPT na raasiHHikasaii cTpanupl, i ycraHasiue yac «10:00», npbl FaTbIM NikTarpambl
(121 23) 6yayub BbiCBeYBaLLA Ha AbICnngi, a niktarpama (13) Oyase miraub.

3. HauicHiue Ha pydky YAC/MEHIO/CTAPT ons navaTky nagpbixtaBaHHs npbl raTbiM nikTarpamsl (12 i 23) 6yayLb Bbi-
cBeyBauua, a niktorpama (13) naracHe.
Yyac paboTbl Neybl Ha AbICMN3I aANOCTPYeLLA Yac NaapbIXTaBaHHs, siki 3acTaycs, i BeicBeyBatoLLa nikrarpambl (12 i
23).

Mpbinb

BbikapbicTOoyBaeuUa A1s naapbiXTbiBaHHA NagxapaHblx Kycoukay msica, pblbbl, NTyLKi, 6ynbobl. JAKia xpycusub. Mpbl

raTbiM paXbIMe LANI0 aA KBapLasara HarpaBasibHara anemMeHTa pacnayciogxsaelua na ycer paboyai kamepbl neybi.

MakcimanbHbl 4ac naapbixToyBaHHSA 95 XBiniH.

Mpbiknag: HeabxoaHa YKMoYbILb rPbiib Ha 12 XBiNiH.

1. HauijcHiue kHonky FPbUJIb, npbl raTbiM Ha AbICHN3i 3arapeiuua nikrarpama (14), a niktarpama (13) 6yase miraup.

2. NaesipHiue pyyky YAC/MEHIO/CTAPT na raasiHHikaBal cTpanupl, i ycTaHasiue yac «12:00».

3. HauicHiue Ha pyyky YAC/MEHIO/CTAPT an1a nayartka nagpbIXToyBaHHs Npbl FATbIM NikTarpama (14) 6yase BoicBeY-
BaLa Ha aplcnnai, a niktarpama (13) naracHe.
Y paxbiMe paboThbl rpbiis Ha AbICM3i aaloCTpyeLua Yac NaapbixToyBaHHs, siki 3actaycs i BbicBeyBaeLa nikrarpama
(14).

KamGiHaBaHae nagpbIxToOyBaHHE

Kamo6ii naapbIXToy crnasnydae paxbiM MikpaxsassiBara naapbIXToyBaHHS i PaxsiM paboTbl rpbias 45
JacsirHeHHs1 Havnenwara pasysbrara.

COMB 1 - 30% yacy Mikpaxsanseara nagpbixtoysaHHe + 70% rpbiiib, NaApbIXTOYBaHHE PbiObl, OyNbObI.

COMB 2 - 55% yvacy mikpaxsansiBara nagpbIxToyBaHHe + 45% rpbiib, NagpbIXTOYBaHHE amieTa, nayoHan 6ynbobl,
NTYLUKI.

MakcimanbHbl 4ac NaapbIXTOyBaHHA95 XBiniH.

Mpbiknag;: ykaoublle paxbsimM kambiHaBaHara nagpbixtoysaHHs COMB 1 Ha yac 25 xBiniH.
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1. HauijcHiue kHonky KOMBI, npbl rateim 3arapbiyua nikrarpama (20), a nikrarpama (13) 6yase miraub.

2. NMassipHiue py4ky YAC/MEHIO/CTAPT na ragsiHHikaBai cTpanupl, i yctaHasiue yac «25:00».

3. HauicHiue Ha pyuky YAC/MEHIO/CTAPT anisi nayaTtka naapbiXTOyBaHHS Npbl raThiM nikTarpama (20) 6yase BbicBeY-
Bauua, a niktarpama (13) naracHe.

Y paxbiMe kaMmbBiHaBaHara nagpbIXTOYBaHHS Ha AbICMIdi a4/IloCTpyeLLa Yac naapbiXTOyBaHHs, siki 3acTaycs i BbicBeY-

Baeua nikrarpama (20).

Mpbiknan;: ykoublLb PaxbIM kKambiHaBaHara nagpeixtoysaHHa COMB 2 Ha yac 12 xBiniH.

1. HauicHiue kHonky KOMBI nga pasbl, Npbl raTbiM 3arapsbilua nikrarpama (22), a nikrarpama (13) 6yase miraup.

2. NeaspHiue pyuky YAC/MEHIO/CTAPT na raasiHHikaBar cTpanupl, i ycTaHasiue yac «12:00».

3. HauicHiue Ha pydky YAC/MEHIO/CTAPT a5t nayaTtka nagpbiXTOYBaHHS Npbl raThiM NikTarpaMa (22) 6yase BbiCBeY-
BaLua, a niktTarpama (13) naracHe.

Y paxbiMe kambBiHaBaHara nagpbIXTOyBaHHS Ha AbICMIdi a4/IloCTpyeLLa Yac naapbiXTOyBaHHS, siki 3acTaycs i BbicBeY-

BaeLua nikrarpama (22).

AyTtamaTtblyHae nagpbIXToyBaHHE NpaaykTay

Y paxbiMe ayTamaTblyHara NaapbIXTOyBaHHS npagykTay Hama HeabxoaHacui YCTaHOYKi MaryTHacUi i Yacy naapbixToy-

BaHHS, HeabxoaHa Tonbki Beibpaub ThiN NpaaykTa i ykasaub Aro Bec.

MaespHiue pyyky YAC/MEHIO/CTAPT pans Bbibapa KaTaropeli npaaykTa, a NoTblM yCTaHaBiLe sSiro Bara, HaluickaHHEM

kHonki BATFA , nacns ratara ykntoubiLe ney, HauicHyyuwbl Ha pyysky YAC/MEHIO/CTAPT.

Marubima, y 4ac naapbIXToyBaHHA NaHaaabilLa nepaBapHyLLb NPafykT y CIPaA3iHe NaapbIXTOyBaHHS, Ans Taro kab npa-

LyKT nagpbixTaBaycs payHamepHa.

Mpbiknan;: nagpbixtaBatb 400rp pbiGb.

1. NaeapoTtam pyyki YAC/MEHIK/CTAPT na raa3iHHikaBain CTPasLbl, YCTaHaBiLe paXKbiM MEHI0 ayTamaTblyHara naz-
pbIxTOyBaHHA 6 Pbiba, Ha Abicnnai agnocTpyeLua Hymap nparpambl aytamarbiiHara naapbIXToyBaHHS i 3arapbiuua
niktarpama (10).

2. HauicHiue kHonky BATA i ycraHagiue Bary «400 g», npbl raTbiM niktarpama (10) 6ya3e BbicBeYBaLLa, a niktarpama
(13) miraup.

3. HauicHiue Ha pysky YAC/MEHKO/CTAPT g5 nayartka naapbIXTOYBaHHS npbl raTeiM niktarpama (10) 6yase BbicBeY-
BaLLa, a niktTarpama (13) naracHe.

Y paxbiMe ayTamarbiiHara NaapbiXToyBaHHSA Ha AbICMUI3i aaniocTpyeLua Yac nagpbIXTOYBaHHS, SKi 3acTaycs i BbICBEY-

Baeuua nikrarpama (10).

MeHio AyTamaTtbiyHara nappbiXToyBaHH|

WP MpaaykTbl Bara npaaykray (rpam)
| rpamMMbl
1 Manako/kode 1 2 3
2 Pbic 150 300 450 600
3 MakapoHbi 100 200 300
4 Bynbb6a 1 2 3
5 Maparpay 200 300 400 500 600 700 800
6 Pbi6a 200 300 400 500 600
7 MNrywka 800 1000 1200 1400
8 Msca 200 300 400 500 600
9 Msica na sepusne 100 200 300 400 500
LawnbIk

Pagynbrat nagpbIXTOyBaHHSA § PaXbIMe ayTamaTbliyHara NnagpbiXTOYBaHHSA 3anexblub af, pa3mepa i popmMbl NpagykTa, a
Takcama af Mecua pasMsLLIYaHHS Ha WKASHLIM nagaoHe. Y nobbim Bbinaaky, kani Bol nivbiue pagynbtar nagpbiXToyBaH-
HS HEe34aBaJIbHAYbIM, Kasli 1acka, NaBsniyLe L Li NamMeHLUbILLe Bary npagykTa.

AyTtamaTtbiyHag pa3dmapo3ka npagykray

Mey napgTpbiMniBae PyHKLUbIIO ayTamaTblyHal padmaposki npagyktay. HAC pasmapo3skii maryTHacup ycTaHaehniBaeuua

ayTamatblyHa, HeabxoaHa ycTaHasilb TONbKi Bary npagykra.

Mpbiknag: HeabxoaHa pa3mapoaiub 600rp kpaBeTak.

1. 3mscuiue kpaBeTKi ¥ paboyyio kamepy neybl.

2. HauicHiue kHonky PASMAPO3KA

3. NaesipHiue pyuky YAC/MEHIKO/CTAPT na raa3iHHikaBai cTpasnubl, i yctaHasiue Bary «600 g», Npbl raTbiM NikTarpambl
(10, 17, 18) 6yase BuicBeyBauLa, a niktarpama (13) miraup.

4. HaujcHiue Ha py4ky YAC/MEHKO/CTAPT ns1s nadartka pasmMaposki npbl rateiM niktarpamsl (10, 18) 6yayub BbiCBEY-
BaLa Ha Aplcnnai, a niktarpama (13) naracHe.

Y paxbiMe pa3Mapo3ki npagykTay Ha AblCnnai aaniocTpyeLlua 4yac NagpbIXToyBaHHS, siki 3acTaycs i BbicBe4YBatoLLa nik-

Tarpambl (10, 18).
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XyTki crapTt

[oTa pyHKUpBIA fa3Banse XyTka YKno4biLb ned Ans pasarpasa Li nagpbiXToyBaHHA npagykray, Ha noyHam maryTHacLi.
HauicHiue Ha py4ky YAC/MEHIO/CTAPT pans ycTtaHoyki 4acy paboThbl Nnevybl, i ney yKoYbILLA Ha MOYHYI0 MaryTHacLb.
Mpbiknag: ycTaHasilb NaapbIXToOyBaHHE Ha Npauary 2 XBiniH. HauicHiue Ha pyuky YAC/MEHIKO/CTAPT 4 pa3bl, Npbl raTbiM
niktarpamsl (19 i 21) 6yayub BbicBeYBaLLa Ha Abicnnai, a niktarpama (13) 6yase Miralb, nacns YKIOU3HHS neysl niktarpama
(13) naracHe. ¥ yac paboTbl Neybl Ha AbICNA3i aANI0CTPYyeLLa Yac NaapbIXTOYBaHHS, Ski 3acTaycs i BbIcBeYBaeLLa nikrarpama
(19mn21).

3ayeara:

- MakciMasbHbl Yac NaapbIXTOYBAHHSA ¥ PaXbIMe XyTki CTapT 12 XBiniH.

- KpOK ycTaHoyki Yacy xyTkara ctapTa ag 30 cek. aa 2 x8.30cek. — 30 cek.

- ap2x..30 cek. ga 12 xB. — 1 xB.

PaxbiMm Talimepa

BbikapbiCTOYBaliLe 419 nagaybl rykaBora CirHana na CKaH49HHi 3agaHara 4acy.

Mpblknan;: ycTaHasilpe 4ac paboTbl Taiimepa 2 XBiniHbI.

1. HauicHiue kHonky TAMMEP, npbl raThiM Ha AbICNN3i BLICBALALLA NakasaHHi «00 : 10».

2. NaesipHiue pyyky YAC/MEHIO/CTAPT na raasiHHikasal cTpanupl, i ycTaHasiue yac «2:00».

3. HauicHiue Ha pysky YAC/MEHK/CTAPT nns nayartka agfiky 4acy.

Ma 3akaH4Y8HHI yCTaHoYNeHara Yacy Taimepa nparydbilp rykasbl cirdan. Jns cépoca Tarimepa HauicHiLe ABa pasbl Ha

kHonky CTOM/AAMEHA. [1ns kaHTpons paBoTsl Yacy TaiiMepa,ski 3acTallcs Haujchiue kHonky TAMMEP, yac, ski 3a-

craycs 6yase agfilocToysauua Ha AbICnai Ha Npauary 5 cekyHa, IHLWbl BapbISHT:

1. KHonkaii MATYTHACLUb yctaHagiue «00%», Npbl raTbiM Ha AbICMN3i 3arapbiuua nikrarpama (11).

2. MassipHiue pydky YAC/MEHIO/CTAPT na raggiHHikaBai cTpanupl, i ycTaHasiue 4ac «2:00», npbl raTbiM NikTarpama
(11) 6yn3e BbicBeyBauLa, a nikrarpama (13) miraub.

3. HauicHiue Ha pyuky YAC/MEHIO/CTAPT ans nayatka afniky 4acy npbl rateiM niktarpama (11) 6yase BbicBeyBaLa
Ha ablcnnai, a niktarpama (13) naracHe.
Ma 3akaH43HHI yCTaHOYeHara Yyacy Taiimepa nparyyaub YaTblpbl FykaBbIX CirHana.

Bnakipoyka

Kab npagyxiniupb BbikapblCTOyBaHHE Neybl A3€eLbMi, Bbl MoXalle ycTaHaBiLb paXbiM 61aKipoyki.

- HauicHiue i yTpeiMniBaiiue kHonky CTOM/AAMEHA Ha npausry 3 cek., nparyybliLb rykasbl CirHas i 3arapbiuua nikrar-
pama (16).

- Ans 3HiMaHHs Gnakipoyki HaujicHiue i yTpbimniBaiiue kHonky CTOM/AAMEHA Ha npausry 3 cek., nparyubiib rykasbl
cirHan i niktarpama (16) naracHe.

CneubisnbHbIA GyHKUbI

AyTa HanamiH

- [Nacna Taro sk nparpama nagpbIXTOyBaHHS L padMapakBaHHsS CKOHYaHa, nassiyua Haanic «End» i nparyyaupb 4aTbipbl
rykaBblX CirHana, rykasbisi CirHanbl 6yayLb naytapaua npas KoxXHbls A3Be XBifliHbl, Aa Taro Yacy, naka A3sepua nsaybl
He 6ya3e agkpbiTa Ui He 6yase HauicHyTa kHornka CTOM/AAMEHA.

- Kani yctaneyka yacy i paxbiMay paboTbl NOYHACLIO He CKOHYaHa, To npa3 20 cskyHA, Nparyybllpb rykasbl cirHasn, i na-
KasaHHi AbICNI3s BEPHYLLA Y nepLuanaqaTkoBbl CTaH.

CnbIHEHHEe NfAYbl ¥ Yac npaueca naapbiXTOYBaHHS €Xbl

- [Ona cnblHEeHHSs Npauaca NaapbiXToyBaHHS AacTaTkoBa NpocTa aayblHiub A3Bepuy nsdbl. Kab npagoyxbius npauac
nafapbIXTOYBaHHSA NpaaykTay, 3adyblHile A3BepLy i HauicHiue Ha pydyky YAC/MEHIO/CTAPT.

- [Ans agMeHbl Nparpambl NaapbIXTOYBaHHA NpaaykTay HauicHiue kHonky CTOM/AAMEHA.

YbicTKa i pornapg

- [epap ybicTKal BbIK/OYbILE Med | aacaeabliHile ceTkasbl kabesnb af, pa3eTki.

« He panyckariue TpbiMaHHS Binbrali Ha naHesb KipaBaHHA. AdbiluyanLe 9e MaKkawn, 3nerky BinbrotHam cypeaTkan.

- TpbiMariue paboyyto kamepy Naubl ¥ YbicuiHi. Kani Ha cueHkax naybl 3acTasicst kasanadki npagykray anb60 nagueki
BaJKacLy, 3HiLYbILe iX BilbKOTHAN CypB3TKal.

- [pbl cinbHa 3abpyaykaHai paboyait kamepe MOXHa YXbIBaLlb MsKKi CPOAAK A5t MbILLS.

- He yxbiBaliLe abpagiyHbls cpoaki Ans MbluLa, ApausHbis WHOTKI 418 YbICTKI NAYbl CHAPYXbl | YHYTpbI. Caybilue 3a
TbiM, kab Baga anbb0 cpopak Ana Mbluus He Tpanini ¥ aaTyniHbl, Npbi3Ha4YaHbIg AN8 aasoay naeeTpa i napsbl, skis
3HaxoA3ALuLa Ha KPbILLKE NSYbl.

- 3abapaHsieuua yxbiBalb CPOAKI AN MbILLS HA aCHOBE amiaka.

+ YHelwlHia naBepxHi Tpa6a YbICLLLb BilbroTHaN CypBaTKaiA.

- [3Bepua nsybl 3ayceapl nasiHHA Oblub YbiCTai. He ganyckaliue HasanalwBaHHS KpPoLUak exbl namix a3sepuan i
NAP3AHAN NaHen'to NAYbl, raTa nepalukagxae HapmasbHamy 3a4blHEHHIO A3BepPLibI.

« ParynsipHa aubiluyaiiue ap, nbiy i 6pyay BEHTbINSLBIEHHbIS aATYNiHbI HA KOPMYCe NAYbl, Liepas sikis nactynae naseTpa
AN15 axanafxkaHHS naudbl.

- ParynsipHa 3abimalive i YbiCLiLe WKASHBI NaaA0H i Sro anopy; npauipaiue aHo paboyali kamepsb! NsaYbl.

+ LWknsaHbl Naa0H | NpbIBaj, iro KPYLLEHHSI Mblidue Y Baa3e 3 HeMTpasibHbIM MbllbHBIM pacTBopaMm. Jnsi MblLus raThix
[aTaneli MoxHa yxXbiBalb NacyAaMbleHHY0 MaLlbIHY.

101

1694.indd 101 07.03.2007 15:13:19



BEJIAPYCKI

+ He anyckaiiLue HarpaThbl LWKASHbI NaAA0H Y XanofHylo Bafy: 3-3a paskara nepanagy TaMrneparyp LUKAsHbl naanoH
MOXa NOMHYLb.

3HilWY3HHEe HACNpayHacuen

HsacnpayHacub Marubimas npbiybiHa Crnocab 3HiIY3HHSA

Binka ceTkaBara kabens He gactatkosa | BoiHbLe Bifiky 3 paseTki. [Ma npausary 10
LWYblibHA ycTayneHa y pa3eTky CekyH[, ycTayLie Binky 3HOY y pa3eTky.

Mey He yknoyaeuua
Jins npaBepki nacnpadyiiLe yKoybiLb Y

Mpabnema 3 ceTkasai pa3eTkan )
TYIO X Pa3eTKYy iHLWbI anekTpanpbiGop

ApcyTHivae Harpay HewubinbHa 3aybliHEHA A3BepLA LUybinbHa 3a4blHiLe A3BepLY

3abIMiLe WKAsHBI NAAHOC | ponikaBae
Konbua. MNpambiiiue ponikasae Konbua i
AHiwya paboyali kamepsl.

¥ 4ac npauibl Naubl LWKASHBI NAAHOC, ki | 3aBpymxaHa posikasae konbLa ans6o
Kpyuiuua, pobilb NacTapoHHis LYMb. HiXHSst YacTka paboyai kamepbl

HapmanbHag npaua

Yyacnpaubl MikpaxesanesangybiMOryT3'aynsuuanepallkoasl
MikpaxsaneBasi ney cTeapae nepawkoabl Npbl NpblemMe Tane|npbl NpbieMe Tane i pagslecirHanay. AHanariyHbls nepaukoabl
i pagplecirHanay pobsauua npbl Npatbl HeBsAMiKiX anekTpanpbibopay, Takix sk
MiKcep, NbINacoc i anekTpblyHbl GeH. [aTa HapmanbHa.

Kani yctaHoyneHbl Hi3ki y3poBeHb MaryTHacLj Mmikpaxsasnesara
Hi3kas apkacub naacBeTki. BbINpPaMeHbBaHHS, Tafbl y3POBEHb APKacLL NaacBeTki paboyan
Kamepbl MoXa BblLb Hi3KiM. [3Ta HapmasbHa.

V npausce rataBaHHs, napa Moxa BbIXOAZilb 3 raTyembix
npagykTay. Bsinikas konbkacub napbl BbIXOA3iLb Lepas
BEHTbUIALbIEHHbIS aATyfiHbl, ane HekaTopas Aro 4actka
Moxa 36ipauua Ha yHyTpaHai cTapoHke A3Bepubl. [aTa
HapmanbHa.

CkanneHHe napbl Ha A3Bepubl, Bbixaj rapadara naseTpa 3
BEHTbIIALbIEHHbIX aATYiH.

Yknio4yaHHe MikpaxBaneBal nsfybl Ha KapoTki yac 6e3
3arpyxaHblx NpagykTay He NpbIBsa3e fa sie cancaBaHHs.
Mikpaxsanesasi ney yksiouyaHa 6e3 3arpyxaHbix npagykray. [3aycenpl npasspaiue HasiyHacub npagyktay y nsysl nepapg,
s1e YKSIIOYSHHEM.

TaxHi4YHbIS XapaKTapbICTbIKi

HanpynxaHnHe 3abecnsuaHHs: 220 B ~ 50 Iy,

CnaxblBaHasi MaryTHacLp y paxbsime CBY: 1200 BT
HamiHanbHas BbixagHas MaryTHacLb paxbsiMa CBY: 700 Bt
MpauoyHas yacTtara: 2450 MIy,

Pasmepbl CBY-neubl: 210mm(B)x315mm(LLU)x279mm(I")
CnaxblBaHas MaryTHacLpb y paxbsimMe rpbiib: 1000 BT
A6’em naybl: 17 n

LLknaHbl NnapaoH: amameTp 245 mm

Bara: 11,3 kr

BuiTBOpLUa nakinae 3a cabovi npasa 3MsIHSILb XxapakTapbICTbIKi npbi6opay 6e3 nanspaaHsra naBenamaeHHs.

TapmiH cnyx6bi npbi6opa He MeHbL 3a 5 ragoy.

FapaHTbig

MNagpabsaHae anicaHHe yMOY rapaHTbliHara abenyroyBaHHs MOryT Obilp aTpbiMaHbl y Taro Abinepa, § skora Gbina
HabbiTa TaxHika. Mpbl 3BapoLe 3a rapaHTbiiHbIM abcnyroyBaHHem abaBsidakoBa MaBiHHA OblLb Npan’syneHa Kkynyas
anbb0 KBiTaHUbIA ab annaue.

c JanseHsi Bbipab agnassaae natpabasaHHsam EMC, sikis Boika3aHbl y AblpakTeise EC 89/336/EEC, i nana-
XKIHHSIM 3aKOHa ab rpbITPbIMAIBaHHI HanpyxaHHs (73/23 EC)
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate.
A serial number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the produc-
tion date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured
in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen
Eigenschaften dargestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier
Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer
0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata nponseoacTea n3aenms ykasaHa B CepuinHoM HomMepe Ha Tabnnyke ¢ TeXHUYeCKUMU
OaHHbIMKW. CepuiiHbIli HOMep NpeacTaBaseT cobol ogMHHAALATU3HAYHOE YMCIO, NepBble
yeTblpe uMdpbl KOTOporo obo3HadvalT Aaty npous3BoacTea. Hanpumep, cepuiiHbii
HoMep 0606XXXXXXX 03HaYaeT, YTo nagenue Oblio NPON3BeaeHO B NOHE (LLIecTo MecsiL)
2006 ropa.

KZ

ByMbIMHbIH LWbIFApbINFaH Mep3iMi TEXHUKanNbIK OepekTepi 6ap kecteneri cepuanbik Hemipae
kepceTinreH. Cepusinblk HeEMip OH Bip caHHaH Typanbl, OHbIH GipiHLI TOPT caHbl LblFapy
Mep3imMiH Gingipeai. Mbicanbl, cepusanblk Hemip 0606xxxxxxx OGonca, 6yn Oynbim 2006
XbINAbIH, MaycbiM arbiHAa (anTbIHLbI ail) XacanfFaHblH 6ingipesi.

BG

JataTta Ha Npon3BOACTBO Ha U3OENNEeTO e NocoYyeHa B cepuiiHis HoMmep Ha Tabnuvuara
C TexHmyeckn gaHHn. CepumnHUSAT HOMep e eanMHaAeceT3HaqyHO YMCo, MbpPBUTE YeTUpu
undpn Ha KOETO O3HayaBaT gaTtara Ha NPOM3BOACTBO. Hanpumep, cepuimnHmat Homep
0606xXXXXXX 03Ha4yaBa, Ye n3aenmeto e 61no NPoM3BeaeHo Npes IHU (LLecTn MecelLl)
2006 roguHa.

HU

A termékgyartas datuma szerepel a mlszaki adatok tablazataban levd sorozatszamban.
Sorozatszam ez a tizenegy jegybdl allé6 szam, amelynek elsd négy jegye a gyartas datumat
jelent. Példaul, 0606xxxxxxx sorozatszam azt jelent, hogy a terméket 2006. év juliusaban
(hatodik hénapjaban) gyartottak.

SCG

Datum proizvodnje proizvoda naveden u serijskom broju na tablici sa tehni€kim podacima.
Serijski broj je jedanaestoznacni broj, od kojeg prve Cetiri brojke oznatavaju datum proi-
zvodnje. Na primer: serijski broj 0606xxxxxxx ozna¢ava da je proizvod bio napravljen u junu
(Sesti mesec) 2006. god.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi
technicznymi. Numer seryjny sktada sie z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cy-
fry oznaczajg date produkcji. Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx 0znacza, ze wyrob
zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty miesigc) 2006 roku.
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Ccz

Datum vyroby spotrebice je uveden v sériovém Cisle na vyrobnim §titku s technickymi uda-
ji. Sériové ¢islo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Etyri Cislice znamenaji datum vyroby.
Napfiklad sériové Cislo 0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v €ervnu (Sesty
mésic) roku 2006.

UA

Jata BMpoOHULTBA BUPOOY BKa3aHa B CepiiHOMY HOMepi Ha Tabnnyui 3 TeXHIYHUMK Aa-
HUMK. CepiiHnin HoMep NpeacTaBnse cobo OaMHAAUATU3HAYHE YMCIO0, NepLUi YOTMPKU
uMdpu SKOro o3HavaoTb Aaty BMpobHuuTBa. Hanpuknaa, cepiinHnii Homep 0606XXXXXXX
0O3Hauvae, Wo BMpib 6yB BUrOTOBIEHMIA B YePBHI (LLOCTMIA Micsiub) 2006 poky.

BEL

[JaTta BblITBOpYacLj Belpaby nakasaHa y cepbliiHbIM HyMapbl Ha TabJivke 3 TaXHIYHbIMI Aa-
h3eHbiMi. CepblliHbl HyMap npaacrtaynse cabolo aaaiHauuarae YbiCilo, NepLubls YaTbipbl
nivbbl akora abasHavaloupb gaty BelTBOpYacyi. Hanpbiknan, cepbliiHbl Hymap 0606XXXXXXX
asHauae, WTo Bblpab 6bly 3pobieH Y 4apBeHi (LocTbl Mecsu) 2006 roaa.

AR
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